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IIEPEIMOBA

KonexkTuBHE HayKOBE AOCTIIKEHHS MPUCBIYCHE MTUTAHHIO PO3BLAKU IHULOMOG-
HO20 OUCKYPCY, A came 1020 CKIAOHUKAM, d MAKOMC npodemi 6USYeHHs ma HA84aH-
HS1 CMYOeHi8-nepeKiaoayis.

OO0'eKTOM BHBYEHHS CTajld NMUTAHHS CKJIAJHUKIB 1HIIOMOBHOTO IHCKYpCYy Ta
HABYaHHS 1HIIOMOBHOMY Mpo(deciiiHOMY IHUCKYpPCY CTYyIEHTIB-TIepeKiIaaadiB (inono-
rYHUX (aKyIbTETIB.

[IpenMeT MOCHIKEHHS — TMeaaroriyda TeXHOJorisl (opMyBaHHs 1HIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETeHII1i MaiiOyTHIX ¢axiBiiB (HuI0I0TT4HOI cepu (mepekiian)
Ta QopMyBaHHS TpodeciiiHoi 1HIOMOBHOI KomyHikaTuBHOI kommeTeHIli (ITIKK)
ctynentiB BH3. Busnauena nByxacrnekTHa cTpyKTypa npodeciiHoi IHIIIOMOBHOI KO-
MYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII, 1110 CKIJIAJAETHCS 3 3aralbHOMOBHUX (JIIHTBICTUYHA, MOB-
JICHHEBA, HaBYAJIbHA, COIIIOKYJIbTYPHA, KOTHITHBHA, KOMIIEHCATOPHA, CTpAaTEriyHa) Ta
npodeciiiHo-MOBHMX  (mpodeciitHa, ©Oi3Hec, nepekiajanbka, 1H(popManiiHO-
aHaJIITUIHA) KOMIICTCHITIH.

3anponoHoBaHa A1arHOCTUKAa C(POPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOI KOMIIETEHIi CTy-
JICHTIB, 0 BKJIIOYA€ METOJHWKHU W JIHTBOJIWIAKTHYHI TECTH Ta JO3BOJISIE€ BU3HAYUTH
PiBHI M MPOCTEKUTH NUHAMIKY (DOpMYyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHI[lI Ha PI3HUX
eTanax HaBYaHHSI.

Po3po0bnieni Ta BnpoBaXKeH1 y HaBUaJIbHUH Tpoiiec KypcH 3a Bubopom «Cema-
HTUKO-TIparMaTuyHi NpoosieMu mnepekiany» Ta «ColioIiHTBICTUYHI MpobieMu Te-
pexnany». Marepianu H/IP BukopucToByroThCsl y Kypci « YKpaiHChKa MOBaA JIJIsl CTY-
JICHTIB-1HO3EMIIIBY», «MEeTOo0JI0Tisl HAYKOBHUX JOCTIHKEHBY, Y crenkypci «CemaHTu-
KO-TIparMaTuyHi mpoOJjemMu mepeknany», y kypci «Pociiichkka MOBa JJis CTY/ICHTIB-
1HO3EMIIIBY, « AKTyalbHI MPOOJIeMH TIEPEKIIaI03HABCTBAY, Y Kypci 3a BuOopom «JIiH-
I'BOKYJIBTYPOJIOT1UHI Ta >KaHPOBI MPOOJIEMHU TIEpPEeKIaay», po3po0IeHl TECTH i MO-
IOyJBbHOT IEPEBIPKU 3HAHB CTYIEHTIB.

Ilanuenxo O. L.,

00Kmop ¢hinonoziunux nHayk, npogecop,
3asioyeau Kagheopu nepexknaoy

ma JIIII /THY imeni Oneca I'onuapa
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BCTVYII

[Tounnaroun 3 2013 poKy 1 yIpoJOBK HACTYIHUX TPHOX POKIB Kadeapa mepekK-
Jaay Ta JHTBICTHYHOI miarotoBku iHo3emiiB JIHY imeni Onecs ['onuapa mpartoBa-
Ja HaJ HAYKOBO-JIOCTITHOI TEMOIO ''[HUIOMOBHUL OUCKYPC: CKAAOHUKU, NPOOIeMu
8UGUeHHs ma Has4aHHs".

[Iporiiec BpoBaKEHHSI HAYKOBOI TEMHU MTPUCBIYCHU MTUTAHHSM, K1 TTOB’s13aHi
3 yIOCKOHAJIEHHSIM OpraHizailii HaB4aJIbHO-BUXOBHOTO IMPOIIECY 3 1HO3EMHUX MOB Ta
Teopii mepeKyIaay Ha CydacCHOMY €Talll, 3 BUKOPUCTAHHSAM METOJIUK Ta Cy4acHHX 1H-
TEpaKTUBHUX METOJIB HABYAHHA Yy BUKJIa/IaHHI MPOGECIHHO CIPSIMOBAHUX 1HO3EMHUX
MOB.

AKTYaJbHICTb JOCIHIKEHHSI BU3HAYAETHCS MIJBUILIEHOI B CyYaCHHUX YMOBax
3HAUYIIICTIO IHITOMOBHOI KOMIETEHINT y TpodeciitHiil AisSIbHOCTI 1 HU3bKUM PiBHEM
il ¢opMyBaHHS B MalOyTHIX (paxiBI[IB y Mpolieci HaBYaHHS y BUII. AKTyaJlbHUM
CTa€ HABYAHHS CTYJCHTIB €(PEKTUBHUM CTPATETisIM OBOJIOAIHHS 1HIIOMOBHUM JIUCKY-
pcoMm mpodeciiinoi cdepu, iHGOPMAIIHHOI OCHOBOIO SKOTO € aBTCHTHUYHI TEKCTH
Oynb-skoi chepu crinkyBanHs. OmaHak mpoOiiemMa (hOpMyBaHHS CTpATETi, M0 3a0€3-
MEYYIOTh CaMOCTIIHE TOPOJKEHHSI 1HIIOMOBHOI'O MOHOJIOTTYHOI'O Ta MOJUIOTTYHOTO
JTUCKYPCIB, 11I€ HE BUBYAJIACH.

AHani3 HayKOBOI JITepaTypH CBIAYUTH MPO JOCUTh IHTEHCUBHY PO3pOOKY IMHU-
TaHb ()OPMYBAHHS Ta PO3BUTKY IHITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETSHIIIT K OJIHi€]
31 cknagoBux mnpodeciiinoi kommeteHiil (T. B. €EmensanoBa; A. I'. [3maiinosa;
O. 10. Ickangaposa; JI. I'. Crymina; O. B. llleByenko), y Tomy uucii y cdepi nepex-
nago3HaBctBa  (JI. Uepnoarmii, O. [lanuenko, O. Yepenniuenko, C. IlIBauko,
B. Kapaban, O. CeniBanoBa Ta iH). Yce OuIblle yBary JOCTIAHUKIB NMPUBEPTAE BU-
BUCHHS TpoIiecy popMyBaHHS JUCKYPCHUBHOI KOMIIETSHIIIT Ta MIJIECTIPSIMOBAHOTO Ha-
BuaHHsA (axiBImiB 1HIIOMOBHOTO mpodeciitHoro muckypcy (H. IL. T'onosina;
C. K. I'ypans, 0. A. €Epmomun; H. B. Ianosa, O. 1. Kyuepenko; C. H. Mycynnbec;
JI. B. CrynnikoBa; €. A. lllaTypawii).

OcTaHHIM 4YacoM 3 METOIO MiJABUIICHHS PE3yJbTaTUBHOCTI OBOJOJIHHS 1HO3€-
MHOI0 MOBOIO, 37IaTHOCTI JI0 caMOHaBUYaHHs HaOyBa€ aKTyallbHOCTI mpobiema ¢op-
MYyBaHHS HaBYAJIbHUX CTpATETii MPpU HaBYaHHI YMTAaHHIO, ayaitoBaHHIO (C. B. IBaHOB;
H. I'. Muxaiinosa; A. €. Mixina; T. A. CokonoBa; T. FO. TepHOBUX), KOMyHIKaTHB-
Hux  crparerii  (T. H. AcrapypoBa;  H. B. bapumnikos; M. C. Kaiinina;
JI. A. Kapesa; H. A. Cxypuxun; T. A. TonmayoBa).

HeoOxigHicTh po3poOKu, OOTpYHTYBaHHS ¥ peami3allii TCOPETUIHUX 1 TEXHO-
JIOTIYHHUX 3ac001B (pOpMYBaHHS 1HILIOMOBHOI KOMIIETEHI1 CTYACHTIB BU3HAYA€THCA
00'€KTUBHUMU TTPOTUPIIISIMHU MIK:
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- MOTPeOOoI0 MemaroriyHoi MPaKTUKKA B HAYKOBOMY OCMHCIICHHI mporiecy ¢op-
MYyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIETEHIIT i1 HEOCTATHHOIO PO3POOJICHICTIO HAYKOBUX YSIB-
JIEHb TIPO JaHUH MPOIIEC;

- BUCOKHUM PIBHEM BHUMOT JO MPOIECY HaBYaHHS 1HO3eMHUM MoBaM y BH3 i
HU3BKOIO TEXHOJIOTIYHICTIO TMpoliecy (popMyBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMIETEHIIIT CTY/I€H-
TIB;

- BU3HAHHSM 3HAYYIIOCTI 1HTEPAKTUBHOTO METOJy HABUYAHHS 1HO3EMHHUM MO-
BaM 1 HEJIOCTaTHIM BUBUYEHHSM MpoOiIeMu GOpMYyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHIIIT 13
3aCTOCYBaHHSAM LIbOIO METOAY;

- MJBUIICHHSIM PIiBHSA ¥ 3HAYYymOCTI iHGOpMaTH3aIlli OCBITH W HEAOCTATHIM
OTNaHyBaHHSIM 1HTEHCHBHOTO HaBYaHHS IHO3EMHUM MOBaM 3a JIOTIOMOI'OI0 KOMIT'HOTE-
pa (SK y paMKax KOHTEKCTHOTO, TaK 1 KOMyHIKAaTUBHOTO IT1IXO/I1B).

BuineBukiaseHi npoTupiyyuss MK O0'€KTUBHMMH IMOTpeOaMH CYCHIIbCTBA y
(axiBUSIX 3 BUCOKMM pPIBHEM IHIIOMOBHOI Hpo(eciiiHOi KoMIeTeHUli i HegocTaT-
HBOIO po3po0bJIeHIcTIO 3ac001B ii dhopmyBanns y BH3 BuzHaumimm npobiemMy Kojek-
TUBHOI MOHOTpadii, 10 MOJISrae B OMPAIIOBaHHI MPOOJIEMHUX MUTaHb 1HIIOMOBHOTO
JMCKYpCy, MOTO CKJIQJ0BUX Ta y MOJICIIIOBAHHI ¥ peaii3allii TEXHOJIOT1l, 3aCHOBaHO1
Ha IHTEPAKTHUBHUX METOJaX HaBYaHHS, CIPsIMOBaHOI Ha (POpMyBaHHS IHIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIT CTYJEHTIB, IO 3a0e3Mneuye BUCOKY SKICTh 1XHBOI 1H-
IIIOMOBHO{ MIATOTOBKHU.

I'inomesa monozpaghiunozo oocniorzicenna — npouec GOpMyBaHHS 1HIIIOMOB-
HOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHIII1 y CTY/I€HTIB HanpsMy miarotoBku "llepexnan” Oy-
ne epeKTUBHUM, SIKIIO Y HUX c(OPMOBaHI CTparerii OBOJIOAIHHS 1HIIOMOBHHUM JIHC-
KYpCOM, LIO MPUITYCKAE:

- MOJICJIIOBaHHS 1HIIOMOBHO1 NMPOQeCIiHOT TIsNIbHOCTI B HaBYAJIbHUX yMOBax
BHUIITY;

- BU3HAYEHHS JIHTBOJUJAKTUYHOTO CTaTyCy I1HIIOMOBHOTO IUCKYpCy, HOTO
(heHOMEHOJIOT1;

- BUSIBJICHHS THIIB CTpaTeTii, 110 ONTUMI3YIOTh MMOPOJKEHHS YCHOTO 1 MHUCH-
MOBOTO 1HIIOMOBHOTO MPO(ECIHHOrO TUCKYPCY, Ta HOMEHKIATypu CKIIAJIOBUX IX
YMIiHb;

- B1101p 1 opraHi3ailiro MaKpoJIUCKypca, o MICTUTh TPodeciiiHo 3HaUyIy 1H-
dbopwmariito;

- pO3p0OKYy HAYKOBO OOIPYHTOBAHOI TEXHOJIOTIi (hOpMYyBaHHs CTpATErii OBO-
JIOJIIHHSI 1HIIIOMOBHUM JTUCKYPCOM.

- 1HIIOMOBHY MIJATOTOBKY CTYAEHTIB 3[1MCHIOBATH HAa OCHOBI KOMILIEKCHOTO
MIIXO0IY 10 3MICTY, METO/IIB, 3aC001B 1 OPM HABYAHHS B LIJIOMY;

- KOMIUIEKCHO 3aCTOCOBYBAaTH B HaBUaHHI 1HTEPAKTHUBHI METOJH, TOOTO ayau-
TOPHI IHTEPAKTUBHI 3aHATTS 1 KOMI'IOTEPHY JIHIBOAUIAKTHKY;
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- 3[IACHIOBATH TOETATHUM Tepexia BiJ HAUIPOCTIMIMX 3aHATHh (KOMITIOTEpHE
TECTYBaHHS, BUOIPKOBE 3aCTOCYBaHHS MYJbTUMEIIMHUX MOCIOHMKIB JJIsI BUBUCHHS
OKpPEMHUX aCIeKTIB JIGKCUKH ¥ rpaMaTUKH) J0 OUIbII CKIIAJHUX 1 MPodeCciiftHO OpieH-
TOBaHUX ()OPM IHTEPAKTUBHUX 3aHATH (TPEHIHTH B paMKax ayJAUTOPHUX 3aHSATh, P13H1
pOJILOBI irpH, e-mail-nmpoexT).

VY mporieci iHTerpaiii YKpaiHu y CBITOBE CIIBTOBapUCTBO 3MIHUIIMCS BUMOTH
PUHKY Tpall 10 (axiBIliB Pi3HUX Trajy3ei 1, 30KpeMa, JI0 MepekiiaaadiB, mpodecioHa-
JI3M SIKUX TPSMO 3aJI€KUTh BiJ PIBHSA 1 SIKOCT1 IHIIOMOBHOI Mpo@deciitHOT KOMyHIKa-
TUBHOT KOMIETeHIIi (paxiBiisg, TOTOBOTO BCTyNaTH B MPOQECiitHO-I1I0BE CIIKYBaHHS
13 IpeICTaBHUKAMH 1HIIUX KYJIbTYD.

®opMyBaHHIO 1THIIOMOBHOI MPOQECIHHOT KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHIII1 CIIPUSIE
MEPEOCMUCIICHHS JICSIKUX MEeIaroriYHUX MOJI0XKEHb 3 OTJISAY Ha OCTaHHI JTOCSTHEHHS
TEOpii Ta MPAKTUKU HABYAHHS 1HO3€MHIM MOB1 Y BULIIM IIKOJII:

- BKJIIFOYEHHSI YKpaiHu 10 BOJOHCHKOro Mpounecy, OCHOBHOK METOK0 SIKOTO €
rapMoOHi3aIlisl HalllOHATBHUX CUCTEM BHIIOI OCBITH, IO cripuse (OPMyBaHHIO €THHO-
r'0 €BPONEHCHKOI0 PUHKY BUCOKOKBATI(hiKOBAHOI MpaIll;

- mpoduti3allis yKpaiHChKOi OCBITH, CIIPSMOBAHOI Ha peajizalliio Jep>KaBHOTO
OCBITHBOTO CTaHAAPTY 3 ypaxyBaHHsM npodiio BH3;

- MJIBUILEHHS CTaTycCy npeamera «[Ho3eMHa MOBa», BHECEHHSI OTO 710 JIepKa-
BHOT'O OCBITHBOT'O CTaHJIAPTY B SIKOCTI 00OB'sI3KOBOTO;

- MOJICpHi3allisl YKPaiHChKOi OCBITH, CIPSMOBAHOI Ha BBEJCHHS JBOPIBHEBOL
CUCTEMH HaBYaHHs: OaKajlaBp-MaricTp;

- BUKOPHUCTaHHS B HABYAJLHOMY MpPOIIECi MOPsA 3 00OB'I3KOBUMH Iporpama-
MU, TUKTOBAaHUMH CTaHJIAPTOM OCBiTH, ()aKyJIbTaTUBHUX, aBTOPCHKUX MPOTPaM;

VY 1ol camuii yac Kypcu 1HO3EMHOI MOBM Ta MPAKTUKHU TMEpeKIaay, 1o nepe-
AYIOTh 32 HAaBYAJILHUMU TUTAaHaMU KypcaMm 3a (axoM, pO3KpHUBa€E Pe3epBU BUTIEPEIKa-
JBHOTO TpodeciiiHOro HaBYaHHS, JAOBOJSYM, IO MOBA MOXeE OyTHM 3acO00M OTpH-
MaHHS HOBUX NIPO(eciiiHMX 3HaHb.

[Tpobiiema hopMyBaHHS 1HIIIOMOBHOI KOMITETEHITIT IOCUTh OararorpaHHa i He-
O/IHO3HAuYHA. [1 TIOHATINHMI ckiaj nepedyBae Ha TIEPEeTHHI AOCIIIKEHb Y ramysi re-
naroriku, ¢pinocodii, JIHTBICTUKY, TICUXOJIOTi. Y 3B'SI3KY 3 IIUM OCOOJIMBE 3HAUYCHHSI
MalOTh Tparl MUKIUCIMIUIIHAPHOTO XapaKkTepy, B SSKUX PO3KPHUBAIOTHCS PI3HI acIek-
TH (hOpMYyBaHHS 1HIIIOMOBHOI KOMITETEHIIIi CTYICHTIB.

Peasii cboromeHHsi BUCYBalOTh BUMOTHM M J0 METOJIB HAaBUaHHS 1HO3EMHHM
MOBaM, 1110 MalOTh 0a3yBaTHCS HA BUKOPUCTAHHI BUCOKOE(DEKTUBHUX 1HTEPAKTUBHUX
TEXHOJIOT1M, CIPSIMOBAHUX HA 3a0€3MEeUeHHs HAJIEXKHOI SKOCTI ocBiTH. [IpoTe mexa-
HI3M (OpMyBaHHS 1HILIOMOBHOI KOMIIETEHLII BUBUEHUU HEIOCTAaTHHO, 1 Ha OCHOBI
aHai3y MCUXOJIOTO-TIEAAroriyHol JITepaTypu MU 3pOOMIIN MPUIYLIEHHS, 110 (hopmy-
BaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIETEHI[lI OyJe MpOTIKaTH OUIBII YCIIIIHO, SIKIO OyAyThb
CTBOpEH1 ONTHMAaJbHI YMOBU HaBYaHHS W PO3poOJIeHA TEXHOJIOTIA 3 3aCTOCYBaHHSAM
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IHTEPaKTUBHOTO METOAY, & CaM€ KOMIUIEKCHOTO i TTO€TAITHOTO BUKOPUCTAHHS Pi3HO-
MaHITHUX (OPM IHTEPAKTUBHUX 3aHSTh.

Texnouoris iHTeHCcU]iKaIlli HAaBYaHHS, 1110 YCITIIIIHO 3aCTOCOBYETHCS Ha Cydac-
HOMY e€Tall BHUKIJIAJaHHA 1HO3EMHOI MOBH, 3IHCHIOETbCSI B paMKax OJOYHO-
MOJYJBHOTO HaBYaHHS, TOOTO CIUPAETHCS HAa TEOPII0 MOETAHOTO (OpMyBaHHS PoO-
symoBux il (I1. 5. l'anbnepin, B. B. JlaBunos, JI. B. 3ankos, /. b. Enbkonin) [1].

Jesxi mociipKeHHs TpUCBsSYeH! 1HTeHCH(iKalii ¢GhopMyBaHHS I1HIIOMOBHOT
KOMIIETEHIII] 3a JOIOMOTOI0 KOMIT'IOTEpa, JIe 0COOIMBa yBara NpuUaLIs€TbCS HaBYaH-
HI0 imioMatnyHux oauHUIs (H. O. Makoen) 1 cnemiaibHIN (TEpMIHOJIOTIYHIN) JIEK-
cutii (A. I1. JlutaeBa, O. I'. B’romkina, O. 0. JlonmaToBchka). Bukopuctanus xKom-
MbIOTEpa B HABUYAHHI 1HO3EMHIM MOBI, Ha AYMKY LMX JOCIIJTHUKIB, € ONTUMaIbHUM
Py HaBYaHHI MOBHUM (paKkTaM, MOBHUM OJUHUIISIM, SKi € HE TBOPUYNMH, & TOTOBUMH,
3aJIaHAMH, IO JIETKO IMiIJa0ThCS METOJAMYHOMY MaHIMMYTIOBAHHIO B KOMII'TOTEPHUX
nporpamax. Ha Hamie nepekoHaHHs, 1€ I KOMYHIKaTUBHUM MIJX1], peai30BaHUM 3a-
cob0aMu MyJbTUME/Ia M MOKIIMBICTIO OOMIHY 1H(MOpPMAIlIEI0 1HO3EMHOI0 MOBOIO ITi]T
4ac eJIEKTPOHHOI MEePENUCKU i BUKOPUCTAHHS YaT-TEXHOJIOT1H.

BBakaeMO akTyaJIbHUM 3MOJIETIOBATH TEXHOJOT1I0 (hOpMyBaHHS 1HIIOMOBHO1
KOMIIETEHIII] 13 3aCTOCYBaHHSIM 1HTEPAKTUBHOIO METOAY, a caMe CyO0'€KT-Cy0'eKTHUX
BIJIHOCMH MDX CTYJEHTOM 1 BHKJaJauyeM, CTYJIEHTOM 1 TPyIoOIo, KOHKypy}OLII/IMI/I Ta
KOOIIEPYIOUUMHU TPYNaMH CTYJEHTIB, CTyJICHTOM 1 BIpTyaJlbHUM KOMIT'IOTEPHUM Pi3-
HOMAaHITHUM CEPEIOBHUIIEM SK OMOCEPEIKOBAHUM 3HAPSIAIAM B3a€EMO/IIT 3 1HIIIAM CY-
0'€eKTOM, a TaKOX CyO0'€eKT-00'€KTHUX BIJHOCHH CTYJIEHTa SIK Cy0'€KTa 3 KOMIH'tOTEp-
HOIO ITPOTPaMOI0 SIK 00'€KTOM.

XapakTepuCTUKU MOBHOT 1 MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIIH 1 3/1I0HOCTEN TIpeICcTaB-
JIEHI B HaAyIlll Y BUIJIAMI AMXOTOMIi, 110 BIAMOBIAA€ KOTHITUBHO-JIHTBICTUYHOMY M
KOMYHIKaTUBHO-MOBHOMY THIaM OBOJIOJIHHA 1HO3eMHOI0 MoBoro. M. K. KabGapnos
YBIB MOHSTTSI KOTHITUBHO-30PIEHTOBAHOTO HaBYaHHA (O11bII €EKTUBHOIO ISl KOT-
HITUBHO-JIIHTBICTUYHOTO  THITy  OBOJIOAIHHS  MOBOK) 1  KOMYHIKaTHBHO-
30pI€EHTOBAHOTO HABYAHHS 1HO3EMHUM MOBaM (OUTbIIT €(HEKTUBHOTO ISl KOMYHIKaTH-
BHO-MOBHOT'O THITy OBOJIOAIHHS MOBOIO) [6, c. 132]. Takuii po3mosia TICHO TOB's3a-
HUH 13 TBOMa OCHOBHUMHU (DYHKITIIMH MOBH, a caMme: a) KOTHITUBHOI, 0) KOMyHIKaTH-
BHOI. KorniTuBHa (pyHKIIis1 B11OMBAE Jii CB1IOMOCTI, € Mi3HABAILHOIO 1 peai3yeThes,
TOJIOBHMM YHHOM, IIiJl YaC BUBYEHHS BEpOaIbHOTO, JIHIBICTUYHOTO KOHTEKCTY. Ko-
MYyHIKaTUBHA (DYHKI[iSl peani3yeTbcsi B OCHOBHOMY IIpHU 3M1MCHEHHI B MpolECcl Ha-
BUAHHS KOMYHIKaTMBHOT'O aKTy, TOOTO HE TUIbKU BepOajJbHOTO, ajie il HeBepOaIbHO-
ro, EKCTPAJIHIBICTUYHOTO KOHTEKCTY.

Jlo1miapHUM, Ha HalTy TyMKY, € 3aCTOCYBaHHsI TEXHOJIOTI, IO Tepeadadae Bu-
KOPUCTAHHS TEXHIYHUX 3ac00iB B paMKax 000X IUX MiAXOJIB: SK KOTHITUBHO-
OpPIEHTOBAHOTO, TaK 1 KOMYHIKaTUBHO-OPIEHTOBAHOTO HaB4aHHs. OTxe, nuTaHHd ¢o-
PMyBaHHS 1HIIIOMOBHOT KOMITETEHIIIi i MCUXOJIOro-Te1arorivHux GakTopiB ii peari-
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3aiii 30epiraloTh akTyalbHICTh, OCKUIBKM HE BHUEPIAHE caMe MOHATTS (pOpMyBaHHS
1HILIOMOBHOI KOMITETEHIII].

Ha cyuacHoMy eTarmi OCBOEHHS JUCKYPCOM 1HO3€MHOIT (aHTIIIMCBhKOT) MOBHU Bi/I-
OyBaeThCs MapayiesIbHO 3 1H(POpMAaTH3aIlE€0, OBOJIOAIHHAM 1HGOPMAIIHHUMHU TEXHO-
JIOT1IMH, a, OTKE, 3HAYYIIICTh KOMITIOTEPHOI JIIHTBOJAUJAKTUKU 3pocTae. Ha Hamry
IYMKY, TI€JaroriyHa TEXHOJIOTIA 13 3aCTOCYBaHHSM I1HTEPAKTUBHOIO METONY, IO
IPUITYCKA€E ayIUTOPHI TPYNOBI IHTEPAKTUBHI 3aHATTS (POJIBOBI IIpH, I1JIOB1 ITPH, MO-
JIeNIOBaHHsI, TPEHIHTH, case study, COKpaTU4Hi A1ajJory | iH.) 1 KOMIT'IOTepHY JIIHT'BO-
IUIAKTUKY, PO3LIUPIOE OCOOUCTICHHUM MOTEHIIall CTYACHTIB, Ja€ M OibIle MOXKJIHU-
BOCTEH JJIsl YCHIIIHOTO OMaHyBaHHs 1HO3€MHOIO MOBOIO, CIIPHsIE pallioOHAIbHOMY BU-
KOPHCTAHHIO Yacy 3aHATb.

OTtxe, mpoOnemMa JOCHIKEHHs 1HIIOMOBHOTO JTUCKYPCY, HOTO CKJIaJ0BHX Ta
(hopMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHIII1 3aJIUIIAETHCS BIIKPUTOIO ISl TEOPETUUHOTO
OCMHUCTICHHSI i €KCIIEpUMEHTAIIBHOTO JochikeHHs 1. KOHCTpylOBaHHSI HOBUX TEXHO-
JIOTIYHUX PIIIEHb OyJie CIPUATA PO3MIMPEHHIO M 30aradyeHHIO JOCIITHUIIBKOTO TOJIS
MeJaroriky i JO3BOJIUTH MIJBULIUTH PiBeHb CHOPMOBAHOCTI IHIIOMOBHOT KOMITETEH-
111 CTY/ICHTIB.

Ilenens 10.0.,
axkademixk AHBO Ykpainu
00Kmop ¢hinonoziunux nayk, npoghecop
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JOCAIIXEHHSI OCOBAHUBOCTEN AEKCHKOTPASPIYHOTI'O ITO-
OJAHHST CKAAITIOBHUX SATAABHOAIOAICBKHX KOHIIETITIB

o0 nuTaHHA NPO KYJbTYPHUH TA MOBHUI KOHIENTH, CTEPEOTHUIl i HA-
HiOHAJBbHHUI XapaKTep
IHlenens IO. O.

Bu3zHaHHS TICHOTO B3a€MO3B’SI3KYy MOBH 1 KYJIbTYpH aKTHBI3yBajl0 KOMIUIEKCHE
BUBYCHHS ()EHOMEHIB MEHTAJIbHOCTI, KyJbTYpH T4 MOBHU 3 BHKOPHCTAHHSIM €JIHHOI
CUCTEMH 1HCTPYMEHTaJIbHUX KaTeropiil. [IeBHOIO BiX0I0 B po3poOlil JaHOTO HAIMpPsM-
Ky JIIHTBICTUKH CTaja MOsiBa HOBOI JUCLUIUIIHU — JIIHIBOKYJIBTYPOJIOT1i; O3HAKOKO Mi-
JABUIICHOTO 1HTEPECY 10 KYJIbTYPHO-MOBHHUX KOHIIETITIB — IMOsIBA BETUYE3HOI KIJTbKO-
CTl HAYKOBHUX JOCIIKEHb. YTIepUIe Yy JIHIBICTHUIl TEPMIH KOHLENT y 3HAYEHHI, BiJ-
MIHHOMY BiJ TepMiHa nouammsi, BukopucroBye C. AckonbaoB: «KoHuenrt € ysBHe
TBOPEHHS, SIKE 3aMillla€ HaM B MPOIIECl JyMKH HEBU3HAYCHUM O€3J1Y MpeIMETIB O/1-
HOoro 1 Ttoro x poxy» [1, c. 270]. HaitOinpm Ba)kauBi JJIsl BUBUCHHS TaK 3BaHUX
«KJIFOYOBI CJIOBay, 110 B1J0OOpakaloTh OCHOBHI KOHIIETITH MEBHOT KyIbTYpHU. B 0CHOBI
cpobu KinacugpiKyBaTH KOHIENTH JISKUTh Oa’KaHHS KOHKPETU3YBATH MOHSTTS KYJb-
TYPHO-MOBHOTO KOHIICTITY, @ TAKO MOJICTIIUTH MPOIIEC OMUCY KOHKPETHUX KOHIIEII-
TIB 3a JIOTTIOMOTOIO BITHECEHHS iX JI0 SKOTO-HEeOy b THITY a00 Ki1acu(piKOBAHOI I'PYIIi.

BimoMi TUTIONOTIT MOKHA YMOBHO PO3/IIJTUTH Ha TPYIIN:

1) cemanTnuHi Knacudikarlii, Kl po3riasgaloTh KOHIENTH 3 MO3uLii chepu ix
B)KMBaHHS, POOJISYM aKIIEHT HA CMHUCIOBOMY 3HAYE€HHI. . C. JInxados
JUTUTh KOHIEINTH 3 TOYKU 30PY 1X TEMATHUKH. A. 5. T'ypeBuu nopinsie
KyJIbTYPHO-MOBHI KOHIIENTH Ha PinocodchKi KaTeropii (4ac, mpocTip, NpuIrHa, 3Mi-
Ha, pyX), 1 COLlaJbHI, TaK 3BaHl KyJIbTYpHI KaTeropii (cBo0ona, npaso, CrpaBeiu-
BICTb, 0araTCcTBO, BJIACHICTH);

2) xnacudikarlii KOHIIETITIB HA OCHOBI X BUpPaXEHHS 1 PYHKITIOHYBaHHS B MOBI
(€. B. O6pasnona, A. I1. babymkin, M. M. bonaupes).

A.Il. baOymikin noaisisie KOHIENTH Ha JieKcuyHi Ta paseonociuni. Cepen nek-
CUYHUX KOHIIENTIB BUAUISIOTH TaKl TUIW: PO3YMOBI KapTHHKHU (POMAWIKU, NiGEeHb,
cMepmyb, 0uUsA60Jl); KOHLENTH-CXEMHU — CJIOBA 3 «IPOCTOPOBUMY 3HAUEHHSM (piuka,
dopoea, 0epeso); KOHIICIITU-TIIIEPOHIMH, IO Bi0OpaKarOTh T1IIEPOHIMIYHI 3B SI3KH B
nexcuini (g3ymms: myimi, uepesuxu, canoaui); KOHIENTH-PPEUMH, SIKi CIIBBIIHO-
CATHCA 3 JIEAKOI0 CUTYAIIIEI0 UM YMHOM cUTyallii (b6asap, nikaphs, my3eu); KOHIENTU-
CIIeHapii, K1 peani3yloTh B co01 /110 PO3BUTKY (6Oitika, JeKyis),; KOHIENTU-IHCANTH,
10 MICTSIThH 1H(pOpMAIIil0 TIPO CTPYKTYpYy Ta PyHKII npeameta (napacoavka, bapa-
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Oan, Hodcuyi); KaNehI0CKOMIYHI KOHIICTITH, SIK1 MPEJCTABIAIOTh KOHIIETITH a0CTPaKT-
HUX IMEH COLIAJIBHOI CIIPSIMOBAHOCTI (60pe, nopsionicmo, cogicmy) [2, c. 46].

Kpim mepepaxoBaHux  BHUIlle, ICHYIOTb TPUKIAAX  (DYHKIIOHAIBHO-
coIrioyioriyHoi (IHAMBIAyaIbH1, MIKpOTPYIIOB1, MAKPOTPYIOBI, €THIYHI, [IUBLII3aIllHHI
Ta 3araJbHOJIIOJICHKI KOHIICNITH), CTPYKTYPHOI (OJTHOPiBHERI, OaraTopiBHEB1 1 CErMeH-
TH1 KOHIIENTH) Ta 1HIIUX KiIacu(iKallii KyJbTypHO-MOBHUX KOHIIENTiB. O/Ha 13 Bla-
JUX Cpod KOMIUIEKCHOTO aHali3y acmheKTallll KyJbTypHO-MOBHOTO KOHLEINTY Mpe.-
ctaBieHa B pobortax B. I. Kapacuka ta I'. I'. Cnumikina [3, ¢. 77]. JocmiaHuku po3r-
JsAa10Th (DYHKIIOHYBAaHHSA, 3MICTOBHHMI Ta CTPYKTYpPHHUH IUJIaH KOHIIENTIB, & TaKOX
AMHAMIKY X 1CHYBaHHS, BUIUISIOYM TaKl XapaKTEpHI O3HAKH KyJIbTYpHO-MOBHHUX
KOHLIETITIB: KOMIUIEKCHICTh MOOYTYBaHHS (KYJIbTYPHO-MOBHHMIM KOHUENT — MPOEKIIIS
€JIEMEHTIB KYJbTYpH, 110 30€pIiraeThbcsi y CBIIOMOCTI, IIPEACTaBIE€Ha B MOBI1); MEHTa-
JbHA NPUPOA, OAraTOBUMIPHICTh; IIHHICTh (LIEHTPOM KOHIENTY 3aBKJU € LIHHICTB,
OCKIJIbKH KOHLEMT CIYKUTh JTOCHIIKEHHS KYJIbTYpH); YMOBHICTh T4 PO3MUTICTh, Mi-
HJIMBICTH, OOMEKEHICTh CBIJIOMICTIO HOCISI; TPUKOMITOHEHTHICTh (HAsBHICTh IIIHHIC-
HOTO Ta 00Pa3HOTO €JIEMEHTIB); MoJianeunpyemicTs Ta iH.[4, ¢.51].

JlexcuuHe 3HAYEHHS CJI0Ba — 3MICT CJIOBA, K€ B1I0Opakae B CB1JIOMOCTI ysiB-
JICHHS PO IIPEIMET, BIAaCTUBICTD, MIPOLIEC, BULIE. JIekcnyHe 3HaueHHs clloBa — pe-
3yJbTaT MUCJICHHEBOI AISUILHOCTI JIt0IMHUA. BOHO MOB’s13aHe 3 penykitiero iHpopmarrii
JIIOJICBKOIO CBIJIOMICTIO, 3 TAKUMHU BUJIAMH MHUCIMHHEBHUX IMPOIIECIB, K MOPIBHSIHHS,
Kiacudikais, y3araibHeHHs. JIeKCuyHe 3HA4YeHHSI CIIOBAa XapaKTEPU3YEThCSA 1 y3a-
TJIBHIOIOYOI0 BIACTUBICTIO. POPMYBaHHS 3HAYEHHS CJIOBA BIJIIrPa€ MEPIIOYEPrOBY
pOJIb B MI3HABaJIbHIN AISUIBHOCTI JHOJUHU. KOXKEeH MpeaMeT OfepiKye CBOIO 3pO3yMi-
JICTh, OYEBUIHICTh, BUPA3HICTh 3aBASKU BIIEpIIE€ HaJaHId oMy Ha3Bi. 3HAUYECHHSA
cioBa OPMYETHCS y MPOIECT aKTUBHOI A1SUTbHOCTI KOMYHIKaHTIB. AJie OCKIIBKH TO-
HATTA K (hopMa 11€albHOr0 BiIOOPAKEHHS CBITY IOCTYIHE TUIbKU B HOTO MOBHOMY
BUTJISAJIl, TO BCl MOBJICHHEBI Omepallii 31 CJIOBOM HajieKaThb MOBHIN cuctemi. SAKkiino
(YHKITIOHYBaHHSI CJIiB, CJIOBOCIIONYYeHBb 0€3MOCepeIHBO OB’ A3aH0 3 iXHBOIO CeMaH-
THUKOI0, TOOTO TIOHSITTSIM SIK YHIBEPCAIBHOIO 17I€aJIbHOI0 (POPMOIO MHUCJICHHSI, TO JIHT-
BICTHMKA IMOBUHHA JOCTIKYBAaTH BC1 CIOCOOM BUPAKEHHS MOHATh. Y THOCEOJOTIYHO-
My IUIaHI MOKHA TOBOPHUTH IPO T€, IO MOHATTS — KaTeropis He MOBHA, a Mi3HaBa-
apHa. OIHAK CHPaBXHE “KUTTS MOHSATTS B1AOYBAa€ThCA B MOBI 1 TYT BOHO BH3Haya-
€ThCS SIK 3HAUCHHS. [IOHATTS 1 3HaYEHHST — II€ HE PI3HI CYTHOCTI, a 00 €KTH PI3HUX
HayK, 0COOJIMBOCTI SIKUX HE JIal0Th 3MOTH PO3MOALISTH OHTOJIOTIIO ITpeaMeTy. JlaBHs
TpaAMIIs PO3MEKYBAHHS MOHATTS (JIOTiKa) 1 3HAYE€HHS (JIIHIBICTHUKA) YaCTO MPUXOBY-
Bajia €IMHY MPUPOAY MOBHOMHCIICHHEBOI CEMAaHTHKH 1 HE MpHU3Beia A0 YTBOPEHHS
OJIHOTO y3arajbHIOIUYOIro Te€p- MiHY, J0 TOTO »* CTBOPHJIA MEBHY TEPMIHOJOTIYHY
HaJIJTUIITKOBICTh (CEMaHTHKa, 3HAaYeHHS, 3MICT, KOHIIENT, curHidikar) [5, c. 45]. Ane
OCKIJIbKH MOHATTS sIK (hopMa 171eanbHOro BiJOOpakeHHs CBITY AOCTYIHE TIJIbKU B H10-
0 MOBHOMY BHTJISIZII, TO BCl MOBJIGHHEBI OTIEpaIlii 31 CIOBOM HaJleXKaTh MOBHIH CHC-
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TeMi. SIkmo QyHKIIIOHYBaHHSI CJIiB, CIOBOCTIONYUYEHb 0€3M0CepeIHRO TTOB’ I3aHO 3 iX-
HBOIO CEMaHTHKOIO, TOOTO MOHSATTAM SIK YHIBEPCAJIbHOIO 1i€alibHOI0 (POPMOIO MHUC-
JIEHHS, TO JIHTBICTUKA MOBUHHA JOCIIIXYBAaTH BCl CIIOCOOM BUPAXXEHHS MOHATH. Y
THOCEOJIOTIYHOMY IIJIaH1 MOXHA TOBOPUTH IIPO T€, 110 MOHITTS — KaTeropis HE MOB-
Ha, a mi3HaBaibHA. OJHAK CIPABXKHE ‘““KUTTA MOHATTS BIAOYBA€THCS B MOBI 1 TYT
BOHO BHM3HAYAETHCS SIK 3HaueHHA. [IOHATTS 1 3HAUYEHHS — 1€ HE pI3HI CYTHOCTI, a
00’€KTH PI3HUX HAyK, OCOOJIMBOCTI SIKMX HE JIaIOTh 3MOTH PO3MOJUIATH OHTOJIOTIIO
npeaMmeTy. JlaBHs Tpaauiis po3MeKyBaHHS TMOHSTTS (JIOTiKa) 1 3Ha4eHHs (JTIHTBICTH-
Ka) 4aCTO MPUXOBYBaJIa €IUHY MIPUPOIY MOBHOMHUCIICHHEBOI CEMAaHTHUKH 1 HE TTPU3Be-
Ja 10 YTBOPEHHS OJTHOTO y3arajbHIOIOUOro TEPMiHY, 0 TOTO K CTBOpHWJIA NIEBHY Te-
PMIHOJIOTIYHY HAJUIMILIKOBICTh (CEMaHTUKA, 3HAYECHHS, 3MICT, KOHUENT, CUTHI(IKAT).
JI.T'. BOpoHIH NpONOHY€E PO3PI3HATH CMUCNIO8E 3HAUEHHs clo6a 1 noHammsx [6, c.
44-53]. CmucioBe 3HaYEHHS CJIOBa — L€ TAKUM WOT0 BUpaA3, IIPU AKOMY B CJIOBI BU-
pPaXKaEThCS CYKYITHICTh OyIb-SIKMX O3HAK IpeaMera 4u siBumia. [IOHATTS X € Bimo-
Opa’KeHHSM BU3HAYEHOI CYKYITHOCTI 3arajJbHUX Ta ICTOTHUX O3HaK mnpeamera. Bakko
BiJIpa3zy MOMITHUTH, 110 Y IIbOMY (POPMYJIFOBaHHI CMHCJIOBE 3HAUCHHS — 11€ CyMa 3HaHb
PO JaHUM MpeIMEeT Y MIUPOKE MOHATTS. By3bke MOHATTS Ofep>Kye Ha3BY MOHSTTS
B3arani. Ha nymky JI.I. BopoHiHa, 3Ha4€HHs CJIOBa CKJIAJIA€THCS 13 ABOX OCHOBHHUX
BIJIHOIIEHb JIO JIMCHOCTI: TIO3HAYEHHS MpeaMeTa 1 BiaoOpakeHHs mpeamerta. [lpu
OJIHOMY 1 TOMY K MOBHOMY CIOC001 MMO3HAYEHHS MPEeMETa B1I0OpaKEHHS IpeIMeTa
MOKe OyTH p13HUM. [, HaBMaku, IpU TOMY CaMOMY B1JI0OpaKE€HHI MpeaMeTa Crocoou
HOT0 MO3HAYEHHSI MOXKYTh AyXe pi3HUTHCS. [l03HaUeHHs TpeMeTa CIIOBOM y TIEBHIM
MOBI, SIK [IPaBUJIO, IOCTIMHE B yC1 MEPIOU BXKUBAHHA CJIOBa — 1 B JJaBHUHY, 1 B Ja-
HUM Yac, 1 1 AUTUHH, 1 1)1 Jopocioro. HanmexxHicTh clioBa 10 MpeaMeTa 4 SBUIIA
SIK BU3HAYCHHS IIHOTO TIPEAMETY UM SIBUIA HE 3MIHIOETHCS, a TIPUHAJICKHICTh CIIOBA
70 TPEAMETY SIK B1IOOPa)KEHHS TaHOTO MPEAMETY 3MIHIOETHCS MMiJl BIUIMBOM PI3HUX
(akTopiB, B TOMY YHUCHI 1 TaKUX, SIK ICTOPUYHUI PiBEHb Mi3HAHHA LILOTO MPEIMETY
okpemoro ocobucticTio. [lo3HaueHHs sk GopMa BIAHOIICHHS CJIOBA J0 JIMCHOCTI BU-
ctymnae B crienudiuniit popmi, y popmi HazBu. Buenuit 3ayBakyBas, 1110 Tij] 3Ha4YCH-
HSIM CJIOBA PO3YMIIOTh JIBI Pi3HI pedi, 13 IKUX OJHE, K€ HAJICKUTh MOBO3HABCTBY, Ha-
3BEMO OJIMKHIM, 1HIIIE, SIKE€ CTAHOBUTH MPEIMET JOCIIKSHHS 1HIIUX HAayK, — BIlaaa-
JIEHUM 3HA4YeHHSIM cjioBa. T1IbKH OJHE OJIMIKHE 3HAUEHHS CJIOBA MICTUTEH B COO1 Hiii-
CHUU 3MICT JyMKH TIijl 4ac BUMOBHU cjoBa. bmkue, abo dhopmanbHe 3HAUCHHS CHIiB,
pa3zoM 3 ySIBJICHHSIM, pOOUTh MOKJIMBUM T€, 1110 MOBELb 1 PELIMIEHT PO3YMIIOTh OJMH
oanoro. O.0. IlotebHs TakoXK J0/4a€, IO Y MOBIIS 1 PEIUIIIEHTA, BHACTIAOK BiJIMiH-
HOCTEW OpraHiB 4UyTTsl, CIPUUHATTS HeogHakoBi. Ille OUTbII CyTTEBO BiAPI3HAIOTHCS
KOMO1HaIi ux cupuiHATTIB. Hanpukiasa, KoJiu oJuH TOBOPUTH ye 0epeso — bOepe-
3@, TO JUIS 1HIIOTO JIACHE 3HAYEHHS LHOTO CJIOBA 30BCIM iHIIe. OOuIBa BOHU AyMa-
I0Th MPU LILOMY IIPO Pi3HI pedl, ajie TaK, 110 iXHI JYMKH MalOTh CHIJIbHY TOUYKY JOTH-
Ky: ySBJICHHS (SKIO BOHO €) 1 (popmanbHe 3HaYeHHS cioBa. CriIbHE MK MOBIIEM 1
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PEIUITIEHTOM 00yMOBJICHE IXHBOIO HAJIEKHICTIO 10 OJJHOTO 1 TOTO K Hapoy. [HmmMu
cinoBamu O.0. IToTeGHs1 po3pi3HSB JIBa TUIU 3HAYEHb CIIB — OJIMKHE 3HAUYCHHS, “Ha-
poaHe”, 1 BiAJaJeHe, “‘0co0ucTe”, sIKe y KOXKHOTO BIIPI3HAETHCS 00 SKOCTI 1 K1JIb-
KOCTi eneMeHTiB [7, c¢. 19-20]. O1xe, KOHIIENT SIK MOHATTEBA KaTEropis, Ha BIAMIHY
BiJl BJIaCHE TOHATTS, € MPEpOraTuBOIO He camoi ¢iumocodii, a paaimie JIHrBocodii.
S0 3a MOHATTAM CTOITh pealiis, peuoBa CyOCTaHIis, TO 3a KOHIIENTOM — HE JIUIIE
peAMeTHA BIJTHECEHICTh, IPEAMETHUN CMHUCII, ajlie i CIIOBO — 1M’sI peasii, CJIOBO —
3HAK SIK TICBHA 1HTEJIEKTYaJlbHO OCMHUCJIEHA CYTHICTb, SIK CyOCTaHIIs 3HadyIna, ado
3HaK cMuciy. [ToHATTS 3a3BUYall yTUTIOETbCS B HAWOMMKYO- My 3HAU€HHI CIIOBA.
Konnent — 1e ¥ 3MiCT MOHATTS, W KyJbTYPHUNA CMHCI (2 Y4acTillle KOMILJIEKC CMHC-
JIiB) CJIOBA, HABISIHUM peati€lo.

[ToHATTS KOHIIETITY TICHO TIOB’SI3aHE 3 MOHATTSAMHU CTEPEOTHITY, HAIlIOHATEHOTO
xapaktepy. Briepie noHsaTTs crepeoruny Bukopucrtas Y. Jlinnman me y 1992 p. Bin
BBa)KaB, 1110 LI€ BHOPSIKOBaHI, CXEMaTUYH1 JAETEPMIHOBAaHI KyJbTYPOIO «KApTUHKU
CBITY» B TOJIOBI JIFOJIMHU, SKI 3a011a/HKYIOTh HOTO 3YCHJUISA MPU CHPUMHATTI CKIIaJ-
HUX 00’€KTiB cBITY. [Ipy TakoMy pO3yMiHHI CTEPEOTHUITY BUILISIOTHCS JBl MOTO BaX-
JIUBI PUCU — JIETEPMIHOBAHICTh KYJIbTYPOIO, 1 OyTH 3aCO00M €KOHOMIi TPYJIOBUX 3Y-
CWIb 1, BIATIOBIAHO, MOBHUX 3ac00iB. OfHe 3 Kpalux BU3HAYEHb CTEPEOTHUITY Hae-
xuTh B.B. UepBonux: «CTepeoTuI € CTpykTypa MEHTaIbHO-JIIHTBAJIbHOTO KOMILICK-
cy, mo (HOPMYETHCS 3a JAOIMOMOTOI0 1HBApIaHTHOI CYKYITHOCTI BaJICHTHHUX 3B’SI3KIB,
MPUIUCYBAaHUX JIaHIA OJMHMII 1 SIKI PEIPE3ECHTYIOTh KOHUENT ()EHOMEHA, 1110 CTOITh
3a JaHow ojauHuier ...» [8, c. 57]. KO. IIpoxopoB BBaxae, MO CTEPEOTUN —
LEIEPeyCIMIIEBHE YSIBIECHHANPO IIMCHICTh YHUIi€IEMEHTI3 MO3HUILlli «HAIBHOI», OYy-
JI€HHO1 CB1IOMOCTI» [8, ¢. 58].

OTxe, mpoaHai3yBaBILU MOHATTS «CTEPEOTHUI», MOKHA 3pOOUTH HACTYIIHI BU-
CHOBKH: KO>XHA JIFOJIMHA BOJIOJII€ 1HIUBIAyalbHUM OCOOMCTUM JIOCB1IOM, OCOOIMBOIO
($hopMOIO CIPUIHATTS HABKOJIMIIIHHOTO CBITY, HA OCHOBI SIKOTO B MOT0 T'OJIOBI CTBO-
PIOETHCA TaK 3BaHA «KapTHHA CBITY», IO BKJtOUa€E B cebe 00’ €KTUBHY (1HBapiaHTHY)
YaCTUHY Ta CyO’ €KTHBHY OIIIHKY MIMCHOCTI 1HAMBITYYMOM, CTEPEOTHI € YaCTUHOIO
i€l KapTHHU; OUIBIIICTD JIIHTBICTIB, SIKi 3alMalOThCS BUBUCHHSM JaHOI MPOOJIEMHU,
B1/I3HAYaOTh, 110 OCHOBHOIO PHCOI0 CTEPEOTHIIIB € iX AETEPMIHOBAHICTh KYIbTYpPOIO
— YSIBJICHHS JIFOJIMHU TIPO CBIT (DOPMYIOTHCS Tij] BIUIMBOM KYJIBTYPHOTO OTOYCHHS, B
SKOMY BiH JKHMBE; CTEPEOTHUIN TOJAUISAE OUIBIIICTD JIFOJICH, ajle BOHH MOXYTh 3MIHIO-
BaTHCS B 3aJICKHOCTI BiJl TOTO, III0 OCHOBHOIO PHCOI0 CTEPEOTHIIIB € iX JIeTepMiHOBA-
HICTb KYJBTYpPOIO — YSIBJIEHHS JIFOJAUHU MPO CBIT (POPMYIOTHCS MiJ1 BIUIMBOM KYJIBTYP-
HOTO OTOYEHHS, B KpaiHl; CTEPEOTHUIl — 1€ HE TIIbKM MEHTAJIbHUN 00pa3, aje 1 Moro
BepOanbHa 000JIOHKA, TOOTO CTEPEOTUIH MOXXYTh ICHYBaTH i Ha MOBHOMY piBHI (y
BUTJISAIl HOPMH).

IcHyIOTB 1Bl KaTeropii CTepEOTUINIB: nogepxHesi Ta enubunHi [9, c. 30].
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Ilosepxnesi cmepeomunu — 11e T1 YSABICHHS MPO TOW UM 1HIIHK HApOJ, K1 00y-
MOBJIEHI 1CTOPUYHOI0, MI>KHAPOJIHOO, BHYTPIIIHBOIIOIITUYHOIO CUTYAITIE€I0 YU 1HIITH-
MU TUMYacoBUMHU (akTopamu. LI cTepeoTHUnn MIHSIOTHCS 3aJIeKHO BiJI CUTYyallli B
CBIT1 1 CyCHJIbCTBI. TpUBaANIICTh 1X MOOYTYBaHHS 3aJI€KUTh BiJl 3arajibHOl CTaOIHHO-
cTi cycminbeTBa. Lle, K nmpaBuio, oOpa3u-ysBiIeHHs, OB’ I3aH1 3 KOHKPETHUMH 1CTO-
PUYHUMH peallisMu. Ha BiMiHY BiJl TOBEPXHEBUX, TNIMOMHHI CTEPEOTUITH HE3MIHHI.

I nubunni cmepeomunu MarOTh TUBOBHKHY CTIMKICTIO, 1 CaMe BOHHM CTaHOBJISATH
HaWOUIBIIMKA 1HTEpPEC IS AOCTITHUKA OCOOIMBOCTEH HAIIOHATLHOTO XapaKTepy: ca-
M1 CTEPEOTHUIH JAI0Th MaTepiai JIJsl BUBUEHHS TOTO HAPONY, SIKUW € 00’ €KTOM cTepe-
OTHUIII3alll], a OIIHKKA XapaKTepU3yIOTh OCOOIMBOCTI Ti€l rpymu, B SKii BOHU IMOIIH-
peHi.

[TOHATTS «HALIIOHATILHUN XapaKTep» 1 «CTEPEOTHUID Yy IUPOKOMY PO3YMIHHI €
Maii’ke€ TOTO)KHHUMH T€PMIHAMU, OCKUIBKH BOHH (DOPMYIOTHCS Mij BILTMBOM KYJIBTYp-
HOT'O Ta ICTOPUYHOI'O OTOYEHHS TI€i YM 1HIIOI Halli. €IUHUM PO3XO/KEHHSIM € T€,
10 HAI[lOHAJIbHUHM XapaKTep € POJOBUM MOHATTAM, IO BKIIIOYAE B ceOE CTEpPeoTHIl,
K 1110 CTAHOBUTB €IMHOTO 11JI0T0. TUIIOBMMU prcaMU HAIllOHAJILHOTO XapaKTepy aH-
[UIHAIIB BBAXKAlOTh: BPIBHOBAXXEHICTh, MAHIPHICTh, TOPJAOBUTICTh, MPATHEHHS CJIiTYy-
BaTHU MpaBWIaAM; HIMIIIM X 3apaxOBYIOTh MYyHKTYaJIbHICTh, OIOPOKpATHU3M, aKypaT-
HICTb, JItOOOB JI0 MOPSIKY, TPYHTOBHICTD Y CHpaBax, AUCIUILIIHOBAaHICTh, MPAIlbOBU-
TICTh. Y BIJMOBIAHOCTI 3 HA3BAHUMHU PUCAMU HAI[IOHAJIILHOTO XapaKTepy, B aHTIIIMCh-
KOMY Ta HIMEUBKOMY CYCIUJIBCTBaX (POPMYIOTHCS PI3HI CTEPEOTHNH KYJIbTYPH, ILIO
MOKJIMKAHI MIAKPECIUTH 11 PUCH Ta CPOPMYBATH YSIBICHHS PO HAIIIO.

HaiiGinpm BUpa3HO HalOHAJIBHUM XapakTep BUSIBISIETHCS Y HAIIOHATILHOMY
TemrepaMmenTi. [[OHATTS HalllOHAIEHOTO XapaKTepy 3a CBOIM MOXODKEHHIM He OyIo
TEOpETUKO-aHAMITUYHUM. CroyaTtky BOHO Oyjo omucoBuM. Bmepiue ioro cramu
B)KMBAaTH MaHJPIBHUKH, & CIIIJIOM 332 HUMH reorpadu Ta eTHorpadu i Mo3HaYeHHs
MOBEIHKH PI3HUX Halli 1 HapoiB. [Ipu oMy pi3HI aBTOpPHU y CBOIX omHcax 4acTo
MaJjii Ha yBa3il 30BCIM Pi3HI i 4aCOM MPOCTO HEMOPIBHSAHHI pedi. TOMy CHHTETHYHA,
y3arajbHeHa TPaKTyBaHHS HAI[lIOHAJIBHOTO XapaKTepy HEMOXJIMBA — BOHA HOCHTH
3aB1JJOMO KOMOIHATOPHUH 1 BiJ] TOTO HEIOCTATHHO IUTICHUM XapakTep. Y paMKax mo-
JITUYHOTO TEKCTY HAMOUIbII aJIeKBaTHUM € aHAJITUYHE TpakTyBaHHS. B anamituu-
HOMY KOHTEKCTI MPUUHATO BBAXKATH, 110 HAI[IOHAIIbHUNA XapaKTep — CKIIAJOBHM ele-
MEHT 1, OJTHOYaCHO, OCHOBA (Tw1aTdopma, 6a30BUIl PIBEHb) NICUXIYHOTO CKIIaay Harlil
B IIIJIOMY, 1 HaIllOHAJIBHOT TIcuXo0JIorii sik Takoi. CkiaaHa, B3a€MO3aJIe’)KHA Ta B3a€EMO-
00yMOBJIEHa CYKYIHICTh B OCHOBHOMY €MOUIMHUX (HAI[lOHAIIBHUM XapakTep) 1 O1IbII
palioHaJbHUX (HalllOHAJIbHA CBIJIOMICTb) €JIEMEHTIB SIK pa3 1 sSBsi€ COO0I0 «IICUX14-
HUM CKJIaJ Hallli» — Ty camy «IyXOBHO-TIOBEAIHKOBY CIEU(DIUHICTDY, IKa I pOOUTH
MPEJACTABHUKIB OJHIE] HAIlIOHAJIBLHO-ETHIYHOI TPYNHU HECXOXKUMHU Ha MPEICTABHUKIB
iHmmx rpyn. Ilcuxiynuid ckiaa Haiii — OCHOBA BCi€i HAIIOHAJIbHO-ETHIYHOI MCHXO-
JIOTii, BKE SIK CYKYIMHOCTI IIbOTO CKJIJy 1 BU3HAYAETHCS HOTO MOBeaiHKO0. Hartiona-
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JHHUN XapakTep BigoOpaskae 0COOIMBOCTI AYXOBHOTO OOJIMYUSI HAPOMY, SIK1 Y BIac-
TUBHUX MOMY TpaJULIMHUX (pOopMax MOBEIIHKH, CIPUUHATTS HABKOJUIIHHOTO CEPEI0-
BHUIIA, (DIKCYIOThCS B HAI[IOHAIBHI OCOOJIMBOCTI KyJIbTYpH, MOBHU Ta MOBJICHHS. [/1eH-
TUYHICTh BUSIBIISIETHCS B TPAAUILIISAX, 3BUYASIX, MUCTEUTBI, Qoabkiiopi. ¥ pobdotax C.
Tep-MuHacoBOi HalllOHAJILHUNA XapaKTep BU3HAYAETHCS SIK HE MPOCTO CYKYIHICTH
CBOEPITHUX, BIIACTUBUX TIJILKU JJAHOMY HApOJy PHC, aje 1 CBOepiAHUI Habip YHIBEp-
canbHUX 3araibHoMoCchkuX puc [10, c. 243]. C. Tep-MunacoBa BUALISE 1 pO3IJIs-
Jla€ Taki OCHOBHI JKepesia CTEPEOTUITHUX YSIBJICHb PO HallloHaibHI xapaktepu [10,
c.245]: 1) mibkHapoJHI aHEKIOTH, MOOYAOBaHI Ha MAOJIOHHOMY CIOXKETI: MpeCTa-
BHHUKH PI3HUX HAI[lIOHATBHOCTEH MOTPAILIAIOTh B OAHY 1 Ty K CHUTYAIliI0 1 pearyroTh
Ha HEi y BIJIMOBIHOCTI 3 TUMH CTEPEOTUIIAMHU, SIK1 ICHYIOTh Ha iX paXyHOK Ha OaTbKi-
BIIIMHI aHEKIOTY; 2) HalllOHaJIbHA JliTeparypa; 3) (oabKIOop, e caMe HajallHe JKe-
peno, ToMy L0 SIBJIsiE COOOI0 KOJEKTUBHY TBOPYICTH, M030aBJIEH Cy0’ €KTHBI3MY aB-
TOPCHKUX TBOPiB; 4) HalllOHAJIbHA MOBa, SIKa BiJIoOpaxkae, popmye Ta 30epirae crepe-
OTHITHI YSIBJICHHSI PO HAI[IOHAJIbHI XapaKTepH.

OTxe, B pe3yJbTaTl TEOPETUYHOTO JOCIIPKEHHS HAYKOBOTO Martepially MH
JUUNUIM TaKuX BUCHOBKIB: KYJIbTypa 1 MOBa 3HaXOJSThCA B TICHOMY B3a€MO3B’S3KY,
MPOBOJIATHCST BCUISIKI JOCITIHPKEHHSI MOBHOI KapTUHM CBITY y HOCIiB MEBHOi MOBH,
CTBOPIOIOTHCS ACOIIATUBHI CIOBHUKH PI3HUX MOB, IO JIAlOTh OaraTHil Matepiai s
BUBYEHHS OCOOJMBOCTEH CHPUHHATTS TIMCHOCTI B paMKax Ti€l 4M 1HIIOT KYJbTYpPH.
Kosxna MoBa ¢opMye y Horo Hocisl IEBHUI 00pa3 CBITY, NPEACTaBICHUI B MOBI ce-
MaHTHYHOT MEpEXKEI0 MOHATh, XapaKTepHOIO caMe i AaHoi MoBH. CTepeoTUnu BU-
HUKAIOTh K MO BIJHOIIECHHIO 10 CBO€I KYJbTYpH, TaK 1 MO BIAHOLIEHHIO 10 1HIIUX,
MOBY SIKMX BiAMiHHHMH BiJ pigHoro. KoHuenTtu (KyJbTypHi Ta MOBH1) Ha AaHU MoO-
MEHT MaroTh pi3H1 KiIacuikailii, BUAUISIOTHCS TUIH JICKCUYHUX KOHIIEITIB, O3HAKU 1
CTPYKTypa KyJIbTypHO-MOBHOTO KOHIeNTy. /[l mepekianayiB aye BaKJIMBO 3HATU
MEHTAJIBHICTh 1 KyJbTYPY HOCIiB PI3HUX MOB 1 KyJbTYp AJIs OUIbII aJ€KBaTHOTO Iie-
pexiany. ToMy ocTaHHIM 4acoMm TPOOJIEeMH KOHIIETITY, CTEPEOTHUITY, HAI[IOHATHHOTO
XapaKkTepy aKTUBHO BUBYAIOTHCS BUCHUMHU-JIIHTBICTAMHU.
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IIparmaTuuHa qudepeHianiss HOBOI JIEKCUKH Y CJIOBHMKAX TAa il 3B'A30K
i3 CEMAHTHKOI0
Bominueea M. JI.

Bynp-ska coliaiibHa MOBEIIHKA, B TOMY YHCII1 1 MOBHA JISUIBHICTD, PEryIIOETh-
cs mpaBuiaaMu. Hopmu MOBHOT MOBEIIHKH, X04a 1 BXOAATH (200 MOBUHHI BXOJUTH) B
CHUCTEMY BHUXOBAaHHS, BIAHOCATHCSA 0 cepu MOBYA3HOI YroAM MK KOMYHIKAaTHUBHO
3000B'sI3aHUMH YJIEHAMH CYCIIJIbCTBA. 3aBJaHHS MparMaTHKU — BUSBUTHU 1 chopmy-
JIOBATH TIpaBWJIa MOBHOTO CIIUIKYBaHHS. [IparMatndHuM mpaBwiiaM B CHCTEMI JICK-
CUYHOTO 3HAUEHHS CJIOBA MOBWHHI BIAMOBIAATH MparMaTU4HI KOMIIOHEHTH, SIKI KO-
OYIOTh MparMaTH4Hi NapamMeTpH, a TAKOX TI, sIKI BU3HAYAIOTh OOMEKEHHSI Ha BXKU-
BaHHSI JICKCHIHUX OJIMHUIIb. [HaKIIIe Ka)XXydu, OTHUM 13 3aBJaHb (YHKIIOHATILHOT Je-
KCHKOJIOT'11 € BUBYEHHS] TUX PUC KOHTEKCTIB BXKMBAHHS CJIIB, SIKI 3aKO/I0BAaHI Ha PiBHI
CUCTEMH, TOOTO Ha PiBHI iX JEKCUYHOTO 3HAYCHHs. MU BUXOJUMO 3 CXEMH CTPYKTY-
pHU JIGKCUYHOTO 3HAYEHHs CJIoBa, po3pobsienoi M. B. HikiTiHMM, 3riHO 3 SKOIO Y
3MICTI CJIOBO3HAY€Hb BUJUISIOTHCS: 1HTEHCIOHAN (SApO 3HAYEHHS), IMILTIKAI[lOHAT
(BCl cTepeoTHITHI acoIliallii, TpaJauIliiHO aCOILIIOITHCA 3 ACHOTATOM) Ta €MOI[IOHA
(cy0'eKTUBHO-OIIIHHUN KOMIIOHEHT 3MICTY, SIKMM PI3HUMU JIHTBICTAMHU Y PI3HI Yacu
HasuBascs feeling, tone, emotive valeur). Po3nopsiadi KOMIOHEHTH 3HAYCHHS MOXKYTh
CHIBBIAHOCUTUCH 3 KOKHUM 13 TPhOX IEPEPaXOBaHUX ACHEKTIB CIOBO3HaueHb. Ha
nymky O. C. A3HaypoBoi, mparMaTUYHE 3HAYCHHSI CMIBBIAHOCUTHLCS BUKJIIOUHO 3 1M-
rrikarionaaom [18]. SIkiiio BOHM CIIBBITHOCATHCS 3 IHTEHCIOHAJIOM, B IIbOMY BUIIA/]I-
Ky caMa JICHOTaTHBHA 3yMOBIICHICTh CIIOBa BU3Hauae chepy Horo ajeKkBaTHOTO BXKH-
BaHHSI, OKPECITIOE KOJIO MOKJIMBUX CHUTYallii CIUJIKYBaHHs. Tak, JEHOTaTHBHA CIie-
mudika ciiB TUmy bio-computer, multy-user, CO-processor ooMexye iX BKHBaHHS
paMKaMH CUTYyallli, OB'A3aHUX 3 BUKOPUCTaHHAM KOMI'toTepiB. L{i koMIOHEHTH KO-
IyIOTh TpoQeciiHui MapaMeTp y4YacHHMKIB cHTyalii crhiikyBaHHs. [Iparmatuysi
KOMITOHEHTH MOXXYTb JIOKATI3yBaTUCA B IMIUTIKaIlOHA 3HaYyeHHsA. Tak, 1S TpaBu-
JIbpHOro BxxkuBaHHA HOoBOro JICB cioBa bird HeoOXigHO 3HATH, 110 B IMIUTIKAIlOHAII
I[OTO CJIOBO3HAYEHHS 3aKOJ0BAaHO MPHUIIHC, 110 OOMEXY€E BKMBAHHS 1IOTO CJIOBA
paMKaMHM 40JI0BI401 KommaHii. KOMIIOHEHTH 1IbOT0 THUITY KOAYIOTh COLIaIbHUH, BIKO-
BUIA, CTATEBUM, CTHIYHHUI MapaMeTpy KOMYHIKaHTIB, X poJibOBI cToCyHKH. Hapemiri,
MparMaTiyHi KOMIOHEHTH MOXYTh CIIBBIIHOCUTHUCA 3 EMOI[IHHUM 3HAUYECHHSIM 1 OyTH
EKCIUTIIIUTHO BUPAKEHI Yepe3 eMOIIHO 3a0apBiieH1 CIOBOTBOPYI €JIEMEHTU Ta OIli-
HOYHI cjioBa B AediHiii. J[aHi mparmMaTU4Hi KOMIOOHEHTH KOAYIOTh Takl MapamMeTpu
CUTYaTUBHOI BaplaTUBHOCTI, SIK TOHAJIbHICTh CHUTYyallli CHUIKYBaHHS, HaMmip MOBIIS.
Buxoasuu 3 115010, B HOBI JICKCHIII MOKHA BUIUIUTH TPU BEJHKI TIJIACTH:

1) cioBa 3 IHTEHCIOHAIBHUMH MParMaTHYHUMU KOMITIOHEHTaMU;

2) cnoBa 3 eMOIIHHUMU TTPAarMaTUHYHUMUA KOMITOHEHTAMU;

21



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

3) cimoBa 3 IMILTIKAI[iOHATLHUMH KOMITOHEHTaAMH.

Jlo nepiroi rpynu (110 BKIIIOYAE CIOBA 3 IHTEHCIOHAJIbBHUMM MParMaTUYHUMU
KOMITOHCHTaMH) YBIMIIUIM OJMHUII, SIKI € 32 CBOEI MPHUPOJOI0 1ICHTU(DIKYIOUNMHU
(Ha3WBaYMMH), TOOTO TETEPOCEMHI; B 3HAYCHHI IIUX CJIIB €KCIUIIIIUTHO BUPAKCHUIM
Hallp O3HAK JIGHOTAaTa, 1Mo SIKUX BiH 11eHTU(IKyeThcs. Ll cioBa, K mpaBmiio, BXH-
BalOThCS B TIEBHUX, BY3bKOCIEHIATIbHUX KOHKPETHUX cdepax. Tak, Hapukiaji, cio-
BocnoaydeHHs theatre of fact, theatre of absurd, theatre of cruelty, black theatre o6-
MEXEH1 y B)KMBaHHI paMKaMH TeaTpabHOI TEMAaTUKH 1 TPyToio (axiBIiB y NaHii 00-
nacti. Jlo apyroi rpynu HOBOI JEKCHKH BXOJASATH CJIOBA, IO MICTATH BHU3HAYArO4i
KOMIIOHEHTHU B eMOIliifHOMY 3HaueHH1. ClioBa 1€l rpymu, K MpaBUIo, € MPeIUKaTH-
BHHMHU 32 CBOEIO MPUPOJI0I0, MOHOCEMHHMH, 110 HECYTh, K MPABUIIO, OJIHY O3HAKY 1
HE MalOTh TaKOi YITKOI pe)epeHTHOI CIIBBIAHECEHOCTI, SIK cJIoBa mepioi rpynu. 1o
L1€i TPYNU BXOAATh TAKOK CEMaHTUYHI HEOJIOTI3MHU, 110 SABJISAOTH coboro HOBI JICB
IMEHHUKIB, TparMaTH4Hl KOMIIOHEHTH SKUX €KCIUIIUTHO BUPAXKEH1 Y CIOBHUKOBHX
nediHIisgX Yepe3 OIIHHI MPUKMETHUKHU. Jlo TpeThoi rpynu yBIMIILIK CJIOBA 3 Mparma-
TUYHUMH KOMIIOHCHTAMH, 1110 JIOKaJI3yIOThCS B IMILTIKAIIMHOMY 3HAa4YeHHI. AJIeKBa-
THE BXKMBAHHS I[UX CJIIB BUMarae 3HaHHS JOJaTKOBUX acoIlialliid, MOB'SI3aHUX 3 KYJIb-
TypOI0, TpaJAuLIAMHU, TOOYTOM KpaiHu JOocaiaKyBaHOi MoBH. CioBa 1Oro I1apy Mo-
KYyTb OyTH SIK TPEIUKATUBHUMHU, TaK 1 11eHTU(DIKyIOUMMHU. MOKHA TOBOPUTHU TIPO pe-
ANBHICTh ICHYBAaHHA B CEMAaHTUYHIA CTPYKTYpl CIIOBO3HAYEHHS MparMaTUYHUX KOM-
noHeHTIB. [Ipupoaa TepmiHa sIK OJUMHUII CHENiadIbHOTO HaMEHYBaHHS CTBEP/KYyBa-
TH, 1110 TIparMaTHKa CJIOBa CITIBBITHOCUTHCS 3 OJTHUM OJMHUYHHUM ACTIEKTOM CTPYKTY-
pu cioBo3HaueHHs. BoHa nmpoHu3ye Bci ii acnekTu. Mo)kHa TOBOPUTH PO 1CHYBAHHS
MEBHOI TUMOJIOT1i MparMaTUYHUX KOMIIOHEHTIB Y 3HAYEHH1 CclIoBa. MiXK TUIIOM Ipar-
MaTUYHUX KOMIIOHEHTIB 1 MapaMeTpaMu MparMaTUYHOI CUTYallli iICHY€ J1aJeKTUYHUN
B3a€MO3B's130K. Tak, oOMexeHHs 3 MpOQEcCiiHOro MnapaMeTpy MNPOMOHYIOTHCS, SK
MPaBUJIO, IHTEHCIOHATBHUMH KOMIIOHEHTaMH, OOMEXEHHS 3a BIKOM, CTaTTIO, Pacor0
— IMILTIKAI[IOHAJTLHUMH MTParMaTUYHUMH KOMIIOHEHTaMH, OOMEXKEHHS IO JIHII CH-
TyaTUBHO1 BapiaTUBHOCTI (TOHAJIbHICTh, POJIbOBI BIAHOCUHM KOMYHIKAHTIB) CITIBBIJI-
HOCSITBCSI IEPEBAKHO 3 EMOLIIMHUM 3HAUEHHS.

BepoOaJtizanisa kKoHIenTiB 3arajbHOJI0ACHLKOI0 3HAYEeHHA
B MOBi Ta MOBJIEHHI

Amuuéba /. I1., Xooopenko I'. B.

Xoya MOBO3HABIIl BXKE€ 3MIMCHUIM aHATI3 JCSKUX HAIlOHATBHO-CIEIU(PIIHUX
konrentiB (FO. C. CremanoB, A. BexOunpka, O. B.T'oponenska, K. C. Kaprosa,
A. M. Ilpuxoasko, 0. O. lllenens, 1. I1. Amiuba, I'. B. Xonopenko, T. A. Knumen-
KO Ta 1H.), pa30M 3 THUM III¢ HE ICHY€E JIOCTATHLO POOIT, K1 O BUCBITIIFOBaIU crienui-
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Ky MPEJCTaBICHHS KOHIENTYaIbHUX CTPYKTYp, IO MPUTAMaHHI TOMY YH TOMY €THO-
Cy, yepe3 Mpu3My 1HITOMOBHOI CB1JIOMOCTI.

[Ipotsirom icTopii Oyab-sSKUI HapOJ CTBOPIOE CBOEPIIHY KYJIBTYPHY CIIaIIIU-
Hy. ['0JIOBH1 €THOKYJIBTYPHI 17Iei €THOCY MOKHA MPEACTABUTH Y BHUTJISAJII KOHIIEIITIB.
[Insaxu xKoHLEeNTyasi3alii CBITy TUM YM TUM HApOJOM 3ACO1NBIIIOr0 BU3HAYAKOTHCS
0COOJIMBOCTSIMU BUHUKHEHHS Ta €BOJIIOLIT I[OTO €THOCY. 3 OJHOTO OOKY, HApoOJ 3a-
3HaBaB PI3HUX BIUIMBIB, 10 3/IIMCHIOBAIMCS 1HIIMMHU €THOCAMH, a 3 1HILIOT'O — CaM Bi-
AirpaBaB  BaroMy poJib B 1HO3EMHOMY MOBHO-KYJIBTYPHOMY CEpEIOBHIII,
10 MOSICHIOE JIAeKTUYHUHN 3B’S30K acuMuIsIii/ocTpakizMmy. OcoOIMBOCTI Mirparii-
HUX TIPOIIECIB TaKOXK BIUIUBAIOTH Ha (POPMyBaHHS KapTUHU CBITY Ta 3yMOBIIOIOTHCS
COLIIAJIBHUM YCTPO€M, BIAJ0I0 KpaiH, Y SIKMX B1IOyBanacs >KUTTEAISIIbHICTD €THOCY.
Pexnirist mopsiag 3 0COOMMBOIO POAMHHOIO OMIKOIO Ta KOJEKTUBHOIO B3a€MOOIIOMOTOI0
BUKOHY€ €THO30epiratouy (pyHkiiro. HamionanbHi cBsiTa, YHIKAIbHUI YaCOBUU PUTM
CIIyTyBaJM MapKepaMH I1HAKIIIOCTi, ajieé BOJAHOYAC 3HAXOAMIN CBOE BIUTyHHS B KOH-
HENTyaIbHUX KapTUHAX CBITY HAPOJIIB.

BaxxnuBuM AOCATHEHHSAM HapoJy € TmomupeHHs Oi0miiHux ineaniB. Hampu-
KJI1aJ], He3anepedHuM € BIuB Ctaporo 3aroBiTy Ha CBITOBY IMBLTI3ali0. €Bpelicbka
KyJbTypa IHKOPIIOpYBaJia CBOI T'OJIOBHI 1J1€i: PO CBATICTH OAHOTO JHS B THXKHI, BaX-
JIUBICTH JIIOJCBKOTO KHUTTS Ta T1JHOCTI, BAarOMICTh PEridiHUX CBAT, 010JeHChKI 3a-
MOBI/II, MOHATTS CHPABEMJIMBOCTI Y MPUUMAIOYOMY aHTJIOMOBHOMY colliymi. Tomy
€BPEICHKI OHIMH (PYHKI[IOHYIOTh B aHTJIOMOBHIM KapTHHI CBITY, Y JIEKCUKOTpapiyHUX
pKepenax 3aikcoBaHO HU3KY JIEKCUYHUX OJWHMIIb, 10 OB S3aHi 3 €BPEHCHKOIO KY-
JBTYPOIO Ta ICTOpi€r0. Y MOBaxX CBITY iCHY€E OaraTo KaJbKyBaHb Ta 3all03UYEHb 13 €B-
PENCHKOI KYJIBTYpPH.

3araabHOHAYKOBUM METOOJIOTIYHUM MIAIPYHTSAM HAyKOBOi poOOTH CIIBpOOi-
THUKIB Kadeapu Oysio oOpaHO MPUHLHUIT aHTPOTIOLUEHTPU3MY, 3T1THO 3 SIKMM BaroMmy
poJib B yCiX cepax >KUTTEAISITLHOCTI BUKOHYE JIFOJUHA, CBIT COPUIAMAETHCS Ta 1HTE-
pIpeTyeThes yepes ii cy0’ekTuBHE OayeHHs, OCKUIbKY JIIOAUHA Oe3MmocepeIHbO 3a/1i-
siHa B KOTHITUBHOMY OCBO€HHI peasIbHOCTI. JIOCiIPKeHHS CriMpaiiocs Ha HOBITHI J10-
CSTHEHHS B Taiy3l JIHTBOKOTHITHUBICTUKH, JUCKypcojorii. BuBueHHS MOBHUX Ta MO-
BJICHHEBUX SBHII BIJOYBAJIOCH 13 IHTETPATUBHUM 3aCTOCYBAHHSM TPHUHIIUIIB KO2HI-
MUBHO-OUCKYPCUBHO20 NIOX0JYy IO 1X aHalli3y, M0 MOCTYJIIO€ HEPO3PUBHY €JIHICTH
MUCJIEHHEBOTO 1 KOMYHIKaTUBHOTO.

Merta Ta 3aBaaHHS MPOBEICHOI CIIBPOOITHUKAMH Kadeapu HayKoBOi poOOTH
3YMOBWIM BHOIP OCHOBHMX METOIIB JOCIIDKCHHS, a camMme: 2inomemuKo-
0e0yKmusHUUl Mmemoo — sl 1000py (PaKTUYHOTO MaTtepiaiy; Memoo aHalizy Cl08-
HUKOBUX Oehiniyiti — I BUSIBJICHHS OCOOJIMBOCTEH MOHSTTEBOT OCHOBH aHAJII30Ba-
HUX KOHUENTIB; IHmepnpemayiunui mMemoo — sl PO3KPUTTS JIHIBOKOTHITUBHUX
XapaKTePUCTHK aHATI30BaHUX CYTHOCTEH; KOMNOHeHMHUU aHA1i3 — ISl BCTAHOBIICH-
HSl CEMaHTUYHOTO OOCSTYy OJMHHUIb Cy4aCHOI aHTJIINHCHKOI MOBH, $IKI BXKHUBAIOTHCA
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B TUCKYPCHUBHIN peani3allii KOHIENTIB; KOHYenmyaibHuti auaiiz — Jjis BU3HAYCHHS
CEMAHTUYHOI CTPYKTYpU KOHIICNTIB; KOHMEKCMYAlbHUll aAHANi3 — JJIs1 BUBUCHHS
3MICTy HOMIHATUBHUX OJWHUIIb, 10 00’ €KTUBYIOTH JOCIIIKYBaHI KOHIICTITH B JIHC-
KYPC1; OHOMACIONO2IUHULL, OeCKPUNMUBHUI, JIIH280CMUNICIMUYHUL AHATI3.

HaykoBa HOBU3HA NpOBE/IEHOT HAYKOBISIMU Kadeapu poOOTH MOJISITaE B TOMY,
110 B Hill ymepiie BCTAHOBJICHO Ta MPOAHATI30BaHO HAI[lOHAILHO-CIIeU(IdH1 KOHIIe-
ITH, SK-OT: JyIlla, CEpIie Ta 1H., JOMIHAHTHI IIHHOCTI PI3HUX HAPO/IIB, KJIFOUOBI1 CJI0-
Ba uepe3 MpU3My iX pemnpe3eHTallii B aHTJIOMOBHOMY, POCIHCBKOMY, YKpPaiHCBKOMY,
abXa3pKOMy OHCKypcax. Y TPOBENCHIM HAyKOBiii poOoTi Oyio 3MIMCHEHO OCIi-
JDKeHHS BepOanbHUX 3ac0o0iB peaiizallii 3a3HAY€HUX KOHILICTTIB, BUSBICHO HU3KY
HOMIHATUBHHUX, €MIJIUTMATUYHUX MPOIECIB, SIKI BITOOPaKatOTh OCOOJIMBOCTI KaTero-
pu3allii Ta KOHIENTYyasi3alii J0CBiAy TOTO YA TOrO HApPOy 3 YpaXyBaHHAM OCHOBHHUX
MPUHIUIIB KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHOI napaouzmu 8 MOBO3HABCMEI.

VY pe3ynbTaTi NpOBEIEHUX HAYKOBHX PO3BLAOK OyJIO PO3KPUTO TEOPETUYHI 3a-
cajJy JOCIIKEeHHs KoHIenTiB. [IpeacTaBieHo JIHrBOKOTHITUBHUN Ta JIIHTBOKYJIBTY-
POJIOTIYHUHN MIIXO0IM 10 BUBYEHHS KOHIIENTY — 0a30BO1 OAMHUIII Cy4acHOI JIHTBOKO-
HIIETITOJIOT1], BU3HAYEHO MOTO POJb y Mpoliecax KaTeropusallli Ta KOHIIeNTyali3amii
JIHUCHOCTI; BUCBITJIEHO MUTAHHS PO KOPEJSII0 YHIBEPCAIbHUX Ta eTHocrenudiy-
HUX KOHIICTITIB; YCTAaHOBJIEHO OCHOBHI MEXaHI3MH, SIKI PO3KPHBAIOTH POJIb TOTO YH
TOTO Hapoay B KyJibTypil Benukoopuranii Ta CIIA.

Byno po3risiHyTO CTpYKTYpHI, CEMaHTHWYHI, CTHJIICTUYHI, aKCIOJOTI14HI 0CO0-
JIMBOCTI 3ac001B BUpaXEHHS KOHIIEMNTIB Aylla, ceplie, Jio00B, TEMIHb / CBIT Ta 1H. B
AHTJIACHKIN, POCIMCHKIN, YKpAaiHChKINTA a0Xa3bKiil MOBax. BUsIBIEHO OCHOBHI HUISIXU
BUPKEHHS JOCIIPKYBAaHUX KOHIIEMNTIB 3ac00aMy BTOPHMHHOI HOMiHaIlli, OOIPYHTO-
BAHO AaKCIOJOTIYHMM CTaTyC HAIllOHAJBHOI 1JICHTUYHOCTI, CIM’1 Ta CIUIBHOTH, 31 C-
HEHO aHaJli3 KJIFOYOBHX CIIIB, IO € MMOKA30BUMH JIJIT MEHTAIBHOCTI TOTO YU TOTO Ha-
poay. byno nocnigxkeHo BepOalibHE MPEACTABICHHS 1CTOPIi, Mirpalliid, Jiacropu, oc-
Tpaki3My, aCUMIJISIIT HApOIB B aHTJIOMOBHOMY CEPEIOBHUIIII Yepe3 Opl€HTAIIHI Me-
tadopu.

KoHuenTu ik €THIYHO Ta KYJIbTYpHO 3yMOBJICHI MEHTaJIbHI CYyTHOCTI BKJIFOYa-
I0Th 00pa3 Ta OLIHKY JIIOJAMHOIO TIEBHOTO (PparMeHTy CBITY, BOHHU BTLICHI
B CEMaHTHUIIl MOBHHX 3ac00iB. [Ipoliecu moachkoi KOTHIIII BBaXalTh YHIBEpCalb-
HHUMHM, OJTHAK MOBHM 37aTHI HaJlaBaTH €THIYHOI crerudikyd MpeaMeraMm, SBHUINAM Ta
(daxkTaM J1MCHOCTI, HAHOIIBIIT HAILlIOHAJTILHO 3a0apBJIeH] CYTHOCTI MOXYTbh PO3TJIsiia-
TUCA fK JIaKyH130BaH1. JIITHIBICTUYHI MapaMeTpu B TaHAEMI 3 €KCTPAJIHIBICTUYHUMU
JNETEPMIHYIOTh KOHIIENTYaJbHUN TpaHc(ep HallOHAIbHUX CMUCIIB B MOBHY CBIJO-
MICTb, HACIIIJIKOM YOT'O € ICHYBaHHA 3all03WYEHb, K1 TO3HAYAIOTh (ParMeHTH Ti€i Uyn
TI€1 KyJIbTYPH, 5IKI B MEXaX MOBHU-aKIENTOPa CTBOPUIIU BIACHUM 1HTEIPOBAHUN CMU-
CJIOBUH 1m1ap, ajie 30epiratoTh oueBu IHI 03Haku YYIKOI'O.
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CaMme cki1aIoBl €EMEHTH PENIriifHOro AUCKYPCY HAMMOBHIIIE MPECTaBICHI B
AQHTJIOMOBHOMY €MITIPUYHOMY MaTepiaii, TOMYy el 1HCTUTYLIMHUN TUCKYPC BBaXkKae-
MO HaWOLIbII peIeBaHTHUM KOHTEKCTOM IS JOCIIKEHHSI 0COOJMMBOCTEH 1X (hyHK-
mionyBaHHs. KoHuentu oywa, munocepos, wacms Ta iH. opopMieHi 3acodamMu aHT-
JHACHKOI MOBH, TPO IO CBIAYAaTh CMHTArMaTU4HI 3B’S3KHU BIAMOBITHUX JIEKCHUYHHUX
OJIMHUIIb, ETIIMTMATUYH] BJIACTUBOCT1, PO3BUHYTHUH Ta JAE€Ta130BaHUI BaJOpaTUBHUN
KOMITOHEHT HalllOHAJIbHOI KOHIIENTYyaJlbHOI KAPTUHHU CBITY, IO IHKOPIIOPOBAHHUI B
aHTJIHACHKY MOBY.

BaxiuBy ponb y MHCIEHHEBHX MpOIIECaX BIJNIrpae CTEPEOTHUIis, sSKa CEepen
1HIMX (QYHKIIA Mae Taki, SK €KOHOMIsl Mi3HABaJIbHUX 3YCHIb, MATPUMKA TPYMOBOI
171€0JI0T1i, CIIPOIIEHHS Ta y3araJbHeHHs 1H(opMalii. ¥ aHrmiicekiii MOBI, 30KpeMa,
3a(iKCOBAHO YIEPEIKEHUM XapakTep 300MopdHUX MeTadop, 10 MOOYyTYHOTh, Ha-
MUK, B aHTUCEMITCBKOMY IHCKYypcl. Y BepOasibHIM 00’€KTHBALli CTEPEOTHUIIIB
Halllid BUSBIEHO CYMICHY 110 MeTadop, €THOAECKPUIITOPIB, aHEKJAOTHU BUSBHIIUCA
e(eKTUBHUMHU 1HCTPYMEHTaMH PO3KPUTTS CTEPEOTUITHOCTI MUCTICHHS.

CumBoiiyHl MeTadopH, MOBTOPHU, HAKa30BI KOHCTPYKIli, CHHOHIMIYHE TMpe.i-
CTaBJICHHS 3MICTY, OCOOJIMBA CTPYKTypa TEKCTIB € YMHHHMKAMHU peati3allii MeBHOro
JTUCKYPCY.

[lepcniekTuBU JOCHIPKEHHST BOAYaeMO B JI€Taji30BaHOMY aHai31 KOHIEMTIB
OyIp-sIKOi KyJbTYpH B MeXaxX TMEBHUX BHJIIB JUCKYPCiB, a TaKOXX BHUBYEHHS
iX mepeKIaIabKoro Ta MIXKKYJIBTYPHOIO aCHEKTIB, Y JOCIIKEHHSIX €TUMOJIOTTYHOTO
Ta JEKCUKOTpapigyHOTO HAMPSMIB.

IIpodeciiina IHIIOMOBHA KOMYHIKATMBHA Ta AMCKYPCUBHA KOMIIETCHLis.
CyTHICTB Ta CTPYKTYpa
Ilanuenko O. L., Illenens 1O. O.

Moga npodeciitHoro cupsiMyBaHHsI — 1€ PI3HOBUJ JITEPATypPHOI MOBHU, KU
BUKOPUCTOBYIOTH CHEIIATICTH MEeBHOI raiy3i y npodeciiiHii AisiabHOCTI. [3 BUHUK-
HEHHSIM HOBHUX Tajy3ed HayKu 1 iX pO3BUTKOM BHHHKAE MOTpeda cucreMaru3arii ix-
HBOT JIEKCHKM, 00 ‘€/IHAHHA 1i B KaTeropito MoBM npodeciitHoro crpsMyBaHHs. 1i Mo-
’KHA TIOAUTMTH Ha MJABUIW: €KOHOMIYHUH, IOPUAWYHUN, OyIiBeIbHUN TOINO. MOBY
npodeciitHOro CpsIMyBaHHS BIIPI3HSE HASBHICTH CrielU(pigyHOT TEPMIHOJIOTTYHOI CH-
CTEMH, BOHA MICTUTh BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHHX CJIIB 1 MOK€ FPaMaTUYHO B1JIPi3HS-
THCA BiJl JIITEPATypHOi MOBH,X0Ya, 3arajioM, BOHA 3 HEIO TICHO IMOB’A3aHa 1 BKIIOYAE
JOTPUMAaHHS 11 HOpM. Y MOBI1 Npo(heCifHOTO CIPSMYBaHHS 3/1€01IbIIOT0 MOEIHYIOTh-
Ccs1 03HaKU O(DIIIHHO-A1JI0OBOT0, HAYKOBOIO 1 MyOJIIUCTUYHOTO CTUIIB. Y Hill aKTUBHO
BJKMBAIOTHCSA HAYKOBI TEPMIHU. AJie yBary HeoOX1AHO 3BEpHYTH IlI€ i HA eleMeHTap-
HE JIOTPUMAaHHSI HOPM MOBH, aJ’)K€ Y MOBI MPOGeCiiHOTO CIPSIMYBaHHS MU BUKOPHC-
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TOBY€EMO IIle 1 pO3MOBHMIA CTHJIb, 30KpEMa y CIUIKYBaHHI MK KoJieraMu, Ha KOHe-
peHuisax touro. OToX y Hi 00’ €HYIOThCS ACKIJIbKA CTUIIB, IPU YOMY BCl BOHU I0-
€THYIOTHCS 1 BUKOPUCTOBYIOThCA K OAHE ITijie. MoBa npodeciifHOro CHijJKyBaHHS €
COILIIAJIbHUM BapiaHTOM CY4YacCHOI JITEpAaTypHOi MOBH, SIKOIO MOCIYTOBYIOThCS Tepe-
BOXHO TMpeIcTaBHUKM TIeBHOI Tmipodecii. Ilpodecionan BosoJi€ MOHATIHHO-
KaTeropiaJpHUM amapaToM IeBHOI chepHu MsUTBHOCTI 1 BiMOBITHOI HOMY CHCTEMOIO
TepMiHiB. TOMy rOJIOBHOIO 03HAaKOIO MOBHM IPO(ECIHHOr0 CHIJIKYBaHHS € HasBHICTb
TEepPMIHOJIOTI1, MpUTaMaHHOI Till uM Ti mpodecii, Ta mpodecionanizmiB. Kpim Toro,
111 MOBa Mae€ JIessKi 0COOMBOCTI B HAroJIONIyBaHH1, ¢pa3eosiorii, CIOBOTBOPi, Tpama-
TUIl. Y KOKHOMY BUJI TpodeciiiHOi MOBH BHOKPEMITIOIOTh HAYKOBY MOBY — TIPO-
(eciiiHy pO3MOBHY MOBY MEBHOTO BUAY JISUIBHOCTI, SIKY (DOPMYIOTh, 30Kpema, mpo-
(decioHanI3MHU, — KApProHI3MH 1 pO3NOAUIBHY MOBY. 3 OIJIy HAa TaKy CTUJIICTUYHY
HEOJHOPIAHICTh MPOQeCcIiHUX MOB BUYEH1 po3poOuiu ix Oaratomaposi mozgem. Ha-
MpUKJIaja, npodeciiiHa MoOBa TEXHIKH, MOBa HayKH, MOBa Te€Opli, ClieliaibHa TEPMIHO-
jorig (MoBa BUPOOHHUIITBA, "1IexoBa" MOBa, MpodeciiiHa po3MOBHA MOBa, BIaCHE BHU-
poOHMYA MOBA, sIKa CIEliai30BaHa 3a IPIOHUMU TATy3IMH).

["'0110BHUM 3aBIaHHIM MOBH MPO(ECIHHOTO CHIIKYBaHHS € 3a0€3MeUeHHs Mpo-
deciifHoi qispHOCTI. DYHKIIIOHYE 1151 MOBa TIEPEBAXKHO B YCHIM (opMi, X04a MOKITHU-
Ba 1 MMCEMHa (hOpMA: TOCIYTOBYIOTHCS HEHO SIK B ODILIAHKX, TaK 1 B HCOPILIHHMX
YMOBaX CIIIKyBaHHS. [i BUKOPUCTaHHS aKTyali3yloTh HacaMIepel CHTYyallii CHUIKy-
BaHHS B MEXax CHeIlialbHOl chepr — HAyKH, TEXHIKW, BUPOOHUIITBA, YIIPABIIHHSI, —
CLTBCHKOTO TOCHOJAPCTBA, TPAHCIIOPTY, 3B’SI3KY, MEIUIIMHH, AUTIIOMATii Tomo. Te-
MaTHKa CHUIKYBaHHS, 10 MOB’si3aHa 13 MpoQeciiiHO0 MiSIBHICTIO, BIANOBIAHA METa
PO3MOBH CIIOHYKa€ (paxiBI[IB TOBOPUTH MPO(ECIHHOI0 MOBOIO, TOOTO BUKOPHCTOBY-
BAaTH BEJIMKY KUIBKICTh TEPMIHIB, npodecioHani3MiB. MoBa siK IHCTPYMEHT 3100yTTs
3HaHb, KWW JOMOMAarae JIIOJIMHI )KUTH, MA€ BEIMKE 3HAYeHHS aJs BCiX. OCKUIbKH
MOBa HE JIMIIE AKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCA y cdepi AyXOBHOI KynbTypH, a W
MOB’si3aHa 3 BUPOOHMIITBOM, MOTO rajgy3siMd Ta MPOIECaMH, 3 COIllaIbHUMHU BiJIHO-
CHUHaMH, OT’KE, BOHA € €JIEMEHTOM COIaJIbHOT CepHu.

OcHoBHUMHU KpuUTepisiMHU TPOGECIOHATHHOCTI € 3HaHHS CBOTO (haxy, piBEeHb
BOJIOJIIHHA TipodeciiiHO0 TepmiHoJoriero. HaykoBo-TexHIUHMN mporpec, 30Kpema
KOMIT'IOT€pHU3aIlisl yCciX Taly3ed Hayku U TexHikd, mnepeldynoBa COLiaTbHO-
€KOHOMIYHOI i TOJITUYHOI CUCTeM B YKpaiHi HACUUYyIOTh MOBY CyYaCHUMH TOHSIT-
TAMH, TEPMIHAMH, 3yMOBIIIOIOTh IUHAMIKY TBOPEHHSI HOBUX CIIIB 1 3allO3UYEHHS 1H-
IIOMOBHHMX, 3/1€01JIBIIOr0 aHrIiHChKUX. Pa3om 13 3pocTaHHsAM piBHS (paXxOBHX 3HAHD
npodecii mepekiiazaya miABUITYIOTbCS W BUMOTH JI0 MOTO MOBH. 3HAaTH MOBY CBOET
npodecii — 11e BUIBHO BOJIOJITH, MOCIYTOBYBAaTUCA JIEKCUKOIO CBOTO (haxy. 3HaHHS
MOBU — OJIMH 13 OCHOBHUX KOMIIOHEHTIB MpOoQeciiiHol mAroToBku. OCKUIbKM BOHA
BUPAXKAE AYMKY, € 3aCO00M IM3HAHHS U AISTILHOCTI, TO TPaBUJILHOMY MpodeciiHoMy
CHIJIKYBaHHIO JIFOJMHA BUMUTHCS BCE CBOE JKUTTS. 3HAHHS MOBHU CBO€i mpodecii mif-
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BUIIy€e €PEKTUBHICTh Mpalll, T0TOMarae Kpaiie Opl€HTYBaTHUCA Ha BUPOOHUIITBI Ta B
Oe3mocepeIHIX HayKOBHUX 1 IVIOBUX KOHTaKTaXx.

Cy4acHi coliajibHO-€KOHOMIYHI MPOIECH aKTyali3yloTh MpodieMy epeKTUBHOT
MOBHOI MIATOTOBKH CTYACHTIB 1 hopMyBaHHS ITpodeciifHOT 1HIIIOMOBHOT KOMYHIKaTH-
BHOI komneTeHTHOCTI. i npodeciiiHo-MOBHOIO KOMITETEHTHICTIO PO3YMIEThCS «1H-
TerpaTUBHA SKICTh OCOOMCTOCTI, aJICKBaTHO peryiroroya ii mpodeciiftHe i corfiaabHe
CTaHOBJICHHs». BoHa no3Bosse (paxiBiieBl MOO1II3yBaTH B X011 3arajJbHOKYJIBTYPHOT,
KOMYHIKaTUBHOI i podeciiHOoT AisTbHOCTI MpUA0aHi 1HIIOMOBHI 3HAHHS ¥ YMIHHS, a
TaK0X BUKOPHCTOBYBATH y3arajbHEH1 CIIOCOOM KOMYHIKATUBHOI AiSUIBHOCTI B YMO-
Bax peamizamii npodeciitnux ¢GyHkuid. Pazom 3 THM npodeciiiHy iHIIOMOBHY KOMY-
HIKaTUBHY KOMIIETEHLIII0 MOXHA PO3IJIAATH SIK PIBEHb MOBHOI MIATOTOBKH (haxiBIis,
110 3abe3mneuye yCHilHICTh KOMYHIKAIH, 10 TO3BOJISIE ONEPYBaTH CIEIIaIbHOIO Te-
PMIHOJIOTIEIO 1 (POPMYBATH KYJIBTYPY MOBHOI'O MOBOJKEHHS B MAaOYTHIX CUTYaIsX
npodeciitHoi AisibHOCTI. JlaHUW THUI KOMIIETEHTHOCTI (DOPMYETHCS B TPOIIECi MPO-
(eciifHO-Op1EHTOBAHOT MOBHOI MIJATOTOBKH, IO 0a3yeThCsl HA CUCTEMHOMY, 1HIUBI-
JyallbHO-OpPIEHTOBAHOMY 1 (DYHKIIIOHATIBHO-AIsUTbHICHOMY miaxoaax. I[Ipodeciiino-
MOBHA MIATOTOBKAa PO3YMIETHCA SIK TMPOLIEC OBOJOAIHHS MOBaMH U (OpMyBaHHS
YMiHb 1 HABUYOK TXHBOT'O 3aCTOCYBAHHS B PI3HOMAHITHUX CUTYaIlisiX.

CyuacHuii npodeciiiHO-OpIEHTOBAHUMN MIiAXiJ 10 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
nependoadae (GOpMyBaHHS B CTYJICHTIB 34aTHOCTI JO 1HIIOMOBHOI'O CIIIJIKYBaHHS B
KOHKPETHHUX MPOQECIHHUX, NUIOBUX, HAYKOBUX cepax 1 CUTyalisix 3 ypaxyBaHHAM
ocobnMBoCcTe  MpoQeciiHOro  MUCJIEHHS, MpU  OpraHizamii  MOTHUBAIIHO-
CIIOHYKAJIbHOI 1 OP1€EHTOBHO-JOCIITHUIILKOT AismbHOCTI. [ligroroBka ¢axisiiiB Ha Ka-
¢denpi nepexnany Tta JIII nonsrae y ¢popmyBaHH1 TaKMX KOMYHIKATUBHUX YMiHb, SIKi
J03BOJIMIIA O 31MCHIOBAaTH NPO(eciiiHi KOHTAKTH 1HO3EMHOI0 MOBOIO B pI3HUX c(e-
pax 1 curyauisx. [lix ceporo cHiIKyBaHHS PO3YMIETHCA CYKYNHICTh OJHOPIIHUX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYaIlii, 1[0 XapaKTePU3YIOThCS OJHOTUITHICTIO MOBHOTO CTUMY-
7y, BIIHOCMHAMU MI>K KOMYHIKaHTaMH i1 0OCTaHOBKOIO CIIUJIKYBaHHSI.

[HIIIOMOBHE CHIKYBaHHS MO BiOyBaTHCS sIK B O(iriiiHiN, Tak 1 B HEOo]i-
IKAHIA GopMax, y X0/l IHIUBIAyaTbHUX 1 TPYNOBUX KOHTAKTIB, Y BHUTJISI BUCTYIIIB
Ha KOH(EPEHIIISAX, MPpU 0OTOBOPEHHI JOTOBOPIB, MPOEKTIB, CKIIAJaHHI JIJIOBUX JIKC-
TiB.

VY oMy BOa4YaeThCA HOro OCHOBHA BIJIMIHHICTH BijJ HaBYaHHS MOBI JUIS 3ara-
JBHOOCBITHIX IIUIeH 1 corianizauii (po3MoOBHOTO crijikyBaHHs). [Ipore npodeciiino-
OpIEHTOBaHE HaBYAaHHS 1HO3EMHIM MOBI HE 3BOJAUTHCA TUIBKU J10 BUBYEHHS «MOBHU
JUIs crieianibHuX 1i1ei». CyTHICTh TPo¢eciiftHO-OpiEHTOBAHOTO HAaBYAHHS 1HO3EMHIHN
MOBI Ta JAUCKYpCY MOJATa€E B ii IHTErpaiii 31 crelialbHUMU JUCHUILTIHAMUA 3 METOIO
oJiep KaHHS JOJATKOBUX MPOQECIiiHUX 3HAHb 1 PopMyBaHHS MPodeciiHO 3HAUYIIUX
akocteit ocooucrocTi. [TigroroBka axiBiiB nossrae y opMyBaHHI KOMYHIKaTUBHHUX
YMiHb, K1 JJO3BOJIMIIM O 3/IIHCHIOBATH MPOQECiiiHI KOHTAKTH 1HO3EMHOIO0 MOBOIO B Pi-
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3HHX cepax 1 curyalisx. [HozeMHa MOBa B IIbOMY BHIIQJIKy BHUCTYIIA€ 3aCO0OM IIiI-
BUILICHHS TPO¢eciitHOT KOMIETEHTHOCTI W 1HAMBINYaIbHO-TIPOGECITHOTO PO3BUTKY
CTYJICHTIB 1 € HEOOXiJHOIO YMOBOI YCHIIIHOI MpodeciiHOi IisIIbHOCTI (haxiBIis-
BUITYCKHHMKA Cy4aCHOI BHINOI IIKOJIH, 3AaTHOTO 3A1MCHIOBATH JUIOBI KOHTAKTH 3 1H-
IIOMOBHUMH MapTHepaMu. ['0J0BHA 1 KiHIIEBa ME€Ta HABYaHHS — 3a0€3MEeYUTH aKTH-
BHE BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK 3acC000M (popMyBaHHS ¥ (OpPMYITIOBaHHS Y-
MOK B TaJly31 MOBCSKJACHHOTO CIIIJIKYBaHHS 1 B TaJTy31 BIJIIOBIIHOI CTIEIIaIbHOCTI.
[Tpodeciiino-opieHTOBaHE HaBYaHHS 1HO3EMHIA MOB1 1 JUCKYpPCY BUBYAEMOIi
MOBHU BU3HAETHCS MPIOPUTETHUM HAMPSMKOM OCBITH. 3'sSBWiIacs HarajibHa motpeda
M0-HOBOMY TUISHYTH Ha MpOIeC HaBYaHHS B3arajii i Ha HaBYaHHS 1HO3eMHI MOBI 30-
KpeMa. [HIIOMOBHE CHUIKYBAHHS CTA€ ICTOTHUM KOMIIOHEHTOM NpO(deCIiHOI Aisib-
HOCTI (paxiBLIB.
AHaJi3 nef1aroriyHUX HAyKOBO-METOAMYHHX JHKEpPENl MOKa3aB, 110 ICHYe 0e3iiy
METOJMYHUX HAIPSIMKIB 1 TEXHOJIOT1 HaBYaHHS 1HO3E€MHIM MOBI.
VY Haill yac CTaBUTHCS 3aB/IaHHS HE TIJIbKU OBOJIOJIIHHS HABUYKAMH CIUIKYBaH-
Hsl 1HO3EMHOIO MOBOIO, ajie i npua0aHHs cliellaJbHUX 3HaHb 3a ¢paxoM. Posrisinato-
Y1 1HO3EMHY MOBY sIK 3aci0 ¢opMyBaHHS podeciitHOi crpsiMOBaHOCTI MaHOYTHHOTO
(axiBIiis, BIA3HAYAETHCS, IO MPU BUBYEHHI TPO(DECIiTHO-OpiIEHTOBAHOTO MOBHOT'O Ma-
Tepiajly BCTAHOBIIOETHCSA ABOCTOPOHHIH 3B'SI30K MK IParHEHHSIM CTyJI€HTa Mpuaoa-
TH CHeIiaJbHI 3HAHHS W YCHIIIHICTIO OBOJIO/IHHS MOBOIO. [HO3eMHa MOBa BBaKA€Th-
cs eheKTUBHUM 3aco0oM mpodeciiiHoi i comianbHOl opieHTauii. Ha Hamy aymky,
JUTSL peaiizalii boro MoTeHuiany Tpeda T0TpUMYBATHCh HACTYITHUX YMOB!
- 4yITKe (JOPMYIIFOBAHHS LI1JIEW IHIIOMOBHOI MOBHOI JiSTTIHOCTI;
- collanbpHa ¥ npodeciitHa CipMOBaHICTb LI€T AISUIBHOCTI;
- 33/I0BOJIEHICTh CTY/ICHTIB MPU BUPILIEHHI OKPEMUX 3aBIaHb;
- popMyBaHHA y CTYJEHTIB YMIHHS TBOPYO MIJXOJUTH A0 PIILIEHHS OKPEMHX
3aBJIaHb;
- CTIPUATIUBUN TICUXOJIOTIYHUN KJIIMAT Y HABYAIHHOMY KOJIEKTHUBI.
Benuuesnnii BHECOK y po3poOKy Teopii mpodeciiHO-OpiEHTOBAHOTO BHUKJIIA-
nanHs iHo3eMHOi MoBH BHIic C. B. IrnaTeeB. Bin o0rpyHTYyBaB mpuHIun npodeciitnoi
CIPSIMOBAHOCTI HAaBYAJIBLHOTO MaTepiaidy Mpyu HaBYaHHI 1HO3EMHIN MOBi. ABTOp MiJK-
pECITIOBaB, 1110 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH MOBHHHE OyTH HE CaMOIILIIO, a 3aC000M
JIOCSITHEHHSI METH TIJIBUILIEHHS PIBHA OCBIYEHOCTI, €pY/IMIIii B paMKax CBO€I CIielria-
apHOCTI. BpaxyBanHs crneuudiku npo@uIouuX CreliaibHOCTEN, Ha HAlly JYMKY,
MOBUHHO TIPOBOJIUTHUCS 32 HACTYITHUMU HAMPSIMKaMH:
» poOoTa HaJ CIeiaIbHUMHA TEKCTaMH,
» BUBUCHHS CIICLIaTbHUX TEM JUISI PO3BUTKY YCHOTO MOBIICHHS, BUBUCHHS
CJIOBHHKA 3 BIJITOBIHOI CITE€I1aIbHOCTI,
» CTBOpEHHS BUKIagauaMu Kadeapu MOCiOHMKIB IJisi aKkTUBI3amii rpama-
TUYHOTO ¥ JIGKCUMYHOTO MaTepiainy TUX, XTo HaBdaeThes [ 10, c. 20].
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MeTor0 HaBuaHHS MEpeKIaay 3 1HO3E€MHOI MOBH € JIOCSTHEHHS PiBHS, IOCTaT-
HBOT'O JIJI1 MPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOI MOBU B MalOyTHiM mpodeciitHii
JUSIIBHOCT1, TOOTO (hOpMYBaHHS 1HIIOMOBHOI MpodeciiHOi KOMYHIKATUBHOI KOMIIE-
TeHIl.

[IpakTryHEe OBOJIOAIHHS MPAKTUKOIO MEpEKIaay 3 1HO3€MHOI MOBH CTaHOBUTh
JUIIE OJHY CTOPOHY MpOo(deCiifHO-0p1EHTOBAHOTO HABUAHHS MPEAMETY.

[HO3eMHa MOBa MOX€E CTaTH HE TUIbKU 00'€KTOM 3aCBOEHHS, ajie i 3ac000M po-
3BUTKY mpodeciitHux yMminb. lle mepenbauae po3mmpeHHs MOHATTS «ImpodeciiiHa
OpIEHTOBAHICTh» HABYaHHS 1HO3EMHIN MOBITa MPAKTHUKU IMEpEeKIany, sIKe BKIIOYAE
OJIMH KOMIOHEHT — MPO(ECiitHO-OpIEHTOBAHY CIPSIMOBAHICTH 3MICTY HAaBYAJIbHOTO
Marepiainy.

[Ipodeciitno-opieHTOBaHEe HaBYaHHS Iepeadaydae nMpogeciiHy CIpsIMOBaHICTh
HE TUIBKM 3MICTY HaBUaJbHUX MaTepialliB, aje€ ¥l AISUIBHOCTI, 110 BKIIOYAE y cebe
npuiioMu i omeparlii, ki popMyroTh npodeciiini BMiHHA. [Ipodeciitna cnpsimoBa-
HICTh JISUTBHOCTI: MO-TIEpIlie, BUMArae iHTEerpamii JUCIUIUIIHU «IHO3eMHa MOBa» 13
npOoMUIIOIOUYMMHU  JUCHMILIIHAMY; MO-JpYyre, CTaBUTh IEpe] BUKJIaJadyeM 1HO3EMHOI
MOBH 3aBJIaHHS HABUUTH MalOyTHHOTO (haxiBI[l Ha OCHOBI MIKIIPEIMETHUX 3B'SI3KIB
BUKOPHUCTATH 1HO3EMHY MOBY SIK 3aCi0 CHCTEMaTHYHOTO IMOMOBHEHHS CBOIX Npode-
CIHHMX 3HaHb, a TaKOX SK 3aci0 (popmyBaHHA HpodeciiHUX yMiHb 1 HABUYOK; IO-
TpeTe, nependavae BUKOPUCTAHHS (OpM 1 METOZIB HaBYAHHS, 3JaTHUX 3a0€3MEUUTH
(hopmyBaHHS HEOOXIAHUX MPOPECIHHUX YMIHb 1 HABUYOK ManOyTHboro (axisist [11].

[IpodeciitHo-opieHTOBaHE HAaBYaHHS 1HO3EMHIA MOBI Ta MEpPEKJIaay BUMAarae
HOBOT'O MiIXOAY J0 BigOOpy 3MicTy. BiH mOBUHEH OyTH Opi€EHTOBAaHHMI Ha OCTaHHI
JOCSITHEHHSI B Tl a00 1HIIIN cepi JII0ACHKOT JISTIbHOCTI, BYACHO BIAOMBATH HAYKOBI
JOCSTHEHHS B c(epax, 1o 0e3n0cepeIHbO TOPKAIOThCS MPOPECIHHUX 1HTEPECIB CTY-
JEHTIB, HA/IaBaTH iM MOXJIUBICTB JJIs mpodeciiinoro pocty [12]. Ortak, Oyne npaso-
MIPHUM pO3IJISIIATH 3MICT HABYAHHS 1HO3EMHIM MOBI Ta MEPKIIALy SIK CYKYIHICTh TO-
ro, 110 CTYJCHTHU IMOBUHHI 3aCBOITH B IMPOII€CI HABUaHHS, 00 SKICTh 1 pIBEHb BOJIO-
JIHHS 1HO3eMHOI0 MOBOIO Ta HABHYKHU IMEPEKIQay BIAMOBIIAIN IXHIM 3amudTaM 1 I1i-
JISIM, a TaKOX IIUJISAM 1 3aBJAaHHSM JaHOTO PiBHS HaBuaHHS. Bin0ip 3MicTy MOKJIMKa-
HUW COPUATH yceOlyHOMY ¥ IiTicHOMY (hOpMYBaHHIO OCOOMCTOCTI CTyAEHTA, IMiJIro-
TOBIII HOTO 0 MalOyTHKOT MPOECIHHOT AISITHHOCTI.

Mu noromxyemocs 3 aymkoro H. J[. 'aabcbkoBOi, sika BBaXKae, 10 y 3MICT Ha-
BUAHHS 1HO3EMHIM MOBI Ta MEPEKIIaay HEOOX1THO BKIFOYATH:

- chepy KOMYHIKATUBHOI AisTLHOCTI, TEMH M CUTYallii, MOBHI /i1 1 MOBHUHN Ma-
Tepiai, o BPaXOBYIOTh MPodeciiiHy CPSIMOBAHICTb CTYACHTIB;

- MOBHMM Marepian ((POHETHMUHHUMN, JEKCUYHUM, rpaMaTU4YHUM, opdorpadiy-
HUI), IpaBUiIa HOro opOpMIICHHS i HABUYKH ONEPYBAHHS HUM;
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- KOMIUICKC CHellialbHuX (MOBHUX) YMiHb, IO XapaKTEPU3YIOTh PIBEHb MpPaK-
TUYHOTO OBOJIOAIHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO K 3aCO00M CHIJIKYBaHHS, Y TOMY YHCIHI B
IHTEPKYJIBTYPHUX Ta MIKKYJIBTYPHUX CUTYAIIISX;

- CHCTEMY 3HaHb HaIllOHAJBHO-KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEH 1 peajiii KpaiHw,
MOBa sikoi BUB4YaeThwes [13, c.117].

Tox, nmpodeciiiHo-opieHTOBAHUN MiAX1] 10 HaBYaHHS 1HO3EMHIM MOBI Ta Iiepe-
KJIaJly 3aCHOBaHUM Ha BpaxyBaHHI MOTpeO CTYACHTIB Y BUBYECHHI 1HO3EMHOI MOBH,
Teopli Ta MPaKTUKH MEePeKIIay, M0 MPOAUKTOBAaHI OCOOIUBOCTIMHA MailOyTHBOI Mpo-
decii abo crnemianbHOCTI, 5Ki, Y CBOIO Yepry, BUMaraloThb HOro BUBUEHHS. TepMmiH
«mpodeciifHO-OpiEHTOBaHE HAaBUAHHSY YKUBAETHCS AJIS MMO3HAYCHHSI TPOIECY BUKIIA-
JaHHS 1HO3€MHOT MOBH Ta MPAKTHUKH MEPEKIIaay B BHII, OPIEHTOBAHOTO HA YUTAHHS
Ta MepeKIIa JiTepaTypu 3a Gpaxom, BUBUYEHHS MPOdECiitHOT JIEKCUKHU 1 TEPMIHOJIOTI],
a OCTaHHIM YacOM 1 Ha CHUIKyBaHHS B cdepl npodeciiHoi AIsIbHOCTI, TOOTO Nepe-
O0avae popMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIII.

KomyHikaTHBHA KOMIIeTeHIis IK CHCTEMA MOBJIEHHEBUX iHIIIOMOBHHX
YMiHb Ta HABHYOK (3 MO3UIIil BUBYEHHSI TUCKYPCY)
I'ypko O. B., lIkypko O. B.

[ToHATTS KOMYHIKaTMBHOI KOMITETEHLII BBIMIUIO y HayKOBHil 00ir y 1972 p.
3aBAsSKA aMmepukaHcbkoMy miHrBicTy [I. T'aiim3y (D. Hymes) Ha mportuBary Teopii
MoBHO1 komrereHuii H. Xomcekoro. H. XoMcbkuil oB'si3yBaB CBOKO TeOpito 37€01-
JBIIOTO 3 1/ICAUIbHUMHU CITyXauyaMH-CIiBPO3MOBHUKAMU B OJHOPITHOMY MOBHOMY Ce€-
pPEAOBHIL, 3 THMH, XTO 3HA€ MOBY Ha HAaBUIIIOMY PIBHI il HA KOTO HE BIUIMBAIOTh Ta-
Ki MICHUXOJIOT1YHI YMHHHUKH, SIK OOMEXEHICTh MaMm'siTi, yBara Ta IHTE€PEC, MOMUJIKU Y
BUKOPUCTAaHHI MOBHUX 3HaHb y peajlbHOMY CHUIKyBaHHI. Y 1eHTpi yBaru H. Xomce-
KOT'O 3HaXOJWJIaCh XapaKTEpPUCTUKA MOXKJIMBOCTEH aOCTpAaKTHUX MOBLIB MPOJIYKyBa-
TH TIEBHOIO MOBOIO TPaMaTUYHO MPaBUILHO OPOPMIIEHI PEUCHHSA. A Teopis KOMYHi-
KaTuBHOI kommeTeHmii /J[. ["aiim3a crpsmMoBaHa Ha BH3HAYCHHS TOTO, 110 Ma€ 3HATH
MOBeEIIb, 00 OyTH KOMIETEHTHUM Yy CIIKyBaHHI. Ha Hamr morusii, BaKJIMBUM YHH-
HUKOM Y II1i Teopii € Te, 110 HAroJIONIyeThCS Ha HEOOX1THOCTI y HaBYaHHI MOBHU Oi-
JIbIIIE 30CEPEIKYBATUC HA KOMYHIKaTUBHUX YMIHHSIX, HK HA 3HAHHSX IpaMaTH4YHUX
cTpykTyp [14, c. 27-45]. Came 3 70-X pOKIB 1 po3MOYaIUCs THTEHCUBHI JTOCIIIKEHHS
po0JIeMU KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHLIT SIK pe3yJbTaT OCMUCIEHHS COIllanbHOI (yH-
KI[ii MOBH ¥ KOMYHIKAaTUBHOI'O CIPSIMyBaHHSI MOBJICHHEBOI JISJIBHOCTI JIIOJUHU. Y
HAyKOBI NICUXOJIHIBICTUYHINA Ta METOAUYHIN JiTEpaTypl iICHYIOTh PI3HI MIAXOAH 10
BU3HAYEHHS! KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIII].

Kopotko posristHemo ix. Ha mouatky 70-X pokiB KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHIIIS
TIyMa4ymiiach K YMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH MOBY, MOBHI 3HaHHs B PI3HUX COILIAIbHO Jie-
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TepMiHOBaHUX cutyarisx. Tak, M. Xamrigeit (M. Halliday) po3risgaB komyHiKaTHB-
HY KOMITETEHIIIIO K (DYHKI[IHHY OCHOBY BUKOPUCTAHHSI MOBU, TOOTO y BIJIMOBIAHOCTI
1o neBHUX GyHKIIN. Jlocnimkyoun mpobiieMy HaBYaHHS JITeH 1HO3EeMHINA MOBI, BiH
omnucaB 7 OCHOBHMX ()YHKIIIH KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHIIIT: IHCTPYMEHTAIbHY, pe-
T'YJISITUBHY, 1HTEPAKTUBHY, NIEPCOHAIBLHY, €BPUCTUYHY, PENPE3CHTATUBHY Ta (DYyHK-
miro ysaBu [15, ¢. 136-169]. Ban Jliep 3anmponoHyBaB BBakaTu (hyHKIIIOHAJBHY, a00
KOMYHIKaTUBHY, KOMIIETEHIIII0 MOBU 3a TaKy, L0 CIYTye OCHOBOIO JJIi CTBOPEHHS
KOMYHIKaTUBHO CIIPSIMOBAaHUX IMporpam Juisl HaB4aHHA MoOBI. Li mporpamu, Ha iioro
AYMKY, MAlOTh BKJIFOUATH TaKi MOHATTS, SIKI Y4HEB1 MOTPIOHO 3HATH Ta BUKOPHCTOBY-
BaTH. B OCHOBI HaBYaHHS MOBH MTOBHUHHO JIC)KATH 3HAHHS HE TPAMaTUKU Ta JICKCUKH,
a 3HaYeHb. BiH omuMcaB JBa TUIM 3HAY€Hb: OCHOBHI KaTeropii (4ac, sIKICTb, 4acTOTa,
MICII€ 3HaXOJKEHHSI, TTOCJIIIOBHICTb) Ta KaTeropii KOMyHIKaTUBHOI (PyHKIII1 (BiaMO-
BiJIb, CKapra, mporo3uilisi, BiiMoBa) [16].

[TocTynoBo po3yMiHHSA KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHLIII YTOUHIOETHCA Ta PO3LIN-
proetbesa. H. 1. T'e3 mix BepOaibHO-KOMYHIKATUBHOIO KOMIIETEHINIEI0 PO3YMI€ 3/1aT-
HICTb BpPaxOBYBaTH y MOBJICHHEBOMY CITIJIKYBaHHI KOHTEKCTyallbHY JOPEUHICTH 1
BXKMBaHICTh MOBHHUX OJIMHHII JIJI peari3allii KOTHITUBHOI Ta KOMYHIKaTHBHOI (hyHK-
ik [17]. JocniqHuKu TakoX TiIyMadaTh KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHINIO SIK 3/110HICTh
JIIOJTMHU PO3YMITH Ta BIITBOPIOBATH 1HO3EMHY MOBY HE TiJIbKU BIPHO, a ¥ BiJIOBITHO
JI0 COIIIOJIIHTBICTUYHOI CHUTYyaIlli pealbHOro *uTTs. KoMyHIKaTUBHa KOMITIETEHIIIS
BU3HAYAETHCS K CIPOMOXKHICTh (DYHKIITHO BOJIOJITA MOBOIO Ta YMIHHSI BUCJIOBIIIO-
BAaTHUCh, IHTEPIPETYBAaTH  OOrOBOPIOBATH 3HAYEHHS, 10 OXOIUIIOIOTH CHIJIKYBaHHS
MIXK JIBOMa Ta OibIe ocodaMu abo MK OJTHIEI0 0CO0O0I0 Ta MUCHbMOBUM a00 YCHUM
TEKCTOM.

VY cy4acHUX JOCHIIKEHHSIX MPOMOHYIOTHCS P13HI BU3HAYEHHS! KOMYHIKATUBHOT
KoMIeTeHii. Ii po3riasnaoTs sk:

- piBeHb C(OPMOBAHOCTI MIKOCOOUCTICHOTO JOCBIAY, HEOOX1HOTO 1HIUBIY,
00 y MeKax BIACHUX 3A10HOCTEN Ta COIIAIbHOTO CTATyCy YCHIITHO (PYHKI[IOHYBATH
y neBHOMY cycninbcTBi (€. 1. Tlaccon);

- 3MOTY JIIOJIMHU 3IICHIOBATH CIIJIKYBaHHS SIK CKJIQJIHY 0araTOKOMIIOHEHTHY
JTUHAMIYHY IUTICHY MOBJIEHHEBY JISJIbHICTh, Ha XapaKTep SKOi MOXKYTh BILUTMBATH Pi-
sHomaniTHI pakropu (O. FO. Ickanaposa);

- 3JIaTHICTh KOOPAMHYBATH B3a€EMOJIII0 OKPEMHX ii KOMIIOHEHTIB 3a1Jis 3a0e3-
neyeHHs e()eKTUBHOCTI Ta pe3yIbTaTUBHOCTI KoMyHikaiii (B. M. Tonanosa).

Pesynpraty o3HallOMIIEHHS 3 HAYKOBOIO JITEPAaTypOIO Ta aHaJi3 BUIICHABE/IC-
HUX 1 0araTbOoX I1HIIMX BHU3HAYEHb KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHIII Jajdd HaM 3MOTY
chopMyBaTH BiIacHE PO3YMIHHS LILOTO MOHSATTS CTOCOBHO BOJIOIIHHS 1HO3€MHOIO MO-
BOIO.

Komynikamueny xomnemenyiro mu 8U3Ha4aemMo AK 30amHuicmo JHOOUHU PO3Y-
Mimu ma 8i0meoprsamu iHO3eMHy MO8Y He MIlIbKU HA PI6HI (YOHON02IUHUX, TEeKCUKO-
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2PAMAMUYHUX | KPAIHOZHABYUX 3HAHb MA MOBIEHHEBUX YMIHb, d U 810NOGIOHO 00 pi3-
HOMAHIMHUX yinet ma cneyughixu cumyayii CniiKy8auHsi.

3 1UX MO3MIIH, 1JIsI MOBJIEHHEBOTO CIUIKYBaHHSI HEIOCTATHBO JIMIIIE 3HATH CHU-
CTEMY MOBH Ha BCIX ii PIBHSX, BOJOJITH MpaBUJIAMU YTBOPEHHS pEYEHb, CKOHCTPY-
HOBaHMX BIJMOBIIHO JI0 TpaMaTUYHUX HOPM, aje W HEoOXIJTHO TaKOX 3IMCHIOBATH
CBiM BIUIMB Ha CITIBPO3MOBHMKA a/ICKBAaTHO 3aBJAHHSAM 1 CUTYaIlli CIIJIKYBaHHS 1 BiJ-
MOBIJHO JI0 IILOTO BXXMBATH MOBJIEHHEBI BUCIIOBJIIOBAHHS. A BIATaK KOMYHIKATUBHY
KOMITCTCHIIIF0 MH PO3TIISIAEMO SIK [HOUBIOYAIbHY OUHAMIUH)Y Kame2opiio, B SIKIA Bif-
OMBAETHCS €AHICTH MOBH 1 MOBJICHHSI.

KoMyHikaTHBHA KOMIIETEHINIS € CKJIaJHUM, CHCTEMHHM YTBOPEHHSIM. 3a TBEp-
mxeHHaM P. benna, y cydacHiil COIIOMIHTBICTHII il pO3YyMIIOTh CaMe SIK CUCTEMY, 1110
BUKOHY€ (DYHKIIIIO OaJlaHCYBaHHS ICHYIOUMX MOBHUX (OpM, SIKI BHU3HAYAIOTHCA 3
OMOPOI0 HA MOBHY KOMIIETEHI[I}0 KOMYHIKaHTa Ha TJi NIEBHUX COLIAIIbHUX (DYHKIIIM.

A BiaTaK, nounHarouu 3 80-X poKiB, 3'IBIAIOTHCS OKPEMI MOJIEI 11 IK CUCTEMU
(B. S. Bloom, G. F.Madaus, J. T.Hastings, M. Halliday, G. Widowson).

Posrisnemo neski 3 Hux. Y 1981 p. b. biym, I'. Manoc Ta JIx. 'actinre 3a-
MPOTIOHYBAIM CTPYKTYPY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1, III0 CKJIAIA€THCS 3 YOTUPHOX
KOMITOHEHTIB (BH/IIB KOMIIETEHITI1):

1) ouckypcusna komnemenyis (3MATHICTb MOEAHYBATH OKPEMI PEUCHHS Y 3B'S13-
HE ycHEe a00 MUCHhMOBE MOBIAOMIICHHS, TUCKYPC, BUKOPUCTOBYIOUH JIJISl IILOTO Pi3HO-
MaHITHI CHHTaKCHUYHI Ta CEMaHTUYH1 3acO0U Kore3ii);

2) coyioninesicmuuna komnemenyis (3IATHICTb PO3YMITH 1 MIPOIYKYBAaTH CJIO-
BOCITOJIYYEHHS Ta PEUEHHS 3 TaKOI (POPMOIO Ta TAKMM 3HAYEHHSM, SIK1 BIAMOBIIAl0Th
MIEBHOMY COLIIOJIIHI'BICTUYHOMY KOHTEKCTY LJIOKYyTUBHOTO aKTy KOMYHIKallii; (1JIOKY-
TUBHHM aKT — BTIJICHHS y BHUCIIOBJIIOBaHHI, TOPOIKYBAHOMY B XOJIi MOBJICHHS, TT€B-
HOT KOMYHIKaTUBHOI METH; LIJIECTIPSIMOBAHICTh; (DYHKIIIS BIUIMBY Ha CIIIBPO3MOBHHU-
Ka),

3) cmpameeiuna komnemenyis (3AaTHICTh e(hEKTUBHO OpaTH y4acTh y CIIKY-
BaHHI, OOMPAIOYM JJIsl 1OTO BIPHY CTPATErilo IUCKYPCY, SKIIO KOMYHIKAIl 3arpo-
KY€ PO3pUB Yepe3 IIyM, HEJIOCTATHIO KOMIIETEHITIIO Ta 1H., @ TAKOX aJIeKBAaTHY CTpa-
TETI1I0 JUIS IMABUIIEHHS €()eKTUBHOCTI KOMYHIKaIlii);

4) nineeicmuyna komnemenyis (3MATHICTb PO3YMITH Ta MPOAYKYBaTH BHBUCHI
a00 aHaJOT1yH1 M BUCJIOBIIIOBAHHS, @ TaKOX MOTEHI[IHA 3/IaTHICTh PO3YMITH HOBI,
HEBUBYECHI BUCJIOBJIIOBaHHS).

. Hopman (D. Norman) y 1986 p. 3amponoHyBaB Taky MOJENb KOMYHIKaTHB-
HOI KOMIIETEHIIIT:

1) ninesicmuuna xomnemenyis (CKIaIa€ThCs 3 OpraHi3aIliiHOl, IparMaTHYHOT,
(YHKIL10HAJIBHOT Ta COLIOIHTBICTUYHOT KOMITETEHIIIT);

2) cmpame2iuna KoMnemenyis,

3) ncuxomomopHi yMiHHs, KOTHITUBHI TPOIIECH.
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[Tizaime JI. Hopman nonaB mie itoxymueny komnemernyito (3MaTHICTh HAJIEK-
HUM CcIIocoOooM (popMyBaTH 1JTIOKYTUBHUHN (MOBHHUM) aKT (HOMPOCUTH IIOCH, 3aIIPOCH-
TH, TO01H(OPMYBAaTU KOTOCh) BIAMOBIIHO 10 cuTyallii cruikyBanHsa) [19]. Moxens
M. Xammiges [15] BUxoauTh 13 B3a€MO3B'S3KYy TphOX "CBITIB" — TEKCTy, Horo iaei
(KoHIENIIIT) Ta IHTEPIPETATOPIB. YUEHUN 3pOOUB MPUITYIIECHHS, 10 "CBITU" TEKCTY
Ta Horo i71ei, TOOTO HOPMH Ta 3MICTY pe€YeHb TEKCTYy, MAlOTh 1HIIMK CTYIiHb BU3HA-
YeHOCTI, HDK "CBIT"' I1HTEpIIpeTaTopiB, TOOTO Yy4YacCHHUKIB KOMYHiKamii. Mopaenb
P. Kniddopaa HazuBaroTh TPUCEKLIHHOIO, OCKIIBKUA BOJIOIHHSA HEPITHOIO MOBOIO 32
II€10 MOJICIUTIO BU3HAYAETHCSI TPhOMAa KOMITOHEHTaMHU: (DYHKIIIE€I0, TEMAaTUKOIO Ta TO-
YHICTIO Y KOMYHIKaTUBHUX akTax. M. M. BITATHEB TIpOTIOHY€E pO3TISAATH JiHe8iCIU-
YHY, NCUXOJI02IUHY Ta coyioniHegicmuyH)y KOMIIETEHIIII K CKJIaJlOBI KOMYHIKATUBHOL
komrerenuii [20]. B. O. KokkoTa nojae Taky MOJel1b KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIII]:

1) ¢pononociuna komnemenyis;

2) IeKCUKO-2pamamuyna KOMNemenyis;

3) coyioninesicmuuna KomMnemenyis;

4) Kkpaino3naeui 3HAHHA, HABUYKU U YMIHH, O 3a0€3MeUyIOThCS JUCKYPCHB-
HOIO, JIOKYTUBHOIO Ta CTPATETiYHOI0 KOMMETEeHI[IsMU. JI0 KpaiHO3HABUOT KOMIIETEeH-
111 BIH BITHOCHUTH 1 JIHTBOKPAiHO3HABYY KOMIIETEHIIIIO (3HAHHS Ta MpaBUJia BUKOPHC-
TaHHS TaKUX THIIOMOBHHUX CJIIB 1 BUCJIOBIB, 1110 Ha3UBAIOTh MPEIMETH, BUIIA, (PaKTH,
171ei, sKkux abo HeMmae y CBOiM KpaiHi, a00 Ha3MBaIOTLCA BOHU 1HAKIIIE, TOOTO OE3EKBI-
BaJICHTHUX cJiB Ta BUpasiB). H. 1. ['e3 BBaxkae, 1110 CKJIaJOBUMHU 1HILIOMOBHOI KOMYHi-
KaTUBHOI KOMIIETEHIII] €:

1) 6epbanvro-KOMYyHIKAMUBHA KOMNEMeHYisl,;

2) nineBiCMUYHA KOMNemeHyis,

3) gepbanvHO-KOZHIMUBHA KOMNEMEHYIS,

4) MemakoOMyHIKAMUEHA KOMNEeMeHYist.

B. M. TonanoBa npornoHye Taky MOJAEJIb KOMYHIKATUBHOT KOMITETEHLIII:

1) kpainoznasua komnemenyis;

2) coyionineicmuyna KOMnemeHyis,

3) ninesicmuuna KOMnemeHyis,

4) ouckypcuena Komnemenyisi,

5) cmpameziuna komnemenyis,

6) inoxymusena Komnemenyis.

AHaJli3 HaBEJICHUX MOJEJIE KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHIII1 MEPEKOHIUBO CBIJI-
YUTh MPO T€, 10 BC1 BOHU MOOYJ0BaHI Ha 3acajax CUCTEMHOTO MiAXOy, KWW Te-
pendavae JAOCIIKEHHS THITOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHIII] SIK CUCTEMH, BH-
3HAYEHHS ii BHYTPILUIHIX SIKOCTEH, 3B'A3KIB 1 BIHOILIECHb.

VY Mexax Takoro mifxojy 1HIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIICTEHIIIS, IK Oyb-
AKUW CUCTEMHUH 00'€KT, IOMYCKAa€ MOJIJI Ha YUCIEHHI MIKPOCUCTEMH, Y 3aJI€AKHOCTI
B1Jl KOHKPETHHUX 3aBJlaHb, TIOCTABJICHUX y MociaikeHHl. [IpoananizoBani Mojeni Ko-
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MYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIi{, Ha HAIly AYMKY, € CIpoOOIO OMUCATH ¥ MOSICHUTH CKJa-
JTHE SBUIIE "KOMYHIKATHBHA KOMIETEHIlIA" yepe3 BUIIJIEHHS 0aratbox ii €JIeMEHTIB
(MiKpocHucTeM), cepell IKUX CYTTEBUMH Y OLIBIIOCTI MOJIEICH € JiHe8iCmMUuYHa KOM-
nemenyis, COYioNiHe8iCMuU4Ha KOMnemeHnyis, cmpamezivna komnemenyis. J1ns meto-
JUKA HABYAHHS 1HO3EMHUM MOBaM Ta MEpeKyialy HaWOUIbII MPUIHHATHOIO, HA HaITy
TYMKY, € IHTErpoBaHa MOJIENb, sika 0 y CKJIaJl KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIIT cepe
IHIIMX BKJIIOYAJia M COIIOKYIBTYPHY KOMIIETCHIIIIO0. AJIXKE BOJIOJIHHS COIIOKYJIBTYP-
HOIO Ta JIIHFBOKPAaiHO3HABUOIO 1H(OpMAIli€l0, HABUYKAMHU 11 aJleKBaTHOTO BHKOPHC-
TaHHS € TIEPEIYMOBOIO YCITIITHOTO Ta SIKICHOTO CITUIKYBaHHS, 110, Y CBOIO Yepry, €
METOI0 KOMYHIKaTUBHO-IIsUTBHICHOTO MiIXOY O HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB, a TAKOX
CKJIaJIOBOIO CHUIKYBaHHSI SIK KOMYHIKATHBHO-ITI3HABAJIBHOTO Tpolecy. Take po3y-
MIHHSI KOMYHIKQTMBHOI KOMIIETEHILI Mepeadadae sSKHAMIIMpIIE BUKOPUCTAHHS Y
Mpoliecl HaBYaHHS 1HO3EMHIM MOBI Ta NEpeKiIaay aBTEHTHYHOI 1HpopMarii, 6araToi
Ha (pakTUYHUI MaTepiai, mo 0e3MmocepeHbO CTOCYEThCS KpaiHM, MOBA SIKOi BHBYa-
€ThCs. A 11e Mae 3a0e3nevuyBaTy CTIMKUN M3HABAIBHUM 1HTEpEC 10 IpeIMeTa Ta ede-
KTUBHE ()OPMYBaHHS COLIOKYJIBTYpHOI KoMIeTeHIli. Ha cucteMHoOMy mpuHIUII TO-
OyioBaHa 1 MOJIeNIb KOMYHIKATUBHOT KOMIICTEHITIT.

[{s Mosie1b 1HIITOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHIII1, SIK 1 OIBIIICTh 1CHYIO-
YuX MoJiejel, moOynoBaHa Ha 3acajiaX JBOPIBHEBOTO MIiAXOMY, KU MOXHA 3BECTH
70 Jiaay "3HaHHS — peanizaiiga’. Ajke MOBHA KOMIICTCHINSI — II€ 3HAHHS MOBH,
TOOTO MpaBuJ, 3a IKUMH IMOPOKYIOTHCS TPaBUIIbHI MOBHI KOHCTPYKIIii Ta pEUECHHS.

3HaHHSA (POHETHUYHOI CUCTEMU MOBHU Ta MOBJICHHEBI CIyXO-BHUMOBHI HABUYKHU
CKJIaZat0Th (POHOJIOTIYHY KOMIIETEHIII0; 3HaHHS 3 JIEKCUKH, (hpa3eosorii, rpaMaTUKA
B €IHOCTI 3 YMIHHSMHU MOPOJIPKYBATH TEKCT (BUCIIOBIIIOBAHHS) BU3HAYAIOTHCSA SIK JICK-
CHUKO-TpaMaTH4YHa KOMITETCHIIisS. A 3araJioM MOBHa KOMIIETCHIIISI — I1I¢ 3HAHHS TEO-
peruuHoi iH(dopMalii npo MoBy (ii cuCTeMy 1 CTPYKTypy) ¥ MOBHOIO Marepiaily
(0IMHUL MOBH, TIPABMII iX CHOJYYEHHS), SIKI 3a0€3Me€UyI0Th PO3BUTOK MOBJIEHHEBOI
TISUTBHOCTI Ta 37]aTHOCTI IO BEpOAIBHOTO CHIJIKYBaHHA. AJie y XapaKTepUCTHIl MOB-
HOT KOMIIETEHIIIi THX, XTO BUBYA€ 1HO3EMHY MOBY, Ha HAIll TIOTJISIM, € CYTTEB] BIAMIH-
HocTi. [I[o0 3'scyBaTu ix, BapTo 3BepHyTHCS a0 TiayMaudeHHs JI. 1. boxxoBud mMoBHOI
KOMIIETEHII SIK IICUXOJIOTTYHOI CUCTEMH, 110 MICTUTh JBa OCHOBHI KOMIIOHEHTH: JaHI
MOBJIEHHEBOTO JIOCBiAY, HA0yTOrO0 NUTUHOIO Y MPOIIEC] CHIJIKYBAaHHS Ta MisUIBHOCTI;
3HAHHS PO MOBY, 3aCBOEHI MiJ] Yac MIKUIBHOTO HaBYaHHs. Taka TBOYICHHA CTPYKTY-
pa MOBHO1 KOMIIETEHIIT BIJMOBIIA€E MPOIECOBI OBOJIOMIHHS PIJTHOI MOBOIO, aJIkKe
MOBJICHHEBUH JIOCB1/l BUHMKA€E BHACIIIOK MPAKTUYHOTO BOJIOJIIHHS MOBOIO (PIHOIO).
CTOCOBHO X 1HO3¢MHOT MOBH Ba)KJIMBO BPaxOBYBAaTH T€, III0 BOHA BUBYAETHCS 11032
MOBHHM CEpEIOBHIIEM, a BiTaK HE BiAOYBAa€ThCS CIIOHTAHHOTO HAKOITMUYEHHS MOB-
HOTO A0cBiay. KoMIteHcallist iboro, Ha HaIll TOTJIS, IOBHHHA IMPOXOJIUTH 32 PaXyHOK
CIeliaJIbHO OPraHi30BaHOTO, PErIaMEHTOBAHOIO 1 IIJIECIIPSIMOBAHOTO MPOIIECy Ha-
BUAHHS 1HO3€MHOI MOBM Ha KOMYHIKaTUBHHMX 3acanax. KoMmyHikaTUBHA KOMIETEHITIS
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SK METa HaBYaHHS 1HO3EMHI MOBI niepedavae He JuIlle 3HAaHHS MOBHOI CHCTEMHU, a i
IpaKkTHUYHE BOJIOJIIHHSA MOBOIO, TOOTO BIAMOBIAHUMN piBEHb C(POPMOBAHOCTI HABUYOK 1
BMiHb, III0 BITHOCUTBLCS IO MOBJICHHEBOI KomIleTeHIlli. Ile ckiamHa IisTbHICTD, sSKa
B1J10yBa€ThCS Ha OCHOB1 HAOYTHX 3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb. BoHa MoOke OyTH sk pelie-
NTUBHOIO, TaK 1 PENpOIyKTUBHOIO/MPOAYKTUBHOIO. MOBJIEHHEBA KOMIETEHINS HE
MO>Ke OyTH MO/I1JIeHa Ha KOMIIOHEHTH. TpeThoro CKIIaIoBOI0 KOMYHIKATUBHOI KOMIIE-
TEHIII1 € COIIIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHIISI, O€3 SKOi 1HIIOMOBHE CIIJIKYBaHHs Oy/ie Hee-
¢dexTuBHUM abo B3araii He BinOyaeThcs. KoMmyHIKaTHBHA KOMIIETEHINS mependadae
3aCBOEHHS €KCTpaJiHTBiCTUYHOI 1H(OpMarlii, HeoOXiAHOT A aJeKBATHOTO CHUIKY-
BaHHSI 1 B3aEMOPO3YMIHHS, 1[0 HEMOXKJIMBE O€3 TIPUHIIMIIOBOI TOTOKHOCTI 3arajibHUX
B1JIOMOCTEIl KOMYHIKAHTIB IPO OTOYYIOUY J1MCHICTb.

[HIIOMOBHOMY CHIJIKYBaHHIO CIIPHUS€ TaKOXX OBOJIOAIHHS KyJIbTYpPHUMH HOD-
MaMH MOBEIIHKH SIK "crocoOy xUTTA" HapOoAy-HOCIA MOBH. [HIIMMU cioBamu, y Mpo-
11eCl HaBYaHHS 1HO3EMHIM MOBI BaXKJIMBO 3aJIy4aTH CTYJICHTIB JI0 HOBOI HAaIllOHAJILHO1
KyJIbTYpH, IOOYTY, TpaauIlii, COIlialbHUX BIAHOCHH, a BIATaK (hOpMyBaTH COIIIOKY-
JBTYPHY KOMITETEHIIII0, 110 3a0€3MeUUTh IM MOKIIMBICTh OpaTH y4acTb Y MIKKYJIBTY-
pHIM KOMYyHIKaIlii.

3ayBaXMMO, 110 B KOHTEKCTI MPOQECIiiHO OpIEHTOBAHOTO HABYAHHS AKIICHT
MOBUHEH OyTH 3MillIeHU y OiK 1HITOMOBHOI MpodecioHanizailii B mpoIeci HaBuaHHs,
YBOJISIUU IO CKJIQAy KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIi, IKY TTOBUHEH cPOpMyBaTH HEMO-
BHuii BH3, BapiaTuBHy cnemianbHy (BiacHe mpodeciiiHy) CKIalIoBY, Y TOM 4Yac sIK
MDKKYJBTYpHa — IHBapiaHTHA MPAKTHUYHO JJIs1 BCIX CHEL1aJbHOCTEM.

Po3mmpenHs ¥ yTOUHEHHSI KOMIOHEHTHOTO CKJIAAy KOMYHIKAMUBHOI KOMNe-
menyii 3 OTJsAay Ha ii mpodeciiiny cpsIMOBaHICTh MOTPEOYy€e OIBII JETATLHOTO TE€O-
PETHYHOTO JTOCIIPKEHHS MOBHU, MOBJICHHS Ta JTUCKYPCY.

KomnonenTu npodeciiiHoi iHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIIil
nepexjaaayda
IHlenens IO. O., Bominuesa M. JI.

Ilpogecitina inuiomosna KoOMyHiKamueHa Komnemenyisi — 31aTHICTh €(PEKTH-
BHO 3/IIMICHIOBATHU CITUJIKYBaHHSI 1IHO3€MHOIO MOBOIO B MpodeciiiHiil cdepi, mpaBUIbLHO
BUKOPHCTOBYIOUM CUCTEMY MOBHHMX 1 MOBJIEHHEBUX HOPM 1 BUOMpPAIOYM KOMYHIKaTH-
BHE MOBOJIKCHHS, aJICKBaTHE aBTCHTUYHIN CUTYaIlli CITIIKyBaHHS.

Came 1 KOMIIETEHLIisl, Ha Hall MOIJIsAJl, € BU3HAYAIBHOIO MPU (POPMYITIOBAHHI
1JIeH 1 3aBJlaHh HABYaHHS 1HO3E€MHIM MOBI Ta MPaKTUKU nepekiany y BH3.

AHani3 HayKOBO-METOJIMYHOI JITEpaTypH A€ 3MOTY YTOYHUTH 3MICT mpode-
CIHOI 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHINT (IUCKYpCY), Y CTPYKTYpl SIKOi 5
BUJIUJISIO IBA BUIM CKJIQJOBUX KOMITETEHIIIN:
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I. CriyibHI 3 IHITOMOBHOK) KOMYHIKATHBHOK KOMMETEHINIEI0 CTPYKTYPHI elie-
MEHTHU AUCKYPCY:

1. Jlinegicmuuna komnemenyis, Mo 3a0e3nedye HaBUUKHU MPABHIBHOTO Mpode-
CIHHOTO MOBJICHHSI 1HO3€MHOIO0 MOBOIO 3a paxyHOK C()OPMOBAHOCTI JIGKCUYHOI, Ipa-
MaTUYHOI i (POHETUYHOI CKJIaJI0BUX MOBH ¥ IIPaBUJI BUKOPUCTAHHS MOBHU B KOHKDET-
HUX CUTYallisIX CIUIKYBaHHS, BHACIIOK OBOJIOAIHHS OCOOJIMBOCTSIMU MOBOTBOPEHHS,
MOBHUMH 3aco0amu criiKyBaHHs. Lle MOBHI 3HaHHS ¥ BOJIOAIHHS NEBHUMU IMPaBU-
JaMH TIEPETBOPEHHS IIMX 3HAHb B OCMUCJICHI BUCIIOBJICHHS, @ TAKOX 37aTHICTh PO3Yy-
MITH 3HAYEHHEB1 BIAPI3KM MOBJICHHA. JIIHTBICTUYHA KOMIETEHIIIs] € TOJIOBHUM KOM-
MMOHEHTOM KOMYHIKaTUBHOI KOMITETCHIII1, TOMY 1110 0€3 3HaHHS JEKCUIHUX OJUHHUIIb 1
IrpaMaTHYHUX HOpPM, O€3 3HAaHHS NMPaBUJ KOHCTPYIOBAHHSA OCMUCIEHHMX (ppa3 Hisika
KOMYHIKaI[isl HEMOXKJIUBA.

2. Mosnennesa komnemenyis, Mo € OCHOBOIO TPO(ECITHIX MOBHUX KOHTAKTiB
MIDXK JIFOJJbMH, iXHBOTO B3a€EMOPO3YMIHHS M COPUMHSTTS OJIUH OJHOTO, 1, 0 BKJIIOYAE
B ce0e BOJIOAIHHS €KCTPATIHTBICTUYHOIO 1H(POpPMAIII€I0, Y TOMY YHCIl KpaiHO3HAB-
4y010. MOBJICHHEBA KOMITETEHIIISI TIPOSBIIETHCS B 3/IaTHOCTI 3A1MCHIOBATH YCHY U MU-
ChMOBY KOMYHIKAI[i}0 B KOHKPETHHUX YMOBaX, Y BIAMOBIAHOCTI 31 cheporo mpodeciii-
HOTO CIUIKYBaHHS ¥ PI3HUMH COILIIAJIbBHO OOYMOBJIEHHMHU CHUTYallisIMU CIIJIKYBaHHS.
MoBieHHEBAa KOMITETEHIIISI TIPOSIBIISIETHCA B YMIHHI MiJ] Yac CHUIKYBaHHS aJIeKBATHO
BU3HAYATH KOMYHIKAaTHUBHI HaMipH CIIBPO3MOBHHUKA M OyayBaTH CHIJIKYBAaHHS BiJIO-
BIJIHO JIO CTaTycy CHiBpo3MOBHHKAa. OCHOBHUM 3ac000M peai3ailii JaHO1 KOMIIETEH-
i1 € IHIIOMOBH1 MOBHI1 BMIHHS I HABUYKH.

3. Hasuanvha komnemenyis, BIATIOBIAIBHA 32 OBOJIOMIIHHS CTYACHTaAMH 3ara-
JbHUMHU ¥ cHelialbHUMU HAaBYaJIbHUMHU BMIHHSMU, K1 (POPMYIOTBCS B MpOILIECI BU-
BUYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, a TaKO’>X 3a TOTOBHICTH JIO ITOCTIMHOI'O BJIOCKOHAITIOBAHHS
CBOT0 Npo¢eciiHOro piBHA (TOTOBHICTH O OCBITH BIPOIOBXK KHUTTS), @ TAKOXK 3370~
BOJICHHS Mi3HABAJbLHUX 1HTEPECIB.

4. CoyiokynemypHa KoMnemeHyis, MO BU3HAYA€ 3HAHHS COIIOKYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY CIUJIKyBaHHS B mpodeciitHiii cdepi, 1 onocepenkye mpoiuec KyJIbTypHOi
B3a€MO/IIT 32 PaXyHOK CYKYIHOCTI 3HaHb MPO KyJIbTYPYy KpaiHU, MOBA SIKOi BUBYAETh-
csl, sIK1 3a0e3meuyoTh BUOIp JIiHIi MOBOKEHHS aJIeKBATHO 3aBJaHHSIM KOMYHIKATHB-
HOT CUTYaIIii.

5. Ilcuxoninesicmuuna xomnemenyis, 1O Tependadac OBOJOMIHHS TIECBHOIO
CYMOIO 3HaHb IPO T€, SIK YIAIITOBaHA MOBA, SKUMHU THUIIAMH 1 BUJaMU JTUCKYPCY BOHA
MPEACTABIICHA, IK MU BTUIIOEMO CMHCIH B clIOBa (TOBOPUMO M MUIIEMO), IK MU Tie-
PEX0AMMO BiJ MPOYUTAHOTO a0O0 MOYYTOro J0 CMHUCIY (PO3yMiEMO MpoduTaHe abo
novyTe). 3HaHHA [I1i MOBHUX/MOBJICHHEBUX MEXaHI3MIB AUCKYpPCY JIOAUHU CIpPHUSE
MIMOMHHOMY PO3YMIHHIO 3aKOHIB YCHIIITHOT KOMYHIKAIIIT 1 11 €KOJI0rii.

6. KomnencamopHna xomnemenyis, O CIPUSE TOI0JAHHIO TPYAHOILIB Y CHiJI-
KyBaHHI 3 BUKOPHCTAHHSAM YK€ BIJOMHX MOBHHMX a00O HENIHIBICTUYHUX 3acO0IB, Y
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BUIAJKY SIKIIO BUHUKA€ HEOOXIAHICTh 3alIOBHUTU B IMpoIlieci MPodeciifHOro CHiiKy-
BaHHS HEJOCTATHICTh 3HAHHS MOBH, a TaKOK MOBHOTO ¥ COIIAJBLHOTO JOCBIY CHiJI-
KyBaHHSI 1HO3€MHOI0 MOBOI0. BoHa nepenbavyae BMiHHS BUXOJUTH 31 CKPYTHOIO CTa-
Hy (mpu nediruTi MOBHHMX 3ac00iB 3a paxyHOK BHUKOPHUCTAHHS IHIIHUX 3acOo0iB, Ha-
IPUKJIAJ, CHHOHIMIB, aHTOHIMIB, Mepudpasa, HeBepOaIbHUX 3HAKIB 1 T.J.) 3 METOIO
JOCSITHEHHSI KOMYHIKATUBHOT METH CIIJIKYBaHHS.

7. Cmpameziuna komnemeHnyiss 03Ha4a€ BMIHHS IJIAaHYBaTH MOBHE MOBOJIXKEH-
HS ¥ mepenaBaTH iHQOPMAIIIIO B apryMEHTOBAaHUX W JIOTIYHO BUOYIYyBaHHMX BUCIIOB-
JICHHSIX, CIIBBIIHOCUTA MOBHUI BYMHOK 3 KOHKPETHUM 3MICTOM BHcTOBIeHHA. CTpa-
TeriuyHa KOMIETEHIIisI TaKoX Iependadyae OBOJOIIHHS CHCTEMOIO 3HaHb IpPO Te, SIK
MOBa MO’KE€ BUBUATHUCS W y>KUBATUCA (CTpaTerii il TAKTUKH aBTOHOMHOTO HAaBYaHH).
Ile cripusie TOCATHEHHIO aBTOHOMHOI MOBHOI JIISUTBHOCT1, CAMOCTIHHOTO BU3HAYEHHS
3MICTy HAaBYaHHS; IIJIECTIPSIMOBAHOTO aKTUBHOTO BHUKOPHCTAHHS MOKJIMBOCTEH HO-
BHUX 1H(POPMALIIMHUX TEXHOJOTIH 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK HAaWBa)KJIMBIIIMX 3acO01B Ha-
BUAHHS U MIJBUIIEHHS MTPOQeCciiiHOT KOMYHIKaIlI Cy4acHOTro (axiBIIs.

II. CreniasibHi CTPYKTYPHI €JIeMEHTH, HEOOX1IHI Julsi GOpMYyBaHHS JUCKYPCY
podeciitHoi CKIa/10BOI 1HITOMOBHOI KOMITETEHIII1:

1. Ingopmayitino-ananimuuna xomnemenyis, MO BU3HAYAE BMIHHS MIpaIOBaTH
3 PI3HUMHU JpKepesamMu (IpyKOBaHWMU, €JIEKTPOHHUMH, [HTepHET) npodeciiiHoi 3Ha-
YUMo 1HIIIOMOBHOI 1H(popMailii (momyk, 30ip, 30epirants, o0poOka) 1 KpUTUYHO OI1i-
HIOBATH iX (PO3YMIiHHS, 3aCTOCYBaHHs, aHalll3, CHHTE3, OI[IHKA) Y paMKax 31MCHEHHS
npodeciiiHux 000B'sI3KIB IHO3EMHOIO MOBOIO.

2. I[lepexnaoayvka komnemenyis, MO BU3HAYAE 3HAHHS OCHOB MEPEKIAIAIBKO1
JUSJIBHOCTI ¥ YMiHHS 3[1MCHIOBATH aIeKBAaTHUM MEpeKyIaja 3ajJekHO BiJl XapakTepy
BHXIJTHOT IHIIOMOBHOI 1H(QOpMallii — yMIHHS IEpelaTh HE TUTbKU 3HAYEHHEBUI 3MICT,
aje i CTUJIb, )KaHp, MaHEPY BUKIANy, METa()OPUUYHICTh MOBH.

3. biznec (abo Odinosa) — KomnemeHyis, MO SBIsE COO0I BMIHHSA OpaTH
y4acTh Y MI>KOCOOHCTICHOMY MPpOQeciiHOMY YCHOMY (3yCTpidi, IEPErOBOPH, MPE3CH-
Tamii ¥ T.1H.) 1 TUCEMOBOMY (ZIUTOBI JIUCTH, (paKCH, TEIEKCH W T.1H.) CIUIKYBaHHI 3
y4aCHHKaMH 30BHIIIHHOCKOHOMIYHO1 TISTIBHOCTI — MPEACTaBHUKAMH PI3HHX Mpode-
ciii. [Ipu oMy JaHUN KOMIIOHEHT 1HBApPIaHTHUW CTOCOBHO TMPAKTHYHO OY/b-SIKOI
CHeIiagbHOCTI.

4. Ilpogpecitina mosna xomnemenyis, MO BKIIOYAE QYHKIIAHY W MIKIUCITUTI-
niHapHy ckianoBi. [ pyHKIIITHOIO KOMIIETEHITIEID PO3YyMIEThCS 3AaTHICTD (haxiBIls
BUKOHYBAaTH (DYHKIIIITHI OOOB'SI3KM, BUKOPUCTOBYIOUM 1HO3EMHY MOBY, IiJI MIXAMC-
LHUIUTIHAPHOI — TpaHcdopmallis creniagbHUX 1 JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUX 3HAHb 1
BMiHb Yy TIpolieci npogeciiHo Opi€EHTOBAHOTO HaBYaHHS iHO3eMHIM MoBi. s komme-
TEHIIIs nependayae 3HAHHS CHEHiaIbHOI TPOQECciHHOi TEPMIHOJIOTIT 1HO3EMHOK MO-
BOIO i YMIHHSI BIJIHO HEIO ONEPYBATH B CUTYaLisIX MpodeciifHOro CIiIKyBaHHS, Ora-
HYBaHHSI YCiX BHJIIB IHIIOMOBHOTO JIUCKYPCY.

37



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

CTpyKTypHiI KOMIIOHEHTH MpOo(deciiHOT 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIE-
TEHIII1 TICHO IOB'sI3aH1 MIDK COOO0I0, MMPUYOMY SIKIIIO TaKi CIeriaabHl KOMIIOHCHTH, K
npodeciiiHa, 613HeC ¥ mepekIagalbka KOMIETEHINS MalOTh MEPEBAXKHO IMiATIOPSIKO-
BaHMI XapakTep, TO IHPpOpMaIlifHO-aHAIITUYHA KOMITETCHITiS, HABIIPOTH, CaMa BILIH-
Ba€ Ha (pOpMyBaHHS IHIIMX KOMIETEHIIIN.
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YHUBEPCAJIBHOE, OBIIEYEJIOBEUYECKOE «CJIOBO»:
O®OPMA U COAEPKXAHUE, CMbICJI U 3BHAUYEHHUE, ObPA3 U CUMBO.I
Amuuoba /1. 11.

[IpobGnema COOTHOIIEHUS CMbICIA U 3HAYCHUsI, MPOHH3aHHAA (HUII0COPCKOI
ueeil UxX B3aMMOCBSI3aHHOCTH M B3aUMOOOYCIIOBJIEHHOCTH, COOTHOCUTCS € Mpo0iie-
MoO# (DOpMBI U conepKaHUs B SI3bIKE M MbIIUIEHUU. CII0)KHOCTh B3aMMOOTHOIIICHUN
YKa3aHHBIX KaTeTOPUH B S3bIKE M MBIIIICHUU HEM30EKHO TOJIBOANT K BOTIPOCY, B Ka-
KOM COOTHOIIIEHUHU HaXOMSTCS SI3bIK U MBIIIJICHUE, YTO CIEAYeT CIYUTATh COACpPKAHU-
€M, a 4TO (POpMOH B SI3BIKE.

[ToHATHO, YTO MBINIJICHUE TaK K€, KaK U SA3bIK, OOBEKTUBUPYETCS JACHCTBUTE-
JBLHOCTBIO; S3BIK, SBISISCH (POPMOM BBIPAKEHUS MBIIIICHUS, CTPYKTYpUPYETCS MEH-
TaTbHBIMU 00pa3zaMu, KOTOpbIe BepOaIu3yrOTCs B s3bike. Mcxoas m3 3TOro, MOKHO
OTMETHTb, YTO SI3bIK M MBIILICHUE, opMa U coiepKaHUE, 3HAUCHUE U CMBICI XapaK-
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TEPU3YIOTCS KAaK BHESA3BIKOBBIE KaTeropuu. [lapagokc B TOM, YTO 3TH BHESI3BbIKOBBIE
KATETOpUU HAXOAATCSA B COACPIKAHUM SI3bIKA U MBIILJICHUS. BHESI3bIKOBBIE KATETOPUH,
WIM KaTerOpUM CO3HAHUS, WM MEHTE(aKThI, IPU3HAIOTCS 3HAYCHUSIMHU U CMBICIIaMH,
KOTOPBIE COJIEPKAT B CBOMX KOMIIOHEHTAX COJIEPKAHUE CTPYKTYPHUPOBAHHOTO CO3HA-
HUSL.

[ToHrMas CIIOKHBI MEXAHU3M CTPYKTYpAlluU SI3bIKAa M MBIIUICHUS, HUCCIEN0-
BaTeJId OTMEYAIOT, YTO MPEAMET UX M3YUYCHHS HE JOJDKEH OIPAHUYUBATBHCS TOJIBKO
JIUIIb JINHTBUCTUYECKUMHU TUCLHUATIIMHAMHU.

[IpencraBiser uaTepec uctopus npoodiaemsl. HeoOxoaumo oTMETUTh, YTO Jape-
BHerpeueckue punocodbl-rpaMMaTUCTBI TPUPOTY S3bIKA OOBSICHSIIM C TOYKH 3PCHHUS
UX SKCIUTMIIMTHO BBIPAKEHHBIX (DOPMAJIbHBIX MPU3HAKOB — JIEKCUYECKOTO 3HAUECHHUSI U
rpamMMatuueckoil popMmel. Beizensis B coBax, KOTOpble 0003HAYaM BEUTHBIN MUP 11O
YCIIOBHIO, WJIM 00BIYAI0, HJIM JIOTOBOPY, rpedeckue Guiocopsl U rpaMMaTHCThl — [ e-
pakiuT, Jlemokput, IIpoTorop xapakrepu3oBajii UX Kak rpaMMaTHYEeCKHUE KaTero-
puM, a ApUCTOTENb BIEPBbIE 0003HAUMI UX KaK UMs, IJ1aroii, CO03, CIpsbKeHue |8, c.
11-14]. ®unocodsl, OTpULIABIINE CIOCOOHOCTH CIOBA OTPaXaTh B 3BYKaX CYIIHOCTh
BELIM, HE O KOHLIA MPEJICTaBIsUIA CIIOCOOHOCTh SI3bIKa U MBIIIJICHUS] HAXOAUTHCS B
HEpa3pbhIBHOW CBsI3U. BO3MOXKHO, HE TOJBKO CTOMKAM, HO U APHUCTOTENI0, BOIIPEKH
YTBEpAUBIIEMYCSI MHEHHIO, YTO COOTHOIIEHHUE (POPMBI U COAECPKAHUS SA3bIKa UMHU HE
paccMmarpuBaiach Kak mpo0isieMa, yaanoch NOHITh HEPAa3phIBHOCTh U B3aUMOOOYCIIO-
BJIEHHOCTh JIaHHBIX KOHCTUTYEHTOB CO3HAHMS, MPUPOJA KOTOPBIX 3aJ0KE€HA B TIIy-
OMHHOW CTPYKTypaluuu U MeTa(hOopruiecKoil 00pa3HOCTH.

PaccmarpuBaemas npoOieMa HE OCcTajlaCh HU 3aMEUYEHHOW HE TOJIBKO y ajeK-
CaHJIPUHCKUX TpamMMaTuCTOB: [leonucusa @pakuniickoro, Anosutona u ['eponnana [u-
CKOJIOB, Xapucusi, HO 1 mo3xke y Onuo [onara [8, c. 1-19]. YkazaHHbIe MBICIUTENN U
rpaMMaTUCTBl IO/ (POPMOI MOHMMANHU JIEKCUYECKUN U TPaMMATHUYECKUI KOMIIOHEH-
ThI cioBa. Jlekcuueckas (opma, COrjaacHO MX BO33PEHUSIM, SKCIUIULUPYETCS CONEp-
KaHHeM, TpaMMaTHYeCcKasi — OTHOIIEHHEM. V31105keHHOEe BhIIIE MO3BOJIAET CYAUTH 00
SKCIUIMLIUTHBIX XapaKTEPUCTUKAX CIIOBA, HA KOTOPBIE YKa3bIBAJIM AJEKCAaHJIPUNCKHE
rpammatucTsl. CiaenyeT ckas3arh, YTO JaHHBIE MCCIEA0BATENN NPaBUIBHO TOHUMAIH
IIPUPOAY SKCIUIMUUTHBIX XapaKTEPUCTUK CIIOBA. ABTOPBI € CPEIHEBEKOBBIX I'DAM-
Matuk — K. Jlarcimo u A. ApHo [8, ¢. 25], nymaercs, He MOJHUMAIIHA TTPoOJIeMy dKCII-
JUIUTHBIX (OPM Ha ypOBHE TIIIYOMHHOM CTPYKTYypalMM, OHHM H3y4yald BOMIPOCHI
CKJIOHEHMS U crpsbkeHus. [IpeacraBiser uHTEpec METOJ pallMOHAIBLHON TpaMMaTH-
KM, KOTOPbIM MO3BOJIMII YYEHBIM BBIIECIUTH OOLIME KaTEropuu U (POpMbI B SI3bIKAX, a
COOTBETCTBEHHO M B MBIIUICHUAX PA3HBIX HAPOJOB U KYJIbTYp. YKa3aHHbIA METOJ
SABUWJICSI HEKOM MpeaTedeil CpaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKOMY SI3bIKO3HAHMIO.

Kak copaBenmuBo ormedana E. M. Tankuna-®enopyk: «Bompoc o dop-
M€ U COJEPKaHUU B SI3bIKE Pa3peIlajcs ...B 3aBUCHUMOCTH OT TEOPETUUYECKHUX B3IJIA-
JI0B YUEHBIX ...CPABHUTEIBHOE S3bIKO3HAHUE B MEPBYIO OUEpe/lb CTABUIIO MPOOIeMy
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U3YYECHUS TPAMMATUYECKOW (QOpPMBI, TpPaMMaTHYECKOTO 3HAUEHHUS U COJIEP)KaHUs B
si3pIKe» [3, ¢. 357].

CpaBHEHHE Pa3HOCTPYKTYPHBIX, Pa3HOCUCTEMHBIX SI3BIKOB OOHAPYKHUBAET
rIIyOOKO€ pa3inyue B SKCIUIMIMTHBIX (pOopMax B s3bIKaX arrilOTUHATUBHOIO U (piiek-
TUBHOTO CTposi. CrpaBeasiuBO, YTO (JIEKTUBHBIEC U aMOP(HBIE S3bIKK HE TOJKHBI pa-
CCMaTPUBATHCS TOJBKO C TOYKU 3PEHUS UX IKCIUTMIUTHON (hopManbHOU perpe3eHTa-
uu. OTMETUM, YTO SI3bIKHM, KOTOPBIE XapaKTepU30BAIUCH PA3HOOOpa3ueM SKCIUIUIIH-
THO BBIPQXCHHBIX (ICKTUBHBIX (DOPM, MOTYUHIIN CTATyC «COBEPIIECHHBIX», a T€ SI3bI-
KOBBIE CUCTEMBI, Y KOTOPHIX MOP(OJIOTHs ONpenesiiach CAHTAKCHUYECKUMH MOJIEIS-
MU — «HECOBEPILIECHHBIX», WIH HE JOCTUTIIMX COBEpIIeHCTBA. Kak Mbl mOHMMaeMm, Ta-
Kasl XapaKTepUCTUKA U JIEJICHUE S3bIKOB HA COBEPUIEHHBIE U HECOBEPIIECHHBIE MPE/I-
CTaBJISIETCS] HEKOPPEKTHOM.

B pakypce ananusupyeMoi mpoOjeMbl NpeCTaBIsAIOT HHTEpec Tpyabl B. poH
['ymOounbaTa, KOTOPBI OTHOLIEHUE K MpoOJeMe S3bIKa U MBIIUICHHUS, sI3bIKa U (Hop-
MBI aHAIU3UPYET B TpyAe «O pa3Iuunuy CTPOCHUS YEJIOBEUECKHUX SA3bIKOB U €r0 BIIMS-
HUS Ha TyXOBHOE Pa3BUTHE YEJIOBEUYECKOTO poja» [8, c. 48]. B nanHom dyHnamenra-
JIBHOM TPYAE JOMHHHUPYET MOJIOKEHUE, COTTIACHO KOTOPOMY SA3BIK SIBJIIETCS OPYAUEM
oOpa3oBaHMs MbICIU. J[pyrUMU CIOBaMU JTaHHYIO MBIC]Ib MOXKHO BBIpa3uTh KakK TO,
YTO SI3bIK CTPYKTYPUPYETCS MBICIBIO, & MBICIb OOBEKTUBUpPYETCS si3bIkoM. O0001as
B3rJsAbl B. pon 'ymOonpaTa Ha mpupoay si3blKa U MBILUICHUS, MOKHO OTMETHTb,
YTO OOUIME OTHOIICHHUS, WIH MOHATHUS, IPUHAIICKAT MBILUICHUIO, WK (POPMaM MBbI-
nuieHust. @opmbl, KOTOPbIE IPU3HAIOTCS MBICJIMTENIEM KaK BHYTPEHHUE 00pa30BaHMs,
CTPYKTypHUpOBaHHbIC si3bIkOM. B3rmsiael B. ¢gon ['ymGonbara, cormacHo KOTOPBIM
o0lIIMe OTHOIIECHHUS B SI3bIKE CTPYKTYPUPYIOTCSI MBIIUIEHHEM, OBLIIM OMpPENENIEHbl KaK
uaeanuctuueckue. CBOE MOHMMaHUE TIyOMHHOW MPHUPOAbl 0OPAa3HOCTU MBICIUTEND
BbIpa3ui B cienytouieM: «IloctossHHOE U enMHO00pa3HOE B 3TOM JEATEILHOCTH ayXa,
BO3BBILIAOINIEH apTUKYJIUPOBAHHBIN 10 BBIPAKEHUS MBICIH, B3SITOE€ IO BCE COBOKY-
ITHOCTU CBOUX CBSA3€HM U CUCTEMATHUYHOCTH, U COCTaBIISIET (OpMY SI3bIKA ...4TOOBI Ha-
ATH Mateputo GOpMBbI SI3bIKa, HEOOXOIMMO BBIMTH 3a Mpenesbl sA3bika...» [6, c. 71].
BrocneacTeuu craBiiee NpOrpaMMHBIM  YTBEPKJIEHHE MBICIATENS CIEAYET IPHUHSITH
KAaK OCHOBOIIOJIAraoIlee TEOPETUYECKOE MOJIOKEHUE B A3bIKO3HAHUU.

TpynHo noaBepraeTcsi COMHEHHUIO TE3UC, COTJIACHO KOTOPOMY B SI3bIKE HE ObI-
BaeT ¢popMbl 6e3 MaTepuu. J[aHHOE MONIOKEHHE MOHUMAETCS HaMHU KakK TO, 4TO Mpo-
OsieMbl (OpMBI U copepKaHus, GOpMbl U S3bIKA, SI3bIKa U MBILUICHUS, 3HAUCHUS U
CMBICJIa B3aUMOCBSI3aHbl. fI3bIK OOBEKTHBUPYETCS JNEHCTBUTEIBLHOCTHIO PEANBHOIO
MHUpa U CyOBEKTUBHBIMU IIpeACTaBIeHUsIMU. M B 3TOM acriekTe cama ujesi, COrjacHo
KOTOPOM «SI3bIK €CTh KaK Obl BHEIIHEE MPOSIBICHUE JIyXa HapoJa: sA3bIK HApO/aa €CTh
€ro IyX, U AyX HapoJa ecThb €ro f3blK ...» [6, c¢. 71] sBusgercs OeccriopHoii. HeBo3s-
MOKHO OTPULIATh U TOT (AKT, YTO «JICUCTBUTENIbHASI MAaTEePUsl S3bIKA — ATO, C OJHOU
CTOPOHBI, 3ByK BOOOIIE, a C APYroil — COBOKYMHOCTh YYBCTBEHHBIX BIEUATICHUN U

42



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

HETMPOW3BOJIBHBIX JIBIKEHUN JTyXa, MPEAIICCTBYIOIMINX 00pa30BaHUIO TIOHITHS, KOTO-
pO€ COBEpIIACTCA C MOMOIIBIO S3bIKa» [6, . 71].

[IpencraBiseT HMHTEpEC B ACHEKTE€ HW3JI0KEHHOTO M TOYKA 3pEHUS
1O. C. CtenanoBa, KOTOPBIM, aHATU3UPYsT KOHIENTYaIbHYIO 00JIaCTh CJI0Ba, OXapak-
Tepu3oBall e€ Kak (QopMy s3bIKa, KOTOpask «IMapUT HaJl MaTepUaIbHbIM» MUPOM [16,
c. 9]. dpyrumu cinoamu, 1o B. ¢on ['ymOonbary, — «hopmbl sI3bIKay», HAXOAAIIUECS
3a ero npenenamu, y FO. C. CrenanoBa, — napsiuue HaJl HUIMH, 3aJI05KEHbI B TTyOUH-
HOM MEHTAJIbHOW 0OpPa3HOCTH.

[TpowsmrocTpupyeM yka3zaHHOE TOJIOKeHHE (haKTamMu abXa3CKOTO s3bIKa, TOY-
Hee, er0 (POHETUYECKON CHCTEMBI, OCOOCHHOCTSAMH JaHHOW cucTeMbl. 3BecTHO, 4TO
YKa3aHHBIA SI3bIK U300MIIyeT (hOHEMaMH, HE CBOMCTBEHHBIMU JIPYTUM SI3bIKAM: TOp-
TaHHBIMH, OCOOBIMH CBUCTSIIIUMU, MUTSIIUMU U T. 1. CTpyKTypauus poHeTHIeCKOn
CHUCTEMBI TTO3BOJIMJIA OMPEACINUTh JAHHBIA SI3bIK KaK «OXOTHHUYHU». J[€MCTBUTENIBHO,
MPUCTYIIMBASACH K 3ByKaM abXa3CKOW peuu, 4elIOBEUECKOE YXO MOXKET YJIOBUTh HE
TOJIBKO OTTEHKU OTHENBHBIX 3BYKOB, TPYIHO MPOU3HOCHUMBIX HOCHUTEIISIMHU JPYTHUX
A3bIKOB, HO W MPEACTaBUTh B 3THUX 3BYKOBBIX KOMIUIEKCAX TOJOC MPHUPOJbI. 3BYKH
MPUPOJIBI ACCOLUUPYIOTCS € 00pa3aMu IIYMSIIIMX TOPHBIX MOTOKOB, HICOSUYIIMX
IITULL, B3Maxa KPbUIbEB OpJia, HIUISAIINX 3MEN, BOIOIIUX B HOUU BOJIKOB, MPBITAIOLIUX
10 TOPHBIM Kpy4aM AUKHUX KO3 U T. 1.

Jpyrumu ciioBaMH, BEIIHBINA ¥ 00pa3HbIi MUp abXa3a 0O0BEKTUBUPYETCS KOM-
MJIEKCHBIM MBIIUJICHUEM, CTPYKTYPUPYETCSI OHATUAMH, OTPaKAIOIUMUCS HE TOIBKO
B SI3bIKE, HO M B €r0 3ByKOBOM KOMILIEKCE, B KOTOPOM, Kak BHAUM, (POPMUPYIOTCS
riyOuHHbIE MeTagopuueckue o0pasbl. OOpasbl, KOTOPHIE B CBOIO OYEpENb CTPYKTY-
PUPYIOTCS MOHITUSIMU, BEpOATM30BAHHBIMU TTyOUHHBIMHU 3HAUCHUSIMU U CMBICTIAMH.

N 31eck MBI BIpaBe TOBOPUTH OO0 SKCIUTUIUTHBIX W UMIUIMIIUTHBIX (opmax
SI3bIKA. DKCIUTMIUTHBIE U UMIUTULIUTHBIE (DOPMBI B SI3bIKE CTPYKTYPUPYIOTCSI: MEPBHIC
BHEIIIHE BBIPAKEHHBIMU 3HAYCHUSIMU CJIOBA, BTOPbIE — BHYTPEHHUMH KOHHOTHUPOBAH-
HBIMHU TJIYOMHHBIMU CMbICIaMU. HeoOX0auMo OTMETHTh, UTO TITyOMHHBIN CMBICI 00-
BEKTUBUPYETCS KOHIENITOM, KOTOPBIN COACPKUT B ce0e 3BYKOBOIM KOMILIEKC U CTPY-
KTYpUPOBAHHOE 3HauYeHHE. BakHO MpU 3TOM y4yecThb, YTO [JIsl aHAJIM3a KOHLENTAa U
€ro KOMIIOHEHTOB CTPYKTYpbl HEOOXOJUMO OOpaTUTHCA K STUMOJIOTHH clioBa. s
JAHHOTO TOJIO)KEHUSI CIPABEJIUBBIM SIBIISIETCSI U TO, YTO KOHLENTYaJIW3UPOBAHHAS
00JIacTh SBIAETCSI CHHOHUMU3UPOBAHHOM, IPYTUMH CIIOBAMH, TI0]l CHHOHUMU3AITUEH,
Bceaen 3a H. S. Mappom u 1O. C. CrenaHoBbIM, IOHUMAETCSI CEMAHTUYECKOE CXOXK-
JICHWE CEM WJIM CMBICJIOB, WM KOHIIENTOB. Takoe CXOXIACHHE MO 3HAYEHUIO U TIO0
CMBICITY CTPYKTypUpyeTCsi KOHIenToM [16, c. 70], KOTOphI1 ONMUCHIBAET NCHCTBUTE-
JBHOCTD, HO «JIEHCTBUTEIBHOCTH 0CO00I0 pojaa — MeHTaIbHY0» [16, ¢. 60].

Crpykrypanusi KoHIENTa OObEKTUBUPYETCS BHYTpeHHEH ¢Gopmoii, KoTopas
BBITIOJTHSICT (PYHKIIMU KJIacTepa JJisl BHYTPEHHHUX (POPM €ro CTPYKTYPHBIX KOMITOHEH-
TOB, PEMPE3CHTUPOBAHHBIX TTyOMHHBIMU 3HAYEHUSIMU U CMbICTaMu. CyIieCTBEHHBIM

43



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

ABIISIETCSA U TOT ()AKT, YTO 3HAYCHUS U CMBICIIBI CTPYKTYPUPYIOTCS KOHIIENTAMH TaK
e, KaK ¥ KOHIENThl 00BEKTUBUPYIOTCS U BEpOATU3YIOTCS 3HAYECHUSIMUA U CMBICITIaMHU.
O06pa3Ho 1 MeTahOpUUECKH CTPYKTYPUPOBAHHBIN TIIyOMHHBIM KOHIIETIT BOCXOJUT K
CHUMBOIJTY.

BbI3bIBacT B 3TOM CBSI3M MHTEPEC CIIOBO «JIE3TMHKA», KOTOPOE SBIISIETCS HUYEM
UHBIM, KaKk CUMBOJIOM. CIIOBOM «IE€3THMHKa» 0003HAUaeTcs TaHEl| Hapo/a, KOTOPBIM
npokuBaeT B ropHoM Jlarectane. Her coMHEHUs: B TOM, 4TO aHAIM3UPYEMOE CIOBO
SBIISIETCS YHUBEPCAIBHBIM CUMBOJIOM. Xopeorpaduueckas KOMIO3UIUS «JIC3THHKI
chokycupoBasia B cebe oOmue 3HaYCHUS U CMBICIIBI, XapaKTEPHBIC U HE TOJIBKO JJIS
KaBka3ckoro pervona, 4ro JaéT OCHOBAHME IOJaratb 00 apXeTUIUYECKON MpUpOe
JaHHOTro TaHia. CoraacHo 3TUMOJIOTHYECKUM JaHHbIM Deln3zyanna Haruesa, «Jie3run
(kKa)» BOCXOJHUT K CJIOBY «JIeKb (Op€ll, TeUeHb)». ABTOpP yTBEPKIAET, YTO OPEN ObLI
ToTeMOM poja. Opén, Mo NpeaCTaBIECHUIO JE€3THH, SABIISUICS aHT€JIOM, YHOCSIIUM Y-
1M yMepIIUX Ha HE0O. YKa3aHHBIM HCCIIEJOBATENb ONMKUCHIBAET PUTYaAJl, COTJIACHO KO-
TOPOMY OKOMHHUKOB BBIBEIINBAJIA HA JEPEBO, CUUTAS, YTO 34 UX IIEYEHBIO U TyIIaMH
npwieTuT opén. Eciim opén BBIKIEBBIBAN II€YEHb YMEPUIETO, TO CYUTAIOCH, YTO OH
ObLT MIpaBEIHBIM YEJIOBEKOM M KHWJI IO 3aKOHAM BBICIIUX CUJI U Jtojed. Tex, KTo He
ObLT YIOCTOEH TaKOM BO3MOXKHOCTH, ObLI rpemiHukoM Ha 3emiie, U Pa «ConHue» He
INPUHSIIO €ro ayily. Pa, coriacHo Je3ruHCKOM MH(OJIOTHH, aCCOLUUPYETCS C 30J10-
TBIM OPJIOM, BO3MOKHO, [IO3TOMY CUMTAETCS, YTO OPEN U NI€Y€Hb 0003HAYEHBI OJHUM
CIIOBOM «JIEKb», @ CaMOHa3BaHMWE «Jie3ruH», o MHeHuto ®. HarumeBa BocxoauT K
naHHoU popme. MOXKHO OTMETUTH CYIIECTBEHHBIN (PakT, IUTHPYs 3TOro aBTopa: «B
JanbHEIIeM M3-32 HEBO3MOXHOCTH aJieKBaTHOro oroopaxenus ciosa JIEKb npy-
MM [HCbMOM, B YaCTHOCTH — apabckom, rie HeT 3BykoB "E" u "Kp", JIEKD npespa-
tuncs B JIAK. A nmanee mocpenctBom cyddukca mecta "3" u upanckoro "cran"
("mecro") JIAK npespartuncs B JIAK3 u JIAK3UCTAH, uro gano Hapoay Ha3BaHHE
JaK3aH-JTaK3uH-1e3rum» [11].

B cBs3M ¢ M3JI0)KEHHBIM BO3HUKAIOT BONPOCHL: UMEET JIM ITUMOJIOTHYECKYIO
CBs3b KaBKa3ckas Jie(a)k(T)3, KoTopasi BoOpasia MeTahOopruiecKu CTPYKTYPUPOBAHHBIN
o0Opa3 NTULII C YKPAWHCKUM CJIOBOM <«JI€JIEKa», U SIBISETCS JIU YKPAUHCKOE CJIOBO
«JIenieKkay 3ByKomoapakarmM. Yto co0oii cCHMBOIM3UPYIOT aucT U opén? M3Bect-
HO, YTO OpEIN SBISETCS CUMBOJIOM JyXa, MY>K€CTBa, CMEJIOCTH, CBOOOIbI, alCT — J10-
MAaIHEro oyara, yrTa, Teria. AUCT HE MEHee rop/asi CUJIbHasA, BBIHOCIMBAs MIpEAaH-
Has ntuna. B Cnoape ykpaunckoro s3bika b. 'pundyenko untaem: «O0miTaB cepie-
ra Mope M 3emii, Ak Jeneka» [4 T. 2, ¢. 354]. B pacckasze yKpamHCKOTO Ipo3auKa
B. YUemepuca «Apasiiicbka IycTelsh» HE CIOMJICHHBIN YEJIOBEYECKUH 1yX pacKphiBa-
eTcsl uepe3 o0pas3bl aucra, KOTOPBI, HECMOTPSI Ha BCE TPYJAHOCTH Mepenéra depes
0€3KU3HEHHYIO MYCThIHIO, BO3BPAIIACTCS K POAHOMY >KUIUILY// OTMHOKOMY ONaJIEH-
HOMY BOMHOM 4enoBeKa ¢ He JErKou cyap00ii. CTapblii My>KUHMHA TaK K€, KaKk U aucT,
IIPEeO0JI0JIeBasi TPYAHOCTH, HE yTPAYMBAET CMBICIIA KU3HH.
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[To manHBIM 3THMONOTHYECKOTO cioBaps M. dacMmepa, APEBHEPYCCKOE aruCTh
CBSA3BIBACTCA C MOJBCKUM hajster «cepas HAIUIs», YKPAHHCKUM raifcTep, acTep «aucT
YEepHOTY3», KOTOPBIE BOCXOAAT K HeMelikomy Heister [18, T. 1, c. 64]. Jlymaetcs, uTo
JAHHBIM STUMOJIOTHYECKUHN PSSl MOKHO 3aIOJIHUTh U a0Xa3CKUM CJIOBOM «aXbIIby,
KOTOpOE TEPEeBOAUTCA KaK «Op€m». MOXKHO IONMyCTUThb, YTO a0Xa3CKOE «axbIIIby
OJI>Ke K HEMEIIKOMY M 10 3BYKOBOMY KOMIUJIEKCY M JIEKCHYECKOMY HAIOJHEHUIO.
MOXHO MPEION0KUTh, YTO JAHHOE CIIOBO TaKK€ CTPYKTYPUPYETCS MOHATHUEM, BOC-
XOJIAIUM K TOTEMHOMY 3HaKy. Tak, Hampumep, AXblb yaraat (moci. «Ilycts Tebs
yHEeCcET opén») — (ppazeosoru3M, KOTOPBIM BepOaTU3yeTCsl OTPUIIATEIHFHOW KOHHOTA-
IMeH U CTPYKTYPUPYETCS CMBICTIOM «0OE€3BO3BPATHO YHTH, KaHYTh, OBITh TTIOKAPAaHHBIM
32 COBEPLIEHHOE 3JI0.

Cnenyer noauepkHyTh, yTo B. H. ['puiiieHko cpaBeIvBO MUILIET O TOM, YTO
ATUMOJIOTUM CJIOBA «aWCT» OBUIM MOCBAIIECHBI MHOTHE PadOThI, HO MpobJiieMa OcTa-
J1aCh HE TOJBKO HE PEIIEHHOM, HO U MPOJOJIKAET HOCUTh JTUCKYCCUOHHBIN XapakTep.
Tak, HanpuMep, OH OTMEYAET, YTO IO MPECTABICHUIO JOUCIAMCKUX OCIyUHOB, Y-
1Y TIPABOBEPHBIX, HE MOKJIOHUBIIKNECS B 3€MHOM XKU3HU Ipaxy Mnpopoka Myxamme-
71a, TIPEBpAIaOTCs MOCe yXoJa U3 3eMHOM >KU3HM B Oenbix aucTtoB. Cchulasch Ha
HEMEIKOoro wuccienoBarens ['. I'peMie, JaHHBIA aBTOp 3aKIIOYAET CIEAYIOIICE:
«C1oBo «aruct» 3a)MKCHPOBAHO B PYCCKOM S3bIKE paHbIile, 4eM «auct» [5; 19].
VYKa3aHHBIN HEMELKUN HCCIENOBATENb CUUTAET, YTO «TAUCTEP» U «AUCT» SBISIOTCS
HE3aBUCUMBIMU TI0 MPOUCXOXKACHUIO CIOBaMHU. AUCT, KaK IoJjiaraeT y4€Hblil, BOCXO-
JUT K CpeTHEBEPXHEHEMELIKOMY agist «copoka» [19].

He BbI3bIBaeT COMHEHUS TOT (haKT, UTO «BUJIBI NITUI», Y Pa3HBIX HAPOJIOB ObLITU
CBSI3aHBI C MPEJICTABICHUSIMU O 00KECTBAaX, CUUTAIIUCH CBSIIICHHBIMU U BBIMIOJHSIN B
KyJbType TOTeMHYI0 GyHKIUI0. [IpeacTapisieTcss HHTEPECHbIM TOT (PaKT, COTJIACHO
KOTOPOMY B BOCTOUHOCJABSIHCKHMX SI3bIKaX OTCYTCTBYIOT Ha3BaHMUsI, MPOU3BOAHBIE OT
cioBa «aucT» [5]. [IpuBaekaeT MbICIIb, COTJIACHO KOTOPOM B YKPAUHCKOM CJIOBE «JIC-
neka» ynotpeonstorcs apesHue kopau. Kak mumer B. H. I'pumenko, «Laqalaqay,
«laglagqu», «raqragqqu» 1 O1I00HBIE UM 3BYKOIOApPAXKATEIbHbIC HA3BAHUS YIIOTPEO-
JSUTACH €1I€ B IIYMEPCKOM U aKKaJICKOM s3bIKax JlpeBHen Mecornoramuu ... 3Ta Tep-
puTOpHs U ObLTA «AMUIIEHTPOMY MPOUCXOKICHHUS IIEJIOT0 CEMENCTBA HA3BaHUM, MHO-
M€ U3 KOTOPBIX HIMPOKO pacnpocTtpaHeHbl U ceiyac B Cpenneit u FOxHol A3zum,
Typuuu, Ha bankanax, B apabckux cTpaHax...» [5].

[To MBICIH IIUTUPYEMOTO HMCCIEAOBATENSI, B STUMOJIOTHHU CJIOBA <JIEJIeKay Jie-
KUT OHOMOITOTUYECKUIN KOMIUJIEKC, KOTOPBIA «IepenaéT TpellaHue KIHBOM 0eoro
aucta. CpaBHUBAIOTCS YKPAMHCKOE — KIIEKIT, PYCCKOE — KIJIEKOT, HEMELKOe —

Klappern u 1. 1. B 3T0M e psy H0CTOWHOE MeCTO 3alMET M abxasckoe amka «Ky-
paBiib», B OCHOBAHME UMEHOBAHUS KOTOPOTO JIEKUT KOMIUIEKCHOE MBILUICHUE, WIIN
YTO TOXKE CaMO€, OHOMOIIOTUYECKOE 3ByYaHHE KPBUILEB NAHHOM NTHUIIBL. B moarsep-
KICHUE CKa3aHHOMY IMPUBEAEM elI€ U Ha3BaAHUE «KOPBICTEIN» B a0Xa3CKOM SI3BIKE —
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a3aba = auapall = ankpaOxorel [1, T. 1, c. 439, 615; 1. 2, c.517]. Komnosur
anakbaOKaThl JOCIOBHO IEPEBOAMTCS KaK «0OJI0THAS KypUIla, WM KYpPUIIa, Cesla-

Acs B THHEY; clioBa «anakpad = arkpam» BepOAIU3yIOTCS 3HAYEHUEM «OOJIOTHAS TH-
Hay. U3 BCero M3ja0KEeHHOTO CIEAyeT, UTO BHYTPEHHsSI (OpM MMEHOBAHHI HEKOTO-
PBIX MTHI OCHOBBIBAETCS HA KOMIUIEKCHOM MBIIUIEHUH. B 3aMMCTBOBAaHHOM 3BYKO-
MOJIpaXkaTeJIbHOM CIIOBE CIIOTH «JIDK», «J1aKk», «ilam», cuutaeT B. H. ['puienko, 00b-
EKTUBUPYETCAT U BepOaNIM3yeTcsl 3HaUeHHE OENbIi aucT, KOTOPBIM B YKPAUHCKUX T'O-
BOpaxX UMCHYIOTCS KaK «KJICKOTYH», «IJIEKOTCHbY, «KICKOTCHBY, «IJICKOTCHb) [5].

Crnenyer OTMETUTh, YTO aUCT, B OTJIMUKE OT OOJBIINX OOJIOTHBIX MTHUIL — Kypa-
BJIA U UAIUIU, SIBJISIETCS «KPYIHOW IJIMHHOHOTIOW MEPENETHON MTULIEN C JIMHHBIM
npsiMbIM KiTroBoM» [12]. Sletpe0, kopiiryH, opéin, COKoJ, rpud — XUIIHBIC MTHUIBI, KO-
TOpBIE CeNATCs MO0 B ropax, JMOO KUBYT B CTEMU. Y opja U OEpKyTa, COTJIACHO
BHEIIIHUM XapaKTEPUCTUKaM, U30THYTHIN KJIIOB, ACTpeOa — KPIOYKOBATHIN C JJIMHHBI-
MU OCTPBIMHU KOTTSIMH, KOPIIIyHa OTJIMYAIOT JUIMHHBIE KPbUIbs. Y COKOJa KaK XUITHOU
NITULIBI OBICTPBIA MAPSAIMIUA MOJET, OXOTUTCS HA MEJKUX JKMUBOTHBIX U NTUIl. B aTOM
psany rpud ToXe SBISETCS KPYHNHOM NTHIEH, KOTOpBIM nmuTaeTcs naganbio. M3 yka-
3aHHOM XapaKTEPUCTUKU MOKHO MPUUTH K BBIBOJY, UTO MTHUIIBI IO CBOMM BHEIIHUM
MIPU3HAKaM HE Pa3jINvaroTCs, B OCHOBE MX UMEHOBAHUS JIEKUT 00pa3, KOTOPbIA BOO-
pai B ce0sl CMBICT «IUIOXOM» / «XOpOIIUid», «T100phIily/ «3101». OCHOBHASI MBICIb
M3JI0)KEHHOTO B TOM, YTO BEIIHBIA U 0Opa3HBIA MUP JIIOJIEH OOBEKTUBUPYETCS KOM-
IJIEKCHBIM MBIIUIEHUEM, OTCIOJAa U UMEHOBAaHMS 3TOT0 MUpa. KOMIUIEKCHOE MBbIIII-
JICHUE TO3BOJISIET CTPYKTYPUPOBATh IMOHATHSA, BEpOATM30BaHHBIC CMBICIIOM. B KOH-
HOTUPOBAHHON MeTa(hOpUUECKON CTPYKTypallUd OO0pa30B COUYETAIOTCS B KOMILIEKCE
BHEIIIHKE SKCIUIMIIUTHBIE (3BYK, (popMa, ouepTaHue) U «CHHOHUMU3UPOBAHHBIE) BHY-
TpEHHUE, TTTyOUHHBIC UMIUTUIIUTHBIC 3HAYCHUS U CMBICJIBI.

PaccMoTpum xopeorpauueckyro KOMIO3UIMIO «JIE3TMHKa» M TOMbITaeMCs
OOBSACHUTH CUMBOJIM3UPOBAHHYIO 00JIaCTh APXUTEKTOHUKH JAHHOTO TaHIa. Putyaib-
HBI TaHel TakK kK€, KaKk U TaHro, 0ObEKTUBUPYETCS TTyOMHHBIM CMBICJIOM, Nepesa-
IOIMM CTPacTh, BCIIBIXHYBIIYIO MEXAY FOHOIIEN M AEBYIIKOW. /[aHHBIN TaHel, BO3-
MOHO, 00bEKTUBUPYET CMBIC]I OOpPLOBI ABYX Hava: AoOpa / 371a, eClii MPUHSThH BEp-
CUI0 OOpBOBI OpJia U 3MeU. ACCOLIMUPYETCS JaHHBIM TaHEel o0pa3amMu opJia U 3MEH,
NBITAIOMIENUCS YCKOJIB3HYTh OT yZapa MOIIHOTO KIIFOBa XWMIMHOW TTHULbL. [lapsmui
HaJ[ )KEPTBOU OpEN, COTTACHO KOMITO3UIIMM TaHIa (My>KUWHA-TIAPTHEP TO MPUOIMKA-
€TCsl, TO OTAAJISIETCS OT CBOEH Maphl) U 3Mes, UIIyIIast 6e30MacHOe MECTO B pacceiu-
Hax CKajl, CHMBOJM3UPYET TIIyOMHHBIE CMBICHBL. J[pyruMu cioBamu, JI€3THHKA — Me-
TapOpUUeCcCKn KOHHOTHPOBAHHBIA 00pa3, BOOPABIIMI CMBICITBI «OKH3HB / «CMEPTHY,
«I100OPOY» /»3II0%», «HAYAIIO» / «KOHEID.

Borpoc, Ha KOTOpbIA HEOOXOJIUMO OTBETUThH, B KAKOM POJACTBE HAXOAMUTCS YK-
PaMHCKOE CJIOBO «IENeKa» K KaBKa3CKUM JIeKb, JIaKb, Jar, Typeukomy leylek(gi)
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[10,c. 613]. B cBs3M ¢ HM3JIOKCHHBIM IPHUBJICKACT BHUMAHUE TO, YTO Ha3BaHUE
«auCT» MEePBOHAYAILHO OTHOCUJIM K 3aHecEHHOM B KpacHyro KHHUTY pa3sHOBUIHOCTH
«UYEPHOTO aucTay, KOTOPBIA, B OTIUYHE OT O€JI0r0, THE3AUTCS U B ropax. bemblii anct
WIM TO-NATUHCKM ciconia, kak numer B. H. [I'pumenko, ccbuiasice Ha
M. . Jlebenery, [I'.II. KnenukoBy, He MMeI COOCTBEHHOTO Ha3BaHHUS B PyCCKOM
A3BIKE, B KOTOPBIN 13 OEOPYCCKOT0 «IEPEKOYEBAIIOY» CIOBO «Oycen», U3 YKPauHCKO-
r0 — «4EPHOTY3» CTallid «BO3HUKATh IUAJICKTHbIE HAMMEHOBaHus» [2; 5;9; 7, c. 152].
[Tozke ObLTO MPUHATO HAYYHOE OMpezesieHne ciconia. Ha3zBanue «Oemblii aucT» cuu-
TaeTcsl He HapoIHOe, a KHIKHOe. [1o aHamoruu ¢ moHaTHeM «Oemblii aucT» B yKpauH-
CKOM SI3bIKE€ «BO3HUKJIO Ha3BaHUE «UEPHBIN JIEIEKay...CHOBO JieJeKa — 3BYKOMOJipa-
KATEJIbHOE, CBA3AHO C KJIEKOTOM ... M IEPBOHAYATILHO OTHOCUTHCS K YEPHOMY aUCTy
HUKaK He MOTJIO» [5]

[IpuHATO cuUTaTh, YTO CTAPOCIABSHCKOE CIIOBO «CTPBKB» U JPEBHEPYCCKOE
«cThpKb» [15, T. 3, ¢. 587] ¢ TeM ke 3HaYCHHE 3aUMCTBOBAHO M3 ITEPMAHCKHX S3BIKOB
(mo-HeMenku «storchy», Mo-00JNTapCKu «UIBPKET», MO-MAKEAOHCKH «IITPK», TO-
cinoBeHCKH «Jbtorklja», mo-maTeImicku «starkis», MO-MOJJIABCKH «COCOStirc» W Jp).
Touka 3peHusi, coraacHo KOTOpOi paccmaTpuBaeMble (hOPMbI B CIABSIHCKUX U repma-
HCKHUX SI3bIKaX UMCIOT POJICTBEHHBIC CBS3H, MOJTBEPIKAACTCS CXO0XKeCcThio hopMm [7].
WranbsiHckoe Ha3BaHue cicogna, (hpaHIly3CcKoe — clgogne, HCIaHCKOM — cigheca | JIp.
BOCXO/JIAT K CTapoi TaTUHCKOU (popme ciconia. U3BeCTHO Takke, YTO HA S3bIKE XUHAU
YEPHOI0 aucTa Ha3bIBIOT 3BYKOIOJApa)kaTelbHbIMH «surmal», a 0enoro — «lag-lagy,
WM IePCTUCTOEHHBIN (ciconia episcopus) [20].

[IpuBnekaer BHMMaHue ciepyromiee cyxiaenue [. 11. KnenukoBoi, cornacHo
kotopomy Beiien 3a JI. K. IlIpenka «mepBoHauaabHO «aucT» 0003HayYad TOJBKO MTH-
1y ciconia nigra: 6ycenb» [7, c¢. 152]. B 3amagHocnaBsIHCKUX, BOCTOUYHOCIABSIHCKUX
A3bIKax ynotpeoisercss AaHHas ¢popma ¢ KOpHsAMHU Ooll, Oyd, Oyc U T. 1.; FOKHOCTA-
BSIHCKUM SsI3bIKaM JaHHasi (opMa He u3BecTHA. [IpuBiekaTenbHON SIBISETCS MBICTD,
COTJIaCHO KOTOPOM Ha 1ore YKpauHbI CIIOBO OOIIOK BEpOaTU3yeTCsl 3HAUCHUEM «XKY-
paBIbY, CI0BO 0Yy30K — «auct» [7, c.157]. InTepecHbIM siBIsieTCS ¥ TOT (PakT, 4To B
YEIICKOM $I3bIKE CJIOBOM Cap 0003HAYaIOT «auCTa», TOTJa KaKk BO BCEX CIABSHCKHUX
SA3BIKaX JIAHHBIM KOpPHEM BepOau3yeTcsi 3HaueHue «uars» [7, ¢. 160].

«B MOpaBCKHX U 3aMaJHOCIABAIKUX JTHAIIEKTaX IIMPOKO paclpOCTPAHEHBI Ha-
3BaHUsI auCTa, IPEICTABIAIONINE COO0M ciokeHue buh 6or+dati; onu Bo3HHKIN OJ1a-
rojaps UIIMPOKOMY H3BECTHOMY IIOBEPBHIO, YTO OTa MNTHUIA MNPUHOCUT CUYACTHE
1 0OTaTCTBO B JIOM, Ha KOTOPOM OHa BRET ceOe rHe3no. CaMma nTuIa, TaKuM 00pa3om,
cCUMTaeTcs «JapoM Ooray, «OoromaHHoi» ... B mopaBckux nauanekrtax: bohdal,
bohdal, bogdal, buhdal, bohdan, bodan (< bohdan)» [7, c. 163]. OTmeTum, 4tO B Ape-
BHEPYCCKOM SI3bIKE CJIOBOM CTHPKBH BEpOAIN30BAIOCh 3HAUCHUE, CTPYKTYPUPOBAHHOE
MeTadoprUUeCKUM 00pa3oM JJIMHHOHOTOW MTHIRI. BHEIIHe ¢ TakoW MTUIIEH CXO0XHU
KypaBeib, OTCIOJIa MCCIIEIOBATENN NPUXOJAT K BBIBOJY, YTO «UYEPHBIM aucT» WU
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JUIMHHOHOTAsl IITHIA, BO3MOXHO, XypaBenb. [IpuBnekaer Bepcus poacTBa MOHATUN
«BOPOH U CTBPKbY» [5]. LluTHpys BhIpakeHHE U3 CTApOOOJITAPCKOrO «3JIaTOCTPY»,
uinu TBopeHus: MoaHHa 310TOycTa, aBTOPHI TAaHHOW BEPCUU MHIILYT, YTO T'OJIOBA BO-
poHbl, Ha3zbiBaeMas COrvus COrax «4€pHbI aucT» yKpaileHa 4EPHBIMU MEPbSIMU:
«BpaHoMb U CcThpKOMB TJIaBaTHIA Oykparraenn» [5]. HeobxoaumMo oTMeTUTh, 4TO
I'. 'pemnie oOpalan BHUMaHKUE MCCIeAOBaTeNel Ha JpeBHEE MPOUCXOKACHUE (pamu-
JBHOTO MMeHU AMCTOB. BriepBble, kKak cuuTarT, 3agukcupoBano oHO ObL10 B XVII
BEKE; JAHHOE CJIOBO HE OOHApY’KMBAET HUKAKUX CIIEJIOB YNOTPEOJIEHUS HE TOJBKO B
MpaciaBsSHCKOM, HO U JPEBHEPYCCKOM SI3bIKE. AHANU3UPYS MPOUCXOXKACHUE (PamMu-
npHBIX UMEH bycen, UepHorys, Jleneka B yKpanHCKOM SI3BIKE, UCCIEA0BATEN PUILLI-
JU K BBIBOJY, YTO OHO BEpOAIM3yeTCsl 3HAUEHUEM «auCT» U MMEET COOTBETCTBYIO-
1yro popmMy B pyCCKOM SI3bIKE B paMHIIBHOM HUMEHU AHMCTOB. «Pamunusa «bycen» B
IIEPEBOJIE C YKPAUHCKOTO A3bIKAa HA PYCCKUM SI3BIK O3HAYAET OJHO M3 YETHIPEX HA3Ba-
Huit tuibl Auct: 1) YopHorys, 2) Jleneka ... cJI0BO U3 TIOPKCKOTO SI3bIKa, HA KOTO-
POM TroBOpUIIM abOpUTeHbl yKpanHcKoro [logHenpoBbs-u€pHble KOOOTYKH, KOTOPBIX
MIO3/IHEE CTaJu Ha3bIBaTh YepKacaMmu, He uepkEcaMu, a UMEHHO YepKAcaMu, O3Ha4da-
eT Auct. CI0BO B 3TOM € 3HAYEHUU IEPENUIO B COBPEMEHHBI YKPAUHCKUN SI3BIK,
3) bycen, 4) u bycon, pasroBopHas ¢opma ot nocneasero byssko» [14, T. 1, c. 19.].
Cuuraercs, 4TO yKpaumHCKHE (aMUIbHBIE HMEHA, BepOaIM30BaHHBIE 3HAYCHHUEM
«aucT», MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBy MPEBOCXOAUT (aMuibHOE UM YopHorys, 3a
HUM cienyetr pamunbHoe ums bycen, o yosiBatomieit — by3bko, Beiien 3a Hum — Jle-
JIeKa, «caMasi MaJIOUMCIICHHAs ¥ oueHb peakast pamummms» [13].

[IpencraBiseT Hay4HBIN HHTEPEC FaliCTEp KaK HA3BAHUE auCTa, BO3MOKHO, OHO
1 ObUIO MEPBOOCHOBOM POJIOBOTO, @ HE BUAOBOTO MMEHOBaHUs ntuilbl. Hanbonee
yoeauTenpHO cienyroiiee cyxaenue M. U. JleGeneBoii, corjiacHO KOTOpomy raic-
Tep, U3BeCTHOE ¢ XV B, OBLJIO 3aMMCTBOBAHO paHbLIE, YEM MOSBUIUCH Ha3BaHUs, KO-
TOPBIE MOYKHO TPAaKTOBATh KAK MPOU3BOIAHBIE OT HETO. J[MaJIEKTHBIE HA3BaHUS AuCTa,
Ha KOTOPbIE€ CChUIAIOTCS MCCIEA0BATENN — ralicTep — ractp, aiCT-aucT, a TaAKKE HX
BAPUAHTHI: aliCTEP, TAPUCT, FAPUC, TaCTUP, aCTEP, OUCT U T. [I., MO3BOJSIOT CYJUTh O
€IMHOM HCTOYHHKE MPOUCXOXKIEHUS TepMaHCKoro heister, abxa3ckoro axplilb
«Op&m» U yKa3aHHBIX TUaleKTHBIX GopM. COOTBETCTBHE JAaHHBIX (HOPM B HA3BAHUU
IITUI] MOXKET TIOJITBEPIUTH THUIOTE3Y APXETUITUYHOCTUA 00Pa30B, CTPYKTYPUPOBAHHBIX
TIIyOMHHBIMH YHUBEPCAIBHBIMUA CMBICIIAMU M 3HAYCHUSIMH, KOTOPHIE BepOaIH3yIOTCS
CJIOBAMH, CXOJHBIMH IO KOPHEBOMY cOocTaBy. B ocHOBe BHyTpeHHEH (opMbl clioBa
auCT JISKUT CTPYKTYPUPOBAHHBIA METOHUMHUYECKUN o0Opa3 mTuilbl. MOXHO Iomyc-
TATh MBICJIb, COTJIACHO KOTOPOW CBSAILIECHHAS NTHLA, CBSA3aHHAs C MAaTEPUAIbHON U
IYXOBHOM KyJIbTYpOHl, M3HaYaIbHO BepOATM30BaJIach CIIOBAMH C HayaJdbHbIM MPH]IbI-
XaTeIbHBIM 3ByKOM h B 3HaueHHH «BepiiuHay. M310KeHHOE TTO3BOISIET YTBEPXKIATh,
YTO CJIOBA TaiCTep — racrtp, aiucT-aucT, aucTep, rapuct, rapuc, raCTup, actep, OUCT,
axpIllb OOBEKTUBUPYIOTCS B SI3bIKAX, B KOTOPHIX BHYTPEHHsIS (hopMa CTPYKTYpUPYeT-
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Csl TUIyOMHHBIMH 3HAYCHHUSIMH M CMBICIIAMH «UEr0-TO HEIOCATAeMOro, CBSI3aHHOTO C
NPEICTABICHUSMH JTFOACH O BEpXOBHOM OOKECTBEY.

[To oTHOIIIEHUIO K HA3BAHUIO ANCTa JIEICK B TIOPKCKUX SI3bIKaX, KOTOPOE MPOU-
CXOJIUT U3 TpaTiopKckoi Gopmbr*(j)eglek MOKHO cKazaTh, UTO 3TH Ha3BaHHS COJIEP-
XKat B ce0e 3BYKOIOIpakaTeIbHBIH KOMIUIEKC; K ATOMY KOMIUIEKCY BOCXOMAT U TY-
perkoe leylek «auct», Tarapckoe laklak, azepoaiimxanckoe leylok, ne3rnHckoe JIeKb.
JlyMaeTcsi, 9TO B OCHOBE UMEHOBAHHS CIIOB KaK TIOPKCKHX, TaK M YKPAUHCKHX, JICHKHUT
MeTadoprudecKuii 00pa3 NMTUIEI U e€ KpblIbeB. JlaHHAs CTpyKTYypUpoBaHHas MeTado-
pa SIBIIIETCS apXETUITMICCKUM YHUBEPCATHLHBIM CHMBOJIOM, KOTOPBIA OOBEKTHBHUPYC-
TCS B TNTyOMHHBIX YHUBEPCAIBHBIX, 00IICUEIOBEUSCKUX 00pa3ax KyJIbTYpHI.
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XUACTUYECKHU KAJIAMBYP KAK CPEJICTBO CO3J1AHMSA SA3BIKO-
BOW UT'PbI
(Ha mpuMepe 1€EMOTHBATOPOB)
I'abunyiuiuna A. P.
T'opnoeckuit uncmumym unocmpannuix A3v1k06 I'BY3 «/[ondacckuii 2oc. neo.
YHUgepcumemy (2. Apmemosck. Ykpauna)

O KOMHUYECKHX KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTaX HAMMCAHO HEMHOTO [4; 6; 12; 13; 14;
15], u peub B MyONMKAIUAX UACT MPEUMYIIECTBEHHO O TEKCTOBO-IUCKYpPCHUBHBIX
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OCOOCHHOCTSIX IOMOPUCTHYECKON HMHTEpHET-KOMMYHHKanuu. MccnenoBarenu oOpa-
[[aI0T BHUMaHHUE Ha TOT ()aKT, YTO JI€MOTHUBAIIMOHHBIE MOCTEPhl U3HAYATILHO OpHUEH-
TUPOBAHBI Ha CMBICIIOBYI0O MHOTO3HAYHOCTh, «HAa UICKOHHOCTh BHYTPEHHEH MPOTUBO-
PEUYMBOCTH JIIOOOTO SIBJICHUS, Ha 003aTEIbHOE CTOJKHOBEHHUE PAa3HOHAMPABIICHHBIX
UHTEpOpeTauuii...» [7, c. 199]. @opMUpYIOTCS KOHTEKCThI, B KOTOPBIX MPOUCXOJUT
MepeceyeHre CEMaHTUYECKUX MOJIEeH, U, KaK CIEACTBUE, COBMEIIEHNE 3HAYECHUN pa3-
HBIX SI3bIKOBBIX €IMHUII, UMEIOIIUX TOXIACCTBEHHBIN MJIaH BBIPAXKEHUS. DTO CO3/1aeT
OCHOBY JJISI SI3BIKOBOM UT'PhI, 0A3UPYIOLIEHCS HA PA3IMYHBIX OTHOIICHUSX MEXKY Be-
pOabHON M HEBepOaTbHOM COCTABIISIIONICH pede-
BOT'0 MPOU3BEICHHUS.

B To0 ke BpeMs kaiamOypooOpa3yroliue Bo3-
MOHOCTHU OTACIBHBIX CTHIIMCTUYECKUX CPEJICTB, B
YAaCTHOCTH XHa3Ma, B TEKCTax JIEMOTHUBATOPOB
IIPAKTUYECKNA HE PACKPBITHL. B Halieun craree moc-
TapaeMcsi BOCIIOJIHUTh 3TOT IMpoden. XuasmM — To-
CTPOCHHUE ABYX KOHCTPYKIHI, IPU KOTOPOM BTO-

B pasi CTAHOBUTCSI KaKk Obl MIEPEBEPHYTHIM OTpaKEHU-
PTN....-..c AR em mepsoii [1; 2; 3; 8; 9]: "Bpam moxcem ne
ovimb  Opyzom, HO Opyz - ecez0a Opam''.
D.M. beperoBckasi Ha3pIBa€T HECKOJBKO €ro MPU3HAKOB: 1) OMHAPHOCTH B CIIOBOpAc-
MOJIOKEHUH: UCXOIHasi opMa + mepecTaHoBKa, 2) mapajienusM; 3) moBTop; 4) aH-
tute3a (B antumeradose — A.I'.); 5) oOOMEH CUHTAaKCUYECKUMU POJISIMH; 6) MOSIBJICHUE
HOBOro 3HaueHus [2]. K 3TuM npu3HakaM B psijie CIydaeB MOKHO JOOABUTh MHBEP-
cuto. [TosiBIeHrE HOBOT'O 3HAYCHMS — ATO MPU3HAK XHMACTUUECKOr0 KalamOypa, mpak-
TUYECKH OTCYTCTBYIOIIMMA B JIPYTUX €r0 BUAaX (CHHTAKCHUYECKOM U CEMaHTHYECKHU
ocnoxxHeHHOM). «IlomuceMuunoe cioBo, ymnoTpebiasieMoe B JIEBOM 4YacTW XHa3Ma B
KaKOM-TO OJIHOM OIPEJIEIEHHOM 3HAYEHUH, B MPABOM YaCTU MOBTOPSAETCS C APYTUM
3HaueHuem» [11, c. 125]:
Mpui orcaneem cobak, 6edv onu dice cogcem Kak aroou... Ho mei ne srcaneem nooet,
6e0b onu dce kax codaku! (Puc.1). Cnopo * 2 ’
cobaxa ynoTpeOJIeHO 3/1eCh B JIBYX 3Haue-
HUsIX: 1) IoMailiHee >KMBOTHOE CeMeicTBa
MICOBBIX (MPSAMOE) U 2) HETOIs1i, Mep3aBell
(mepeHocHoe).

[TosiBIEeHHE HOBOIO 3HAYEHUS MO- o o —
sKeT GBITh CBS3AHO C PAZIOM MPHYHH. 1o Moka Tbl ybuBaewsb Bpemna - Bpems ybusaet 1ebs...
MOXKET OBITh «OyKBaNM3alUs» Ppa3eosiorn3mMa, 3aKJIF0UEHHOTO B MEPBOM YacTH BbIC-
Ka3pIiBaHUS: [loka movi yousaeuiv epems, epems yousaem meosy (Puc. 2). ®paszeono-
TU3M YOums 6pemsi UMEET 3HaueHHE ‘TPOBECTH €ro 0e3 MOJIb3bI, 1aTh €My MPOUTH
HezameTHO  (bonbiioi TonkoBo-(pazeonorunueckuii ciioBaps M., Muxenbcona). Bo
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BTOPOM 4YAaCTH XHWa3Ma TJarojl youms WCIHOJb3YETCS B
IPsIMOM 3HAUYCHHH: ‘JUIIUTH KU3HU (MMEHHO €ro WIIIo-
CTPUPYET PUCYHOK).

[lepeHocHOE 3HaueHHWE CJIOBA B XHACTHYECKOM
MOype yalie BCero CTPOUTCS Ha MCIOJIb30BAaHUU OMOHMU-
MUU U TAPOHOMA3HH.

B nemortuBaTope He cmoti 20e nonano — nonadem
ewe pas (puc. 3) dpaszeosorusm 2de nonano (Ha-
XOJIUTCSl B CJIOTAHE) MMEET 3HAYCHHUE ‘B JIIOOOM
Mecte’. Bo BTOpoil 4dacTu (TEKCTEe-TOsSCHEHUN)
[JIaroj nonacms UCTOJb3YeTCsl B 3HAYCHUU ‘OKa-
3aThCs, OUYTUTHCS B KaKOM-HUOYIb MecTe, MO-
JIOKEHHUH, 00OCTOSTEIIHLCTBAX .

I'pammatrueckass OMOHUMMS HAOIIOAETCS
B cienyromux kamamoypax (Puc. 4 u 5): - Bom
yae, yeonvme. — A He 0y0y yeoavHAmMb yayca. KOMUUECKH COMOCTABIISIIOTCS YacTHUIA
yore (6om yoic) U UM CYIIECTBUTEIBHOC. YblOaiics uawe — u uama yivlonémcs me-
Oe (0OBITPHIBAIOTCS] HAPEUNE U CYIIECTBUTEIHLHOE).

OModhoHBI — YacToe sIBJICHUE B XMACTUYECKOM KanmamOype: - [lana, umo makoe
yucmonaomuocms? — Yucmo niaomuocms, ColHOK, - 3MO YUCMO MACCA, OeNleHHas
HA Yyucmo ooveM.

Pa3HOBUIHOCTBIO XMa3Ma SIBJISIETCS, HA HAIIl B3IV, aHATUILIOCUC (DIaHayen-
cuc, snanadopa) — «CTuiMcTUUecKas Gpurypa, 3aKiIrodyaronascs B TOBTOPEHUN KOHe-
YHOTO 3JIeMEHTa (3ByKa, CJIOra, CJIoBa WJIM COYETaHUs CJIOB) KAKOTo-Iu0O OTpe3Ka
peUr B HayaJie CIEAYIONIETO 32 HUM COOTBETCTBYIOWIETO OTpe3ka» [9, c. 43-44]. Kak
1 XHa3M, CIY)KUT B JEMOTHBATOpax CPeJCTBOM BhIpakeHHUs uponuu: (Puc. 6): A3wi-
K080l 83pbl8 0151 uHocmpanyes: - Ecmo numv? — [lumv ecmo, ecmb nem. OOBITPHI-
BAFOTCSI OMOHHMBI €C/b 2 ‘UMEThCS, SIBISATHCS’ 1 ‘kymate’. pyroi npumep: Camasn
KI1ACCHAs WMYKa — 5Mo WmyKa 6axKcos.

- BoT y, yBoAbTE.
- A He Byay
YBOABHATD Y)Ka

JAtkritka.com

A3blKoBOM «B3pbIBY
AR MHOCTpPaHLa:

— EcTtb nuTh!

— [Tk ecTb, ecTb HeT. £

VY nei0arics yaie

W vawa ynuibrerca TeGe

[NAeceHb pa3MHoOXKaeTcs ToHKOCTH pycckoro A3bika:

cropamu.
He cnopbTe Bopuy nepecoavna=
C NAeceHbio! C conbio nepebopuumna 52
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JIns aHauIIocuca XapakTepeH U KOPHEBOM MOBTOP: «ToOHKOCMU PYCCKO20 A3bl-
Ka: 6opuwy nepeconuna — ¢ coavio nepedopuiunia» (Puc. 7). DTuMonoruyeckas urpa
OCHOBaHA Ha INIYTJIMBOM MOTHBAIIMHU TJarojia nepeoopuums, 3Ha4YEHHUE KOTOPOTO
cBsi3aHo, 110 MHeHuto B.W. Jlans, HE co clIOBOM 6opuwy, a ¢ TIarojiom OGopuums —
‘IuTh 0€3 TOJIKYy MHOTO, uepe3 Kpaid, upe3 mepy’. [loo0HOE mapoHOMacTUYECKOe
cOMMKeHNEe MOXHO HA0II0aTh U B Apyrom aemoTuBarope (Puc. 8), rae oObIrpriBato-
TCS TAPOHOMA3bI cnopsbl — ‘0COOBIN THI KIIETOK C IUIOTHOU 000J0YKON U cnop, cno-
pums - ‘CIOBECHOE COCTsI3aHUE, 0OCYKJEHUE Yero-H., B KOTOPOM KaXKJbli OTCTauBa-
€T CBOE MHEHHE, CBOIO TIPABOTY .

[Tonucemnsi — OJHO W3 OCHOBHBIX
CPEACTB CO3JaHUA XHMACTHYECKOrO KallaM-
Oypa. IlpaBaa, Mo CpaBHEHHIO C OMOHHUMHU-
€l W mapoHOMa3ueu, ee 01 3HAYUTEIbHO
MeHble. Texkct Ha Puc.9 wmmoctpupyer
pa3Hble 3HAYEHUs TJarojia 3axeamums. 1.
‘koro-uto. XBaras, B3sTh, 3a0paTh, CXBa-
TUTh. 3aXBaTUTh TropcTh KOH(eET. 2. KOro-
yto. Cujoil OoBIajeTh KeM-ueM-HUOYyIb 3.
YY)KYI0 TEPPUTOPUIO. 3. TUIEHHBIX. 3. UTHULIUATUBY (TIEPEH.)’ .

B npyrom unrepuer-meme (Puc.10) oObIrpeIBaeTCS MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA 7103-
OHo: Yuumbscsa nuxoeoa ne no3ono! A eciu no30HoO, Mo MOJICHO BKIIOUUMb AAMMN).
3nech peanusyrorcs Ba 3HadeHus: ‘1. Ilociie 0OBIYHOTO, YCTAaHOBIEHHOTO WJIA HY-
KHOTO BpeMeHU. A010ku cozpenu nozono I[lozono ecmamo. I1030H0 Hauan yuumocs’,
2. B koHIIe TOrO BpeMeHH, TIOPBI, KOTOPhIE Ha3BaHbI HapedneM (06e3 Hero — o Mmo3/-
HeM Beuepe). [1030n0 seuepom. 11030H0 Houbto. [1030H0 ocenbro. JIée cnamb no30Ho.

Mgl 00HaApYKUJIM B AEMOTUBATOpaxX €Iie OJHY Pa3HOBUIHOCTb XHa3Ma - aHTHU-
MeTabory (aHTUMETAJICeTICUIO, KOMYTAIIUI0) —
CCTWJIMCTUYECKYIO (DUTYPY CHUHKPETHYECKOTO
Xapakrepa, COBMEIAIOLIYIO B CE0C CTPYKTYP- A ecau riosaHo, 0
HbIE€ TIPU3HAKU XHa3Ma (IEPEKPECTHOE MOBTO-  MOMKHO BRAOMUTH
pPEHHE OJHHMX M TEX K€ CIIOB) U CEMaHTHUeC-  Aamiy!

KM€ TPU3HAKK AHTUTE3bl (MPOTHUBOIOCTABIIE-
HUE TIOBTOPSIONMIMXCS TEPEKPECTHBIX CJIOB).

- Byaewsb Ha KyxHe,
3axBaTH Ne4eHbKI.

- MNeyeHbKm 3axBadeHb,
MOW reHepaa.

Atkntkacom

VYUTECA HUKOTAA HE MO3AHO!

remarok.net
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IlepekpecTHOE TOBTOPEHUE COMPOBOXKIACTCS HU3MEHEHHEM HUX CHUHTAKCUYECKUX U
CMBICJIOBBIX CBSI3€M C HEMOCPEICTBEHHBIM OKpyxkeHuem» [9, c. 55]. IIpaBaa. BcTpe-
yaeTcsl OHa HedacTo. Mbl OOHAPYKUIIU TEKCTHI, /i€ MPOTUBOMOCTABIAECTCS MOJIajb-
HOCTh BbIcKa3biBaHus (Puc.11): - 4 ne cnemwv 1u mue necnto...- A-a-a, ne cnems! B
MIEPBOM CIIy4ae WIUIOKYTHBHAs CHJIa BBICKA3bIBaHUSI — MPEIJIOKEHUE, BO BTOPOM —
3amper.

A-AHE CNETD MM MHE
MECHID...

— f CAEAAAA AAA
CEBSA ONPEAEAEHHDIE

BbIBOADI...
— YTO 3A BbIBOADI?
— ONMPEAEAEHHDIE.

—  K.COM/IN.HUMOUR

B Tekctax npemMoTMBaTOpOB aHTHUMETaOOJIa !
KET COMPOBOXKIATHCS IPYTUMH CTUIUCTUYSCKH- . KH-
MU TIpueMamMHu, HampuMep mapueisiaueit (Puc. 12): - A coenana ons cebs onpeode-
JleHHble 8b1800bl. — Kaxue 6v1600b1? — Onpedenentole.

B 6a30Boii yacTH U mapreiuIaTe MPOTUBOIIOCTABIIAIOTCS Pa3HBIC 3HAYCHHS MHO-
TO3HAYHOTO CJIOBA onpedeneHHbll. ‘“TOT WM UHOU, HEKOTOPhI® U ‘4eTKUM, HepacI-
JIBIBYATBIN, SICHBIN .

Ntak, Mbl BBISICHUJIM, YTO XHACTUYECKUN KanaMOyp B TEKCTax JEMOTUBATOPOB
CO3/Ia€TCsl 32 CUET SIBJICHHMM OMOHUMMHHM, MOJMCEMUU U MapOHOMAa3uH, KOTOPhIE BO3-
HUKAIOT TIPU MEPEKPECTHOM MOBTOPEHUH 3JIEMEHTOB B CMEXHBIX KOHCTpYKIUsix. [la-
JHHEUIIIETO MCCIICIOBaHUST TPEOYIOT W JIpyrue cpeacTBa peanusanuu dpdekra «o0-
MaHyTOTO OKUJAHUSD» B OMOPUCTHYECKUX KPEOJIU30BaHHBIX TekcTaxX. K coxkanenuro,
u3ydasi XMaCTUYECKUN KajmaMOyp B JE€MOTHBATOpPax, Mbl HE OOHAPY>KUJIU YETKOTO
B3aMMOJICHCTBUSL BepOaIbHON M HEBEpPOAIBHOM COCTABIISIIOIICH, YTO BIIMSET HA I10-
POXKJICHUE JIOMOTHUTENBHBIX CMBICTIOBBIX OTTEHKOB. /lymaeTrcs, Takue TEeKCThI Cylle-
CTBYIOT, U HUMEHHO OHU TMPEACTABIISIIOT JJI UCCIIE0BATENSI MHTEPHET-KOMMYHUKAIHH
TJIaBHBIA HHTEPEC.

Jumepamypa
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«I[APYfI MHE THUIIb TBOUX BUBJIMOTEK...»
(BUBJIMOTEKA KAK KOHHEIIT 1 KOMIIOHEHT CUCTEMBbI
OBYYEHMNA)

Ilanuenxo E. U.

MoskeM 111 MBI TIPEJICTaBUTh CBOIO KM3Hb 0e3 Oubmmorteku? Her, Ho 6ubmmo-
TEeKH OBIBAIOT pa3Hble. B MaHHOW CTaThe MBI CTaBUM IIEIBIO PACCMOTPETH MOHSITHE
«OubMoTeKkay, XyHAO0KECTBEHHBIM KOHIENT «OMONMOTEKa» U pOJb IMOCIEAHEH B
mporiecce 00y4ueHUs MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB.

Ponp xoHIENTa KaKk €IUHUIEI KOTHUTHBHOTO 3HAHMS M KaK JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKON €IMHUIIBI BO3PACTAET B COBPEMEHHYIO AIIOXY MEXAUCIIUIUIMHAPHBIX UC-
cienoBanuii. Hampotus, 6MbMoTeKa, KOTOpas SBISAETCS MPEAMETOM HAIIEro UcCe-
JIOBaHUS, KaK KyJbTYpHOE SIBIICHUE, K COXKaJICHUIO, YTPAUUBACT CBOIO POJib, U, BO3-
MOKHO, UCCIIEJIOBAHUE €€ KOTHUTUBHOTO OTPAKCHHSI MOKET MPOJIUTh CBET HA MPU-
YUHBI CIOKUBILIECUCS CUTYAIIUU U CIIOCOOBI €€ yiydineHus. Pa3inuuHbie TMHIBOKYITb-
TYpOJOTUYECKHUE KOHIENTHI MOJYyYal0T IIUPOKOE OCBEIICHHE B COBPEMEHHOM JIMHT-
BHCTHUYECKOU JuTeparype. Ha cThike TakmxX HayIHBIX HAIIPABJICHHM, KAK CEMaHTHKA U
KOTHUTHUBHAs  JIMHTBUCTUKa, padortaoT H. JI. ApytionoBa, T. B. bynbiruna,
A. Bexxounkas, B. 3. JlembsnkoB, E. C. KyopsikoBa, J[x. Jlakopd u M. JI>KOHCOH,
po0JieMbl JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKON KoHIenTonorun usydaror B. U. Kapacuk,
. C. JIuxaues, B. A. Macnosa, 3. /I. [Tonosa, . A. Crepuun, 1O. C. Crenanos. Te
WJIM WHBIC YaCTHBIC KOHIICNITHI U3YYAIOT JECATKH UCCIea0BaTeNel, OHAKO, HACKOIb-
Ko HaMm u3BecTHO, KoHlIenT bUBJIMOTEKA emie He nmoiyyust OTAEIbHOTO OCBEIIIE-
HUS B JUHTBUCTHUYECKOW JIUTEpaType.

Hac kak JMHTBUCTOB MHTEpECyeT KaK JMHTBAJIHHOE BOIUIOIICHHE JIaHHOTO
KOHIIETITA, TAK U €r0 BO3MOXKHOCTH ISl ONITUMH3AIIUN JTUHTBUCTUYECKOM MO OTOBKH
ctyneHToB. CioBaph onpezaenseT OudInoTeKy Kak «/) Yupeosicoenue, 6 komopom co-
ouparomecs u Xpauamcs KHUSU, HCYPHAIbl U 2azemvl 051 00WEeCMBEeHH020 NOJIb308a-
Hus. 2) Cobpanue kHue 0151 umeHusl, Hayunvlx 3auamuil u m.n.  3) a) Ilomewenue
0J151 XpaHeHus KHue, KHueoxparnuiuwe. 6) Komnama, kabunem ¢ xkHueamu OJisi 3aHsi-
muu. 4) Hazeanue cepuu KHue, poOCMEEHHbIX NO MUNY UIU NPEOHA3HAUEHHBIX O]
OnpeoesieHHol Kame20puuy yumamereiy.

B pycckoM si3bike ciioBO «OoubOImoTeka» u3BecTHO ¢ 1499 r. (ymomuHaeTcs B
tekcte ['ennanpeBckoit bubmun). C XVII mo XVIII BB. ObIO akTyadbHBIM MPOU3HO-
1meHue, 0JU3K0e BU3AHTUMCKO-Tpeueckomy, — «BUBIHOGUKa». CKopee BCero, CliOBO
3aMMCTBOBAaHO HEIOCPEACTBEHHO M3 jaTmHCKoro ot bibliotheca, Bo3moxHO, mpu
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MOJICKOM  TTocpeficTBe OT biblioteca. [lepBOMCTOYHUKOM SIBISIETCS TPEUYECKOE
bibliotheka, o6pa3oBannoe ot biblio(n) — «kuura» u theka — «xpanunuime». Axano-
I'MYHO rpedeckoMy apotheka — «ckmamy», mpou30IuIo JIATHHCKOE apotheca — «arre-
Kay.

bubnuotexu BnepBble MOSBUINCH Ha ApeBHEM Bocroke. OObI4HO nepBoi Ouo-
JMOTEKOM Ha3bIBAIOT cOoOpaHuE MIMHSIHBIX Tabiuuek, npubmauszutrenbHo 2500 roj
710 H. 3., HAlJIEHHOE B XpaMme BaBWJIOHCKoro ropoaa Hunmyp. Camas uzBecTHas Jpe-
BHEBOCTOYHAs OMOIMOTeKa — cOOpaHue KIMHOMUCHBIX TaOJIWYEeK M3 JBOpPIA acCH-
puiickoro naps VII Beka 1o H. 3. AunnypOanunana B Hunesuu. B npesneit ['penun
nepBas myOanuHas OubmuoTeka OpuTa ocHOBaHa B I'epakiee Tupanom Kieapxom (IV
BEK JI0 H. 3.). KpynHeidmum LeHTpoM aHTUYHOW KHM)KHOCTH CcTajla AJIeKCaHJIpuiic-
kass OmoOimorexka. Ona Obuta cozmana B III Beke no H.»3. Iltonemeem I u Oblia
[EHTPOM 00pa30BaHUs BCETO AIUTMHUCTHUECKOTO MUPA.

Konnent «bubmmoTeka» HaXOIUT CBOE BOIUIOIICHHUE B PAJIC XyI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB. XyJI0’KECTBEHHOE MTPOU3BEJICHUE, 10 MHEHUIO KOTHUTOJIOTOB, TPEICTABIIS-
€T co0Ol COBOKYIHOCTh XYAOXKECTBEHHBIX KoHuenToB. JI. B. Mumiep ompexgenser
XYJI0’)KECTBEHHBIM KOHIENT KaK «CJIO0KHOE MEHTallbHOE 00pa3oBaHHE, MPUHAJJICKa-
€€ He TOJIbKO MHJIMBUIYAJIbHOMY CO3HAHHUIO, HO M IICUXOMEHTAIBHOU cdepe orpe-
JICJICHHOT'O 3THOKYJIBTYPHOT'O COOOIIIECTBA», KAK «yHUBEPCAIBHBIN XY/105KECTBEHHBIM
OTIBIT, 3a)MKCUPOBAHHBIN B KYJITYPHON NaMSTH U CIIOCOOHBIN BBHICTYNATh B KA4eCT-
B¢ (DepMEHTa W CTPOUTEIHHOTO Marepuaja nmpu (HOPMHUPOBAHUH HOBBIX XYJI0XKECT-
BEHHBIX CMBICIIOBY» [3, c. 41—45].

MarepuanoM Halero MCcCiaeAoBaHMs MOCTykuiu okosno 200 ¢pparMeHToB Xy-
NO’KECTBEHHBIX TEKCTOB pycckou yureparypbl XIX—XXI BB. AHanu3 U3y4eHHOTO
MaTepuana mo3BoJisieT TOBOpUTh 0 ToM, uTto KoHIEent bUBJIMOTEKA moxHO cum-
TaTh BKJIIOYAIOIINM B ce0s Takue (pelimbl, kak «llomemenue», «CoOpanue KHUTY,
«Cobpanue nroaein».

[Tomemenne 6MOIMOTEKH B OOIBIITMHCTBE CIIYYaeB OMMCBHIBACTCS KaK MPOCTOP-
HBIU 3aJ:

Hao 6e3onamu oubnuomex / Onu xkax masku maswam, / Cmosm Kax cmpaxicu
Ha wacax (JI. H. MapteiHoB. «S nymato, / Uto Ha 3emiie...»).

Cepoyem Smithonian Ovina, KoHeuno, OUbOIUOMeEKa — OOUWIUPHBLIL 3471, POCKOUL-
HO 0eKOpUpOBAHHbIU 0YOOM, CO BCAUECKUMU PAPUMEMAMU 8 KONCAHLIX Nepennemax
Ha nosakax, 3akpvieasuiux cmenvl (H. KnumonTtoBuu. «/Jlanee — Be3ne).

TUNUYIHBIMU ATIUTETaMH, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCS B MCCIEIOBAHHBIX HAMH TEKC-
Tax, SIBJSIOTCS CIASAYIOIINE: - TYITHBIN:

Boobwe uenosex / C nobor knueot, 6 irobom mpameae, / B oywnulx 3anrax ou-
onuomex / U oasxce nanvyem aucmol pazpuieas, / Imo noumu éce2oa Kk 00opy: Ilio-
xue kHueu ecmpeyaromes peoko (b. A. Cnyukuii. «HenoBek ¢ KHUTOWY);
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%B9_I
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BB%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%BC
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U3 oymnix oubuomex /Ilotioem ysemol cpvisams! / Teoti nypnyposwiii pomux /
Ilo36016 noyenosamo (C. M. ConoreB. «K Jlenuu (Ctpesbl KynuaoHa));

- MHOTOJIFOJTHBIN:

Ymo met 6ydewv wazams, kak owieano, / B my cmpany, e0e noenomam meoti
ek /  MHnozonwousie Genvie 3anvl / Akademuii u 6ubauomex (B. @. Ilepenemnun.
«Pox»);

- MBLIbHBIN (TIBLIB):

B nviivnom xname o6ubauomex / XKoan mecuacmmuwiii uouomux: / Bom, mon,
som! (B. B. KusizeB. «KonoKoIbHBIN 3BOHY);

B cmenax seuepnux oubnuomex, / Koeoa pazoymvs max uucmet, / A
noLb nosanee, yem Hapkomux! (H. C. I'ymunes. «B oubnnoreke);

Ilycmo 5 nayx 6 noliu ouduomex: / A npoceewjennvill, KHUNCHBLI Yeno6ek, |
(Anppeii benbrit. «IIpuznanue»).

Cpenu apyrux HauOoiiee ynoTpeOUTENbHBIX CTUIMCTUYECKUX (PUTYp IPH OINU-
caHuu OMOJIMOTEKH HEOOXOIUMO YIOMSIHYTh OJIMLIETBOPEHUE, Koraa OMOINOoTEKa BO-
CIIPUHUMAETCS KaK KUBOE CYIIECTBO:

bubnuomeka Oviwana um npsamo 6 IuYo MANCENbIM, HO NPUSMHBIM 3ANAXOM
cmapou Oymacu U KHUJCHOU NbLIU, YYMb CIbIUWHO UlesleCs MULTUOHAMU KHUNCHBIX
cmpanuy (IAmutpuii ['myxosckuid. «Metpo 2033»).

Mapuna ne 3amemuna, umo 6ubaUOmMexa 0A8HO OCMANACH NO3A0U, CHEGHO C8ep-
kHy8 oepomubimu oknamu (Kcennst SIxontoBa. «CMATeHHE AHACTaCHI» ).

[Tomenienne OMOIMOTEKU MOMYy4YaeT KAK MOJOXKHUTEIbHYIO, TaK U OTPULIATEIb-
HyI0 oueHKy. Tak, momenieHue OMONMOTEKH BOCIPUHUMAETCS KaK YepTOr, HEKUu
CIaAOCTHBIA U TOPABIA MHUP.

Tym, 6 uepmozax oubauomex, / Hyscnvix kHue He Hatideub 806¢eK, / A
pabomams Haoo, kaxk 6on, / A yumamenv npem Ha ¢pymoon (I'. A. llenrenu. «910
BCE €II1e — «TOJBKO...»);

Cnadocmuwtii Mmup bubnuomex, eeuepHuil 3anax neekoes, / I pycmo 3010mulx
seuepos, Heea npoxaaouasn oansv! (C. M. ConoBbeB. «DIIeTus»);

Om 2po3ublx nupamuo u 20povlx ouoauomex / Jlo 2op, 60308ucHymvix u3z paxKy-
wexk mopckux, / Om Kpukoe ouxaps, memuysuie2o ceou opomux, / J{o uepnoco uepss,
komopuiii myopo mux (B. 5. bprocos. « Ku3uby).

BocxumienHoe BocnpusiTie OMOJIMOTEKH B COBPEMEHHOM TEKCTE MEPENaeTCs C
MTOMOIIBIO AJTIO3UU Ha BCEMUPHO M3BECTHOE MPOU3BEACHHE Y MOEpTO DKO:

bubnuomexa, ma npam xax 6 «MUmenu Po3wvr» nonyuunace (AnHa bepcenena.
«ITonet Hax pasykoin»).

«/lapyii mue muws meoux oubnuomexy,— nuiiet bemna AxmanysiuHa.

B sepxnem smaosice 6vina oubruomera. Knueu oonumanu cmemsl, KHu2u yxoouiu
K NOMOJIKY, KOMOPbIL NOUMU 8eCb Oblll CMEKISAHHbIU, KHUSU, KHUU DOonbuue U Mae-
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HbKUe Jledxcany Ha cmoaax, y 21ybokux kpecen Ha nony — eesode (3. H. 'mnmmyc. «bo-
THHS»» ).

OpHako B psijie MPOU3BEACHUI OMOIMOTEKa BOCIIPHHUMACTCSI KaK HEYTO TOCK-
JMBOE W OIMAacHOE, HAOOJAl0TCS TAaKWE IMMUTETHI, KAK KHEMOU « M K HUKYEMHBIN.

A noou  ymuparom om mocku / 3a OKHaAMU XOJOOHBIX OUOIUOMEK
(B. M. JleGeneB. «OrHEHHBIE TOPOAY).

Xmenv 20po0os, ounamum oOubruomex, / Kuue u myzeee omcmoennwiti 50/
(M. A. BonomuH. «HeTBepTh BEKay).

Kmo evipacmem, ucpas 6 6u-6a-6o, / yenys neped CHOM SPUMACHbIU POMUK, /
Kmo Hac nonooum 6 mpake Oubiuomex, / Kax Mvl 2n0Xy Oykien u x#abo?
(B. A. 3n106uH. «KTO BBIpacrer, urpast B 6u-6a-00...»).

On ¢ mpenemom 3aznsovieaem 6 menv / Hemwvlx oubiuomex, nabopamoputi, /
Ha nexyusx on — eecov enumanve, cayx...([. C. MepexkoBckuii. «Bepay).

B 2onose 6cniviio HUKUEMHOE ONUHHOE CN080 «OUOIUOMEKA» U 8epmenocy,
meuwasn (Cumon ConoBeitunk. «Bartara «Cemb BETPOBY.

Konen XX Beka 3HaMeHYeTCs pe3KO UPOHUYECKUM OTHOIIEHUEM K OMOIHOTEKE,
HaIpumep:

U3 0sepu ¢ naonucwio «bubuomerkay eopye evickouuna, bexas, moana 6apaHos
(Banepuii ITonoB. «bynuu rapema).

['oBopst 0 6ubIMOTEKE KaK 0 COOpAaHUU KHUT, aBTOPBI TPAJTUIIMOHHO OMUCHIBAIOT
OoraTtyro OMOIMOTEKY, COOpPaHHYIO MPEACTABUTENEM NPEAbIIYIINX TOKOJICHUI:

Omo Oviia munuynas oubauomerd, yXo0aujas KOPHAMU euje 8 CoOOUPamenbCKyro
cmpacmo ee omya (Upuna Ionstackas. «IIpoxoxaeHue TeHn»).

Homa ece cmenbl ObLIU 3aHAMbL KHUNCHLIMU NOJKAMU: Y NOKOUHO020 0eda FOpus
Hnnapuonosuua 6viia ocpomHas oubauomexa, KOmopas cooupaiacs, He 0OHUM NOKO-
neHuem I puHesvix u nepekoyesana 6 Ho8yr Keapmupy uz KOMMyHaiku Ha bonvuwoii
Opouvinke (Auna bepcenesa. « Bozpacm mpemuveil 11066u»).

Kpatkuit 0030p aumaxpoHuueckoro u3MeHeHus akcuosoruu koHrenta bUBJIN-
OTEKA mnpencraBnser co0oil cleayromyo KapTHHY: OHMOIMOTeKa u3AaBHA ObLia
CUMBOJIOM MPUHAICKHOCTH K 0COOOMY MUPY:

bvina nexkoeoa u oubruomexa 6 dome, 00CMaABUIAACA NO HACEOUIO;, 00 CAMO20
8peMeHU BO3POIHCOEHUSL 6KYCO8 OHA 3AHUMAIA YENYI0 KOMHAMY; NOMOMY Ymo 6 npo-
weoulem cmoniemuu u oaxce 8 Havaie Hacmosue2o oviia u 6 Poccuu mooa na ouo-
JUOMEKU, U HEBO3ZMONCHO ObLIO He UMemb KOMIeKYuu (GpaHyy3ckux nucameet, in-
folio, enrichis et ornes de figures, dessines et graves kaxum-wu6yoo Bernard Picard
et autres habiles artistes (A. ®@. Benbt™man. «IIpukirodeHusi, MOYEPIHYTHIC U3 MOPS
xKuTerckoro. Canmomes»).

Paspymenue ycrossuierocs mupa B XX BEKe CHAEIAJI0 CBOUM CHUMBOJIOM pa3py-
1meHue OubIMoTeKn
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B kposasom mymane / Pesy monnwi, / Cokpywas cmoanwl / bubauomex, / @po-
Hmouwl mysees, / Oopsaxnenvix 0eopyos (B. 5. bprocos. «MsiTex»).

CHoBa cobupaembie 6MOIMOTEKH XX BEKa, YBbI, y’K€ HE CBHUJIETEIHLCTBOBAIHU O
BBICOKOM HHTEJUICKTYaJlbHOM YPOBHE CBOUX BJIJIECJIBIEB, a CTAIM CUMBOJIOM IIpec-
THXa:

Ecnu y mebs 6 0ome na nonxe moeoa cmosina eécs bBJI (bubauomeka écemuproii
aumepamypwi), mo 3mo 6vi10 npumepHo Kak cetivac «Matioax» (Tatbsina ConomaTu-
Ha. «Moil 0JIECCKUI S3BIKY).

CobupaTeny KHUT CKPBITO WJIH MOAYEPKHYTO HE JETHIUCH UMH:

Kaoswcemcs, on bubnuoman: y ne2o ceos bubauomexa, si RpoCUil ROYUMams 4mo-
HUOYOb,  OH cMymuics, obewjan O0amb KHUZSY U 00 CUX NOpP HUYE20 He Oal
(B. @. [TanoBa. «CriyTHUKWY).

HanoMHuM neyanbHO M3BECTHBIA HAPOJHBIN (POJIBKIOP BTOPOM MOJOBUHBI XX
BeKka: He wapv no nonkam s#aouvim 6321100M / 30ecb KHU2U He 0aomcsi Ha 0oM. /
Juwv 6e3nadedcuviii uouom / 3Hakomuim Kuueu pazoaem. CUMBOJIOM yHajKa poJiv
OMOIMOTEKN U B 1I€JIOM MHTEIJIEKTYaIbHOTO YPOBHS MOTEHIIMAILHOTO YATATENS CTa-
HOBSATCS COBPEMEHHBIE aHEKJOThI 0 OMOIHOTEKe: B Oubuomeke npousouien mepaxm.
Kepme nem (1. € 6ubIMOTEKa ObLIA TTyCTa); U 3HAMEHUTHIN HOMep Muxawna ["amyc-
TsaHa «M TUIIMHA T0JKHA OBITH B OUOIMOTEKE.

[Ipoucxonsimue 0OIIECTBEHHBIE TpaHCPOPMALIUKU BIHUAIOT HAa OUOIMOTEKH
CTOJIb PEUIUTENBHO, YTO MEHSIOT HE TOJBKO BCIO CHCTEMY OMOIMOTEYHOTO Tpynaa U
OMOIMOTEYHBIX PECYPCOB, HO M BIEPBBIC CTaBAT BOMPOC O «TpaHUIAxX» OnOIMoTed-
HOTO MPOCTPAHCTBA U CAMHUX OCHOBAaX CYIIECTBOBAHUS TPAJAUIIMOHHBIX OMOIMOTEK U
ux (yHkuuil. U3MeHeHue poiu, Ha3HauYeHHUs] OMOJIMOTEK OTpa)kaeTcsi Ha B3aUMOOT-
HOIICHHUSIX OMOTUOTEKN ¢ OOIIECTBOM M OTICIHHBIMH COIMATBHBIMA WHCTUTYTAMH,
BeleT K TpaHchopManuu mnpodecCuoHaIbHBIX IEHHOCTEH OMOJIMOTEYHON ATHKH,
MpOQECCUOHAIBHOTO CO3HAHMS OMOIMOTEUHOro coolmecTsa. O0ydyeHHne CTYIEHTOB,
KaK MHOCTPAHHBIX, TAK U YKPAWHCKUX, HEBO3MOXKHO 0€3 COTpYIHHUYECTBA IMpernoaa-
BaTesst ¢ OMOIMOTEKOM.

B Oubnmnorekax mpeacraBieHo To, uto A. WM. ['epiien Ha3Ban qyXOBHBIM 3aBe-
II[AHUEM OJTHOTO TIOKOJIEHUS apyromy. «Bcsi U3Hb YenoBeuecTBa MOCIeI0BaTEIHLHO
ocelnana B KHWTE: TUIEMEHa, JIIOJIA, TOCYy/IapCTBa MCYe3alid, a KHUTA OCTaBajach, —
nucan oH. — OHa pocia BMECTE C YeJIOBEYECTBOM, B HEE€ KpPUCTAIIM30BAINCH BCE
yUeHUs, TOTPSCABIINE YMBI, U BCE CTPACTH, MMOTPsICABIIIUE Cep/Iia; B He€ 3amicana Ta
OTpOMHasi MCTIOBEIb OYPHOH JKM3HH YEJIOBEYECTBA, Ta OTPOMHAs ayTorpadusi, KOTo-
past Ha3bIBACTCS BCEMUPHOM UCTOpUEN. HO B KHUTIe — HE OAHO IpOoLIEIIee; OHA COC-
TaBJSIET TOKYMEHT, IO KOTOPOMY MBI BBOAMMCSI BO BJIaJIcHHE HACTOSIIETO, BO BIIaje-
HUE BCEH CYMMBI UCTHUH M YCHINHA, HAMJICHHBIX CTPaJaHUIMHU, OOJUTHIX HHOTAA KPO-
BaBBIM TIOTOM; OHa — Iporpamma Oyaymiero. tak, Oyaem yBakaTh KHUTY!»
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B mocnennee BpeMs MpOMCXOIUT IBOJIIOIUS COIMANBHONU posin 6ubmmotek. K
TPAJAUIIMOHHBIM (DYHKITUSIM MPOCBETUTEIBCKOTO XapaKTepa, COXPAHEHUS U TMPUYM-
HOKEHUSI KYJBTYpPHOTO Hacienus A00aBistoTCsS (QYHKIMU HMHPOPMALMOHHBIX
[IEHTPOB, MPEJOCTABISIONINX JIOCTYN K HAllMOHATBHBIM UH(POPMAIIMOHHBIM CETSM U
O0ankaMm. [Ipoucxoaut sBoIONKS cOlUMAIbHOM posin 6ubnuotek. K TpaguimoHHbIM
(GYHKIMSIM TPOCBETUTETHCKOIO XapaKTepa, COXPAHEHUsI U MPUYMHOKEHUS KYJIbTYp-
HOTO Haclieusi A00aBISAIOTCS QPYHKIUU UHGOPMAIMOHHBIX LEHTPOB, MPEAOCTaBIIS-
IOIUX JTOCTYIN K HAallMOHAJIbHBIM WH(OPMALMOHHBIM CeTAIM W OaHKaM. MeHsoTcs
TpaJUIIMOHHbIE BHYTPUONOIUOTEUHBIE TEXHOIOTHH, (POPMBI OMOIHOTEYHOTO 00CITY-
KUBaHUA, XapaKTep B3aMMOJICUCTBUS C OpraHaMu BJIACTH, PA3JIUYHBIMU COLIMAIIbHBI-
MU TPYTITaMH.

Baxnelme 3agaun 01OJIMOTEK B COBPEMEHHOM MHUpE Bce yale GopMUPYIOT-
csl Kak o0ecrieyeHrue cBOOOHOIO U HEOTPAaHUYEHHOTO JOCTyNa K MH(OpMauu U co-
XpaHEeHHE €€ HICTOYHUKOB, TOCKOJIBKY 3TH 00€ 3a/1auyu BOMpAloT B ce0s MOYTH BCE OC-
TanbHble. bubnuoTekaps ske BCE yale Ha3bIBalOT HE XPAaHUTENIEM U MPOIaraH/InucTOM
KHWUTH, @ UTHQPOPMAIIMOHHBIM CIIEUAIMCTOM, HABUTaTOPOM B OKE€aHe MH(pOpMaIu,
yJIBauBaloOIIENCs KOJIMYECTBEHHO KaXKIble BOCEMb JIeT. Bxoasias B TpeTbe ThicsAUe-
JeTHE COBpeMeHHasi OMOIMOTEeKa — 3TO YK€ HE TOJIbKO KHUTOXPAaHUJIMILE, HO U CBO-
€o0pa3HbIi AJEKTPOHHBIA apXHUB. ITO €IMHCTBEHHOE MECTO Ha 3eMJIe, IJe IpelocTa-
BJISIETCS IOCTYIl K UH(OpPMaLlMU U HA TPAJULUOHHBIX HOCUTENSX, U B 3JEKTPOHHOM
Busie. OHaiiHOBOE OOCTyKMBaHUE YJAJIEHHBIX MOJIb30BaTeliell OMOIMOTEK TakK XKe,
KaK U MPEJOCTABICHUE UHPOPMALIMK U3 YAAJICHHBIX UCTOYHUKOB, B OMOJIMOTEKAX 3a-
MAIHBIX CTPAH CTaJI0 HOPMOM.

Opranuzanusi CTpyKTYpPHOTO TOApA3JeiICHUs Ji1 OOCITY>KUBAHUS CTYJICHTOB,
0Oy4YaronIMxcsi Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, MPEJOCTABISIET BO3MOKHOCTh OMOJIMOTEKAPIO
HEIMOCPEJICTBEHHO 00IIAThCs ¢ yuTaTeneM. B o0CcnyXKuBaHUM CTYJAEHTOB MPUHUMAIOT
y4acTHe BCE COTPYIHUKH OTJeNa JIUTePaTypbl HA MHOCTPAHHBIX S3bIKaX. CTYJIEHTHI
BCEX KypCOB, 1 OCOOEHHO MEPBOIo, MOJIYYarOT KOHCYJbTAIMHU MO HCIOJb30BaHUIO
($hoHI0B OMOIMOTEKHU.

Jumepamypa

1. AckonpnoB C. A. Konnent u cioso / C. A. AckonbnoB // Pycckas peus. Ho-
Bas cepus. — JI., 1928. — Beim. 2. — C. 28—44.

2. AdanacreBa O. B. OcoOeHHOCTH JIEKCUYECKOW pernpe3eHTaluu XYA0KeCT-
BEHHOT'O KOHIIENTA [HA MPUMEPE KOHIIENTa BpeMeHU B npousBeneHuu P.M. nens Ba-
nwe-Uuknana «Becennsisi conatan]| / O. B. AdanacneBa // Pycckas v conoctaBuTeNb-
Hast QUIIOJIOTHSI: COCTOSIHUE M MEePCIEeKTUBBI: MexayHap. Hayd. koHpepenmus: Tpy-
1wl 1 Matepuansl: / [Tog obm. pen. K. P. l'anuynnuna. — Kazans : U3a-Bo Kazan. yH-
Ta, 2004. — C.43—44.
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3. Munnep JI. B. Xya0KeCTBEHHBIA KOHILIENT KaK CMBICIIOBAs U 3CTETUYECKAS
kareropus / JI. B. Munnep // Mup pycckoro ciosa, 2000. — Ne 4. — C. 41—45.

KOHTEKCT U CJIOBOOBPA3OBATEJIbBHOE 3HAYEHUME
MMPOU3BOJHOI'O CJIOBA

(Ha MaTepuaJjie PyCCKOr0 U YKPAHHCKOTI0 SI3bIKOB)
Ilenens I0O. A.

B pa3HbiX BepcHSX COBPEMEHHBIX I'PaMMaTHK HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE I10-
Jy4usIa MBICJIb O TOM, YTO 06a30i /ist GOPMHUPOBAHUS PA3HBIX SA3BIKOBBIX (POPM SIBIISI-
€TCsl MPEJIJIOKEHNE U YTO JIUIIb Pa3Hble CIIOCOOBI €€ OOBEKTUBAIIMY B A3BIKE MPUBO-
JST K CYIIECTBOBAHUIO PA3HOYPOBHEBBIX €IMHHUII SI3bIKA, KOTOPBIE MTPEACTABIICHBI pa-
3HBIMU HAOOpaMU 3HAKOB, HO MOAYUHSIIOTCS €AMHCTBEHHBIM IpaBUiaM 00pa30BaHMUs
BTOPUYHBIX MJIM KOMIUIEKCHBIX 3HAKOB [1]. CemaHTHMKa MPOU3BOAHOrO CIIOBA pacc-
MaTpUBaeTCsA KakK Takasi, YTO SIBJISIETCS M30MOP(HOM CEMaHTUKE MPEIJIOKECHHUS, TO-
TOMY YTO B OCHOBE ITHX €JMHUIl HAOIIOJAETCS €IUHCTBEHHAs ISl HUX TITyOWMHHAas
MPOIO3HUIMOHANIbHAS CTPYKTYypa. C 3TUX MO3HUIMI CEMaHTHUKA IMPOU3BOJHOIO CIIOBA
dbopmynupyeTcs Kak KoMno3uimonHas. Camasi Takasi KOMIO3UIIUSI TIPEACTABIISET CO-
0ol oObeAMHEHUE IBYX M OOJIbIlIE KAaTEropuajgbHBIX 3HAYEHUI C pa3HOW CTENEHBIO
X KOHKPETHOCTH: OJHU W3 HUX Tepenarorcs addukcamu, Ipyrue — KOPHIMU WU
OCHOBAMH MOJHO3HAYHBIX €AUHUL], TPETbU — BOCIPOU3BOASTCS B IpOILIECCE OIpese-
JICHHBIX YMO3aKIIOUeHUN. « BRIyduTh KOMITO3UITMOHHYIO CEMAHTHKY... 03HA4YaeT BbIs-
BHUTh B3HOC Ka)KJIOTO M3 KOMIIOHEHTOB ITPOM3BOJIHOTO CJIOBA B €r0 PE3yJIbTATUBHOE
HMHTETrpaTUBHOrO 3HaueHus» [1, c.76]. IMeHHO 3TUM omnpeAeseHHOEe BpeMsl 3aHUMa-
JI0Ch TPAAUIIMOHHOE ClI0BOOOpazoBanue. Ho akIeHT fernanics mpu 9TOM Ha CJI0BOOO-
pa3zoBaTeNbHbIC 3HAYCHHS, KOTOPBIE MOJETUPOBAIUCH IO MPaBUIIaM CIOBOOOpa30Ba-
HUS, Ha PETYJISIPHOCTH, MPEACKA3yeMOCTH OOIIEro 3HaueHUs MPOU3BOJHOIO CJIOBA,
KOTOPOE CTPOMTCS IO OCO0OM CIIOBOOOpPA30BaTENIbHOM Mojaelu. BakHyio pojb B
npoiecce GOpMHUPOBAHUS 3HAYEHUSI UTPAET HE TOJIBKO MPOLEIypa NPEEeMCTBEHHOCTH
(mompakaHusi, aHAJOTUM), KOTOpasi MPOCIEKUBACTCS MEXKAY MOTHUBUPYIOUIUM CJIO-
BOM M MOTHUBAaTOM, HO M KOHTEKCT. B 3TOM ciemyer corjacuThbCcsi ¢ MHEHUEM
E. C. KyOpsxoBOil 0 TOM, UTO «...camasi AepHUBAIMOHHO-MOP(OJIOTHUecKasi CTPYKTY-
pa MPOU3BOJHOTO CJIOBA BJIMSET HA €r0 BHYTPEHHHUM KOHTEKCT: OCHOBA SIBJISIETCS Ce-
MaHTHYECKUM KOHTEKCTOM i adduxca, a ahdukc — 11 ocHOBBL. C Ipyroi cTo-
POHBI, TOMaJIasi B PEUYM B pa3Hble CUHTAKCUYECKHUE TMOCIIEA0BATEILHOCTH, TPOU3BO/I-
HOE CJIOBO OUIYIIAET BIUSIHUE MMAPTHEPOB, KOTOPBIE €ro OKpyxatom» [3, c. 21]. Bo3b-
MeM, K IPUMEPY, NMPUIIaraTeIbHOE KPUKIUBDIL // KPUKIUBUL B COETUHEHUU C CYIIECT-
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BUTEIILHBIMU peOEHOK // OumuHa, 2onoc // 2onoc, Hapso // Hapsao (00s2). B coequne-
HUU CO CJIOBOM pebeHOoK // OumuHa B 3HaAYEHUU TPUIIAraTeIbHOrO OTpa)KaeTcs, mpe-
’JI€ BCEro, CKJIOHHOCTh MaJIbIIIEH 4acTO KpU4yaTh, XOTS 3TO OTHIOJb HE O3HAYAET,
4yTO peOEHOK, KOTJa BBIPACTET, TOXKE OyAeT MHOIO M 4acTo KpuyaTh. B coenmuHeHuu
KPUKIUBbIL peOeHOK // KpuKauea OumuHa TpuiarareIbHOe YKa3bIBaeT Ha BHEUIHIOIO
dbopmy cyobekTa. OHAKO BO3MOKEH U JIPYroil BapUaHT aHAIMN3a: KPUKIUBLIM MOYKET
OBITHh M HETIOCITYIIHBIM PEOCHOK, UTO YKa3bIBAET Y)KE HE HA XapaKkTep, a Ha BHYTpEH-
HIOIO OpMY HIIK CoZepKaHHue CyObeKTa. B coemuHeHnn co CJI0BOM 20.10¢ OTpakaeT-
Csl HEraTUBHOE KayeCTBO (T. €. TOJIOC MPOH3UTEIbHBIN, HENPUATHO pe3Kuil). 3Hade-
HUE OTpaXkaeT (PU3MUecKoe CBOMCTBO YeJIOBEKa UMETh TaKOM rojoc, a He TO, YTO OH
HEY/IOBJIETBOPEH Y4EM-TTMO0 MM BO30YKIEH. B coueTaHuu ¢ CylIeCTBUTEIbHBIM Ha-
pAo (oOedxcoa) B 3HAYEHUHU NIPUIIAraTeIbHOIO KOE-UYTO U3MEHSIETCSI — OHO CTAaHOBUTCS
MIEPEHOCHBIM, CP. KPUKIUBbLIL HAPsO // KPUKIUBUU HAPsO (00512) — «IKCTpaBaraHT-
HBII, KpUYaLUii; UHOT1a OE3BKYCHBIW.

[IpousBogHOE TpuUIaraTeIbHOE COJACPKUT B CBOEH CEMAaHTUYECKOM CTPYKType
pedaekchl TOro, 4eM UMEHHO SIBIIIETCS €ro MOTUBHUpYIOIas 6a3a B CTPYKTYpEe UCXO-
JTHOM TPOTO3ULIUU, — CYOBEKTOM WJIH OOBEKTOM, Cp., HAIPUMEP: cecmpuH (nopm-
pem), pooumenvckas (u36a) // bamvKigcoka xama ¥ Jip., 4TO MOXKET O3HAYATh cecmpa
nucaia nopmpem, omey Cmpou uz0y WIiH K€ nopmpem npuHaoedxdcum cecmpe, uzoa
npunaonexcum omyy; cp., HarpuMmep, B anrmickom s3eike: delightful performance
— “mpencTaBlieHHe, KOTOpOE BBI3BIBACT BOCXHIIeHWE” B oTimume ot bacterial
disease — ““0Gosie3Hb, KOTOpask BbI3BaHA OAKTEPHSAMH’’; Cp. TAK)KE IMPOTHUBOIOCTABIIC-
HUE TaKUX CKPBITBIX MPEIUKATOB B CEMAaHTHYECKON CTPYKTYpE MPOM3BOAHBIX MTPHUIIa-
raTeiabHbIX, KaK “BBIMOJHITE U “ObITh BBIMIOJHEHHBIM U JIP.

Takoe 0OBsCHEHHWE 3HAYEHHUW MPOU3BOAHOTO cJIOBAa (PAKTHUUYECKU MO3BOJISET
OTIPECTUTH UCKITIOYUTEIFHO OOIIMIA KapKac COJAep>KaHus CJI0Ba, HO HE €ro JIeKCHuJe-
cKoe 3HadyeHue. Tak, HarmpuMmep, OTTIaroJibHOE MpuiarateiabHoe 3awummusii (0T 3a-
ITUIIATE) / 3axucHuti (OT 3aXUINATH) O3HAYaeT HE TOJBKO «TOT / TO, KTO / UTO 3alllH-
maeT». 3/1eCh MPOCIEKUBACTCS «KOMILJIEKC» 3HAYEHUH, KOTOPBIM CBSI3aH C «3allu-
TOM» / «3aXMCTOMY, CP.: PYC. 3AWUMHbIE OYKU, 3AUWUMHAS SUMHACEPKA, YKP. 3aXU-
CHUU 841, 3aXUCHI CnOpYou, 3axucHi okyaapu. IIeHTuGuupyst CEeMaHTUKY NTPOU3BO-
JTHOTO CJIOBA TaKUM CIIOCOOOM, MOKHO OTIPEJEIUTh CMBICI CO BCEMHU «ITPUPAIICHHBI-
MHW» 3HaueHusIMHU. Tak, nuHrBucTuuyeckue HaOmonenus A. H. Banmenknna mokasa-
7Y, 9TO YeM OoJbIlie 3HaYEHWH MMEET MOTHBUPYIOIIWN TJIAroj, TEM MEHBIIE COOT-
BETCTBUH y HETO C CEMAHTUKOW MPOU3BOJHOTO MpuiararesbHoro [cMm.: 3]. To ects,
B CEMaHTHKE JIEKCHUECKOTO JIepuBaTa MOTYCPKUBACTCS HEOOXOIUMOCTH JOMBICITH-
BaTh €ro peajlbHOE 3HA4YEHUE, JOTaJbIBaThCSI O €r0 CYIIECTBEHHOM CMBICIIC B TOM
cllydae, Korja MOBEPXHOCTHAsI CTPYKTypa JepuBaTa HE COJACPKHUT MOJHOro Habopa
TE€X KOMIIOHCHTOB, U3 3HAYCHHSI KOTOPHIX CIIEOBAIO OBl BEIBOJUTH €TI0 KOMIIO3HUIIH-
OHHYIO CEMaHTHUKY [2; 3]. Bo3Bpamasch K OnpeAeIeHuI0 KOMIIO3UITMOHHON CEMaHTH-
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KW, HEOOXOMMO YTOYHUTH, YTO UMEHHO MBI IMEEM B By, KOT/Ia TJIABHOW 3aadeii
B UCCJICIOBAHUHM CEMAHTHKHU IMPOU3BOJHOTO CIOBA OKA3bIBACTCS TOT aCHEKT, KOTOPHIi
CBSI3aH C COCTAaBJICHUEM €JIMHHIIbI U3 TOTOBBIX 3HAKOB, M, TAKUM 00pa3oM, ¢ KayecT-
BaMH €€ JICIMMOCTH, aHAJIM3UPYEMOCTH U MOTUBUPOBAHHOCTU. PaccmaTpuBaTh KOM-
MO3UIIMOHHYIO CEMaHTHUKY C 3TOM TOYKU 3PEHMS BIICUET 3a COOOM ompeseicHue pou
Ka)XJIOT0 U3 KOMIIOHEHTOB MPOW3BOJHOTO CJIOBA B €r0 PE3yJIbTATUBHOM HMHTEIPATHB-
HOM 3HaueHuM [3]. Tak, HampuMep, HA OCHOBAaHUU COOTHOIIICHHS CIIOBOOOpa3oBaTe-
JBHBIX 3HAYEHUI U UX MOP(OJOrnyeckux mnokaszarenen 3. A. XapuTOHUMK MpHUILIA K
BBIBOAY O HaJMIMH MOP(HOIOTHIECKON aCHMMETPHUH B CHUCTEME aIbEKTUBHOTO CIIO-
BOOOpA30BaHMS COBPEMEHHOTO AHTJIMICKOTO SI3bIKA, YTO M0 €€ MHEHHIO, IPUBOIUT K
OTIpEICTICHHBIM TPYAHOCTSM B pa3pabOTKE aJTOPUTMOB MOPOXKIACHUS MPOU3BOTHBIX
cioB [4].

DTH BBIBOJIBI MTOJTHOCTHIO OTBEYAIOT, KaK IMOKa3ajl Halll aHAJU3, YKPAHHCKOMY U
pycckoMy MaTepuany. Bo3MOXHOCTh CyIIeCTBOBaHMS MHOTOYHCIEHHBIX CIOBOOOpa-
30BaTeIbHBIX a(PUKCOB, KOTOPHIE CBSA3aHBI ¢ KOHEYHBIM M OIPAHUYCHHBIM YHCIIOM
CIIOBOOOpa30BaTEeIbHBIX 3HAUCHHM, 00BSICHACTCS N30MPATEIbHOCTHIO ah(PUKCOB B MX
KOMOHMHAIIMA C MOTHUBHUPYIOIIUMH 0a3aMu U TeMH MOAUGMUKAIIUSIMHI, KOTOPHIC MPHUB-
HOCSTCSI KOHKPETHBIM a(HUKCOM B CIIOBOOOpA30BaTEIbHOE 3HAUCHHE.
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HUMANITARISATION OF THE EDUCATION IN UKRAINE: TASKS
AND PROSPECTS OF THE DEVELOPMENT
Cyuma HU. I1.

With changing of the economic and political situation in Ukraine, a lot of
innovations were introduced into the state educational system as well as to the other
spheres of our life. Along with such new directions in the development of national
educational services as tendency to the globalization and introduction of the recent
achievements of the technical progress nowadays it is significant to mark one more
important process, influencing the progress and expansion of the Ukrainian
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educational market — the humanitarisation of the national educational system.
According to the dictionary this term means “a system of forms and methods of
organization of educational process, allowing making the education an integral part
of the formation of the personality”. The researchers mainly worked with the
humanization of the education in the other countries [2,3,4,6,9,10,12].

In our country, the given notion is mostly identified as the addition of the
humanitarian content to the educational programs of higher educational
establishments and including of humanitarian disciplines to the approved course of
learning branches of the higher school. But, in fact, the notion under research should
be considered much broader.

The process of humanitarisation of the education by no means can be reduced
only to the task of the expansion of the informational context of the humanitarian
disciplines compering to the professional ones; the purpose of this procedure is to
accustom the students to the humanistic values. In connection with this fact, the term
“humanitarisation” is usually confused with the “humanization” of the education. Of
course, these notions are connected with each other, but they do not identify the same
process. Actually, the humanization is the goal of the formation of the personality and
the humanitarisation — is the mean of reaching of this purpose. In whole the
humanitarisation of the education in the higher school consists in the creation of the
new program of the formation and development of the integrity of internal world of
the person in the condition of technical civilization of XXI century. It is directed at
the creation of such methods, forms of education and upbringing providing the
development of the individuality of students, their cognitive processes and human
qualities. So, the basis of teaching technology, according to the abovementioned
directive, is the modeling of the real professional situations and the task of teacher is
to find the individual approach to the student and to help him\her to choose his\her
own system of values.

Humanitarisation of the education is the inspiration and democratization of
the intersociety relations (especially between students and teachers), introduction of
the “pedagogy of collaboration” to the educational process, individualization of the
education and upbringing, development of the artistic potential in the students,
formation of humanistic feelings, orientation in their character. Humanitarisation of
the education — is, first of all, the fight for the keeping of person’s “humanity” in our
world overloaded with technical inventions. The humanization is connected with the
development of personality, declaration of the individualities’ dignity, love and
respect to the other people and the Humanitarisation of the education is, mainly, the
tendency, which is connected to the deepening of the interrelations between the
education and human society, human being, culture, and adaptation of the personality
in the existing world conditions. The system-formation factor of the higher education
is the humanization (the development of the personality). Within such influential
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formations as UNESKO, Economic cooperation and development organization etc. it
Is forming the new direction of the higher educational establishment development —
Humanitarisation of the universities. The university of new type forms
encyclopedically intelligent personality [11].

It is known, that the economic education is the humanitarian one because the
object of its study is the economic aspect of the human activity at different levels of
his\her organization. Economic activity of the person is a part of its general
development, so the humanitarian knowledge (philosophy, psychology, history,
cultural studies, law etc.) is not only cultural knowledge, but also an organic element
[2, p.4]. Humanitarian character of the business education identifies the special,
humanitarian character of knowledge, functioning in it. It means that one of the most
prominent features of its knowledge is the special form of the existing of the reality.
The reality in this case can be described as the way of the integration of different
connected with each other results of the education, and each of them exists within the
personality-oriented individual consciousness [8, p.45-46]. So, the humanitarian
character of business education demands in the educational process the appealing to
the personality and its inner world, to the processes of person’s understanding of the
world and social-cultural background.

The necessity of the using of humanitarian methodology in the administration
of the higher educational establishments is also obvious; it is connected with the
specialty of the administration of the social-economic systems, stating the
phenomenon of the management hermeneutics. It is in the integrity and the organic
combination of the object and subjects. It is important to implement the reorientation
of the ideology of leading executive bodies from the technocratic (subject-
independent) to the humanistic (subject-oriented) approach that can fasten the process
of the humanization of human resources management and the professional education
system management. However, today, XXI century is admitted to be a century of
humane culture, knowledge on the basis of which the humanity can mount
technocratic approach in the procedure of comprehension of world, its changes [12].

Modern higher technological education has the most important social function:
formation of an all-round skilled specialist with well-balanced high professionalism,
intelligence, creative approach to solve issues, high social activity and responsibility
for economic-ecological and human cost of engineering and technological
developments. As the aim of the modern higher engineering education is not only
fundamental training of a specialist but a formation of his professional, social and
psychological, creative and personal features, it makes difference of the role of
Humanities position in hierarchy of education courses [12].

Humanitarian education is applying directly to the human being, his\her
intellectual and emotional sphere. Its main function is to interpret the historical and
social experience of the mankind, country, the society at all, and the personality. So,
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the course of humanitarian disciplines should be connected to the traditions of the
world and national cultures, because without ties with the human problems, the
notion “educated person”, means only “informed”, but not “civilized and culture
personality”. In order to reestablish the integrity of the humanitarian culture it is
necessary to realize the principle of inter-subjectivity in the representation of the
humanitarian sciences.

The Ukrainian higher educational system is mostly due to the integration of
this process into the world educational space. Such factors as multilevel educational
structure formation, educational standards development, which are relevant to
requirements of modern civilized development, tendency of fundamentalization and
humanization of engineering education determine the necessity of integrated
examination of issues to train a specialist at engineering and technology in the
framework of occupational mobility and competitive ability as well as in the
framework of his development as social and humanity-based person. Competitive
ability ensuring of a young specialist in the modern labour market may exist, if a
level in the profession-oriented training of a future engineer meets his willingness to
independent qualitative solvation of actual workplace multi-criteria problems.
Therefore, the humanistic component of higher engineering education should be
strengthened rather than to have a new matrix, foundation, paradigm where a new
design of the modern Russian higher engineering education will be based. Such of
Issue can be available to solve for engineering universities as their status supposes
that students obtain universal knowledge - professional, personal and communicative
- which service a base for the alumni's competitive ability [12].

The analysis of experience of the organization of higher education in different
countries shows, that humanization is a key tendency for the educational process in
Germany, France, Great Britain and China. In such countries as Ukraine and Russia
this direction is also in some level implemented to the educational system. If we
count in percentage correlation, these countries spend the following amount of
academic hours for humanitarian disciplines (2013 year): Germany — 48%, Great
Britain — 43%, France — 32%, China — 30%, Russia — 15, Ukraine — 15%.

In Ukraine, as well as in the other countries, the tendency to the
humanitarisation of the education becomes more and more popular. In many higher
educational establishments of our country students are taught different humanitarian
disciplines even at the technical departments. For example, philosophy, history,
cultural studies, foreign language, social studies, Ukrainian and foreign literature etc.
“Educational process directly takes into account humanitarian principles: overcoming
of technocratism; combining of logical and historical, social and individual,
education and upbringing, adding the human-forming character to the process of
education” [3, p.7]. Besides that, there are many scientific research institutes of the
Ukrainian language, Eastern European researches, world economy and international
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relations etc. All created humanitarian institutes are working at the edition of the
textbooks, reference books for the higher schools.

The leading direction of the humanization of the higher education was the
expanding of the range of social and human sciences: opening of departments for
training of social workers and additional specialties of social orientation. By the
curriculum the number of literary subjects was significantly increased, and the
amount of academic hours for learning of foreign languages, philosophy, art history,
communication theory etc. was increased too. And a special role in the development
of training specialists is given to business communication.

Nowadays there are many different models of introducing of the
humanitarisation to the educational process of the higher educational establishment,
and one of most significant task for the administrator of the higher school is to choose
the best one for the definite university. To our mind, it is necessary to state some
practical recommendations, which can influence the choice of the strategy of
humanitarisation implementation:

- Regional aspects play very important role, because of different factors:
international membership of the region, different level of knowledge, various value
orientations;

- It should be better to add to the educational programs of technical
specialties some materials concerning the history of the appearance, development of
different equipment and special tools and the perspectives of their introduction into
the practice;

- The providing the students with different information, concerning
modern political and economic life in order to help them to recognize themselves as
the members of the society;

- The providing the students with the necessary equipment -—
computerization and informatisation of the educational process;

- The lifelong education should also be controlled, and programs of these
educational establishments can be corrected according to the conditions of
humanitarisation of the education.

There is an issue for higher education institutions under contemporary
conditions: to train the modern professionals to have advanced and creative skills for
working with social and cultural knowledge, including to master and develop their
intelligence and cultural level perfectly, to achieve moral and physical perfection of
their personality. This task is quietly difficult, for single institutions — unreachable
[12].

The process of humanitarisation of the education became popular all over the
world. Nowadays in the Ukrainian educational system we can also find several
tendencies towards this world-wide direction. First of all, it is changing of the
classical model of educational system, development of new fundamental teaching

68



[HIIIOMOBHMI JUCKYpC: CKJIaI0B1, IPOOJIEeMU BUBUEHHS Ta HABYAHHS

ideas, and creation of experimental and alternative schools. Secondly, the
contemporary education can be considered as the moving towards the integration to
the world culture: to the democratization of schools, creation of lifelong education,
computerization and humanization of education. And, thirdly, it is important to
mention the renovation and development of the national, Ukrainian educational
traditions.

Taking into consideration all abovementioned information, it is possible to
reach the following conclusion: the humanitarisation of the education becomes one of
the most significant tendencies in the development of the national educational
system. But, the same as the other innovations and reformations of our life, this
process has its positive as well as negative features, because professional skills that
university students should be taught are undoubtedly of the first-priority if we want to
train the qualified specialists. So, the task of the administrator of the higher
educational establishment is to identify what are the main advantages of the
humanitarisation and how they can be implemented into the educational process of
the given higher school and what are the bad sides of this tendency and how to avoid
them in the running of educational establishment. And, finally, it is important to
understand “the middle ground” and to find the compromise between the classical
traditions of our educational system and the newest ones.
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CONTEMPORARY ENGLISH NEOLOGISMS
Borovik O.

People are extremely dependent on intercultural communication nowadays.
Such dependence can be easily explained by different reasons: economic, political,
cultural, etc. Constant and ongoing technological progress, the active development of
all cultural and spiritual spheres of mankind is a powerful stimulus for the
development of translation in general.

Every year the language is replenished by new words that are introduced into
official dictionaries and extend the vocabulary. The problem of translation of English
neologisms attracts the attention of Ukrainian as well as foreign researchers. Our
research deals with the analysis of English neologisms and ways of their assimilation
into the Ukrainian language through the translation.

Neologism is the name for a newly coined term, word, or phrase that may be in
the process of entering common use, but that has not yet been accepted into
mainstream language.

Neologisms are divided into lexical and semantic. The novelty of lexical
neologisms appeared in the form (espo, caiim, ceai, oucnneii, ¢pabrem). Semantic
neologisms gained new meanings in the words which have already existed in the
language (mewnro, panepa, nipamemeo).

In the course of our investigation, we have analyzed various researches of
Ukrainian and foreign linguists and come to the conclusion, that there are various
ways of creating neologisms in the English language. The main methods of their
creation are:

- affixation:
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cybercrime (n.): Inmepnon npacne 0o enobanvhoi bopomvobu 3 Kibep310UUHHI-
cmio;

cyberbullying (n.): Ixui oOocnioscenns 0o6ooame, wo eunaoku Kidep-
3HYW(AHHb 3DOCTIU NPOMACOM OCMAHHIX KLIbKOX POKIE;

computerate (adj.): CTyaeHTH MOBUHHI OyTH OCBiTY€HHMMH SIK B 3araJIbHOMY
IJ1aHl, Tak 1 B Iiani kopuctyBanns IK;

computational (adj.): o6uucnrosanvhuil,

orthorexia (n.) — an extreme desire to eat only healthy food;

bigorexia (n.): birvwicms uonosikis, siKi cmpasxcoaroms 0i2opeKcieio, ye wma-
neicmu;,

- telescopy (blending):

brunch (breakfast + lunch): Koorcroi nedini mu xooumo na épanu pazom;

jorts (jeans+shorts) — mxuHCOBI IOPTH;

sheeple (sheep + people): Koau dypri éieui nputiwinu na cmaoion, ix nocmyno-
80 PO3CAOUNU NO MICYSIX,

frenemy (friend + enemy): i eounumu opyzamu € mpio 3nicnux 3akaamux no-
Opye, IKUX 6OHA He OaUULA MICAYAMU,

internest (Internet + nest): Tom 3uas, wo icmu niyyy y ceoemy Inmeprem-
ZHI30eUKy no2ana ioesl, ane ¢ 60HA 3aHAOMO menia ma 8a01usda,

chairdrobe (chair + wardrobe) — wyxae 00se na cminoyi 3i céoim raxmim-
mam, wob 8osicHymucs Ha pobomy;,

- composition (compounding):

promotools (n.): Topeosi npedcmasnuku 036pOEHi NOBHUM CHEKMPOM PeKaaMm-
HUx mamepianie;

friend zone (n.): A eumpamue 6ci ceoi epowii na nobauenns ruwe Oisi Moz2o,
wob 3po3ymMimu, Wo 60HA 3aNUUUIA MeHe ) PPeHO-30HI.

whiteboard (n.): bins exionux dsepeii € domka ons mapxysamms nooii OHsl.

- abbreviation (clipping):

IMHO (in my humble opinion): Illupo xascyuu, s ésaxicaro, wjo xodxcen mae
npayosamu,

LBD (little black dress): Ha moro oymky, sona suensoae uyoo6o 6 yiti maneHb-
Kill 4OpHIll CYKHI,

AFAIK = as far as I know (nackinbku meni 8ioomo);

AMBW = all my best wishes (3 Hatikpawumu noOANCAHHAMU),

H8 = hate (nenasuoimu),

- conversion:

to starbuck (v.) — to drink coffee, especially in the «Starbucks» coffee shop;

to mushroom (v.): Kirexicms xomn tomepis y wkonax pi3ko 30iibumiunacy 3a
OCMAHHI POKU;

to amazon (v.) — do shopping on the Amazon.com;
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to tweet (v.): A 36upaiocs 3aimu na Teimep ma meimuymu meim, ujod nocmi-
AMUCSL PA30OM 3 YCIMA OPY3AMU,

Factors which affect the emergence of new word units usually include:
extralinguistic factors — scientific, technological and social progress, linguistic
factors — the tendency to linguistic economy, the commitment to analyticity.

The process of neologisms assimilation in the recipient language goes through
several stages. On the first stage the word is used «as it is», with its phonetic and
orthographic form. The next stage involves the assimilation of the word by the
recipient language through the transcription or transliteration. On the third stage this
word comes in general use by speakers and loses its novelty. The fourth stage
involves the final development of the word’s semantic with further loss of genre and
stylistic peculiarities. On the final stage the word is registered in dictionaries of the
recipient language.

This process can be complex and time-consuming. Nevertheless, today even
the recent borrowings can easily integrate into a recipient language with further
assimilation in it

The majority of neologisms, which can be observed in modern Ukrainian, have
English roots. Why? The main reason lies in the fact that English is the global
language. Nearly one and a half billion of the population uses it. 80% of scientific
investigations is published in English. So, the fact of a wide use of English
neologisms in our native language is not surprising. They can be found in different
aspects of our everyday activity, for example:

- in economics: fundraising — ghanopeitzunz, hedge fund — xeodarc-gpono,
trader — mpeiioep;

- in politics: applicant — anaikanm, speechwriter — cniupaiimep;

- in science: UFOlogy — yghonozia, dron — opon, phablet — padnem;

- in culture: performance — nepgpomanc, chill out — uin-aym, soundtrack
— CAYHO-mpeK;

- in IT sphere, computing: roaming — poymine, banner — 6annep, laptop —
aenmon, Email — i-meun, online — onnaiin;

- In mass media: copywriter — konipaiimep, interviewer — inmepe ’10€p;

- in everyday life: pampers — namnepc, lunch — nanuy, flashmob — ¢e-
wmoo, label — neiion.

In contemporary situation of globalization, mutual interest of cultures, the
question of translation of non-equivalent vocabulary becomes extremely important.
Translators from different countries have achieved a considerable success in
translating of this stratum of vocabulary. They have developed such means of
translation as:

- transcription:
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«Bueni nasuunucs ynpasiamu oponamu sxcecmamu. Ha TaiiBani cTBopuian a-
TOPUTM, IO JIO3BOJISIE YIIPABIATH O€3MIJIOTHUKaMHU 3a jgomomororo Apple Watch.
TaitBancbkuit cmapman PVD+ po3poOuB coghm, 1110 103BOJIAE YNPABIATH JPOHAMU
JIHUCTAHIIIMHO 3a JOIIOMOT'OIO JKECTIB, ITOBIIOMIAE Reutersy.

This example contains such neologisms as:

«opony from eng. drone;

«cmapmany from eng. startup;

«cogpmy Was abbriviated from eng. «software».

- transliteration:

«Asmop Gangnam Style 3oueysae nyonixy meepkomy. («Teepk» from eng.

twerk).

- transcoding:

«Cnam» from eng. spam;

«Xomninky from eng. hotlink;

«Cnin-oghgp» from eng. spin-off;

«/Tigpmunzy from eng. lifting.

- calque:

«Punok enekmpounoi komepuyii Yxpainu — éce we monoouti i 30amuuii pocmu
cam no cobi 8 pazuy.

«btopo 3 peecmpayii namenmie i mopeoeux 3nakie CILIIA onybnixysano Hogy
3a56KY 8I0 KOMNAHIi Samsung, sika Onucye Npucmpit, HaA36aHULL «POZYMHUM) Kilb-
uem.

These examples contain such neological units as:

«Enexmpona komepuisnn from eng. e-commerce;

«Posymney» xinvye from eng. smarty ring.

- descriptive translation:

computerate — ocsiouennuii 6 niaui kopycmusanus l1K,

frenemy — saxnsmuii opye.

From the standpoint of translation activity, neologisms are a major problem for
a translator in terms of the correct choice of translation transformation. Taking it into
account, translators use several transformations at once.

We have found out that new words often become popular after being used in
the mass media or on the Internet. It is a well-known fact that the Internet gave birth
to thousands of new terms, which have become internationalisms. Let us look
through some examples: server — cepsep, browser — opaysep, e-market — erexkmpon-
Ha mopeziensa, user — 103ep, provider — nposaiioep, site — caum, selfie stick — ceagi
nanka, dronie — Ooponi etc. All of these words were translated with the help of
transliteration, transcription or calque and were successfully «inserted» into
Ukrainian language. Due to these factors, our vocabulary is constantly enlarging by
neologisms.

73


http://ua.korrespondent.net/tech/3610839-vcheni-navchylysia-upravliaty-dronamy-zhestamy
http://ua.korrespondent.net/showbiz/music/3609103-avtor-Gangnam-Style-zdyvuvav-publiku-tverkom
https://en.wikipedia.org/wiki/Electronic_commerce

[HIIIOMOBHMI JUCKYpC: CKJIaI0B1, IPOOJIEeMU BUBUEHHS Ta HABYAHHS

In the course of our work, we have come to the following conclusions: the
most common methods and ways of neologisms’ formation in social life, policy,
science and culture have been examined; new tendencies in neologisms’ formation
were reviewed; factors of new words emergence with regard to the requirements of
society as a whole have been analysed; ways of English neological units’ assimilation
in Ukrainian language through their translation were observed.

IHAPOHIM TA OMOHIM SIK OCHOBA I'PHU CJIIB
(ma maTepiaJi aHrJiiicbKoi MOBH)
Ilaoanxo B. B.

CJ0BO SIK OCHOBOTIOJIOXKHA OJMHMIISI MOBU BHBYAETHCS 3 PI3HUX TOUOK 30py —
3BYKOBOi Ta MOpdeMHOT ToOy0BH, 3HAUYCHHS, TpaMaTHUHuX GyHKIIH Tomo. OnHi-
€10 31 cdep, B AKIM CIOBO MOXKE SAKHAHOUIbIIIE PO3KPUTH CBOIO CYTHICTb, € Tpa CIO-
BoM. Ha mporiec po3yMiHHSI CyTHOCTI TP MOBHHX (pOpM BIUIMBaE OaraToyHKITIOHA-
JBHICTh LIbOTO SIBUINA, 110 MOB’S3aHa, MEpII 3a BCE, 3 JOCSITHEHHAM KOMIYHOIO Ta
1HIIMX €(EeKTIB, SIKI IPYHTYIOThCS HA BUKOPUCTAHHS PI3HUX CIHIB3BYY, MOJiCeMIi, Mo-
BHUX YU YaCTKOBUX MapOHIMIB Ta OMOHIMIB, BUI03MiH1 CTIMKMX JIGKCUYHHUX 3BOPOTIB
YH IX CIOITYYyBaHOCTI.

SIBuIIIEe CIIOBECHOT I'pU 3arajaoMm, il CTBOPEHHS Ta 3acO0U MepeKiany, pi3HOBUIU
il BUpaXeHHs Ta (PYHKIIi y MOBI 30KpeMa OyJid 1 3aJMIIAl0ThCs 00’ €KTOM 3alliKaB-
JIEHHSl BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHUX AOCHIOHUKIB, cepen skux b. ta J[. Bemn,
O. M. binoyc, O. A. Kopnienko, O. T. Tumuyk, O. B. Tpoinpka, O. O. Tapanenko,
Y. XokkeT Ta iHIIi.

O0’€eKTOM JOCHTIIKEHHSI € MOBHI KOHCTPYKIIIL 3 TPOIO CJIiB, 3aCHOBAHOIO HA Ta-
poHiMax Ta oMoHiIMax. [IpeameToM pochipkeHHS € (QYHKIIOHYBaHHS Ta B3ae-
MO3B’SI30K TTApPOHIMIB i OMOHIMIB y Tpi CJIiB B aHTJIIACHKIA MOBI, aHaJI3 3M1MCHEHUX
MePEKIIAAIB Ta MOKIIUBUX 3aC001B ii Mepekiiaay yKpaiHChbKOK MOBOIO.

BinoMo, 1110 B OCHOBI CTBOpPEHHS T'PH CIIB JI€KaTh 31TKHEHHS, CIIOJY4YCHHS,
B3a€MOJIiS JIBOX CMUCIIOBUX IUIAHIB B OJJHOMY Y OUIBIIIKM KiJTBKOCTI CHiB, CIIOBOCIIO-
Jy4deHb a00 peueHb, 10 MOAI0HO YK OJHAKOBO 3By4aTh (400 rpadiuno odopmieHi). 3
11€i TOYKHA 30py MAPOHIMHU Ta OMOHIMHU SIKHaMKpalie miaXoAsaTh s MOOYJI0BU T'pH
ciiB. Po3rasiHeMo Bumnajaku (yHKLIOHYBAaHHS B KOHTEKCTI TPU CJIIB SIBUILA MMAPOHO-
Masii. [lapoHiMH, BUKOHYIOUM POJIb €JIEMEHTIB fJipa CIOBECHOI I'pU, MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaH1 €KCILUTIIIUTHO (KOJIM 0OMJIBa €JIeMEHTa BUKOPUCTAH1 y BUpa3i ab0o BUKO-
pUCTaHUIl eIEeMEHT MOsICHIOEThCS ), Hanpukian: «Libertine is an adolescent liberal»
(libertine — liberal); a60 IMIUTIIUTHO (KOJIM BUKOPHCTAHWIA JIUIIIC OJUH EJIEMEHT sijipa
Ta € HATAK Ha IHIIMIA), HampHKIag: « 10 err is human, to forgive is bovine» (maporo €
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cioBa bovine — divine, ane o0IrpyeThCs JUIe oauH mapoHim), «I’ll gild the faces of
the grooms withal, for it must seem their guilty( gild — guilt) (B. Illekcmip, «Mak-
oet», axr I, c. 2).

YacTo mapoHiMis BUKOPHUCTOBYETHCS B paMKaxX MajalpoIli3MiB, CTHIIICTHYHHUX
yTBOPEHb 3 TIEPEKPyUyBaHHAM CIIIB 1 3BOPOTIB JIITEPATypPHO-KHWKHOI MOBH, 1110 Ma-
I0Th TIEBHY CTWJIICTHYHY, a 1HOAI W KomiuHy cnernudiky. Hampuxmnaa, B pedeHHi
«Cheer up, I have predicated final victory» 3amictb aieciosa to predict Bukopucrano
fioro maponimMm — to predicate. B peuenni «His capacity for hard liquor is
incredulous» 3amicTh mpukMeTHuKa incredible Bukopucrano crmoso incredulous. Y
BHUpa3i «Fortuitously for her, she won the sweepstakes» 3aMicTh TPHUCITIBHHKA
fortunately Bukopucrano oro naponim — fortuitously. fx cruricTruanuii 3acid mMana-
MIPOTI3MHU IUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1 B JIITepaTypHii cdepi, Hanmpukian, y B. [le-
kcmipa: «Our watch, sir, have indeed comprehended two auspicious persons, and we
would have them this morning examined before your worship» (apprehended —
comprehended, suspicious — auspicious).

OCHOBOIO CIIOBECHOI I'pU MApOHIMU BUCTYIAIOTh TAKOXK B aHEKJI0TaX, BIYYHUX
BHpa3ax 1pOHIYHOI TOHAJBHOCTI. B Takux BUMajKax dYacTiiie 3a BCe rpa CiiB Oy1y-
€THCSI HA CXEMI, 3T1JTHO 3 KOO OJIHE CJIOBO TOBOPHUTKCS, a 1HIIIE PO3yMi€Thes (1€ CTO-
CYEThCS 1 TAPOHIMIB, 1 OMOHIMIB): « When is a doctor most annoyed? — \When he is out
of patientsy (patients — patience ). B ykpaiHCbKiii MOBI BiJINOBIIHUKIB IIUM IapOHi-
MaM HeMae, OTKe, NEPEKIaaaTH BapTo ad0 AOCTIBHO, a00 3aMIHATU YKPaiHChKHUMH
MapoHIMaMu, HaIpuKIal, mepnimu — nomepnamu. «J/likapi mepnimu He MoNCYMb
nomepnamu 6i0 6paxy nayicumisy (nepexiaan Ham — B. [1.). Tnmmit npukman: «A
psychiatrist is often called an ire extinguishery [1, c. 37] (fire — ire). L{a mapa mapo-
HIMIB € O€3eKBiBaJEHTHOI [2, c. 87], TOOTO Ipa CIiB caMe 3 IIMMU 3HAYCHHSIMU HE
Oyne 30epexxkeHa. Hampukian, npu nepekiiajii pociichbKO MOBOIO, MOXHA 00irpaTu
CXOX1 3a 3ByYaHHSIM CIOBa mywums — mewums. «llcuxuamper yacmo mywam
cmpacmu u peoko mewiam Haoedxcoamuy (nepexnan Ham — B. I1.).

XubHe po3yMiHHA CIIOBA Ta CIUIyTYBaHHS MOTO 3 IHIIWM, CIIB3BYYHUM HOMY
CIIOBOM, MOJKE 3yCTpi4aTHCS 1 B TUTSIUOMY MOBICHHI, Hampukiag: «Son: Mother,
Dolly is using fearful swear words. She said she wouldn’t wear those darned
stockings anymorey (darned — damned).

Y rpi cliB BKHUBAIOTHCS TaKOX HAWTOJIOBHINI BUAM OMOHIMIB: omorpadu,
oMo(oHU Ta OMOGOPMH, SIKI MOXKYTh (PITYpyBaTH TaKOX SK IMIUTILIUTHO, TaK 1 €KC-
minuTHO. Hampukiaa, oMorpadgu 4acTo 3yCTpidarOThCsl Y KOPOTKHMX Jiajiorax ado
BIYUHUX perutikax: «Do you serve crabs here? — We serve anybody here, sit downy
[1, c. 10] (crab — «xpab» / «OypKOTYyH, po3aApaToBaHa JOAUHA»). OCTaHHE PECUYCHHS
YKpaiHCbKOI MOBOIO MOX€ OyTH MEpPEeKIaJleHO HE OMOHIMIYHOIO IpO0, a PO L0
CTOCYEThCSl TIEPEOCMUCIICHHS BIJMIHKIB CJIOBa, 10 OOITPyEThCs, HANMpUKIaL: «Hu
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nooaeme 8u 00 cmoiy kpaoie? — Mu nooaemo 0o 6yOb-uutioco cmony, cioatimey (Ie-
pexian Ham, B. I1.).

OMO0GhOHM MOXKYTh 3yCTPITUCS HE TUIBKH B KajlaMOypax, ajie 1 B puilomi CTBO-
PEHHSI TPU CJIIiB 3 OUIBII CEpiio3HOI0 200 IPOHIYHOK HACTAaHOBOO, HANIPHUKJIA, Y TBO-
pi T. IIpatuerra «Horu 3 rimHm», 3HaX0AUMO Take BucioBoBanHs: «Religion is all
very well, but what do prophets know about profits, eA?». Ilpu nepexiazi 1oro pe-
YeHHS 3 IBOX €JIeMEHTIB rpu ciiB (prophets — profits) 6ys Buminenuii Toi, 3HaYCHHS
SIKOTO BapTo 3anumuTH — Profits (moxomm), 1 BXKe y MOBI Mepekiaay 10 Hboro 0yIio
nigiopaHo MapoHIM — npuxo0, TaKUM YMHOM OyJio 30epekeHe 3BYKOBE PHUMYBAHHS
ciiB: «Penueusi — 2mo, KOHeUHO, OYeHb XOPOuio, HO “‘Umo 8 Npuxooe 3Ham o 00X0-
oe”, max?» (nepexmnan M. I'yOaiinymiina).

BpaxoBytoun cmiBiCHyYBaHHS Ta TICHY B3a€MOJI1I0 MapOHIMIB 1 OMOHIMIB JOII1-
JIBHUM € TIOPIBHSIHHS 1X BUKOPUCTAHHS B Pl CIIB.

1. IIs B3aeMozisi MOKE BUABIIATHCS B IPOILEC] MEPEKIaAy, KOJIM OMOHIMIYHA
rpa MepeaaeTbes MaTPOHIMIYHOIO, HAIIPUKIIAA: OMOHIME prophets — profits — napo-
HIMHU 1npuxo0 — 00xo0. IIpUKIIaioM TakoX € Mepekiiaj Ipu CIiB, sIKY 3ycTpiuaeMo y B.
Texkepest: «O ignorant young creatures! How little do you know the effect of rack-
punch! What is the rack in the punch at night to the rack in the head of a morning?»
— «O Hneodocsioueni disuama! HAx mano eu snaeme npo oito apaxosozo nynuty! Ta
Xiba mModicHa nopieHamuU euipHiti Xminb i3 epaniwHiv noxmiinam?y (nepexian O.
Centok). B mannomy Bunaaky omonimu rack in the punch — rack in the head nepek-
JIAJICHO MApOHIMAaMU XMilb — HOXMILIA. 3 THIIOTO OOKY, TPy, IO OyAy€EThCS HA Tapo-
HIMax, MOKHa MEPEKIIACTH, 3aCTOCOBYIOUM OMOHIMHU. [IpuKiIagomM poro Moxe 0yTH
miasnor 3 m’ecu B. lekcmipa: «The allusion holds in the exchange. — 'Tis true indeed,;
the collusion holds in the exchange» («MapHi 3yCUJUIsl KOXaHHS», akT 4, clieHa 2).
ITpu nepexnani: « Tax, moxcHa 3minumu Ha3ey, aie He cymo. — Asoicexc! Bawa npas-
0a, 1020 exce Hecymb — moeo yanuxay naponimu allusion — collusion 6yzu 3amineni
OMOHIMaMHU He Cymb — HeCymb.

2. CXunbHICTh IHUX SBUI J0 CTBOPEHHS JOTEMHUX Ta TYMOPUCTUYHUX KOHC-
TPYKIIIA MOK€ CTaTH B HAroJi MPH CTBOPEHHI I'PU CJIIB OJHOYACHO 1 3 MApOHIMaMH, 1
3 oMoHIMamu. [le MOkHa MPOUTIOCTPYBATH I[IKABUM BHUIIAJKOM MOOYOBU TpU CIIIB
OJIHOYACHO Ha MAapOHIMii, OMOHIMIi, MOTiceMIi Ta MOPSAJKY CIiB y peueHHi: «What's
the difference between the jeweler and the jailer? One sells watches and the other
watches cells» [1, c. 14].

3. [lutaHHs MPUCTOCOBAHOCTI SIBUI] MApOHIMIi Ta OMOHIMIi JI0 CJIOBECHOI I'pH
CIIIpHE, aJ’KE JEsKl HAayKOBI[l BBa)KAIOTh 3a Kpallle HasBHICTh MOBHOI 1JICHTUYHOCTI
3By4YaHH (Hampukiaj, Tak BBaxkae Y. XOKKeT, SKUH Ha3UBa€ TaKy TPy CHIB «iJ1€alb-
HOIO» [3, c. 157]), a 1HIIl HABMAKU BBAXKAIOTh MPHUOJIU3HO OJIHAKOBE 3BYYaHHS, a HE
TOYHHMM 3BYKOBHUH 30ir, OUIBLI NPUIATHUM JI0 MOTPIOHMX CEMAHTUYHHUX 31CTABIICHb
(cepen nux I. K. bimonin). OTxe, Ha 11e MUTaHHS BapTO TUBHUTHCS 3 TOYKU 30py CKJIa-
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JTHOCTI CJIOBECHOI rpu. Ha Hamry myMKy OUTBIN CKJIATHUMU € BUNAJKW MaTPOHIMIYHOT
I'PH CJIB.

4. [lonepenHiil acleKT TICHO MOB’SI3aHUM 3 MUTAHHSAM JIETKOCTI PO3YMIHHS Ta-
POHIMIYHOI a00 X OMOHIMIYHOI rpu ciiB. OCOOIMBO 1€ CTOCYETHCS THUX BUIIAJIKIB,
KOJIM €JIEMEHTH siJipa TMpeJCTaBlICH] IMIUTIIMTHO. B 1bOMY IUIaHI OMOHIMIUHY TPy
CJIIB 3pO3YMITH JIETIIIe, HATIPUKIIAJI, Y TakoMy Bupasi: « Why should a man never tell
his secrets in a corn field? — Because it has so many earsy» (ears/KyKypyA3sHHUHA T0-
yaToK — ears/syxa). CnpaBa 3 mapoHiMaMH MOXKE€ CKIACTHCS MO-iHIIOMY, OCOOJIUBO
KOJHM «BrajlyBaHHs» Opakyldoro eJeMEeHTY MOTpedye BiJ pEeLiMi€HTa A0JaTKOBHX
3HaHb, Hanpukia: «Archipelago — a long run of musicy. Skmo y cioBecHiit rpi 00i-
IPYETHCS CTIMKE CIOBOCIOIYYEHHS CIIB, €IEMEHTOM SIKOTO € MapoHIM a0 OMOHIM,
TO NPH IMIUIILUTHOMY iX BHUKOPHUCTAHHI BU3HAYUTHU APYTUA €JIEMEHT MapH JIETIIE.
Hanpuknan, y Bupasi: «Her age is a millinery secret — she keeps it under her haty» [1,
c. 22] (military — millinery).

5. BunaakoBicTe a00 HE BUNIAJAKOBICTh BUKOPUCTAHHS OMOHIMIT UM MAPOHIMIT y
MOBI1 qudepenuitoe i sapuma. [lapoHiMu, sk BiIOMO, Ty’Ke€ YacTO IUIyTalOThCS y MO-
BJICHHI 3aBJIIKU CBOil CIIB3BYYHOCTI, a 1HOJI1 1 HE BEJIMKIN PI3HUIIl Y 3HAYEHHSX, TO-
My 1 rpa ciiB MOXke Oy TyBaTHCS sIK HAa XUOHOMY BUKOPHCTaHHI OJTHOTO CJIOBA 3aMICTh
1HIIIOTO, TaK 1 HA HABMUCHOMY iX 3aMillieHHl. HaToMiCTh MOBHI OMOHIMH HE MOXYTb
OyTH BUKOPHUCTaHI BUIAJKOBO HE BIPHO, B IIbOMY BHUIAIKy MOXe OyTH 00irpaHa
TUIbKK HEABO3HAYHICTh X BUKOPHUCTAHHS, a00 Xk 11€ Oy/e 3aJIeKaTH BiJ OCMUCIICHHS
PELUIIIEHTOM TOT'O Y THIIOTO CJIOBA MO-CBOEMY.

6. lllono ToHanmbHOCTI IpHU CIiB, B SIKIM OepyTh y4acTh SIBUILA MApOHIMII Ta
OMOHIMII, TO SIK MAPOHIMH, TaK 1 OMOHIMU MOXYTb 00IrpaBaTHUcCs y CIOBECHIN Ipi 3
T'YMOPUCTHYHOIO, IPOHIYHOI, CAPKACTHYHOIO, a00 HaBITh (1710CO(PCHKOI0 HACTAHO-
BOIO.

[nsxu Ta 3acobu nepexiaay NapoHIMIYHOI Ta OMOHIMIYHOL TP CIIIiB B OLb-
IIIOCTI CBOiM mepeTuHarThes. HaltuacTime 3A1HCHIOIOTHCS HACTYITHI MOAU(IKAIi T1e-
peKJIaay: TOMIYK €KBIBAJCHTHUX BIIOBITHUKIB Y MOBI TIEPEKIIaly, BIITBOPEHHS BCI-
€1 IpU 3a J0MOMOTI'OI0 SIKOTOCh OJTHOTO €JeMEHTa Si[jpa, CTBOPEHHS HOBOI I'PU, TIOBHE
omyIIeHHs (JparMeHTy 3 rporo abo HOro KOMIIEHCAIlisl B TOMY MICII TEKCTY, A€ B OpPH-
riHaii rpu Hemae. Bee x mepekiiai OMOHIMIYHOT TPU CTHUKAETHCS 3 JEIKUMHU TPYIHO-
maMu. Tak, HapuKIIaa, Ha BIAMIHY BiJ IApOHIMIB, MPH MEPEKIai OMOHIMIB JTOCHUTH
Ba)KKO 3HAWTH B MOBI MEpEKIIaly €KBIBaJIEHTHI OMOHIMIYHI apu 4u psaau. Buxonasun
3 I[bOTO, YacTillle 3aCTOCOBYIOThCSI MPUUOMHU BIATBOPEHHS BCI€T TPU 3a JOMOMOTOIO
SKOTOCh OJTHOTO €JIeMEHTa siipa a00 CTBOPEHHS HOBOT TPH.
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MOJIICEMISI IK OCHOBA AHI'JIOMOBHOI JIIHI'BICTUYHOI I'PH
(ma matepiaui pomany Y. /likkenca «IlocMepTHi 3anMCKH MIKBIHCHKOT0 KIIY0Y»)
Yemepuc O. I, Ilanuenxo O. 1

[Tomicemiss — momMpeHe JIHTBICTHYHE SIBUIIE B aHTUIMCHKIN MOBI. P. Yoppenn
y kHmM31 «Science of Human Behavior» HaBoauTh Taki mani: 500 Haiy»XKHMBaHIMIHUX
CJIB aHTIIHChKOI MOBH mepenaroth moHan 10 000 3nayens. [Ipudomy, yum OLIbII
B)KMBaHIIIE CJIOBO, TUM OlJIbIlIe PO3BUHEHA CUCTEMA HOro MOXIAHUX 3HAY€Hb. 3a 1H-
IIMMH IMApaXyHKaMH, Ha OJHE aHTJIMChKE CIIOBO B CEPEAHBOMY MpHIagae a0 25
3Ha4Y€Hb. Y 3B'SI3KY 3 I[IUM MOJICEMIsl € MPEIMETOM JOCIIIKEHHS 0araTh0X JIIHTBICTIB
[9, c. 45; 4, c. 87].

VY cnoBHukax miHrBictTiuHuX TepMmiHiB . E. Po3zenrans 1 O. C. AxMaHOBOi
MOJaHO TaKi BU3HAUeHHsS mosiceMii. «llomiceMiss — HasSBHICTh y OJIHOTO 1 TOTO X
cioBa (y MEBHOI OJMHMII BUPAKEHHS, IO XapaKTEPU3YEThCs BCiMa (HOpMaTbHUMU
03HaKaMHM CJIOBA) KiJIBKOX MOB'SI3aHUX MK COOOFO0 3HAaU€Hb, IO 3a3BUYAl BUHUKAIOTh
B pe3yJIbTaTi BUJO3MIHM 1 PO3BUTKY MEPBICHOTO 3HAYEHHS ITLOTO clioBa»[7, c. 92].
[Ipu boMy «peaizailiro TOro Yu TOTO 3HAYCHHSI CJIOBA 3/1HCHIOE KOHTEKCT YU CUTY-
aIfis, 3arajJibHa TeMaTtuka MoBm» [6, ¢. 32]. Cxoxke Bu3HadeHHs npornonye B. B €mi-
ceeBa (BiJ JaTUHCHKOTO poly - 6araro+ sema-"3Hak") — 1€ HasIBHICTh Y MOBHOI OJH-
HUII OUTBIIIE OJTHOTO 3HAYCHHS 32 YMOBH CEMAaHTHYHOT'O 3B'SI3Ky MK HUMH a0o Tie-
pPEHECEHHs 3araJibHuX a00 CyMIKHHUX O3HAaK 4d (PYHKIIA 3 OJHOTrO JICHOTaTa Ha 1H-
muit  [3, ¢. 124]. Omxe, BUIE3rajlaHl aBTOPH, 110 BU3HAIOTh HASBHICThH MOJICEMII,
BUJIJISIIOTH 1i OCHOBHOIO O3HAKOK HAABHICTH CEMAHTHYHOIO 3B'SI3KYy M)XK MOBHHUMH
OJIMHUIISIMU B Till 4M 1HIIINA Hopmi.

Cripg 3a3Ha4MTH, 110, KOJIM TOBOPATH MPO MOJICEMII0, MAIOTh HA yBa3i, MEpI 3a
BCe, 0araTo3Ha4yHICTh CIIB SIK OuHUII Jekcuku. Oanak FO. JI. AnpecsiH BBaXxae, 110
1€ BU3HAYEHHs HEe TouHe. BiH cTBepKye, 0 Take MOSICHEHHS MOJIICEMIi IPYHTY€ETh-
Csl Ha PO3yMIHHI CJIOBA SIK OCHOBHOI OJMHMIII MOBH, SIKa HACTPaBJi TaKOI HE €, PO
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IO CBITYUTH TOM (DAKT, 110 B CIOBI MICTUTHCS KUIbKA JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX BapiaH-
TiB, TOOTO JIEKCEM, 1110 MalOTh Pi3HI 3HaueHHs [1, ¢. 106].

OcHoBHI (PyHKIIT Mosicemii MOB's3aH1 3 POJUIIO, SIKY BOHA BHUKOHYE B MOBI.
1. ®yHKIIiS €KOHOMII MOBHMX 3YCHJIb. Y MOB1 aKTHUBHO JIi€ TEHJICHIIIS 10 €KOHOMII
MOBHHUX 3ycHJib. CBIT HaBKOJIO HAC PI3HOMAHITHUHN, ICHY€ BEJIMKA KUIbKICTh HaWpi3-
HOMAaHITHIIIMX 00'€KTIB, SIBUIII, aJI¢ CJIOBHUKOBUH 3arac He 0€3MEXHUM 1 TOMY JIFOIH
BUKOPUCTOBYIOTh OJIHY 1 Ty  3BYKOBY (DOpMY CJIOBa Il HA3MBAaHHS PI3HUX SIBUII.
IcHye mparaeHHs 10 BUPaKEHHS Bce OUIBIIOI KiIbKOCTI CMHUCIIIB, 3 OJHOTO OOKY, IIpH
CTaOUTBHOMY KUIBKOCTI 3aC001B BUPaKEHHSI, 3 1HIIOTO. 2. PamioHansHe BUKOPHUCTaH-
HS pecypciB JHOChKOI mam'siTi. JIT0aChKiil CB1IOMOCTI BIACTUBO OA4YHMTH CBIT HE JWC-
KPETHUM, a IUTICHUM, y B3a€MO3B's3kax. JlroirHa BUSABIISIE CXOXKICTh MK 00'€KTaMu
CBITY, SIBHIIIJaMHM 1 Ha M1JCTaBI Ii€i MOA10HOCTI J1a€ IM OJHAKOB1 IMEHa, Ha3UBAa€ iX OJ-
HAaKOBUMHU cjioBamMHu. 3. 30epeKeHHS €IHOCTI CloBa 1 3a0€3MeYeHHS] CEMAaHTHYHOI
CTIAKOCT1 3HAYHMX IJIACTIB JICKCUKHU.

[Tomicemist poOUTH MOBY >XKHBOIO 1 00pa3HO0. YacTuHa CiIiB 3 YacoM HaOyBae
OUTBIII MIMPOKOTO CHEKTPY 3HAYEHb, 1HII CJIOBA, HaBIAKHU, MPOXOJATh CTaJII0 3BY-
KEHHS 3Ha4eHb. KpiM Toro, mosiceMis BUKOHYE TIeBHI (DYHKIIIT B TEKCTI 3aJIEKHO BiJl
TOTO, IO € JKEPEJIOM YTBOPEHHS 0araTro3Ha4yHOCTI: MeTadopa, METOHIMIsI a00 CHUHEe-
KJ10Xa.

MeTtadopusailis i METOHIMISI BUKOHYIOTH KiJIbKa BaroMux ¢yHkii. 1. Homina-
THBHA — METa(QOpHIHE CIIOBO 3 OJHOI0 OOKY A epeHIiioe 3HaYeHHsI, ajie 3 1HIIIOTO -
IHTErpye MOro 3a paxyHOK €QHOCTI 3BydaHHs. L{g dyHkiis metadopudHoro nepeHe-
CEHHS JoTloMarae JocsraTi BUpaKEHHs eKcrpecii B TeKcTi. 2. ['Hoceosoriuna — Me-
TapopruuHe Ta METOHIMIYHE 3HAUEHHS] HallyacTillle BUKOPUCTOBYEThCS [IJIsl CTBOPEH-
HS HOBOT'O 3MICTY 1 OpraHi3allii HiJIICHOTO 3MICTOBOro npocTtopy. 3. OmiHHa — B Me-
Tadopi OIliHKa TICHO MOB'S3aHa 3 JBOMA TUIIAMHU OIL[IHHOT JISUIBHOCTI: 3 OJHOTO OOKY,
Oropa Ha CEHCOPHE CIPUUHATTSA, 3 APYTOro — I 3aBXKAU pe3yabTaT IISLUIbHOCTI pa-
[IOHATBHOTO MUCIeHHs. [le HaiOuTbIT BakMBa QYHKIIS IJI1 BUPAKEHHS €KCIIpecii.
4. CyrectuBHa (pyHKIIISI MeTaOpUUHOTO CJIOBA Ta METOHIMIYHUX CJIIB TICHO TTOB'sI3a-
Ha 3 HAOYHO-YYTTEBOIO OOPA3HICTIO 1 OI[IHOYHOIO (DYHKITIETO.

[Tomicemiss BUKOPUCTOBY€EThCS OaraThMa aBTOPAMH Il CTBOPEHHS MEBHOTO
ctwrictTuaHoro edexry. Y pomani «IlocmepThi 3anucku [likBikcekoro kiayOy» Y. Jli-
KKEHC BUKOPUCTOBYBAB SIK CUTYaTUBHUU (OB S3aHUMN 13 IEBHUMH KOMIYHUMH CUTY-
alisiMK), TaK 1 JIHTBICTUYHUNA TYMOD, 110 0a3y€eThCs Ha HU3I PI3HOMAHITHHUX JIIHTBi-
CTUYHMX SIBUI. BiacHe moeaHaHHS 1IUX ABOX BUIIB T'yMOpPY, a TAaKOX CATUPH Ta ipo-
H1i, BUOKPEMJIIOIOTH 1€l pOMaH 3-MIOM1X THIIMX TBOPIB MMChMEHHHKA.

3Ha4YHOIO0 MIPOIO TYMOpP TBOPY CTBOPIOETHCS M HA JIIHTBICTUYHOMY PiBHI, KUl
HabaraTo CKJIaJiHiIlIe, a 1HO1 1 B3arajii HEMOKJIMBO BIITBOPUTH B Iepekaai. Po3mai-
TTA 3ac001B, AK1 JIeXaTh B OCHOBI JIIHTBICTUYHOTO T'yMOpPY, @ CaM€ — BHIMAJIKIB TPU
CITIB, Bpaxae. ABTOp BUKOPHUCTaB MPAKTUYHO YyCi BapiaHTH icHyo4oi rpu ciiB. On-
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HUM 13 HaWIliKaBIiMUX 3ac00iB, SIKWW TOMMPEHUN B aHTIINWCHKIA MOBI, € 3€BIMa.
Y. JIikKKeHC BUKOPUCTOBYE 11 JOCUTH IMUPOKO, K MPABUIIO, B IOBTUX aBTOPCHKUX BiJI-
cTynax abo onucax. Hanmpukiaa, 3ManboByIOUM BECLUIS MicC YOp/IJl, aBTOpP JOCHUTh
BJIaJI0 ONHUCYE BWIJISAJ MEIIKaHIB y JeHb Beciuisd: «There were all the female
servants, in a brand-new uniform of pink muslin gowns...The old lady was dressed
down in a brocaded gown which had not seen the light for twenty years saving and
excepting such truant rays as had stolen through the chinks in the box in which it had
been lain... Mr. Trundle was in high feather and spirits... All the girls were in tears
and white muslin...» [8, c. 557]

['ymopucTnuHul TOH ypUBKY 3aaa€ ppaseonorizm «to see the lighty, mo o3na-
yae «to be taken from the place where it had been hidden» [8, c. 822]. ¥V ubomy ypu-
BKY CIIOCTEPIra€EMo PO3IIMPEHHS CEMAaHTHKH (pa3eoJOriYHOTO 3BOPOTY Ta OJHOYAC-
Hy peali3aliio Nepuoro i Ipyroro CEMaHTUYHUX IIapiB 4epe3 BUKOPUCTAHHS JICK-
CEMHU «rays», Ha OCHOBI 4OTr0 BiJIOYBa€TbCs Ipa CiiB. BokMBaHHS y HACTyIHOMY pe-
YeHH1 ToJIBiitHOTO (hpazeoiiorizmy «to be in high feather and spiritsy», sxuii cuHTaK-
CUYHO 30iraeThcsi 3 KOHCTPYKIIi€l «to be dressed in certain clothesy, € cBoepiiHOIO
em(azoro. KynbmiHaliero ypuBka € 3eBrma «were in tears and white musliny, ne 06i-
TPYETHCS MOTICEMIsl OEHAHHS JIi€CTOBa to be 3 PI3HUMHU MOIIMPIOIOYUMH OJIMHULISI-
MU. Y Tepekiiafi TyMOPUCTUYHUI TOH YpHUBKa JEHI0 3MeHIeHO: «Bci cimyxHuil B
HOBICIHBKUX CYKHSIX 3 POXKEBOTO MycCHiHy... CTapa JieJil BUMIILIIA 10 CTOJIY B IJ1a3eTo-
BIM CyKHI, SIKa MMPOTITOM JIBa/IIATH POKIB HE Oauuia CBITJA, KOJM HE paxyBaTH KUlb-
KOX TYJBTSAIB — COHSYHUX MMPOMEHIB, IO KPi3hb MINAPKy 3a3UPHYJIN B CKPUHIO, JIe BO-
Ha nexana. Mictep Tpannn TpumaBcst 6aabopo 1 Maibke HE BUSIBIISIB XBUJIFOBAHHS.
Bci niBuara 6ynau B 6110My MYCIIiHI 1 B ciibo3ax...» [2, 289]. SIk 6aunmo, aBTOp Tepe-
KJIaay BAajgo oOirpaB (pa3eosOTiUHUN 3BOPOT HA MOYATKY YPUBKY, BUKOPUCTABIIN
HOTO YKpaiHChKUI €KBIBAJICHT «HE OAUUTH CBITIA», SKUN Ma€ MOAI0HE 3HAYEHHS, 110
1 1ajio 3MOTY MepeKIaiayeBi BIITBOPUTH TPy ciiB. BinrBopenHs ¢paseonorizmy «to
be in high feather and spirits» mMeTo/m0M OMMCOBOTO TEpeKIamy pPo30MBA€E MOBTOP
CUHTAaKCUYHOI KOHCTPYKIII1 ¥, BIAMOBIIHO, 3HUKYE TYMOPUCTUYHUIN €(PEeKT HalpUKi-
HIIl YPUBKY, X04a KYJbMIHALIITHUI MOMEHT — 3€BI'MY — B IEPEKJIAJll BIATBOPEHO.

Jan nonaeMo mpUKIIa MOJABIHHOTO COPUMHATTS OAHOTO 1 TOTO K MOHATTS: «I
beg your pardon, Mr. Weller,” said Mr. John Smauker, agonised at the exceeding
ungenteel sound, ‘will you take my arm?’ ‘Thank’ee, you’re wery good, but [ won’t
deprive you of it,” replied Sam. ‘I’ve rayther a way o’ putting my hands in my
pockets, if it’s all the same to you» [8, c. 530].

[lepexnan: «M Tyt, kK BenukoMy yxacy mucrepa J[>xona Cmaykepa, Com Yaui-
Jiep HavaJl HACBUCThIBaTh. — [Ipomny mporenusi, muctep Yasiep! — ckazanm Muctep
Jlxon Cmaykep, JOBEICHHBIN O OTYasSHUS HEMOa00ammMMe 3Bykamu. — He BO3b-
MeTe JIU MEHs oA pyKy?» [5, c. 474]. B nepmomy Bunajky to take somebody’s arm
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PO3YMIETBCS K ‘B3SITH KOTOCH IJI PYKY’, a B APYTOMY Ma€ 3HAUYCHHS «I1030aBJISTH
KOTOCh pyKu». Y Tepekiiaji 6araro3ayHicTh HE 3HaiIIa CBOTO BiITBOCPHHS.

Posrnsnemo mie ogun npukian. «Mr. Pott winced beneath the contemptuous
gaze of his wife. He had made a desperate struggle to screw up his courage, but it was
fast coming unscrewed againy» [8, c. 252]. Ilepexmnan: «Muctep I1oTT B3ApOTHYI 1O
NPE3PUTENIbHBIM BUTIIAIOM cBoei cynpyru. OH Jienan OTYasHHbIE YCUJIUSI MOJBUH-
TUTh CBOIO XpaOpOCTh,HO OHa OBICTPO pa3BUHUYUBAIACHY. [5, c¢. 236]. Komiunuit
e(eKT MPOSBIIETHCSA 3a TOIIOMOTOI0 BXKMBaHHA 00pa3Hoi moriceMii to screw up one's
courage '310paTucs 3 My>KHICTIO' y IEpEHOCHOMY 3Ha4eHHI 1 B OyKBaJIbHOMY CEHCI.

Hactymauit mpukiang «Mr. Muzzle opened one half of the carriage gate and
immediately slammed it in the faces of the mob, who relieved their feelings by
kicking at the gate and ringing the bell, for an hour or two afterwards. In this
amusement they all took part by turns, except three or four fortunate individuals» [8,
c. 330] nepexnagaeTecsa TaKUM YMHOM: «Muctep Masnbs OTKpbUI OHY MOJIOBHHY BO-
pOT, YTOOBI MPOMYCTUTH MOPTIIE3, TUVICHHUKOB U KOHCTEOJIEH, 1 HEMEIJIEHHO 3aXJIO-
MIHYJI €€ TIepe ] HOCOM TOJIIbI, KOTOpasi BO3MYIIAJIACh TEM, YTO €€ OTCTPAHUIIHU, U TOPSI
KEJIAHUEM BHUJIETh MTPOUCXOJISINEE, ajia UCXOJ CBOMM YYBCTBaM M Hayayia KOJOTUTh
HOTaMH B BOpPOTa U JEPrath Py4yKy KOJOKOJbYMKA, KAKOBOE 3aHSATHUE MPOJIO0JIKAIOCh
0e3 mepepbiBa OKOJIO JBYX 4acoB. JTOM 3aBe IMpeaaBalCh BCE MO OYEpeH, 3a UCK-
JIOUCHUEM TpeX-4eThIpeX cuacTiauBLeB» [5, c. 320]. ¥ npomMy BUMAAKY CIIOYATKY JIB1
pi3H1 oauHMII: to take part in something «OpaTu y4acTb y yoMy-HEOyabp» 1 by turns
«MO 4Yep3l», BOHU TOEAHYIOThCA B €IMHE CIIOBOCIOIY4YeHHsS to take part by turns
«Opatu y4acTh y 4OMy-HEOYAb IO Yep3i».

VY npuxmani «Lord bless their little hearts, they thinks it's all right, and don't
know no better; but they're the victims o' gammon, Samivel, they're the wictims o'
gammony [8, c. 383] (nepeknan: «['ocnonu, 6;1arociIoBU UX CEPICUKH, OHU TYMAIOT,
YTO BCE 3TO OYCHH XOPOIIO, U OOJBIIIe HUYETO HE CMBICIIAT; HO OHU — KEPTBBI HATy-
BatenbcTBa, COMHUBEN, OHM - KEPTBBI HAAYBaTeIbCTBA» [5, ¢. 347]) y Bupasi to bless
one's heart 'Tocrogu nmoMuiyi' BBOOUTHCS AojatkoBe cioBo little. Oxgnak y 1mipomy
KOHTEKCT1 MOKHA MTOMITUTH 1 MOop(doIoTiyHi 3MiHM clioBa hearts.

[IpoananizyeMo npuiiomMu, SIKUMH CKOPUCTAaBCS aBTOp, OOITPYIOYH TaKy CUTya-
ito, sk to stand in somebody's shoes: «The most unskillful observer could have
detected in his troubled countenance, a readiness to resign his Wellington boots to
any efficient substitute who would have consented to stand in them at that moment»
[8, c. 252] (nepexnan: «CaMblii HEONBITHBIN HA0JIIOAATENb MOT Obl OOHAPYKUTH B €T0
B3BOJIHOBAHHOW (DM3MOHOMHH TOTOBHOCTH YCTYIIHTh CBOM BEJUIMHITOHOBCKUE CAIlOTH
mo00My OeccTpanrtHoMy 3aMECTUTENI0, KOTOPBIN coryiacuiicsi Obl B TaHHBIM MOMEHT
croaTrh B HUX nepen muccuc Ilorr» [5, c. 236]. [lo-nepiie, aBTOp BUKOPUCTOBYE
MpUAOM 3aMIHM OJHOTO €JIEeMEHTa 1HIIUM, y 1IboMy BUMaAky shoes Ha boots. ITo-
apyre, Jlikkenc BBoauTh HOBUI kommnoHeHT: Wellington (Wellington boots — oco0-
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muBuid BUI 9001T). [lo-TpeTe, BiH 3MiHIOE CIOBa MICIISIMH, a TaKOXK BCTaBIIAE J0JAT-
KOBI cJioBa B 1ieil Bupas. [lopiBHsuIbHUH 3BOpPOT. «As brisk as bees, if not B3araii as
light as fairies, did the four Pickwickians assemble on the morning of the twenty-
second day of December» [8, c. 385].

IpoHist i ryMopucTHYHMIN €eKT BUHUKAIOTH Yy 3B'SI3KY 3 BUKOPHUCTAHHSIM IOpi-
BHSUTHHUX 3BOPOTIB as brisk as bees 1 as light as fairies mo BigHOIIIEHHIO 10 JITHIX 1
IVIAJIKUX JIFOJIEH, SIK1 3rajye aBTOp B JAaHOMY KOHTEKCTI, ajike as brisk as bees roso-
PUTH TIPO PYXJIMBICTH, TKOIO HE BOJIOIIFOTH JIFOIH MOXUIIOTO BiKY, a 3BOpoT as light as
fairies — mpo serkicTsb, IKOI0 OOUICHI JIIOAH 3 3aiiBOIO Barolo.
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BucnoBku 10 posainy I

Ha ocHOBI y3arajabHEHHSI TEOPETUYHUX TMOJIOKEHb MPOoOIeMH nMpodeciiHol 1H-
IIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIT Ta TUMIBAUCKYPCY 3pO0JIEHO TaKi BUCHOB-
KH.

1. IIpoBeaeHe AOCHIIHKEHHS NOBOJUTH, MO-TIEPIIE, TBEPIKEHHS MPO TE, L0
CBIZJOMICTh — (PaKT HAI[IOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO CIIAJIKy, IO ApYyTre, MPaBOMIPHICTh MO-
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HATTS HaIlOHAJIBHOI CaMOCBIIOMOCTI — YCBIJIOMJICHHS OCOOHCTICTIO ce0e 4acTKOIO
IIEBHOI HAIIOHAJIBLHOI CHIJIBHOTH Ta OIlIHKA ce0e SIK HOCIS HalllOHAJIBLHHUX IIIHHOCTEMH,
[0 CKJIAJKCS y TIPOLIEC TPUBAIOTO ICTOPUYHOTO PO3BUTKY HAIIOHAJBHOI CIIUIBHOTH,
il camopeatizatiii sik cy0’€KTa coIlajibHOI J1MCHOCTI.

2. CyuacHuii npodeciiHO-OpIEHTOBAHUHN TIIX1A 10 HAaBYaHHS 1HO3EMHIM MOBI1
Ta MPAKTUKU MepeKiany nepeadayae GopMyBaHHS B CTYJAEHTIB 3/aTHOCTI O 1HIIO-
MOBHOTO CIIUJIKYBaHHSI B KOHKPETHUX MPOQECIHUX, TIIOBUX, HAYKOBUX cepax 1 cu-
Tyalisix 3 ypaxyBaHHSIM 0coOJMBOCTEHl MpodeciiHOTO MUCIEHHS, MPH OpraHizamii
MOTHBAIITHO-CIIOHYKAIbHOI 1 OPIEHTOBHO-IOCIITHUIIBKOT AisibHOCTI. [liaroroBka
daxiBiB nossrae y (popMyBaHHI TaKUX KOMYHIKAaTHUBHHUX YMiHb, SIKI JJO3BOJWIH O
3MIIMCHIOBATU MPOQECiiiHl KOHTAKTH 1IHO3EMHOIO MOBOIO B Pi3HUX cdepax 1 CUTyaIlisx.
[Tin cdeporo criKyBaHHS PO3YMIETHCA CYKYIHICTH OJIHOPIAHMX KOMYHIKAQTUBHUX
CUTYyallll, 110 XapaKTEePU3yIOTbCSI OJHOTUIIHICTIO MOBHOT'O CTHUMYJY, BITHOCHMHAMHU
MDK KOMYHIKaHTaMHd ¥ OOCTaHOBKOIO CIHiJIKyBaHHS. ['ojloBHA i KiHIIeBa MeTa Ha-
BUaHHS — ()OPMYBaHHSI Y CTYJICHTIB PO eCiifHOT IHITOMOBHOI KOMITETEHIII1.

3. KomyHikaTuBHa KOMIETEHIis] € CKJIAJHUM, CUCTEMHHMM YTBOPEHHSM, IO
JIOITYCKA€ MOJI17 HA YUCJICHHI MIKPOCUCTEMHU, Y 3aJI€KHOCTI BiJl KOHKPETHUX 3aBJ/IaHb,
MOCTAaBJIEHUX Yy JTOCHIKEeHHI. Pi3H1 MO/ieNl KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHIII1 € cripo0oto
ONMMCaTH i TOSICHUTH CKJIAJHE SBHILE "KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHLIS" yepe3 BHIi-
JIeHHs1 0aratbox il €JIEMEHTIB (MIKPOCHCTEM), CEpel AKUX CYTTEBUMHU y OUIBLIOCTI
MOJIeJIel € JIHTBICTUYHA KOMIIETEHIlis, COLIOMIHIBICTUYHA KOMIETEHIIIsI, CTpaTeri-
Ha KoMneTeHlis. B KkoHTekcTi mpodeciiiHO OpiEHTOBAaHOTO HaBYAHHS AKLEHT 3MILIY-
€ThCs y OIK IHIIOMOBHOI MpodecioHani3alli B Ipoleci HaBYaHHS, BBOASYH /10 CKIIATy
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHI[li, BaplaTUBHY CIIELIabHY (BJIACHE npogecitiny) CKIia-
JIOBY, Y TOM 4Yac K MIXKKYJIbTYpHa — IHBapiaHTHA MPAKTUYHO YISl BCIX CHEIliadbHOC-
TEW.

4. BpaxyBaHHs crieni(piky 1HIIOMOBHOT MIJATOTOBKU CTYJICHTIB JI03BOJISIE€ yTO-
YHUTH 3MICT TIPO(eciiiHOl 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIlIi, y CTPYKTYpi
SIKO1 MW BHUJIUTAJIM JBa BUJIM CKJIQJIOBUX KOMIIETEHIIH: 3arajJbHO-KOMYHIKATUBHI (J1i-
HIBICTUYHA, MOBJICHHEBA, HaBYaJIbHA, COIIOKYJIbTYpPHA, TICUXOJIIHTBICTUYHA, KOMIIE-
HCaTOpHA, cTpaTeriyHa) Ta npodeciitno-mMoBHI (podeciitHa, 6i3HeC, nepekaganbKa,
1H(pOopMaIIiHO-aHAIITUYHA) KOMIIETEHIII].

JIOCIIKEHHIO OKPEMHUX CKJIAJOBUX MPOQECIHHOI 1IHIOMOBHOI KOMYHIKATHB-
HOT KOMITETEHLIi Ta IUCKYpCy MPUCBSYEHI HAYKOBI Mpalll BUKJIagaviB kapeapu [21—
29].
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OCOBAHUBOCTI METOAHUYHOI'O IIOOAHHS YKPATHCBKOI TA
POCIMCBKOI IOPUAUYHOI TEPMIHOAOTI'IL 1 ®OPMYBAHHS
BMIHB I HABUYOK KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHIIII
Y MAMBYTHIX $AXIBIIIB

Kpurepii ouinku Ta piBHi cpopmoBaHoCcTi npodeciiiHOI IHIIIOMOBHOI KO-
MYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII Ta TUCKYPCY
Cmpeoyns JI. O., Ko3upeea H. IO., Cyima LI

VY xoni mpoBeACHOrO JAOCIHIIKEHHS Ta B pe3yJIbTaTi aHaji3y HayKOBOi JiTepa-
TypU MOXHA BUOKPEMHUTHU TaKi OCHOBHI KpHUTEpIi OLIHKK C(POPMOBAHOCTI Ipodeciii-
HO1 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII CTY/ICHTIB.

1. Jlineso-npaemamuunuti xputepid. Llel kpurepiit nop'szanuii 3 GopmyBaH-
HSM 3HaHb, HABUYOK 1 BMiHb, BOJIOJIIHHS SIKUMHU JIa€ 3MOTY MaillOyTHIM (haxiBIsIM 3
MEePEKIIaA03HABCTBA 3AyUUTUCS 10 KYJIbTYPHHUX IIIHHOCTEM KpaiHH, MOBa SIKOi BU-
BUAETHCS, U IPAKTUYHO KOPUCTYBATUCS AUCKYPCOM 1HO3EMHOT MOBU B CUTYAIlIIX Mi-
KKYJIHTYPHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS. Y IIbOMY 3B'SI3Ky BapTO OCOOJIMBO MIIKPECIUTH,
[0 MPOIIEC OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO Ta ii JMCKYpCOM y HaBYAJIBHUX YMOBaX
MOBUHEH OyTH Hacamrepell OpIEHTOBAHUN HA OCOOHMCTICTh CTYIEHTAa, WOTO pealbHI
MoTpeOu i MOTUBH, JIOTIKY PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, a TAKOX Ma€ BPaxOBYBaTH 1HIU-
BlJlyaJibH1 IEPETyMOBH i1 YMOBU HaBUaHHSI.

2. Koenimusnuii xputepiii, IOB'sI3aHUI 3 TAKUMHU KaTETOPisIMH, SIK 3HAHHS, MH-
CJICHHS 1 IpoLieCH PO3yMIHHS, 3a/lIsIH1 B X0/Il MOBHOT'O HaBYAaHHS ¥ MPUITyYEHHS CTY-
JI€HTa J10 KyJbTYPH HApOAy-HOCISE MOBU. KOTHITUBHUI pO3BUTOK MOB's13aHui 3 (op-
MYBaHHSM Y CTYJIE€HTIB HABUYOK THYYKO BUKOPHUCTOBYBATH PI3HUX BU[IIB 1H(POpMAIIii,
aKTUBHO 1HTepIipeTyBatu ii. [Iporiec oBOMIOMIHHS 3aCO00M MIKKYJIBTYPHOTO mpode-
CIMHOTO CHUIKYBaHHS — 1I€ HE MPOLIEC MEXaHIYHOTO BUPOOIEHHS HABUYOK 1 BMiHb.
Lle#t mportec Mae akTUBHUM, TBOPYHM 1 KOTHITUBHUHN XapakTtep. [Ipu mpomy migkpec-
JUMO, 0 WAETHCS PO OBOJIOJIHHS CTYJICHTAMH PI3HUMH CTPATETIsIMHU 1 TEXHIKAMH
HaBUYaHHA ¥ CHJIKYyBaHHS BIJMOBIIHO 10 KOHKPETHOTO €Tamy WOT0 OCOOMCTICHOTO i
THIITOMOBHOTO PO3BUTKY.

Buxonsun 3 BUIeCKa3aHOTro, MPOIEC OBOJIOMIHHS 3JAaTHICTIO JI0 1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaIlii TOBUHEH OYTH TaKuii:
> no-repuie, MaTH IsIbHICTHUN, KOTHITUBHUN, TBOPUUIA XapaKTep;
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»  mo-apyre, (opMyBaTH y CTYACHTIB MOBHY KapTHHY CBiTy, aHAJIOTIYHY TiH,
SIKOIO0 BOJIOJIIE HOCIM MOBH, a TaKOX PO3YMIHHS BIMOBIAHUX, OOYMOBJICHUX KYJIBTY-
poro crenu(piyHUX XapaKTePUCTHK MPEACTaBHUKA «I1HIIOI COIIOKYIBTYPHOI CIUJIBHO-
Y.

3. Koenimusno-nasuanbhuii KpUTEPii, 1110 TTOBUHEH JOIMOMOITH BHKJIaJgadyeBi
OIIIHUTH C(POPMOBAHICTh HABYAIHHOT KOMITETEHIII1.

4. Emoyitino-oyinnuil KpUTEpid, 10 BiIOUBAE CTYMiHb PO3BUTKY TaK 3BaHOI
eMMaTiiHOI 31aTHOCTI, B OCHOBI SIKOT JISKUTh TOTOBHICTD 1 BMIHHS CIIpUAMATH 1HIINAN
CHOCIO KUTTS 1 MUCJICHHS, TOB'SI3aHUI 3 HAIlIOHAJIIBHOIO CBOEPIIHICTIO KpaiHHU, MOBa
SIKOT BUBYAETHCS, TOTOBHICTh PO3YMITH PO3XO/DKEHHS B KYJIbTypax, TOJEPAHTHICTH
710 1HIIO1 TyMKH a00 1HIIIO1 MO3UIIli MapTHEPa MO CHUIKYBaHHIO.

5. Momusayitnuy KpUTepii, MO MOJATae y CTBOPEHHI 3aco0aMu 1HO3EMHOI
MOBHU BHYTPIIIHBOI NOTPEOM KOPUCTYBATUCS MOBHMMH 3HAHHSIMH SIK 3aCO0OM CIHiJI-
KyBaHHS (B YCHOMY i MMCbMOBOMY MOBJIEHHI).

6. Ilpogecitino-pyHxkyionanvruii KpUTepid, M0 Mepeaae CTYMiHb TOTOBHOCTI
CTYJICHTIB JI0 CIIJIKYBaHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO y TipodeciitHiit misuibHOCTI. Lleit kpu-
Tepi nependoavae 3HaHHS MpodeciiHOl TEPMIHOJIOTIT, a TaKOXK e(PEeKTUBHE I aJleKBa-
THe 11 BxkuBaHHA. [IpodeciitHo-pyHKITIOHATBHUNM KpUTEPi oroMarae ouiHUTH c(ho-
PMOBAHICTh yMiHb JUIOBOTO YCHOTO W MUCEMHOTO CHIJIKYBaHHS, a TaKOX HAaBUYKHU
nepexaay npodeciitHoi lTepaTypHu.

Oc00,1MBOCTI OPUIANYHOI TEPMIHOJIOTII B YKPAIHCHKIN Ta aHIVIIACHKIA MO-
Bax
Knumenko T. A., Ceporwk O. B.

HJIP BuknanauiB xadenpu mnokaszana, 10 y CIOBHHUKOBOMY CKJIai Oyab-sSKOi
MOBH BEJIMKE MICIIC HAJICKHUTh TEPMIHOJIOTIUHIM JICKCHIIl, KIJIBKICTh SKOI BECh 4Yac
ITIOMITHO 3pPOCTAE.

Jlo TepMiHOJOTIYHOI JIGKCUKM HaJiekKaTh YCl CIIOBa, 10 00’ €THYIOTHCS B MOBI
MiJ] 3arajbHOI0 HA3BOIO «TEPMIHW». TepmiHOM HA3UBAETHCS CIEIIaTbHE CIOBO a00
CJIOBOCTIOJIYYEHHSI, 110 BXKUBAETHCA JI1 TOYHOTO BUPAKEHHSI IOHSTTA 3 SIKOI-HEOY b
rajiy3l 3HaHHS — HayKH, TEXHIKH, CYCHUIbHO-TIOJITUYHOTO >KUTTS, MHCTEITBA,
IOPUCTIPYIEHIIIT TOIIIO.

VY 3B’43Ky 3 MOCTITHUM PO3BUTKOM CYYacCHOI YKpPaiHCbKOI MOBH 3’SIBIISIETHCS
Bce OuIbLIE 1 OUIbIIIE TEPMIHIB, HE TUIBKU TEXHIYHUX 1 HAYKOBUX, @ i EKOHOMIYHHX 1
IOPUANYHUX.

Toxx mema HaykoBIIiB Kadeipy mosrajia B TOMy, 00 TOCTITUTA 0COOJIUBOCTI
nepeaadi aHNMNUChKUX IOPUANYHUX TEPMIHIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

85



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

Tema 11p0r0 MiAPO3ALTY BOAUAETHCS HAM AKMYAIbHOIO 3 OTJISINY HA HU3KY MPO-
Osiem, 1110 BUTIKaIOTh 3 Hel. Hacammepen, 11e po3rsia crelu@ikyu HaBYaJIbHOTO TEXHI-
YHOTO MepeKIany, sKui nepeadavae oris CrelialbHOl JITEPaTypH 3 PI3HUX Talty3en
HAyKW Ta TEXHIKU, a TAKOX CIELIAbHUX Ta3€THUX, KYPHAJIBHUX CTaTed 3 TEXHIKO-
€KOHOMIYHMX, NMPABOBUX IMUTaHb, MEPEKIIa] TEXHIYHOI TOKyMEHTallli, MPaBOBUX JO-
KYMEHTIB, aKTiB, 3aKOHIB TOIIIO.

Icnye GaraTo mOCHIAHUIIBKUX POOIT CTOCOBHO MEpEKIIaay TEXHIYHOI Ta HAYKO-
BOi TEPMIHOJIOT1, ajle HEIOCTAaTHRO PO3KPHUTO MPOOIEeMy TIepeKIaay crenudiaHol Te-
PMIHOJIOT1, 30KpeMa MPaBOBOi, HE PO3POOICHO CUCTEMY MpaBuIL, sIKI MOTJIH O J0TO-
MOTTH TIpU TEpeKIIai crenu(iqHoi IPUINIHOT TEPMIHOJIOTIi, HETOCTaTHRO BUCBIT-
JIEHO MUTAHHA MOCIIIOBHOCTI pOOOTH HaJ TEKCTOM MiJ Yac MepeKaay IopUuIunIHOro
Xapaktepy. Y [bOMY MOJIATA€ HOBU3HA NOOAHOI O0CNIOHUYbKOI pobomu.

Axmyanvuicms memu TOB’s13aHA 3 PO3POOKOI0 METOJIMYHUX PEKOMEHAAIIN Ta
BKa31BOK 111010 MOJIIMIIEHHS PO3YMOBOI Mpalll Nepekiiagaya, KUl 3111MCHIOE MepeK-
7aj IOPUAUYHOTO TEKCTY 3 aHIIMChKOI MOBU YKpPaiHChKOIO a00 HaBIaKH, MPUUIOMY
TEKCT Ma€ Crelu(pIuHy IPUIUUHY TEPMIHOJIOT1I0, HU3KY YCTaJE€HUX CIiB, CIOBOCIIO-
Jy4eHb, MPUTAMAaHHUX CaMe€ MPaBOBUM TeKcTam. [lepeknaa TekcTy 3 JOTPUMaHHAM
CTHWJILOBUX O3HaK 3aKOHOJABYOIO XapaKkTepy € TaK0X OJHIEI0 3 HAMBaXIJIMBIIIMX
po0JieM, 110 3’ SIBJSIOTHCS Y MPOLIECT EPEKIIaTy TEKCTY.

Buau ta knacudikaiis :opuIMIHUX TEPMIHIB

IcHyIOTh JesiKl 0COOIMBOCTI IOPUIUYHOTO TEKCTY, IO BEAYTh 10 TPYIHOILIB,
[0 BUHHUKAIOTh y TIpOLECl HOro CeMaHTU4YHOI 1HTeprpeTali. "EHnukiIonemuHui
IOPUIMYHUI CTOBHUK" y CIIOBHHUKOBIM cTarTi «HOpuauyHa TEeXHIKa» 3yMUHSAETHCS 1
Ha MOHATTI IOPUIUYHOTO TEPMIHA SIK €JIEMEHTa IOPUIUYHOT TEXHIKU 1 BU3HAYAE IOPU-
JUYHI TEPMIHU B TAKUI CIOCIO: «CIIOBECHI MO3HAYEHHS IEPKABHO-TIPABOBUX MOHSTH,
3a IONMOMOTOI0 SIKUX BUPAXKAETHCS 1 3aKPIITIOETHCS 3MICT HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX PO-
3MOPSIIKEHD IEPIKaBI.

BignoBigHo a0 monoxkeHb "EHIMKIONEINYHOrO IOPUIUYHOTO CIIOBHHKA',
IOPUUYHI TEPMIHU MOJIUISIOTHCS HA TPU PI3HOBUIIN 32 03HAKOKO «3PO3YyMITIOCTI» Ti€i
a00 1HIITOT YaCTUHU HACEJICHHS:

1. 3aranpHO3HAYYIII TEPMIHUA XapaKTEPU3YIOTHCS TUM, 110 BOHU BXXHBAIOTHCS B
MOBCSAKJICHHOMY >KUTTI 1 3pO3yMUII BCIM, JO ITi€l TPYNU TEPMiHIB BIIHOCSATHCS, Ha-
MIPUKIIAJL: OidiceHeyb, 800K, npayisHuk, accomplice, accreditation.

2. CreniaJibH1 IOPUIUYHI TEPMIHUA BOJIOAIIOTH OCOOJIMBUM MPABOBUM 3MICTOM,
(1, MaOyTh, 3p0O3yMLJIl JaleKko He BCiM, a juile ¢axiBUgM y raity3i mnpasa), Hanpu-
KJIaJI; HeoOXiona 0b6opoHa, 3a0080J1eHHs N0308Y,; coerced acquiescence, to retaliate
accusation.

3. ChenianbHO-TEXHIYHI TEPMIHU B1IOMBAIOTH 00JACTh CHEIIAIbHUX 3HaHb —
TEXHIKH, EKOHOMIKH, MEIUIMHU 1 T.1. (MaOyTh, LIl TEPMiHU MOBUHHI OYTH 3pO3yMii
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IOPUCTOBI, IO € T1e 1 haxiBIeM B iHIIII 007aCTi), HAMPUKITA: HeO0OPOAKICHA NPOOy-
Kyis, npasuia mextixu besnexu, non-patentable, nuclear-free.

TepMiHiB, 10 MalOTh BIAMOBIJHUKHK y 3arajbHOBXXUBAHINA JIEKCHUIll (TTOp. 3ara-
JLHOBKHMBAHI CJI0BA 00820ma, 000AmMOK, PIGHAHHS, Ys6/leHHs 1 TEPMIHU eeocpaiuna
00820ma, epamamudrHull 000amoK, MamemMamuyHe piGHAHHSA, NCUXON02IUHe YA6IeHH s
TOIIO), B Cy4acH1i MOBI1 BiIHOCHO HeOararo. OCHOBHA (pyHKIIisl TEPMIHOJOTIYHO] Jie-
KCMKM HOMIHATHBHA, TEPMIHM HA3MBAIOTh CIICIIANbHI TMOHATTS 3 PI3HUX Tray3en
JIOACHKUX 3HAHB. Y MiK (QYHKIIT BOHH 3aBXIH BUCTYNAIOTh Y HAYKOBOMY, ITyOiIuc-
TUYHOMY, TpodeciiiHo-BUpoOHNUOMY il JioBOMYy cTWisX. IIpoTe TepmiHOIOTIUHI
CJIOBa MOKYTh BKMBATHUCS U 1032 IIUMHU CTHJISIMH, 1X TOCHUTh YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTH
1 B MOBI Cy4acCHOI XyJI0)KHBOI JIITEpATypH, B sIKIi BOHH, KPIM CBOT'O MPSAMOI0 HOMiHa-
THBHOTO 3HA4YeHHS, HaOyBaIOTh 1 JOJATKOBHX 3HAYCHB, 4 TAKOX EKCIPECHUBHOTO YU
€MOIIIITHOr0 3a0apBiIeHHs. Y MOBI XyA0KHbBOI JITEPATYPH TEPMIHH MOXKYTh BTpadaTu
«CBOIO CTHJIICTUYHY 3aMK-HEHICTH)», 3 BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTIYHUX CIIIB «y POJIL
CKJIQJIOBUX €JIEMEHTIB TPOIIB 1 XyJ0KHIX 00pa3iB» 3yMOBIIIOE YACTKOBY YU W MOBHY
iX CEMaHTUYHY JETEPMIHOJIOT13aIlII0.

VY 3B’43Ky 3 MOSIBOIO HOBUX TaJly3ed IpaBa, BIAKPUTTSAM HOBUX SBUII BUHHKA-
I0Th 3HAYHI TPY/JHOIIl BU3HAYEHHS 3arajilbHOHAYKOBOI, 3araJIbHOTEXHIYHOI raixy3eBoi
1 BY3bKOCIIEI1aJIbHOT TEPMIHOJIOTI1: 3araJIbHOHAYKOBI 1 3arajlbHOTEXHIUHI TePMIHH —
1€ TEPMIHH, K1 BXKMBAIOTHCA B JEKUIBKOX raidy3sX HayKu 1 TeXHIKH. ['amy3eBi Tepmi-
HU — 1€ TEPMIHHU, SIKI B)KUBAIOTHCS JIMIIE B OJIHIN rany3i 3HaHb. Hanpukiaz: npaBoBi
HOPMHM, IPUMHATUHN 3aKOH, nugatory. By3bpkocneniaabHi TEpMiHHM — 1€ TEPMIHH, SIKI
XapakTepHl s CHeliadbHOCTI JaHol Tany3i. Hampuknan: nozoe, uynyiamypa,
chaplain, charge-sheet. B ymoBax, kojau moTpiOHO JaBaTH Ha3BH HOBHUM 1 HOBHUM
SBUIIIAM Ta MOHATTSAM, 0arato 3arajJbHOBXHBAHUX CJIiB HAOYBalOTh BU3HAUCHOI CIIe-
uudiku. BigOyBaeTbes cnemianizaiis iX 3HAYEHHs NP MepeAadl TEPMIHIB Ha 1HIILY
MOBY 1 yHi(iKaIis MepekIagHuX eKBIBaJICHTIB. [HKOIM B TEKCTaxX 3yCTPIYalOTHCS
CJIOBAa 1 CJIOBOCIIOJYYEHHS, SIKI BIIHOCATHCA 1O PI3HUX (YHKIIOHATBHUX CHUCTEM,
TOOTO PI3HUX Tay3eH.

TepMmin Moke OyTH YTBOPEHUM Ha OCHOBI PiJTHOI MOBH a00 3allO3MYCHHM SIK 13
HEUTPaAJIBHOTO TEPMIHOJIOTTYHOTO OaHKY (MI>KHAPOJIHI TPEKO-JIATUHCHKI TepMiHOETe-
MEHTH), TaK 1 13 1HIIIOI MOBH, BiH MOBHHEH BiJ0Opa)kaTW O3HAKH JAHOTO IOHSTTS,
3HAUYEHHS TepMiHA JJI CHeIialicTa €KBIBaJCHTHE 3HAYCHHIO MOHATTA. Y Cl TEPMIHH
3a CBOEIO OY0BOIO MOAUISIOTHCS Ha:

1. IIpocrTi, K1 CKJIaIat0ThCS 13 OAHOTO CJIOBA: punish — HakazaTu.

2. CxnajHi, sIKi CKJIaJIal0ThCS 3 JBOX CJIIB 1 MUIIYThCS pa3oM abo uepes Aedic:
the High Court — Bucoxuii cyo.

3. TepMiHH-CIOBOCTIONYYEHHS, Kl CKJIQJAIOThCS 13 JEKIIbKOX KOMIIOHECHTIB:
specific performance — peanvre suxonannsi.
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OCKinbKU cepell IOPUANYHUX TEPMiHIB MEepPeBaXKalOTh B OCHOBHOMY TEPMiHH-
CJIOBOCIIOJTYYEHHS, TO BOHM 1 SIBJSIIOTH COOOIO0 OCHOBHY IMpoOJeMy MpH MepeKial
IOPUANYHOTO TeKCTy. HallBaXKJIMBIIIOI O3HAKOIO TEPMiHA-CIOBOCIIOIYYEHHS € HOro
BIITBOPIOBAHICTh y mpodeciitHiii cdepl BXXUBAHHS JJIsi BUPAKEHHS KOHKPETHOTO
cneniaabHoro noHATTs. Ckiiaienuil TepMiH Oyjie CTIHKUM JIMIIE JUIsl IEBHOT CUCTEMU
pO3yMiHHS. 3a MeXaMU KOHKPETHOI TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMU TaKe CIOBOCIOIYYEH-
Hsl HE OyJie CTIMKUM 1 He CIpUMMATUMEThCS SIK 3B’si3aHa MOBHa oauHul. OTxe, 3a
KOXXKHHUM CKJIQZICHUM TE€PMIHOM (T€pMIHOM-CIOBOCIONYYEHHSIM) CTOITh CTilKa, CTaH-
JTapTHO BIATBOPIOBaHA CTPYKTypa CKIAAHOTO (PO3WICHOBAHOTO) MPOeCiHHOTO TO-
HSATTS.

TepmiHOJIOTIS ISl TEPMIHA € TUM IOJIEM, SIKY J1a€ HOMY TOYHICTb 1 OJJHO3HA4-
HICTb, 1 32 MEKaMH SIKOTO CJIOBO BTpaydae O3HaKU TepMiHa. OCOOIMBICTIO CHHTAKCUY-
HOI CTPYKTYpHU CKJIQJICHOTO TEPMiHA € Te, IO 3a 3B SA3aHICTIO €JIEMEHTIB iX MOYKHA
BBaXKaTH BUILHUMHU (00 HOTO KOMIIOHEHTH 30€piratoTh CBOE MPsSIME 3HAYCHHS) 1 OJTHO-
4acHO — 3aKpUTUMHU (00 TIPH JOBUIBHOMY BKJIIOYEHHI JI0 X CKJIaAy IHIIUX CJI1B, BOHU
BTpayaroTh CBOIO TepMiHoJIoTiuHICcTh) [30]. [TopiBHSIMO: cilijlya TAEMHULA ¥ BaXKJIu-
Ba CJli/lYa TAEMHUIIA, CyJ0OBa €KCIIEpTHU3a 1 peTeibHa CyJ0Ba eKClepTu3a. Y Mexax
IOPUIUYHOT TEPMIHOJIOTIT BUAUISIETHCS 3HAYHUI BiJICOTOK TEPMIiHIB, YTBOPEHUX CHH-
TaKCUYHUM CIIOCOO0M. 3a KIJIbKICTIO KOMIIOHEHTIB MOKHA BUIUTUTH:

1) TBOKOMITIOHEHTHI;

2) TPUKOMITOHEHTH];

3) NOJIIKOMIOHEHTHI.

Haii011bp111 MommMpeHnMH B FOPUANYHIN TEPMIHOJIOTIT € TaKI CHHTAKCUYHI THITH:

I. JIBOKOMIIOHEHTHI:

1) «npukmeTHHK + IMEHHUK Y H. B. OqTHUHW»: ropuouuna npaxmuka, Kpumina-
JIbHE CYOOUUHCMBO, A8MOPCbKe NPaeso, (izuuHa ocoda, ymucHe 60UBCMBE0, YUBLIbHUL
no3usay, Npasosa 00NOMo2a, PUOUYHUL Gaxm, 00Cy008e Cli0CMmE0, NOBMOPHULL
37104UH, NPAMUL YMUCeN, OUMAYA 3I0YUHHICMb, CMEPMHA Kapd, YMOBHE 36LIbHEHHS,
sunpasti pooomu, nonprejudicial character, law charge;

2) «IpuKMeTHUK + iMeHHUK y H.B. MHOXuHWY: [Ipukianu: kpuminanroui Oisam-
HSl, peuosi 00Ka3u, NPOMUBONPAasHi Oii, YMUCHI Oii, NPABOOXOPOHHI OpeaHu, OUCYUN-
JIHAPHI NPOBUHU, NPABOBI THCMUMYMU, 3A2AbHI CYOU, MANCKI 310YUHU, CAI0Yi Oii,
port charges;

3) «imenHuk y H.B. + iMmeHHUK y P.B. 6€3 NpUilMEHHUKA»: OpeaH Oi3HAHHS, Mi-
cye nooii, 8UUHEHHS 3104UHY, CVO ‘€Kmu NpagosiOHOCUH, GUPOK CYOY, PO3IPEAHHS
w06y, cKAao0 3104UHY, 8I0UYIHCYBAY MAUHA, HAKIAOAHHS apeunty, Npaeo 61acHOCHII,
NPUCIKAHHA XYNi2AHCMEa, N030A6/eH s 801, Kacayis SUpPOKy, CAHKYIS NpoKypopa,
cniou 3nouuny, adult charge, accommodation of dispute,

4) «imeHHUK y H.B. + IMEHHUKOBO-TIPUIIMEHHUKOBA KOHCTPYKIIIS»: MPUMAHHA
nio eapmoio, nepeoaya nio Hansao0, NeHcisi N0 CMmapocmi, 60UBCME0 HA 3AMOBJIEHH,
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HEOOHEeCEeHHsl NPO 310YUH, KOOEKC NPO Kapi, 20my8anHs 00 80UBCMBA, 008EOeHHs 00
camozybcmea, to escalate accusation.

II. TpuKOMIIOHEHTHI CHHTAKCUYHI THUITH:

1) «IpUKMETHUK + MPUKMETHUK + IMEHHUKY»: 3A2dlbHO0EPHCABHE A0BOKAMCh-
Ke 00 €OHaHHs, HeBObOBI IOPUOUYHI (hakmu, opeaHizosane 310YUHHE GOPMYBAHHS,
MIHCHAPOOHA cY008a npoyedypa, Ni03aKOHHI HOPMAMUBHO-NPABOSI AKMU, 3a2AIbHULL
MpyoosUll Cmasic, maxjicke mijlecHe YuKooxicenHs, judge’s finish charge;

2) «imeHHHK y H.B. + mpukMeTHHK + iMEHHUK y P.B.»: ¢y0 mpucsocnux 3aci-
oamenie, npago NPOMUCIOB0I 81ACHOCMI, NPUMASHEHHS 00 KPUMIHAILHOI CNpAsu, 8iK
KPUMIHAIbHOI 810N0BIOANTLHOCI, NOPYUIEHHS. KPUMIHANbHOI CNpagu, No008HCEHHs
anenayitino2o mepMiHy, 00EPHCAHHS HE3AKOHHOI UHA2OPOOU, 3ACMOCYBAHHS 802He-
nanvHoi 30poi, notice of witnesses, charge of crime;

3) «upukMeTHUK + iIMeHHUK y H.B. + imenHuk y P.B.»: cninoua éracnicme noo-
DPYa#eorcsl, hakmuunull peyuous 3104UHi8, NOSUMUEHA NOBEOIHKA NOMEPNIAUX, CYOOB8UL
3axucm yecmi, 00OCMOIHCMBA, 3aKOHO0AB8Yl HOPMU Npasd, 00 €EKMUBHe CMABIIEeHHS 8
NPOBUHY, CYO EKMUBHA CIMOPOHA 310YUHY, 360POMHS YUHHICMb 3AKOHY, 3AKOHHA YUH-
HICMb BUPOKY, 3AKIHYEHUL 3aMAX HA 310YUH, OTUCHUL PAOHUK I0CIUYIT;

4) «imennuk y H.B. + iMmeHnuk y P.B. + iMeHHUK y P.B.»: 0210 micys noodit,
npaso 1acHOCMI ePOMAOSH, OCKAPIHCEHHS PIleHHs YOy, NPe3yMNYisa Nposutu O6op-
JHCHUKA, 3ANOOISAHHSA UWKOOU 300pP08°10, 3AKIHUEHHS CMPOKY O0A8HOCHI, BIOCMPOYKA
BUKOHAHHS BUPOKY;

5) «imennuk y H.B. + imenHuk y 3.B. + iMeHHUK y P.B.»: npaso na 6iowkooy-
BAHHS BUMPAM, NPABO HA BOJIIO CI08A, NEHCIs 3a 8UCTLY2Y POKis, right of copyrighting,

6) «IIPUCIIBHUK -+- TPUKMETHUK + iMeHHUK Y H.B.»: ocobaueo nebesneunuti
peyuousgicm, CyCniibHO Hebesneune OiAHHA, 0COOAUBO 3JICHE XYNi2AHCMB0, 0COOIUBO
nebesneunutl 3noyun, chance-medley.

III. IToIIKOMIOHEHTHI TEPMIHUA MOXKYTh BKJIFOYATH YOTHPH, I’ SITh, IIICTh 1 O1-
JIBIIE OJUHHUIIL: 000POBIIbHA 8I0MOBA 810 GUUHEHHS 3AMAX) HA 3104UH, CNpoba 3a-
CMOCYBAHHS 802HENANILHOI 30poi; CHiOUUll 8 0COOIUBO BANCIUBUX CNPABAX, YMUCHE
80UBCMBO NPU OOMANCYIOUUX 0OCMABUHAX, YMUCHE 80UBCMBO 3 XYNICAHCOKUX MOMU-
8i6; Hebe3neuHi 05 Hcumms miiecHi yukoodcents, to acknowledge recognizance in
false name, acquisition by discovery and occupation.

Cepen 6araTOKOMIIOHCHTHUX FOPHUIMYHUX TEPMIHIB OCOOJIMBE MicCIle TOCiia-
I0Th CHHTAaKCUYHI MOJIENI MPEAUKATHBHOTO TUITY: HOPMU NPAsd, Wo HAOAmMsb NOBHO-
8AJICEHHA, HOPMU NpAB8A, WO 30008 SA3VI0Mb, 3/10YUH, CKOEHUL uYepe3 Heobepedic-
HICMb, 3/10YUH, CKOEHUL YMUCHE, 2PDOMAOSIHU, WO MAOMmb 0OMeHceHy Oi€30amHIiCmb,
VYMUCHEe YOUBCMBO HCIHKU, 5IKA 3a8100MO OJIsl BUHHO20 OYIA 8 CMAHI 8A2IMHOCMI; YMU-
CHe 80UBCMBO, 8UUHEHEe 3 0COOIUBOIO HCOPCMOKICMIO, YMUCHE 80UBCMEBO, 8UUHEHE 8
CMAHI CUTbHO20 WUPOCEPOEUHO20 XGUNIOBAHHSL.
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Tepminu 00’€HYIOTbCS B TEPMIHOJIOTIYHI CHCTEMH, SKI BUPAXKAIOTh MOHATTS
OJiHI€1 ramy3i. Y KOXHIM TepMIHOJOTIYHINA CUCTEMI YTBOPIOIOTHCS MEBHI1 TPYIH, JJIs
AKUX 3arajbHUM € 1X HAJIEKHICTh JI0 KJIacy MpeAMETIB ad0 10 Kiacy MpoleciB, Biac-
TUBOCTEH 1 T.1H. OCHOBHA KUJIBKICTh TEPMIHIB YTBOPHUJIACH 332 PAXyHOK 3arajJbHOBKU-
BaHMX CJI1B, B3aEMHOT'O MIPOHUKHEHHS 13 PI3HUX rajy3ei TeXHIKH, 3all03U4YeHb 13 Mi-
’KHAPOJIHOT JIEKCHUKH 3a CIIOBOTBIPHUMHU MOJICIISIMU, SIK1 XapaKTepH1 JJIsl Cy4acHOi aH-
[IIHCHKOT MOBH.

Oxpemi TepMIHH YTBOPIOIOTH TEPMIHOJIEKCHUKY SIK CKJIaJIOBY YAaCTHUHY 3aralib-
HOTO CKJIaJly MOBHO{ JIEKCUKHU. SIKIIO TepMiHU 00’ €HYIOThCS OAHUM (paxom abo mi-
JISTHKOIO HAYKH, TO BOHU CKJIQIal0Th HOMEHKIamypy — TEBHY CUCTEMHY CXEMY, IO
KPHUETHCS 32 HA3WBAHHSAM TOHATH. TOYKH 30py HA T€, UM CUCTeMa HalilMEHYBaHb B3a-
rajii HeoOXiJHa, IO BOHA MA€ O3HAYaTH 1 SIKI TEPMIHH OXOIUTFOBATH, IOCUTh PI3HI —
B1JI THX, 110 CXUJISIFOTBCS 10 OYJIb-SIKUX 1IMEH, B3SITUX MPUHATIHO, A0 THX, SKI MOTPE-
OyIOTh OIIMCOBUX, HAJIEKHUM YMHOM BIJOKPEMIIEHHX 1 ()OHETUYHO BIANOBIAHUX TEP-
MiHiB. J[0 T€pMiHIB YaCOM BIJTHOCSITh €TUKETKH, IPOCTI IU(PPOBI CTAaHAAPTH 1 HOMEH-
KJIATypHI CKOPOYEHHsI — BJIaCHE, 1X HIKYJIU OUIbIle BiIHECTU. BiTamiHM, HaNPUKIIA/,
CIOYATKy MO3HAYaIKMCh JIITEPOIO 1 IU(PPOIO: OCTAaHHIM YacoM IepeBara HaJaeTbCs
cioBaM. He B ycix HaykoBux cepax BUCYBAaOThCS OJHAKOBI BUMOTH O HOMEHKIIa-
TypH, 00 KO’KHa AUISHKA HAyKU Ma€ BJIACTUBI il HOTpeOr. BUMOTM KOHKpETHUX HayK,
[0 MAIOTh CIPaBY 3 peaJbHUMHU peYaMu, BIAPIZHSIIOTHCS, CKaXKIMO, Bl BUMOT CYCITi-
JbHUX HayK. i ofHI€T ramysi HayKu JTOCUTh pOJ0-BUAOBOI Kiacuikalii; B 1HIIAX
MOTPIOHO PO3PI3HATH NPUYMHU, IPOLECH, TPOLEAYPHU, €(DEKTH, AETAI.

Bumoru 10 TepmiHa Takxi:

1. Tepmin mae OyTH 110 MOKJIUBOCTI KOPOTKUM 1 TOUHUM. Baanumii Tepmin — He
JIUIIE €TUKETKA; BIH TOBUHEH YITKO 1 MOBHICTIO MOAABAaTU XapaKTEPUCTUKU TOHSITT.
He Bci TepMiHM MOJAI0Th OMUC CTPYKTYPH, aHOMaJIIi, Mpolecy 4u (PyHKIIi1, ajne B3a-
raJjii KO)KHUIA TEPMIH Ma€ KOPOTKI BKa31BHI UM OMUCOBI XapaKTEPUCTUKH.

2. Crnenudiunicts. g o3Haka — myxe OakaHa SIKICTb JJIsl TEpMiHA Y KOXKHIN
rajiysi Hayku. B i7eani TepMiHOJIOTIYHE HAMEHYBaHHS TIOBUHHE OyTH OJTHO3HAYHUM
Yy MEXax OKpPeMOi rayiy3eBoi TEPMIHOJIOTII 1 HE MaTh CMHOHIMIB. Big TepmiHa Takox
BUMAararwTh, 1100 BiH HE MaB €MOIIHHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS, OYB LILJIECIIPSI-
MOBaHUM Ha 00’€KT y cucTteMi abo psiji Ta BIAMOBIaB CJIOBOTBOPYUM 3aKOHOMIPHOC-
TM MOBH. BogHOUac Bi TepMiHa BUMAra€eThCsi, 00 BiH CIIYKUB IPYHTOM JIJisi YTBO-
PEHHSI IEpUBATHBIB, aJle JIUIIE Y MeXaX CBOET CUCTEMH.

CyKynHICTb TEpesllYeHUX O3HaK, SIK MOKa3ye MPAKTHKa, ICHY€ JIMIIE B 11eani
JUTSI HEBEJIMKOI KUIBKOCTI TEPMiHIB. Y AIMCHOCTI Ta YW 1HINA O3HaKa abo BIJACYTHS,
abo icHye y Tmociia0JIeHOMYy CTaHi. 3BIJCH ¥ BHUIUIMBAIOTh OCHOBHI MpOOJieMH,
MOB’s13aH1 3 IEPEKIAT0M TEPMIHOJIOTI].

OTox, nepegaya aHTIiRCHKUX TEPMIHIB YKPaiHCbKOIO MOBOIO BUMArae 3HaHHS
Ti€1 Tamy3i, K01 CTOCYEThCS MEPEKIIaa, PO3YMIHHS 3MICTY TEPMiHIB aHTJIHCHKOIO MO-
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BOIO 1 3HaHHSA TEPMIHOJOTIT pifHOI MoBoOM0. [Ipu mepemadi HayKOBO-TEXHIYHOI Ta
IOPUANYHOI JIITEPATypU 3 aHTIINCHKOI MOBHM YKPAiHCHKOIO Ba)KJIMBE 3HAUCHHS Ma€e
B3a€MO/II TEPMiHA 3 KOHTEKCTOM, 3aB/ISIKA YOMY BUSBIISIETbCS 3HaUEHHS ciioBa. B3a-
raji IoOpUJIMYHI TEPMIHU MAIOTh TaKi caMi IUIAXU Mepeaadl 3 aHrI1iChKOT MOBH yKpa-
THCBKOIO, SIK 1 BCI 1HIIT TepMiHU. ['0J10BHOIO MPOOIEeMOI0 TIepeKiaay IPUINIHUX TeE-
PMIHIB Ta TEPMiHIB-CJIOBOCIIOIYYCHb € IXHS 0araTo3HayHICTh HE TIJILKU Cepell PI3HUX
rajxysei Hayku, ajie i BCepeIrH1 caMOi FOpUJIMYHOI Taly31 TEKCTY.

MogBa npaBa ik OKpeMHid CTUJILOBHI Pi3HOBH/ YKPAIHCHbKOIL
# POCIHCHKOI JiTepaTypHOI MOBH Ta OPUIANYHOIO JUCKYPCY
Hlenens I0. O., llIkypxo O. B.

Moga npaBa — 11€ 11iJIiCHA KOMYHIKaTUBHO-TaJly3€Ba MiJICUCTeMa JIITepaTypHOi
MOBH 3 MIEBHUM HAOOPOM XapaKTEPHUX JIIHTBOCTUIICTUYHUX 1 CTPYKTYPHO-)KAHPOBUX
03HaK, 3yMOBJICHHUX CIIEU(IKOI0 MPaBOBOi cPepu Ta KOMYHIKATUBHO-TIPOGECIHHUMHU
nmorpedamMu B Hiil.

HampukiHiii MUHYJIOTO CTOJITTS 3 SIBJISIETHCS HOBA CaMOCTIHA HayKoBa ra-
7y3b, KA BTUIIOE MUKIUCHUIUIIHAPHUM TIAX1J 10 BUBYCHHS CKIQAHOTO (DEHOMEHY
MOBU TIpaBa, po3po0Jisie BIAaCHUN HAYKOBO-TEOPETHMYHHUWA 1 METOJAMYHUN amnapar,
CIpsIMOBaHUM Ha (PyHIaMEHTaIbHE CUCTEMHE JOCIKEHHSI MOBHUX SIBUIIL 1 MPOIIECIB
y IOpUIUYHINA cdepi, 3ac00M i IHCTPYyMEHTH €(PEeKTHBHOI MPABOBOi KOMYHIKAIl —
ropuouyna nineeicmuxka. MeToaooria IOCHIKEHHS] PAaBHUYOI MOBH T'PYHTY€ETHCS
Ha CHHTE31 3araJiIbHOHAyKOBUX MIAXOAIB 1 MPUHIUIIB 13 Tally3€BUMH METOJUKAMH,
cepell SIKMX BU3HAYAJIbHUMHM €: KOTHITUBHUN, CUHXPOHHO-/I1aXPOHIYHUN, TTOPIBHSIIb-
HO-ICTOPUYHHM, CUCTEMHO-CTPYKTYPHUM, (PYHKI[IOHATBHO-CTUIICTUYHUN. MeTonny-
HUU anapaT IOpUANYHOI JIHTBICTUKH CKJIAIA€ThCA 3 MIUPOKOTO CIIEKTPY TPAAULIIHHUX
Ta 1HHOBAIIMHUX METOJIB 1 pOOOUYMX MPUHUOMIB: aHAJI3 1 CUHTE3, IHTEerpallis 1 nude-
PEHIIiaIis, TeKCTOJIOTTYHUM, €TUMOJIOTTYHHH, 1CTOPHYHHH, TTOPIBHSJIHO-1CTOPUYHUH,
CUCTEMHUM, Te3aypyBaHHs, TIyMAauCHHs, MOJCITIOBAHHS, CTHUIICTUYHHA EKCIEpH-
MEHT, KOMIIOHEHTHUH, NUCTPUOYTUBHUH, TpaHCHOpMAIIHHNANA, CTATUCTUIHHMI, OMO-
3WIIiH, 31CTABHO-TUTIOJIOTIYHUM, KYJIbTYPHO-ICTOpUYHA 1HTEPIPETAIlisi, PETPOCIICKTH-
BHUI aHaJi3 Ta PEKOHCTPYKIIis TOIIO.

[TomdyHKIIIOHANBHICT, TPAaBHUYOI MOBHM ToJiArae y crnerudiyHoMy HaOopi
GyHKLIH, SIKI peani3yloTbcsl B PI3HOMAHITHUX MPABOBHX TEKCTaX: 1) HOMIHATHMBHA
(Ha3WBaHHS MPABOBUX pealliil 1 MOHATH); 2) THOCEOJIOTIUHA (3HApsIAAA ¥l crocid mpa-
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BOBOTO III3HAHHS, OBOJIOMIHHS CYCHIJIBHO-TIPABOBHM JIOCBIZIOM); 3) aKciojoridHa
(IpaBOBOiI Ta MOPaAILHO-ETUYHOI OIIIHKH); 3) KOMYHIKaTHBHA (CITUIKYBaHH:); 4) pe-
ryJIOBaJIbHA (IPABOBE PETYJIIOBAHHS JIIOJCHKOI MOBEIIHKU Ta CYCIUIBHUX BIJHOCHUH
4yepe3 BOJIEBUSBIICHHS CyO’€KTa IpaBa); 5) KyJbTYpOHOCHA (30epekeHHs 1 mepeaadi
IIPaBOBOI'O 3HAHHA Ta MPABOBOI KyJbTYpH); 6) BUXOBHA (BIUIMB Ha IMPABOCBIOMICTD,
IIpaBOBE BUXOBAHHA); 7) €CTeTWYHA (SICHICTh, TOYHICTh, OJHO3HAYHICTh, JIAKOHIY-
HICTh, HOPMATUBHICTh, MOBHOCTUJIICTUYHA JOBEPIIEHICTh MPABOBOTO aKTa SIK €Ta-
JIOHHI SIKOCT1 IOPUAMYHOTO TEKCTY). baratopiBHEeBiCTh MOBH MpaBa MPOCTEKYETHCS B
3aCTOCYBaHHI MOBHHUX OJMHHMIIb 1 3aCO0IB PI3HUX PIBHIB: JIEKCEMU (CIIOBA), TEPMIHH
mpaBa, TEPMIHOJOTIUHI CIIOBOCTIONYYEeHHs, (hpa3eosiori3mMu, IopuanyHi nedinimii, jie-
KCHKO-TpaMaTU4H1 MOJIE€Jl, CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIi, CTUIICTUYHI 3acO0U 1 MpUio-
MU TOIIIO.

BiakpuTicTh MOBH TIpaBa SIK CUCTEMH BHUSBISETHCSA Y HAIBHOCTI B IOPUIUIHHUX
TEKCTaxX MOps 13 OPUAUYHOIO JIEKCUKOIO 3araJIbHOBKMBAHUX CIIIB, CHEIIaIbHOI JIEK-
CUKU CyMIXHUX 13 IpaBoM cdep, y mpolecax TepMiHOJIOri3allii Ta JeTepMiHOIoT13a-
1ii, TEHACHI] 10 PO3IIUPEHHS IOPUIUYHOIO CIIOBHUKA 332 PaXyHOK HOBOYTBOPEHb,
B3a€MO/IIi BJIACHUX MOBHHUX PECYpCIB 1 3amo3udeHb Tomo. CtuimictuyHa audepeHii-
HOBaHICT, MOBH IIpaBa 00YMOBJICHA IITMPOKOIO 1 pO3TaIy:KeHOI0 ceporo 1i 3acTocy-
BaHHSI: 3aKOHOJIABCTBO, CYJOYMHCTBO, HOTapiar, IIJIOBOJICTBO, IOpUIMYHA HAyKa WU
OCBITa, MIpaBoBa 1H(OpMaIlis, MpaBoBa MyOinucTuKa. [IpaBHMYa MOBa y KOXHIH 13
HA3BaHUX KOMYHIKaTHBHO-(DYHKIIIOHAIBHUX Taly3ed XapakTepu3yeThCsl TIEBHUM Ha-
6opoM crienudpiyHUX puc, (PYHKIIINA, IHBEHTAPEM MOBHHUX 3aCO0IB, KOMITO3HUIIHHOIO
CUCTEMOIO (DYHKILIOHAJIBHUX PIZHOBU/IIB 1 dKaHPOBO-CUTYaTUBHUX CcTHIIB. FOpuany-
Ha CTWIICTUKA (MiAraly3b IOPUIUYHOI JIIHTBICTUKH, III0 MA€ HA MET1 BUSBUTH CTHUJIiC-
TUYHY OUQEpEeHLialil0 NPaBHUYOTO MOBJIEHHS, OCOOIMBOCTI ()YHKLIOHYBAaHHS Ta
Ccoco0M BUKOPHUCTAHHS MOBHHX 3ac00iB y pI3HUX KOMYHIKaTUBHUX cepax 1 cUTya-
TUBHUX CTUJISIX TIPABHUYOTO MOBJICHHS) OTEpy€ TAaKUMU OCHOBOTIOJIOKHUMH CTHITiC-
TUYHUMU TIOHATTSMU ¥ KaTeropisiMu, K GyHKUIMHUN CTUIb, TMIACTHIIb, CTUIICTUYHI
3aco0u, CTUJIHOBI O3HAKH (PUCH), CTHIIICTHYHI PECYpCH, CTWIICTUYHA HOPMA, TEKCT,
KaHP, )KaHPOBO-CUTYaTUBHUN CTUJIb TOIIIO.

TeopeTnyHO-NIPUKIATHUMU 3aBAAHHSIMHU IOPUIAYHOI CTHIIICTUKM MU BHU3HAE-
MO: JOCIIKEHHS! CTUIICTUYHUX PECYPCIB MPABHUYOTO MOBJIEHHS BCIX MOBHHX PiB-
HIB: JIEKCUKH, (hpaszeosiorii, ceMaHTUKU, MOP(OJIOTii, CHHTAKCUCY; PO3KPUTTS CIICIIHU-
¢biku BiAOOPY ¥ BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHHUX, MOP(OJIOTIYHUX, CHHTAKCUYHUX Ta 1H-
IMX 3aC00IB Y KO)KHOMY (PYHKI[IOHATBHOMY P13HOBHU/II TPAaBHUYOI MOBH; BUSHAUCHHS
3aKOHIB 1 0COOJIMBOCTEM KOXKHOTO JKaHPY; PO3POOJICHHS TIEBHUX PEKOMEH/ ALl 111010
BUKOPHUCTAHHS MOBHUX OJIMHUITH 3QJICKHO BiJI METH 1 3MICTY BUCJIOBJICHHS.

Y MOBI IpaBOBUX MPUIUCIB crielU(PiUHUMH 3acO0aMU BUCIIOBJIEHHS MTPaBOBO-
ro 3MICTY €: IOPHUANYHA TEPMIHOJIOTIS SIK CUCTEMa CJIOBECHOTO BUPAXEHHS MOHSITH 1
KaTeropil mpapa; IOPUIUYHI KOHCTPYKIIi SK JOTIKO-MPaBOBI ()EHOMEHH; IOpUIUIHA
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apryMEHTAITlsT; MOJICTTIOBAHHS 1 TIIYMA4YeHHsI HOPM TIpaBa; IOPUIUIHUN TEKCT SIK MOB-
He (TeKCTyalbHE) BUPAXKEHHS IOPUIUYHOTO MUCIEHHS 1 penpe3eHTallli MpaBOBOIO
3HAHHS, IOPUIUIHO-TEXHIYHI IpaBujia Mooy 10BH 1 GOpMYJIIOBaHHS ITPAaBOBUX HOPM,
nediHiii TepMiHIB, HOPMAaTUBHO-TIPABOBUX aKTIB Ha OCHOBI BUPOOJIEHUX Yy MPaBOT-
BOPYOCTI, IOPUIUYHINA HAYIll Ta MPAKTUIl METOAIB 1 puiioMiB. KoxkeH miacTuiib odi-
IIHHO-IJIOBOTO CTHJIFO Ma€ CBOi crienndiyH1 03HAKH, HOPMHU 1 ITpaBUJIa BUKOPUCTAH-
HSI MOBHHUX 3aC001B 3aJ€KHO BiJl NMPU3HAYCHHS O(DIIINHHO-I1JIOBOTO TEKCTY Ta KOMY-
HIKaTUBHOTO 3aBAaHHA. Tak, JUIsl 3aKOHO/IaBYOTO MIACTUIIIO, SIKUI peati3yeThes y 3a-
KOHax Ta IHIIMX HOPMATUBHO-TIPABOBUX AaKTaxX, XapaKTEPHOI € TaKa CYKYITHICTh
cnenupivHuX O3HAK (Ha JIGKCHIHOMY, CEMAaHTUYHOMY, TPAMaTUIHOMY Ta CTHIIICTHY-
HOMY PIBHSIX):

#HASBHICTh TEPMIHIB 3aKOHOJABCTBA, O(MIIIHHUX HOMEHKJIATYPHUX ITO3HA-
4YeHb, adpeBiartyp;

¢HOpPMaTUBHA IE€(PIHITUBHICTh TEPMIHIB 1 HOMEHKJIATYPHUX Ha3B (Koau(piKoBa-
HI 3aKOHOJIaB4l BUBHAYCHHS );

#3aKoHOAaBYa (paseosoris  (opuauyHi  GOpMyTH, IITaMIHU, KIIIIE);
#MOHOCEMAaHTHU3M (Ha P1BHI KOHTEKCTY);

¢y3aragbHEeHO-a0CTparoBaHuii BUKJIA]] PABOBOTO 3MICTY (BIAMOBIAHI JIEKCUKO-
rpaMaThyHi Mojen, GopMu, KOHCTPYKIIID);

#CTaH/IaPTU30BAHICTh (JIEKCUYHUX, TPAMAaTUYHUX, CUHTAKCUYHUX 1 KOMIIO3HU-
IMHUX 3aC001B);

¢IMEHHUKOBUI XapakTep TEKCTY (BIAMIECIIBHI Ta BIANPUKMETHUKOBI IMEHHU-
KM, BIIIMEHH1 TPUHMEHHUKHU Ta 1H.);

eniepeBaXKaHHs Jie€ciiB y GopMi 3 ocoOU OJHUHU TEMEPINIHBOTO Yacy, 1H)iHI-
THBA Yy TIOE€THAHHI 3 PEIUKATHBHUM TIPUCIIIBHUKOM, IPUKMETHUKOM YU J1€CIIOBOM;

* CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIII y (OopMi peryisiTHBHO-HOPMAaTUBHHUX TBEPIKECHb
(KoHCTaTaIitHOTO, 3000B’I3JILHOTO, IMIIEPATUBHOTO, 3a00POHHOI0, OI[IHHO- MIPaBO-
BOT'O XapaKkTepy);

* 3aCTOCYBaHHS T'PaMaTUYHOI KaTEropii MOJAIbHOCTI JIJIsl perjiaMeHTarii pis-
HUX MOJIeJIel MPaBOBOi MOBEAIHKU (MOMXJIMBOCTI / HEMOXIJIMBOCTI1, OaskaHOCT! / HeOa-
’KaHOCTI, HEOOX1THOCT1, 000B’SI3KOBOCTI Iii);

* y3arajbHEHICTb Ta 3HEOCOOJICHICTh BUKJIAAYy (0€30c000Bi, HEO3HAYEHO-
0CO0O0BI, y3arajibHeHO-0CO00BI, 1H(IHITUBHI, IIEMTPUCTIBHUKOBI, 1HII KOHCTPYKIIIi);

* IMIIEpAaTUBHUM 1H(IHITHUB;

* MOLUIMPEHICTh PEUEHb 13 MACUBHO-3BOPOTHUM JIIECIOBOM Ha -CS B pOJII Mpe-
JMKaTa Ta TaCUBHUX KOHCTPYKIIIH;

* IpEeAUKATUBHI (OPMHU HA -HO, -MO;

* TIepeBaKaHHS CKJIQTHOIIIPSIHIX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIHA HaJ CKIIAIHO-
CYPSITHUMU 1 0€3CTIOTyYHUKOBUMU;

* Cy0'€KTUBHO-aBTOPCHKA BiJICTOPOHEHICTB;
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* MOHOJIOT1YHHI XapaKkTep BUKIIATY;

* CTHJIICTUYHA OJTHOPIHICTh, HEUTPAJIbHICTh, KOPEKTHICTB;

* JIOT1YHA BMNOPSJIKOBAHICTh BUKJIATy HOPMAaTHUBHOTO 3MICTy Ha PiBHI TEKCTY,
pyOpuxkariii, rpagiuHuX 3aco0iB;

* BIJICYTHICTb 3aiiBUX Ta CTUJIICTUYHO HEJIOPEUHUX €JIIEMEHTIB.

MoBa puInYHOT HAYKHU BUPI3HAETHCS JIOTTYHICTIO (JIaHI — aHa3 — BHUCHOB-
KH), 00'€KTUBHICTIO (HayKOBI1 (haKTH), apryMEHTOBAHICTIO i OOIpPyHTOBAHICTIO, MOOY-
JOBaHUX Ha (PAKTOJOTIYHIM TOYHOCTI, JOCTOBIPHOCTI, KOHKPETHOCTI, y3araJlbHEHOCTI
(paxT — THMIOBI sBUIIIA — 3aKOHOMIPHOCTI), aOCTparoBaHoCTi (BUCOKUI piBEHb HAY-
KOBO1 abcTpakiiii), oiliiiHICTIO (ONPHIIOIHEHHS, OMyOIiKyBaHHS), CTaHIapTU30Ba-
HICTIO (MEHIIIOI0, HIXK B O(IIIMHO-IJIOBOMY CTHJI1), TOUHICTIO, MOCIIIIOBHICTIO, J0-
KJIAJIHICTIO. Y MeXaX HayKOBOT'O CTWJIIO MPEJCTABJICH] Takl MiACTUII: BJaCHE HAYyKO-
BUil (MOHOTpadii, qucepTalii, HAyKOB1 CTaTT1, IOMOBI/I1, MTOBIJOMJICHHS, PELIeH31i, Bi-
ITYKH, aHOTAIlli, Te31 Ta 1H.), HABYAJIbHO-HAYKOBUM (MIAPYYHUKH, TOCIOHUKHU, JIEKITIi,
METO/IMYHI BKa31BKM Ta PEKOMEHJAIlli Ta 1H.), HAYKOBO-TIOMYJISPHUN (FOpUIUYHI €H-
IUKJIOME/i1, TOBITHUKH JIJI1 HACEJICHHS, HAyKOBO-TIOMYJISIPHI TBOPH (KHHUTH, OpOIITy-
pH, CTaTTl, TEJNEBI31MHI Tporpamu Ta iH.). [lopiBHSAHO 13 BjacHE HAYKOBUM IT1JICTUIIEM
OCTaHHI JIBa XapaKTEePU3YIOThCSI BUKOPUCTAHHSIM MOBHHUX 3aC001B, 110 3a0€3MEUyI0Th
JOCTYIHICTD 1 3PO3YMUIICTh TEKCTY MJIsi YUTAIbKOI ayJAuTOpii, HAOYHICTh 1 00pa3-
HICTh BUKJIATy. HaykoBO-TIOMyJISIpHI TEKCTU, METOIO SIKUX € MOMYJIspU3allis HayKo-
BHUX 3HaHb, MICTITh TAKOX PI3HOMaHITHI MyOIIIIUCTUYHI Ta PUTOPUYHI 3aCO0M 1 IpU-
oMU, TIOMYyCKAIOTh €MOIIMHICTh Ta €KCIPECUBHICTh BUKJIAAY (3HAYHO MEHILIOK Mi-
poto, HiXK y myOmnucThill). MoBa 1 CTHIIb HAYKOBOTO TBOPY B1AOOpakaroTh 0COOMC-
TICTh aBTOPA, MO0 1HMBIyalbHI MOBJICHHEBI XapaKTEPUCTUKH.

[TyOmuuCTUYHUN CTUIB K OAMH 13 (PYHKUIOHATBHUX PI3HOBUAIB FOPUIUYHOL
MOBH, IO OOCITYTOBYE MUPOKY Cepy CYCHiIbHO-MIPABOBUX BITHOCHH, BHKOPHUCTOBY-
€ThCA TMEPEAYCIM y IOpUIUYHIN mepioauili (ra3zerax, KypHanax), Tejie- 1 pagionpor-
pamMax TpaBOBOTO XapakTepy, Yy JOKYMEHTAIbHOMY KIHO, y MyOJIYHUX MPOMOBaX,
TUCKYCIsX, nebaTax, MiJ 4ac MacoOBUX 3aXO[iB (Ha 300pax, MITUHTax Tomio). Y myo-
TIUCTUYHO-TIPABOBUX TBOPAX BUCBITIIOIOTHCS aKTyallbHI MPABOBI MPOOJIEMHU Cydac-
HOT'O CYCHiJIbCTBA, HAJAETHCS MTPAaBOBA OI[IHKA THUM YH 1HIIHMM IIOJIsIM, SBUIAM, (ak-
TaM, 110 BIUIMBAE HA MPABOBY CBIJIOMICTh TPOMAJISH, TUICKAE IX MPABOBI MOYYTTS Ta
MpaBoBy KyJIbTypy. [IpaBoBa myOmimUCTHKA CIYTY€E MOTYKHUM 3aCO00M CYCHIIBHO-
MIPaBOBOTO BHUXOBaHHS, ()OPMYBaHHS TPOMaJChKO-TIPABOBOI TyMKH, TPaBOBUX IIOT-
JS1B Ta YSABJIEHD JIIOJEH, X aKTUBHOI KUTTEBOI MO3HUIIIT Y po30y10Bi MPaBOBOI Jiep-
*aBu. BoHa MOKIMKaHa 3aXMINATH CYCHIIBHO-NPABOBI LIIHHOCTI, ((OPMYBaTH MOYYTTS
CIIPaBEIJIMBOCTI, BIJMOBIIAJILHOCTI Y BUKOHAHHI CBOiX OOOB'SI3KIB 1 JOTPUMAaHHI 3a-
KOHY. MoBa 10puIn4HOi MyOIIIUCTUKY, pealli3yloun JIBl OCHOBHI, HEPO3PUBHO MOE/I-
HaHl QyHKUIT 1HGOPMATUBHOCTI Ta BIUIMBY, XapaKTEPU3YETHCS MOJIEMIYHOIO 3aroCT-
PEHICTIO, TOMYJISIPHICTIO, SICKPABICTIO TIepenadl JyMKH, 0Opa3HICTIO, eKCIPECUBHIC-
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TIO, BIIKPUTOIO OIIHHICTIO, ITiIBUIIICHOI0 €MOIIIMHICTIO, CTUIHLOBOIO PI3HOOAPBHICTIO,
MOEHAHHAM eKCIpecii Ta cTaHaapTy (IITamIly), 1HAWBIAyaJlbHO- aBTOPCHKUMHU O3Ha-
KamMu ToImo. IlyOmmUCTHYHUN CTUIb TOAUISETHCA HAa Takl MIACTUJIL: Ta3eTHO-
iHpopMmariitnuii (odimiiHe abo 1HGopMarliiine MOBIIOMJIECHHS, aHATITUYHUN OTJISI,
npoOjieMHa a0o IMojieMiuHa CTaTTs, JUCKYCIs, €ce, HapucC, IHTEPB'I0 Ta 1H.), Tele- 1
PaIlOKyPHATICTCBKUM  (penopTak, XpOHIKa TMOJIM, IIOJACHHHUK, CIyXaHHs, Ipec-
orJisiz, Tenenedat, NeTeKTUB-II0Y, IHTEPB'I0, KOHCYJbTAIlls IOpUCTa Ta 1H.), ariTa-
[IHHO-TIPOTIarauCTChKU a00 OpaTOpChKMid (aritaiiiHa MpoMOBa, BUCTYM IIiJl Yac
MITHHTY, 3yCTpidi 3 BUOOPILISIMH, BIIKPUTHUH JIUCT, 3BEpHEHHS, 3aKJIUKU, TaM(pJIETH Ta
1H.) migctuii. [lepmni qBa € HaWOLIBII ONEPAaTUBHUMHU BUJAMH MacOBO1 KOMYHiKallii.
PenepTyap MOBHOCTWIIBOBHX 33aC001B IOPUAUMYHOI MTyOJINUCTUKY HA/I3BUYATHO Oara-
TUW, OCKUJIBKM B HbOMY INPUCYTHI €JIEMEHTH Maike yciX (PYHKIIOHAIbHUX CTUJIB Y
MOE€THAHHI 13 CIEUU(PIYHUMH MyOIIIUCTHYHUMH 3aC00aMU, PUTOPUYHUMHU (Dirypamu
1 mpuitoMam. Lle cBOepinHMIA CIIIaB CTAaHAAPTHHUX 1 €KCIIPECUBHUX 3aC001B, y3araib-
HEHOT Ta KOHKpeTHO1 iHpopMallii, abCTparoBaHOro i 00Opa3HOTro BUKJIIAY, JIOTTYHOTO
i eMoriiitHoro BIUTUBY. [IIMpOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKl CTHUIICTHYHI MPUHOMHU, SIK
MOETHAHHS B MEXaX OJIHOTO TEKCTY PI3HOCTHIILOBHUX €JIEMEHTIB (HANPUKIIA], HAyKO-
Ba TepMiHOJIOT1IA a00 0dilIiHHO-1I0BA JIEKCHKA 3 PO3MOBHUMU 3aco0aMu abo Kapro-
HOM, CJICHTOM, mpodecioHanaizMamMu), KOHTpacT (ypouucte 1 OyjeHHe, HeHTpallbHE 1
3aroCTpEeHO-eMOIliliHe, CydacHe 1 3acTapiie, MO3UTHUBHE 1 HETaTUBHE), OOpa3HICTh
(metadopa, METOHIMIsl, TIOPIBHSIHHS, €MITETH, T1NEpOOIU TOINO), MPOTUCTABICHHS
(anTHTE3a, AaHTOHIMIS, X1a3M), Ipa CIiB, MAPATAOKC, IPOHIs, CapKa3M, HATAK, PUTOPUY-
H1 3BEpPHEHHS 1 3allUTaHHs, OBTOP, MOsICHEHHS, padiHyBaHHs, aHadopa, nepedpaszy-
BaHHS TOIIO. [[yOmiIMCTUYHO-TTPaBOBI TBOPU MICTATH MPUCIIB'S, TPUKA3KU, apopu3s-
MU, GpazeosoTi3MH, OKa3lOHATI3MH, HEOJIOT13MH, 1HAWBIIYyalbHO- aBTOPCHKI YTBO-
peHHsi. PO3MOBHUI CTWIIb y IOPUIUYHOMY MOBJIEHHI, MatOYM OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO
KOMYHIKaTUBHY, peali3ye il y ABOX BUJAX YCHOTO Mpo¢eCiMfHOro CHIIKYBaHHS —
odimiiHomMy 1 HeodimiitHomy. OdiriitHe ycHe CIIIKYBaHHS IMiJ 4ac AUIOBUX 3yCTpi-
4eil, HapaJl, IeperoBopiB, O€Ci/l, KPYTIuX CTOIIB MOTpeOye MOETHAHHS €JIEMEHTIB PO-
3MOBHOTO CTHJIIO 3 OQiIIAHO-AUIOBUM a00 HaykoBuM. HeodirliliHe CHUIKYBaHHS €
MEPCOHAIILHO aJPECOBAHUM, a TOMY OUIBIIOI MIPOIO PEMPE3EHTYE Taki crenudiuHi
O3HAaKH PO3MOBHOTO CTHJIIO, SIK CIIOHTAHHICTh (HEMIATOTOBJICHICTH), CUTYaTUBHICTb,
HEBUMYIIEHICTh, IEMOKPATHU3M Y CIIUJIKYBaHH1, HailO1IbIIa cBOOOIa Y BUSBIICHHI Ty-
MOK Ta MOYYTTIB, HEMOBHOTa ab0 HAJJIMIIKOBICTh MOBHMX 3ac001B, €KCIPECHUBHO-
eMOIlIfHa HACUYEHICTh, CY0'€KTUBHICTh, 3HAYHA YaCTUHA MEPCOHATIBHO-0COOUCTICHOT
Ta OKa310HAJIBHOI CKJIaJI0BOT MOBIICHHS, TIOBCSKACHHO- TOOYTOBUN XapakTep, 4acTi-
IIe CIIOCTEPIraeThCsl HEAOTPUMAHHS ab0 i CBiIOME MOPYIIEHHS MOBHUX HOPM, MOX-
JMBE BUKOPUCTAHHS MO3AJITEpaTypHUX MOBHHX 3aco0iB (IpodeciiiHuil cieHr, apro,
npodecioHani3zMy, OKa310HAII3MU; MOp.: MANaAaTH MiJ CTaTTIO, 3JlaMaTH PIIICHHS).
HOpuanunuii AucKypc BHBYAa€ OCOOJMBOCTI YCIX PO3TJISHYTHX CTHJIIB, CTHIIICTUYHI
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pecypcH KOXKHOTO 3 HHMX, 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKIIIOHYBaHHSI MOBHUX OJMHHIIb y Me-
’Kax MEeBHOro (DYHKI[IOHAJIBLHOIO CTHIIIO, IIJICTUIIIO, )KaHPY, B3a€EMO/III0 CTUIIB. Bi-
MOBIJTHO JI0 KOKHOTO (DYHKI[IOHAJIBHOTO PI3HOBUY Y MPABHUYOMY MOBJICHHI 3aCTO-
COBYIOTBCSI TI€BHI IpaBWJIa JA000pPY, CHOJy4YeHHS W opraHizaiii MOBHHMX 3acO0iB 3
ypaxyBaHHSIM MPU3HAYEHHS, CTUJIHOBOI Ta KaHPOBOI MPUHAIEKHOCTI TeKcTy. Pe-
3yJbTaTH CTHJIICTUYHHUX CIIOCTEPEKEHb HaJ MPaBHUYUMM TEKCTaMU PI3HUX CTUIIIB 1
’KaHPIB, iX y3araJlbHEHHS y CHEIIaIbHUX JOCIIKEHHIX KOKHOTO (PYHKIIIOHAJIBHOTO
PI3HOBUAY MOBH IpaBa JOMOMOXYTh IOPUCTaM, HOPMOIIPOEKTYBaIbHUKAM, IOpUCTaM-
Jexcukorpadam, rnepexiaadaM IOpUANIHOI JiTepaTypH, IOpUCTaM->KypHaIicTaM BU-
SBIIITU U OIIIHIOBATH CTHJIICTUYHI apaMeTpH MOBHHX 3aC001B Ha PiBHI MOBHUX OJH-
HULB 1 TEKCTY, TUPEPEHIIIIOBATH CTHJILOBI HOPMU BiJI X MOPYILIEHHS, IOPEYHO BUKO-
PUCTOBYBaTH MOBHOCTHJIICTUYHI PECYPCH y PI3HUX cdepax MpaBOBOI KOMYyHIKallii,
JOCSIT'TA BUCOKOT'O PIBHSI MOBHOI KOMIIETEHTHOCT1 y (paxoBiii cepi.

OTxe, CTUIICTUYHI TOHATTA W KaTeropii, 3aHHHS IOPUIUYHOTO IUCKYPCY €
HAJ[3BUYANHO BaXXJIMBUMHU JUIsl BUBUCHHS SIK 3arajibHO1 crielin(iku MOBH IpaBa, TaK 1
okpemMuXx 11 (PYHKI[IOHAJIBHUX PI3HOBHUIB. Bu3HaueHHsT ocoOmuBOCTE (YHKIIIOHY-
BaHHSI MOBH IpaBa, TUIOJIOTTYHOI CrIeNU(IKU IOPUIUYHUX TEKCTIB, 3aKOHOMIPHOCTEH
BUKOPUCTAHHA MOBHHX 3aC001B y IOpUJIMYHUX TEKCTaX PI3HUX BUIIB 1 XKaHPIB CTBO-
pro€e Hacamnepe]] HeoOX1IHY HayKOBO-TEOPETUUHY 0a3y Ul BUPIILIEHHS HU3KHU aKTy-
JIbHUX NPUKIATHUX 3aBJlaHb y c(epl MpaBOTBOPUOCTI 1 MPaBO3aCTOCYBaHHS, TaKUX
AK: JHTBICTHYHE 3a0€3MeUeHHs 3aKOHOIaBYOl JiSUTbHOCTI; JIIHTBICTHYHA €KCIIePTH3a
3aKOHOMPOEKTIB; MepeKaa IOPUINIHOI JTITEPATypH; CTBOPCHHS IOPUINIHUX CIOBHU-
KiB Ta HAaBYAJBHOI JIITEPATypH; CYAOBI JIHIBICTUYHI €KCIEPTU3H (€KCIEPTU3U Yy JI0-
KyMEHTalUIMHUX Ta 1HQOpPMALIHHUX CIOpax; €KCHepTU3M KOH(PIIKTHUX TEKCTIB, L0
CIIYTYIOTh MI1JICTaBOIO JJI CYJIOBUX IMO30BIB Ha 3aXMCT YECTI, TIHOCTI Ta AIOBOI pe-
MyTarlii; aBTOpO3HaByYa Ta 1IeHTU(]iKaliiiHa eKCIEPTU3HU TOLIO.

BucnHoBkn

1. OuinroBaHHA C(POPMOBAHOCTI 1HIIIOMOBHUX KOMIIETEHIIIN CTYJEHTIB HEO0O-
X1IHO 3/1MCHIOBATH 32 CUCTEMOIO KPUTEPIiB (JIIHTBO-MIparMaTUYHHM, KOTHITUBHHM,
KOTHITUBHO-HABUAJIbHUM, €MMATIMHUN, MOTUBAIliMHUM, TpodeciiiHo- PyHKIIIOHAb-
HUM), K1 JTO3BOJISATh BUKIIQJaueBl 3/1MCHIOBAaTH €(hEKTHUBHY Mpoleaypy chopmoBa-
HOCTI HAaBUYOK 1 BMiHb, HCOOXITHUX JJIs1 371MCHEHHS MpOo(deciiiHOT 1HIIIOMOBHOI KO-
MyHiKalii. PO3Moin CTyIeHTIB MO PIBHSX PO3BUTKY iXHBOI 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI BKJIFOYA€E TPU PiBHI pPe3yJIbTaTUBHOCTI: TPAMOTHICTh — OCBIYEHICTh — Tpode-
ClliHa KOMIIETEHTHICTb.
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2. BukopucrtoByBaHa HayKOBLSMH KadeIpu HA 3aHATTIX 31 CTyJIEHTAMU TEX-
HOJIOT1sl 3 KOMILJIEKCHUM 1 MOETAlHUM 3aCTOCYBaHHSIM 1HTEPAKTUBHOTO METOIY JO-
3BOJISIE ONMTHUMI3YBaTH Tipoiiec (OpPMYyBaHHS 1HIIIOMOBHOI KOMIIETCHIIT CTYCHTIB
MaOyTHIX (haxiBI[IB Ha MPOIYKTUBHOMY ¥ TBOPUYOMY PiBHSIX.

3. Pe3ynbratu JIHTBOCTUIICTUYHUX JOCIIKEHb HaJ JUCKYPCOM 3aKOHO/AB-
40i MOBH MOXYTh OyTH KOPHUCHUMH JJisi PO3POOJICHHS] HAYKOBO OOTPYHTOBaHUX Me-
TOJUYHUX PEKOMEHAIlIN 100 YAOCKOHAJIEHHS, yHI(iKkalii MOBH, CTUIIO i oopM-
JICHHSI 3aKOHOJABUMX AaKTiB; IiJBUIIEHHS SKOCTI IOPUAMYHUX JTOKYMEHTIB; PO3B'S-
3aHHSA YUCJICHHUX MOBHO-TEPMIHOJIOTIYHUX MPOOJEM y Cy4acHOMY MHCEMHOMY Ta
YCHOMY IOPHJAUYHOMY MOBJICHHI; 3a0€3ME€UeHHS aBTeHTUYHOCTI MepeKyIaay MiKHapo-
JTHO- MPABOBUX TEKCTIB, HAOJMKEHHI YKPaIHOMOBHUX HOPMATHUBHUX JOKYMEHTIB 110
TEXHIYHUX). MDKHAPOJAHUX BUMOT 1 CTAaHAPTIB (MOBHOCTUIIICTUYHHX, TEPMIHOIOT1Y-
HUX,

4. Ha nymKy BueHMX Kadeapu, moJianbiie BUBUCHHS 0COOJMBOCTEN HAyKOBOTO
CTWIIO ¥ TUCKYpPCY IOPUIUYHOTO MOBJICHHS TOTIOMOKE pPO3pOOUTH METOIMWYHI Mopa-
JI1 1 BUMOTH JI0 MOBH 1 CTUJIIO HAYKOBUX MPABO3HABYMX Mpallb PI3HUX >KaHPIB (HaY-
KOBHX JIONOBiZICH, CTaTel, AucepTaliii, MOHOTpadiil, MAPYYHUKIB TOIIO), sIKI CIPUSI-
TUMYTh IIJBUIIEHHIO SKOCTI HAyKOBOi, HABYAJIbHOI Ta JOBIIKOBO-JIEKCUKOTpadidHOi
JTEepaTypu AJIs IPaBHUKIB IOpUIUYHOICEepU Ta IepeKIaaadis.

5. OBosoiHHS HAMOUTBIT ePEeKTUBHUMH 3acOo0aMU 1 IpUHOMaMH IOPUTUIHOTO
TUCKYpPCY JOMOMOXKE MOCHIUTH MOKJIMBOCTI 3ac00IB MacoBoi 1H(popMalii 3J11iCHIO-
BaTH CBOi 1HPOPMATUBHI, MPOCBITHUIBK] Ta KYJbTYPHO-BUXOBHI (DYHKIII1, TIABUIMTH
e()eKTUBHICTh KOMYHIKAIlil Y CyCIUIbHO-TIPaBOBiM cdepi KUTTA cycniibeTBa. CTHI-
CTUYHO JAU(EpeHIIIoBaHUHN MIIX1] Ma€ peali3yBaTUCh TAKOX y TUAAKTUYHOMY ILia-
Hl, a caMe y npoueci (haxoBO-MOBHOI MiITOTOBKK MalOYyTHIX CIEUIANICTIB 1 MaricTpiB
3 MepeKIIaay, y CUCTEMI CIELIaI30BaHOI Ta MOIJIMOJIEHOI MOBHOI MiATOTOBKU BHUCO-
KOKBaJi(hIKOBAaHUX  IOPJIIHTBICTIB-€KCIEPTIB, IOPUCTIB-NIEPEKIIAAYIB, IOPHUCTIB-
KypHaJicTiB Tomo. HampanboBani HaMu Matepiail 3aCTOCOBYIOTHCS Y MPOIEC] i/l
TOTOBKH MPO(eCiiHUX TePEeKIaaadiB.
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OCOBAHBOCTI AIHT'BICTHYHOI'O BTIAEHHSA
TEKCTIB PIBHHMH MOBAMM IIPH SACTOCYBAHHI CYHACHHX
IHTEPAKTHBHHUX METOOHK JOASI HABYAHHS [TPOPECIHHOMY
CIIIAKYBAHHIO

Texker K 00'€KT JIIHIBICTUKM il OCHOBA CIIJIKYBAHHS
Hlenens IO. O., Ilanuenxo O. 1.

CydacHe MOBO3HAaBCTBO — OaraTtoacmekTHa i OaraToraixy3eBa Hayka, IO Mae
BAXKIIMBE TEOPETHUHE ¥ NMPAKTHYHE 3HAYCHHS. MOTO aKTYyalbHICTh BHSBJISETHCS B
ITUPOKOMY BUKOPUCTaHHI TPAAMUIIIHUX MIIXO/11B 1 HANIPSIMiB 10 BUBYEHHS (DeHOMEHa
JIOAICTBA — MOBH M y PO3BUTKY HOBUX TEOPIiH, MIKJI, acnekTiB. Cy4yacHOro TpakTy-
BaHHs M 3aCTOCYBaHHS HaOyBarOTh TPaJWLINHHI HAyKH, OB’ s13aH1 3 MOBO3HABCTBOM —
TepPMEHEBTHKA, JIHTBOCTWIICTHKA, PUTOPUKA, TEKCTOJIOTis Tomo. Bpemiti po3BuBa-
IOTHCSI i HOBI TaTy31 MOBO3HABCTBA, 1110 YaCTO € MPOAYKTOM IHTETpaIlii pi3HUX HAyK —
MICUXOJIIHIBICTUKA, KOTHITUBHA 11 KOMYHIKaTUBHEA JIIHTBICTHKA, (DYHKI[IOHAJIbHA JTiH-
I'BICTHKA, JIHTBICTUKA TeKCTy. OCTaHHS 0COOJMBOI aKTyallbHOCTI Ha0yJa y 3B’ SI3KY 3
HAyKOI0 MPO MOBJICHHS, CIUIKYBaHHS (KOMYHIKAI[I€I0), MOBJIEHHEBOIO HISUIBHICTIO
JIOIMHY, KYJIBTYPOIO MOBJICHHS Ta 1H. TepMiH “JIHrBICTHKA TEKCTY 3’ SBUBCS 3aBIs-
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Kk pymyHChKkoMy BueHOMY E. Kocepiy B cepennHi MUHYJIOTO CTOMITTS. Y IeH mepion
3aKJ1a/Ial0THCSL OCHOBH 11i€1 MOBO3HABUO1 raiy3i. Helo mounHaioTh akTUBHO 3aiiMaTH-
cs E. bensenict, B. [peccnep, K. Ilaiik, C. Ilocnienos, P. Xapger, 3. Xappic Ta iH.
VY HacTynHi JecAatupivus 1i€r npodiemoro 3aiimarotbest 1. ApHonba, H. Bairina,
O. Bopob6iiona, C. I'inain, O. KyOpskosa, B. Mensuuuaiiko, O. Mockanbcbka, T. Hi-
konaeBa, O. CeniBanoBa Ta iH. OCKIJIbKU JIIHTBICTHUKA TEKCTY TICHO IMOB’s3aHa 3 KOT-
HITUBHOIO Ta KOMYHIKAaTHBHOIO JIIHTBICTHUKOIO, BOHA HE 3aJMIIMIIACA T103a YBaroro
BUCHHMX, 1110 3aiMarOThCsl UMM Trany3siMu MoBo3HaBcTBa (H. ApytioHoBa, A. bapa-
HOB, ®@. baneBuu, M. bonaupes, A. BexoOunbka, O. [Noiixman, A.3anescbka, JI. Ma-
npko, T. Haneina, T. PansieBchka, A. Pymakora, 3. [Tomosa, I. Crepnin ta iH.). B
YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI JIIHIBICTUKA TEKCTy Oyja CIpsiMOBaHa 34€OUIBIIOTO B
MIPaKTUYHE PYCJI0, PO3B’A3YIOUH MPOOJIEMH MPABWIBHOI OpraHi3amli 3B’ sI3HOTO MOB-
JICHHSI, CEMAHTUKU XYJ0KHIX TEKCTIB TOI0. OCTaHHIM 4acoM I[iil Haylll HaMararTh-
Csl HaZaTH TEOPETUIHOTO CIIPSMYBaHHS.

DeHOMEH TEKCTY MICTUThCS B HOTO 0araToacrneKkTHOCTi, a TOMY 3yCTpi4aeMoO B
HAyKOBUX TpaISIX Pi3HI MOro BU3HAYEHHS. TEKCT TPaKTYIOTh SIK 1HQOpMaIIMHUIMA
MPOCTip, MOBJICHHEBUH TBIp, 3HAKOBY MOCIIAOBHICTh TOIIO. OCKUIBKH TEKCT HECE Tie-
BHUI CMHCJI, TO BiH BUCTYyNAa€ SIK KOMYHIKaTUBHA OJUHUIIS, 00 €JHAHA 32 CMUCIOM
MOCJI1IOBHICTh 3HAKOBUX OJIMHHIIb, OCHOBHUMH BJIACTUBOCTSIMH SIKOi € 3B’SI3HICTH 1
IUTICHICTb.

VY mpotieci JOCHIIKEHHS! TEKCTY BU3HAUMUIIMCS TaKl OCHOBHI aClEKTH:

- TEKCT SIK CUCTEMa BHIIIOTO PAaHTy, OCHOBHUMH O3HAKaMU SIKO1 € IUIICHICTb 1
3B’SI3HICTb (TEKCT € CKJIaJHa CUCTEMA, 00’ €JHaHA KOMYHIKaTUBHOIO LIUTICHICTIO, CMU-
CJIOBOIO 3aBEPIICHICTIO, JIOTIYHUMH, TPAMaTHIHUMH, CEMAaHTHYHUMH 3B’ I3KaMH );

- THUIIOJIOTISI TEKCTIB (3a CTWJIICTUYHOK (PYHKIIE€I0, 3B S3HICTIO, CIIOCOOAMHU
MOETHAHHS €JIEMEHTIB, 110 BXOJATH IO TEKCTY, HA OCHOBI KOMYHIKaTUBHOI HACTaHO-
BU 1 BU3HAYEHUX HEIO CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUX O0COOJIMBOCTEN TEKCTY);

- TEKCT YTBOPIOE I1iJIa CUCTEMA OJIMHMUIIb, 1[0 B CYKYIMTHOCTI MAa€ Ha3BY CKJIAJHE
cuntakcuune e (CCIL) abo nandpasna eqnicts (HOE);

- 0c00JIMBI1 KaTeropii TeKCTy (1HhOPMATUBHICTD, 31aTHICTh TEKCTY WICHYBaTU-
csl, 3B’SI3HICTH (KOTre3isl), KOHTUHYYM, aBTOCEMaHTUYH1 BIJIPI3KH TEKCTY, PETPOCIEK-
11151, MOJIAJIbHICTh, 1HTErpaIlis, 3aBEPIICHICTD);

- SIKICHA CBOEPITHICTh (DYHKITIOHYBAHHS MOBHUX OJIMHUIIb TEKCTY (SIK CTPYK-
TYpPHO- CEMaHTHUYHA €JJHICTh TEKCT MA€ 37aTHICTh BIUIMBATU HA MOBH1 OJMHUIII);

- Mixk¢pasHi 3B’ s13KU Ta BiiHOIIEeHHS (cioBocnonydenHs, CCLI, ab3an);

- TEKCT 5K 3ac10 KOMYHIKaIlii.

HaiiBaxTMBIIIUM €JI€EMEHTOM TEKCTY, HOTO OCHOBHOIO OJIMHUIICIO € HaAdpa3Ha
enHicTb. BoHa 00’eqnye psing peueHb. Lleit TepMiH Mae 6arato CHHOHIMIB Y HAyKOBiH
JiTepaTypi: CKJIaJHE CHHTAKCHYHE I[ijIe, KOMIIOHEHT TEKCTY, BUCJIOBIIFOBAHHS, MPO-
30Ba CcTpo(da, CAHTAKCUIHUI KOMILUIEKC, MOHOJIOTIYHE BUCJIOBIIOBaHHS, KOMYHIKATH-
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BHUH OJIOK, KOMYHIKaT, quckypc. OctanHii, monpasaa, HUHI HAOyB 1HIIIOTO, CIIelia-
JBHOTO 1 MIMPOKOTO 3HAYEHHA. X04a Il TEPMIHM YaCTO 3aCTOCOBYIOTHCS JJisi BU3HA-
YEHHS PI3HOPIAHUX SBHUIIL, MPOTE iX 00’ €IHY€E CIJIbHA QYHKIIIS — BUBHAYUTH OUIBIILY,
HIK PEUCHHS, OJJUHUIII0, Y KOTPIH PEUCHHSI € CKIAJ0BOI0 YACTUHOO. 3arajJoM MOKHA
koHcTaTyBaTH, o CCL[ — 11e cMucioBa 1 CTPYKTypHA €IHICTh KUTBKOX PEYEHb, IO
BUpaXa€ MOBHIIIUHN MOPIBHSIHO 3 OKPEMHUM PEUYEHHSIM PO3BUTOK TYMKH. Y MHCEMHO-
my TekcTi CCILI 1HOAl OTOTOXKHIOIOTH 3 a03a1l0M — CTPYKTYPHUM €JIEMEHTOM TEKCTY.
OpHaxk i MOHATTS CIiJ] PO3PI3HATU. AJKe a03all — He CHHTaKCUYHA KaTeropis Ha Bi-
aminy Big CCL. A03am Moxke pernpe3eHTYBAaTUCS CHOJYYEHHSIM KUTBKOX CKIJIaTHUX
CUHTAaKCUYHUX MUMX 1, HaBmaku, ogHe CCLl moxe 00’enHyBaTH ACKITbKA a03aIHUX
dpas.

Tumnonorisi TEKCTIB JOCUTh CTpokaTa. PO3pi3HAIOTh (PYHKIIOHAIBHY THUIIOJIO-
rifo, IpeaIMEeTOM SIKOi € corianbHl QYHKIT 1 cepa BKUBAHHSA TEKCTIB, CTPYKTYPHY
TUTIOJIOT1I0, OCHOBHA METa SIKOT — BHYTPIIIHS OpraHi3allisi CHCTEMH TEKCTiB, 1 CTUJIIC-
TUYHY, L0 AOCII/XKY€ CHIBBIJHOLIEHHS CTWIIB 1 THMIB TEKCTIB. TUI TEKCTy — 1€
CBOEPIAHMM KJIac TEKCTOJOTIYHUX OJUHUIL 3 OJHAKOBOI (PYHKIIIOHAJIBHOIO CIIELIH-
¢dikoro 1 TpUOIU3HO OJHAKOBOIO MOBHOIO 1 CTHJIICTHUHOIO akTyajizaiiero. Haitmo-
IIUPEHIIIUMHA O3HAKAMU THUIIOJIOT1i TEKCTIB €: a) TEeMAaTUYHUN 3MICT, CTUJIb 1 KOMIIO-
3uIliitHa Oy/10Ba; 0) CYKyIHICTh MU(EPEeHIIMHNX 03HAK TEKCTY (YCHUN — MUCHhbMOBUH,
MOHOJIOT — J1aJIOT, CIIOHTAHHUHN — MiATOTOBJIEHUN, OJTHOAIPECHUN — TIOJIIaiPECHUI Ta
1H.); B) BHYTPIIIHBOTEKCTYaJIbHI O3HAKH: 3aKOHOMIPHOCTI MOOY/I0BU PI13HUX TEKCTIB;
I') eKCTpaTeKCTyalbHl YAHHUKH: peajbHl YMOBU KOMYHiKalii (cuTyaiis, cdepa, KOH-
TEKCT).

JI1s1 KO>KHOTO THIOJIOTIYHOTO KJIACy TEKCTIB BJIACTHBI €IMHI KOHCTPYKTHBHI
napameTpH, 110 3yMOBIIOIOTHCS: 1) OCHOBHOIO CYCIUIbHO-KOMYHIKAaTUBHOIO I1JI€HAC-
TaHOBOIO B MeXaX MEBHOI COLIAIbHOI c(epHu CIUIKYBaHHS; 2) 3MICTOM (MPEIMETOM)
KOMYHIKaIlii, 10 BUSBJISETHCSA B IEBHIN cpepl COUIKYBaHHSA; 3) O3HAKAMU CUTYyallli, y
MeXax SIKOT 3IHCHIOETbCSI MOBJICHHEBE CIIJIKYBaHHsS 1 4) KaHAJOM CILUIKYBaHHS,
BJIACTUBUM IE€BHIN KOMYHIKaTUBHIN CUTYyaIlii.

Kareropii TekcTy MOKHA MOAUIMTH HA JIBl TPYMH: CEMAHTUYHY 1 CTPYKTYpHY.
Jlo mepioi BapTo BiHECTH 1HPOPMATUBHICTH, KOMYHIKATUBHICTb, IUTICHICTh, 3aBe-
PIIEHICTH Ta 1H., a IO IPYroi — IHTETPallito, 3B’ I3HICTh, YICHOBaHICTh, JIHIMHICTh Ta
1H. 3 yCiX KaTreropil TeKCTy BU3HAYAIBHUMU € 3B S3HICTH 1 IUTICHICTH. Came BOHU
J03BOJISIFOTH PO3TIIAJATH TEKCT SK CUCTEMY BHINOTO paHry. Takuii migxin BKIIOYAE
JOCIIDKEHHST TEKCTY K CKJIaJHOI CUCTeMH, 00’€IHaHOI KOMYHIKaTUBHOIO IILTICHIC-
TIO, CMHCJIOBOIO 3aBEpIICHICTIO, TpaMaTUYHUM 1 CEMaHTUYHHM 3B’sI3KaMHu.
3B’s3HICTh, a00 KOTe3is, SIK OJIHa 3 HAUTOJIOBHIIINX KaTEropi TEKCTY OMOCEPEIKOBYE
PO3BUTOK TeMH 1 3a0e3nedye Moro 1nuTicHicTh. OCHOBHUM 3aC000M 3B’SI3HOCTI € PO3-
BUTOK TEMH, JIIHII KOHTEKCTY. Lle i 3micToBa QyHKIis. AJie 3B’SI3HICTh BUKOHYE I1I€ U
CTPYKTYpPHO-TPaMaTUYHY (PYHKIIIIO: Y TEKCTI BUKOPUCTOBYIOTbCS CEMaHTHYHO OJIH-
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3bKi cioBa 1 (pa3u, rpamMaTHyHi 1 CTHJIICTUYHI 3aco0H, IO (GOPMYIOTh TEKCT.
3B’s13HICTh 3a0e3neuye 1HQOopMaliiHUA MPOCTIP TEKCTY, OCKIIBKUA BiIOYBa€THCS 00-
MIH MOBIJIOMJICHHSIMU B MEKaX Ha OCHOBI B3a€MO/Ili MOBHHMX 1 MO3aMOBHUX YWHHU-
KiB. ToMy 3B’SI3HICTh TEKCTY MOB’S3YIOTh 13 CBIJOMICTIO JIIOJIUHM, 1i 3JaTHICTIO BH-
CJIIOBJTIFOBATUCS 3B’SI3HO — 3BIJACK METOAUYHUN TEpMIH ‘‘3B’S3HE MOBJICHHS .
3B’SI3HICTh BU3HAUAIOTH 33 PISHUMU KPUTEPISIMU: JIOTTYHOCTI, aCOI[IaTUBHOCTI, 00pa3-
HOCTI, KOMITO3HUIIIMHO-CTPYKTYPHUM, CTUIICTUYHUMA, PUTMOYTBOpIoBaIbHUM. Ha oc-
HOBI I[bOT'0, BU3HAYAIOUN O3HAKH 3B’SI3HOCTI, KpUTEPIi i1 aHaAMI3y, BIAMOBIIHO, MOXKHA
BHUJIJTUTH Taki 1i BUAMW: 3B S3HICTH JIOT14YHA, acoIiaTHBHA, 00pa3Ha, KOMIIO3UIIHHO-
CTPYKTYpHa, CTHJIICTUYHA 1 pUTMOYTBOproBaibHa [52, ¢.33-34]. Jlomamo, mo came
3aBJSIKU 3B A3HOCTI TEKCTY 31MCHIOETHCS MOr0 WICHYBAHHS 3a CIOCOOaMH 3B’SI3KY
pedeHb (MOCHIIOBHUI (JAHLIOTOBUI), MapajesibHUi, NpHEIHYBaIbHUN) Ta pPEMO-
TeMaTUYHE WICHyBaHH:. Sk yke 3a3aHaudanocs, 3B A3HICTh TEKCTy 3a0e3rnedye Horo
LTICHICTh — 3MICTOBY, KOMYHIKaTUBHY, CTPYKTYpPHY 1 (popMasibHO-TpaMaTtnyHy. He
MEHII BKJIMBOIO JIJISI TEKCTY € HOro 1HPopMaTUBHICTh. KOKEH TEKCT MICTUTH MEBHY
iH(dOopMaIlito, MpU3HAYCHY JIJIsi CIPUMMAaHHS, TIepeaadl Yu OOMiHYy MK KOMyHIKaHTa-
mu. Came 1HGOPMATUBHICTH TEKCTY B MOBJIECHHEBOMY CITUIKYBaHHI CTaja OJHUM 3
OCHOBHHMX MOTHUBIB HOTO nparMaTU4YHOCTI. [{ikaBUM y JIIHTBICTHUII € TPAKTYBaHHS Ta-
KOi KaTeropii TEeKCTy, sIK 3aBepiieHicTh. [. ["anmbriepun posrisgae ii sk 3MICTOBE 1
CTPYKTYpPHE BUPaKEHHsI aBTOPCHKOTO 3aJyMy. AJle CydacHi BUEHI TIymaudaTh 3aBep-
IIEHICTh SIK opMy, a He 3aci0 TeKcTy. OueBUIHO, MAIOTh PAIlil0 OCTAaHHI, OCKIIbKH
ABTOPCHKUI 3MICT TEKCTY 1 UATALBKUI (MEpLENLisl YynTaya) He 3aBXKAU 301ratoThes, a
(hopma 3aJIMIIIAETHCS TIEI CaMOIoO.

[IpoOnemMu CTUCHEHHSI TEKCTIB PO3IJISAAIOTHCA B poOOTax, aBTOpaMHU SIKHX €
E. 4. Ansucbka, O. I1. Bacuneschkuit 1 0. M. Empina, b. I1. Jronmik,
JI. A. Mansuenko, K.T'. Cepeauna, K. M. Cyxenko, O. O. Illebetenko, O. l. [1an-
YEHKO Ta 1H., IPOTE HOBITHI 3MIiHU B 11 CUCTEMI B 3rajlaHuX poOoTax He BigoOpaxe-
HI.

Mu po3ymieMO CTHUCIHMMA TEKCT SIK MOBIIOMJICHHS, 00'€KTHBOBaHE MOAIOHO 10
OyIb-SIKOTO 1HIIIOTO TEKCTY B MUCHMOBIN (popMi, MOOYI0OBaHE MIISXOM CKOPOUEHHS
MMOBHOTO TEKCTY a00 CTBOPEHE SIK CMOYaTKy KOPOTKHUH, MPU3HAYEHUHN MPU HEOOXI1I-
HOCTI IS TIOJIaJIBIIIOT0 PO3TOpTaHHs B OuTbIn 00'eMHUN TeKCT. CTUCINI TEKCT Mae
MiIBUIIEHY 1HOOPMATUBHY HACUYEHICTh Yy MOPIBHSAHHI 3 IEPBUHHUM MTOBHUM BapiaH-
TOM, IO JIOCSATAETHCS 3aBISIKA PI3HOMAHITHUM OOOB'S3KOBUM 1 (DaKyIbTaTUBHUM 3a-
co0aM ycix piBHIB MOBH. CTHCIII TEKCTH CTBOPIOIOTHCS B PE3YJIHTATI CBOEPITHOTO TO-
€IHaHHS 00'€KTUBHUX (MaTepiaJIbHUX 1 TEXHIYHUX) 1 Cy0'€KTUBHUX YMHHUKIB, MAlOTh
mUpoKy cepy QyHKIIOHYBAHHS; MOXKIIMBICTB iX (POPMYBaHHSI 0a3yeThCS Ha TAKUX
MOBHHUX TE€HJEHLISX, IK MOBHA HAJMIPHICTh 1 MOBHA €KOHOMIsl, OCTaHHS peani3yeTh-
Cs Y MOBHIM CTHUCIOCTI Ta MOBHO1 kommpecii [53]. Ilpu moOyaoBi CTHCIOrO TEKCTY
3IMCHIOETHCS KITbKICHE CKOPOYECHHSI MOBHOTO TBOPY 3aBJISIKU 3aCTOCYBAHHIO Pi3HO-
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MaHITHUX TpadiyHUX CKOPOYEHb, YMOBHHMX MO3HAY€Hb, €NIMiHAII] 3aiiBUX CIHIiB,
Eninc 1onoMi>kHUX JIGKCUKO CUHTAKCUYHUX OJMHMIIb, TNIMOMHHUX CEMAaHTHUYHUX TIe-
PETBOPEHb.

3a oCTaHHI JIeCATh POKIB y CUCTEMI CTUCIMX TEKCTIB BiIOYJIMCS 3HAYHI 3MIHU.
Kommiexkchuit ananiz nux 3MiH 1 € metoro H/IP HaykoBuiB kadeapu. 3a HamuMmu
CIIOCTEPEKEHHSIMU, OCHOBHUMU HaNpsiMaMu 3MiH MOKHA BBa)KaTH HACTYITHI:

- PO3UIMPEHHS 1 3MIHA HOMEHKJIATYpU CTUCIUX TEKCTIB;

- 3MiHa ParMaTUYHOr0 BEKTOPA BUKOPUCTAHHS 3a3HAYCHOTO THITY TEKCTIB;

- 3MiHH B JiekcndyHOMY HarmoBHEHH1 CT 11X CHHTaKCHYHIN CTPYKTYPi.

Y paMKax HayKOBOTO JOCTIIKEHHS HAyKOBIIB Kadeapu Oylo BHUCYHYTO 3a-
BJIaHHS JOCJIIUTH BIUIUB, KWW Ha (PYHKIIIOHYBaHHS CTHCJIMX TEKCTIB HaaaB IHTep-
HeT, 60 Horo mosiBa Mpu3Besa J0 TOTO, 10 Mpoliec 3a0e3MeUeHHs TI0AUHN 1HPOopMa-
L1€10 PUCKOPUBCS 1 POZLUIUPUBCH.

AHan3youu JOCHIKEHHSI OCTaHHIX POKIB, MPUCBAYEHI MTPOOIEMaM CTUCHEH-
HSl TEKCTY, MU B1JI3HAUWJIM 1XHIM 3BOPOT Yy OIK KOTHITUBICTUKHU, TOOTO CTUCIHI TEKCT
CTa€ I[IKaBUM BYCHUM HE 3 MO3ULII HOro CTPYKTYpH, a 3 TOUKH 30py MOro 37aTHOCTI
OpraHi3yBaTu KOTHITUBHY AISUTbHICTB JIFOJUHHU.

JIIHTBICTUYHI 3MIHA B CTUCIIOMY TEKCTi B1JIOYBalOThCSl Ha BCIX PIBHIX TEKCTY.
Ha rpado-ponemHoMy piBHI MOKHA BII3HAYUTH HACTYITHI 3MIHU: IIIMPOKE MOITUPEH-
HSl HECTaHJAPTU30BAHUX CKOPOYEHb, 110 BKIIOYAIOTH JI0 CBOTO CKIIaay nudpu i iH-
IIOMOBHI JIiTepH, Hanpukiaaa 4 3amicte OykBH Y, natuHcbke W 3aMiCTh pOCIHCHKOL
[T a6o HJ 1 T.iH. Toai B cmc iMm'st [lama Oyzae Hanucano TakuMm unHoM: /JlaWa. Ha ne-
KCUYHOMY piBHI, 0€3CYMHIBHO, HE MOKHA OO1MTH yBaror MosiBy HOBUX CJIIB 1 CKOpO-
yeHb. O/IHI€I0 3 OCOOJIMBOCTEHN ra3eTHOI MOBHM € BUKOPHUCTaHHS IHILIANIB B1JIOMUX
moaei 3amicTh ix noBHoro imeHi: BB (Ilytin), BH (€abuun) 1 T.11. [lommupeni Takox
CKJIaJIHI CJIOBA, JI€ 1HO3EMHE CJIOBO MOEAHYEThCS 3 pociicbkum: VIP-rocti, auck st
CD-mporpaBauya, 3ano3udeHHs niap (aHrmiicbka adpeBiatypa PR — public relations
— CYCIIUJIBHI BIJIHOCHHHM). 3a KOPOTKHM Yac II¢ HEBIJIOME HaM IOHSTTS HACTIIbKH
rIIMOOKO YBIWIIUIO B Cy4acHE KHUTTSI, 1110 CTaJ0 3BUYAHOIO peaiero. JIekcuuHa iHHO-
Ballisl Tiap, sika MepefacThecsi B IPYKOBaHUX pociiickkoMoBHUX 3MI sik kupuiuiiero,
TaK 1 JJaTUHCBhKOI abpeBiaTyporo abo ciaoBocrnoaydeHHsMm PR, public relations, ysio-
pana B ceOe 3HAYEHHS «IOJITTEXHOJIOTI, SIKUH € HAaWBaXXIUBIIIUM 1HCTPYMEHTOM
«JII7Is1 CTBOPEHHS MEBHOI JYMKH Tipo cebe». Kpim nepenayi Tiei uu iHmo1 ingopmartii,
3Ha4YHa YaCTUHA JIEKCUYHHUX 1HHOBAIlIN Ma€ siCKpaBe eMOIliiHe 3a0apBJICHHS 1 BUCIIO-
BJIIO€ CTaBJICHHS MOBIISA J0 OMMCYBAHOTO, YAaCTO CTBOPIOIOYM KOMiuHMU edekT. Ha
piBHI Mop(oJorii 3BepTae Ha cebe yBary OUTbII HIUPOKE BXOJKEHHSI B MOBY HEHTpa-
Ji3aiii BIAMIHKOBUX KaTeropiil, koau (opma Ha3WBHOIO BIAMIHKAa BUTICHSE (popmy
IHIIMX BIAMIHKIB. Lle siBUIlE criocTepiraeThcsi, 30KpemMa, B OTOJIOIICHHSIX B raseTi 1
Mepexi 1HTepHeT. CUHTaKCUYHI KOHCTPYKIli Cy4aCHOTO CTUCIIOrO TEKCTY BIJIPi3HS-
IOThCS OIBIIIOI0 TTPOCTOTOIO 1 €MNTHYHOCTI. CIIOCTEPIraeThCs TaKOXK KOMIIPECis, 10
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BUHUKA€E TPU Mepexoil Bia BepOaIbHOrO CTHIIIO A0 HOMHUHATUBHOMY, 1 KOMIIpECis,
[0 BUHMKAE MPHU BXXMBAHHI MPUCTABOYHOIO a00 MpediKCaTbHOIO JIECIOBA 3aMICTh
Ipynu ciiB. Y Halll OCBIYEHHMI Yac 3aBISKH IHTEPHETY KOXKEH OTpUMaB JIOCTYI IO
BEJIMYE3HOT ayIUTOPil HE3AJIEKHO BiJ] PIBHS BJIACHOI IPAMOTHOCTI. 3MICT IHTEpPHETY B
O1IBIIIOCTI CBOTM BUTBHUH B1J] KOPEKTOPCHKO-PEAAKTOPChKOT0 Harjsamy. KopoTki Tek-
CTH B IHTEPHET PSCHIIOTH MOMUIKaMH. HalnpocTimmii nmuisiX BUMPABICHHS CUTYallii
— TIPOIYCKaTH BC1 TEKCTH uepe3 Mporpamy nepeBipku opdorpadii. Pemty npobdiiem
MO>KHA BUPIIIUTH 32 TIOTIOMOTOI0 CJIOBHUKIB 1 TOBITHUKIB, a/Ke 0araTo 3 HUX JOCTY-
mHI oHnaiH. Y PyHeTi € maca crerianizoBaHUX CalTIB 3 0aratoro J00ipKOI0 TaKUX
NMOCIOHUKIB 1 Cy»)0aMu BIAMOBIIeH HA MUTAHHS PO MPOOIEMH YKpPAiHCHKOI / poCiii-
cbkoi MOBHM. HauanmpHuk miHrBicTHuHOro Bigaury kommanii ABBYY (BupoOHuka
cinoBHUKIB Lingvo) Bononumup Cenera roBoputs: "[HTEpHET — 1€ TPUHIUIIOBO MH-
CbMOBa cepefly 1 IyKe JeMOKpaThuuHa. Y TUX HOro o0JacTsX, /e BOASIThCA HAYKOBIII,
MaHye TpaaulliiiHa KyJIbTypa MOBHU. AJie B IHTEpHET" yBIpBaiHCs "1 YUCEIBHO B HHO-
My JOMIHYIOTh TaKi TPy HAaCENEHHs, IS AKX MUChbMOBA KOMYHIKAIiSl TPAAUIIHHO
oOMexyBajacsi CTIHaMU Ta napkaHami. | 3apa3 i "BapBapu" B MyKkax HapOKYIOTb
CBIii BIaCHUH MHCHMOBA MOBA, ITYKAIOTh €KBIBAJICHTU THUM €MOIIISIM, 5SIKI BOHU 3BUK-
JU BHpaxxaTu HeBepOanbHO. CrocTepiraTu 3a UM IMPOIECOM I[IKaBO 1 MOTOPOIIIHO.
Hemae cymHiIBIB , 1110 1151 MOBa Oyjie MOMIMPIOBATUCS 30BHI, 1 HIYOTO XOPOIIIOTrO Tpa-
JTUIIAHINA KyJIBTYpl MOBH 1€ HE o0itsie" [1uT. 3a : 53].

Jloc/iiazKeHHs CTHCJI0T0 TECTY B KOMYHIKATHBHOMY IPOCTOPi YKPAIHOMOBHOI0
Ta AHIJIOMOBHOIO 0J10TiB
3aniyesa C.

AKTHBHa po3po0OKa B JIHTBICTHIIl MPOOJEM KOMYHIKAIlii, OMOCepeaKOBaHOI
€JIEKTPOHHUM 1H(POPMAIIMHO-TEXHOJOTIYHUM KaHAJIOM, 1 BIJICYTHICTh €IMHOT TEpMi-
HOJIOTIT JIJIsl 3TaJlaHuX JOCII/KEHb BUKIMKAIOTh HEOOXIAHICTh YTOUHEHHS 3MICTY ¢
PO3MEXKYBaHHS MOHATH «EJIEKTPOHHA KOMYHIKAI[IS», «KOMITIOTEpHA KOMYHIKAIlIsD) 1
«IHTEpHET-KOMYHIKaIlis». EnexTpoHHa KoMyHIKallis, 1Mo sBisie cO00I0 KOMyHIKaTUB-
HY B3a€EMO/III0, OTIOCEPEIKOBAHY €JIEKTPOHHUM KaHAJIOM, € HalO1IbII MTUPOKUM Tep-
MIHOM, SIKMI BKJIIOYA€ y c€0€ MOHATTS «KOMIT'FOTepHA KOMYHIKAIIis», — BOHO BHU3HA-
Ya€ThCA HaMH SIK Oy/b-sika KOMYHIKaTUBHA [Iis, 3/1MCHIOBAHA 3a JIOMOMOTOK KOM-
n'torepa. KoMmn'torepHa KOMyHiKallisi, y CBOIO 4epry, € FinepoHIMOM BIJITHOCHO TOHSIT-
TS «IHTEPHET-KOMYHIKAIlis», SIKE MU MOTPAKTOBYEMO SIK BepOanbHy M HeBepOalbHYy
B32€MO/I1I0 KOMYHIKAHTIB Y Mepexi [HTepHeT.

[HTEepHET-KOMYHIKAIlisI, SBJSIOYM COOOK0 IIMPOKO PO3MOBCIOKEHUN BHJ KO-
MYHIKAIli1 MIX JIIOABMHU B CY4aCHOMY CYCHUIbCTBI, 3[I1IHCHIOETHCS] PI3HUMHU KaHAJIAMH.
Haiiuacrimme roBopsTh IpO MUCEMOBY Ta YCHY (OpPMH KOMYHIiKallii B IEBHOMY KOH-

105



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

tekcti (H. O. bananaina, I. B. 'epacumenxko, XK. I'eue, B. B. Kamtoxxna, A. O. Kono-
ooga, K. B. Makcumenko). [Ipu 11boMy MOHSTTS «KOPHOPATUBHA KOMYHIKAIIIS, <«JT1-
JIOBa KOMYHIKaIlis», «013HEC-KOMYHIKAIlIs» W «opraHizariiiHa KOMYHIKAIlis» 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK B3a€EMO3aMiHHI.

KomyHikariisi B Mepexi [HTepHET Mae CKIagHy >KaHpOBY CUCTEMY, IO CKJIaja-
€THCSA 3 TIMEP)KaHPIB Ta kaHPiB. i MOHATTSIM «rinepxkaHp [HTepHEeTY» MU po3yMie-
MO JKaHPOBE MAaKpOYTBOPEHHS, 1[0 CYIPOBOJIKYE COI1aTbHO-KOMYHIKATUBHI CUTYaIlli
B Mepexi [HTepHeT 1 00'€eqHyE y CBOEMY CKJIaAl KUTbKA JKaHPiB; a T MOHSTTIM
«okaHp [HTEepHETY», BIAMOBIIHO, BepOaIbHO-3HAKOBE OPOPMIICHHS TUIIOBOI CUTYaIlii
colianpHOI B3aEMOJI1 Jltojiel y Mepexi [HTepHer.

bepyun 10 yBarm ocoOIMBOCTI 1HTEPHET-KOMYHIKAIIli, SIKI CYTTEBO BIAPI3HSA-
I0Th 11 Bl TPaAUIIHHOI KOMYHIKAIlll, & TaKOX Yy3araJIbHUBIIU JOCBIJ MOJCITIOBAHHS
xanpiB (®. C. banesuua, H. K. KpaBuenko, O. A. [lonomapenko, T. B. lImenso-
BOi), MM BUJIUIAJIM HACTYIIHI CKJIaJIOBI, SIKI CIYTYIOTh KPUTEPIEM BUAUICHHS W MOJe-
JIOBaHHS KaHPIB 1HTEPHET-KOMYHIKallii: 1) KOMyHIKaTUBHA MeTa; 2) KOHIIEMIIs aji-
pecanTa; 3) KOHIIENIlis aapecara; 4) MoJl€BUM 3MICT; 5) (PakTOp KOMYHIKATUBHOTO
MUHYJIOT0; 6) (aKkTOp KOMYHIKaTUBHOTO MallOyTHBOTO; 7) CTPYKTYypa; 8) JIHTBICTUY-
HUW au3aiiH; 9) mapadiHrBICTUYHUEN Ou3aiiH (rpadiude odopmileHHs, mpudToBe
oopMIIEHHSI, HAABHICTh ayai10BiI3yasibHOI 1H(popMariii). JKaHpoBa namitpa IHTEpHET-
KOMYHIKAIlll BIJPI3HAETbCS CKJIQJHICTIO W 0araroacnekTHICTIO. [HTepHeT-)aHpH
MIBUIKO 3MIHIOIOTHCS, BOHM HAJ3BHYAMHO JUHAMIYHI M HECTIiKl. PO3BUTOK TeXHOIO-
riil Mae ICTOTHUM BIUIMB SIK HA CTPYKTYPY KaHPOBOI CHCTEMH 1HTEPHET-KOMYHIKAIIii,
TaK 1 Ha caMy KOMYHIKallll0 B paMKax TOr0 4YM 1HIIOro »aHpy. JKaHpoBa cucrema iH-
TEpHET-KOMYHIKaIlil 6araTopiBHEBA 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO I CKIIaJIa€ThCs 3 ABOX OC-
HOBHUX IIapIB: TIMEP>KaHPIB Ta KaHPIB 3 MOKJIMBUM MOJAJIBIIMM OUIbII JPOOOBUM
MO17I0M.

AHani3 KOMyHIKaTUBHOI CTPYKTYpH OJIOTIB MOKAa3ye, 10 MPOBIIHOIO JIJISl HUX €
cXxema 3 HEeKCIUIIKOBAaHUM aJpecaHTOM, II0 MICTUTh MapKepu €rOTUBHOCTI Ta Mae
amneIsITUBHUN XapakTep. Y OUIBIIOCTI OJIOTIB IMIUTIIIUTHUHN aJpecaHT € Mpe/ICTaBHU-
KOM I[1JI01 KOMITaHii, BiIH TOBOPUTH BiJl IMEH1 BCHOT'O KOJIEKTUBY. AJIpecaT y KOMYHi-
KATUBHIN CTPYKTYp1 KOPIIOPATUBHOTO OJIOTY TaKOXK HE €KCIUTIKOBaHHM, OJ0TH crpsi-
MOBaHI JI0 TPOMAJICBKOCTI, JI0 BCIX YMTAYiB, a HE JI0 SKOTOCh KOHKPETHOT'O ajipecary.
BifcyTHICTh €KCIUTIIIMTHOTO ajpecaTy CBIAYWTH MPO MEBHY aBTOKOMYHIKATHBHICTDH
TEKCTY, (POPMAIbHUMH MOKAa3HUKAMH SKOI €: PUTOPUYHI 3alUTaHHS, HECHPSIMOBaHI
3alUTaHHsI, BUTYKHU (Tak 3BaH1 «3HaKu (DIKTUBHOI KOMYHIKaTUBHOCTI»). CTpyKTypa
0JioTy, y MOPIBHSAHHI 3 THIIMMU KOMYHIKaTUBHUMHU CepBiCaMH, — YHIKalbHa i OaraTto
B YOMY BH3HAYa€ XapakTep KOMYHiKalii B 0J1031.

Texctu OG0Ty MpPEACTaBICHO JBOMAa OCHOBHHMH TPyIHaMH: TEKCTaMHU TOCTIB,
MIJITOTOBJICHUMHU ¥ BiJIpelarOBaHUMHM MOBIJOMJICHHSIMU 3 €IMHOIO aBTOPCHKOKO KOH-
IEMIII€10, SIKI TTOBHICTIO BIATIOBITAIOTh XapaKTEPUCTHKAM MUCHbMOBOI (hOpMH MOBJICH-
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HS, @ TAKOX TEKCTaMU KOMEHTapiB — CIIOHTAHHUMH KOPOTKHMH TOBIIOMJICHHSIMU 13
MHO>XHHHICTIO aBTOPCTBA, K1 HAJIEXKaTh O YCHO-MUCHhMOBOI popmu MoBieHHs. Ko-
MYHIKaTUBHI XapaKTEPUCTUKH TEKCTIB MOCTIB: 1HPOPMATHUBHICTh, TOUHICTh, EKCIIpe-
CUBHICTb 1 IepCcya3uBHICTb. JITHTBICTHYHE O(DOPMIICHHS MOCTIB XapaKTEPHU3YETHCS, B
OCHOBHOMY TaKHMHU OCOOJUBOCTSIMHU:

- Y)KMBaHHSAM BEJUKOI KUIBKOCTI HEOJIOTI3MIB, 110 MalOTh Y SIKOCT1 CJIOBOTBOP-
4oro rui3ga jJekcemy web: webtrend, weblogic, webinar, , webpage, websites;

- BUKOPHUCTaHHSIM IMIEPATUBHUX KOHCTPYKIIM 3 METOIO NPHUBEPHYTH yBary
pEIMITIEHTa, YCTAHOBUTH 3 HUM O€3I0CepE/IHIi KOHTAKT, 3amikaBuTy ioro: Go ahead
and take a look. Try it and let us know what you think.

- 3aCTOCYBaHHAM IH(IHITUBHUX KOHCTPYKIIil, OCOOJMBO B CKJIAJIHUX PEYECH-
HSX, MPUCYJOK TOJIOBHOTO PEYEHHS B SKUX O(POPMIICHO J1€CIOBOM y HAKa30BOMY
croco6i: To enable this feature, go to our advanced image search page. To learn
more about Google Voice, check out the video below.

- TEHJICHIII€I0 BUKOPUCTOBYBATH aKTHMBHI KOHCTPYKIII 3 4acoBOIO (HhOPMOIO
Present Indefinite B opopmiieHHI TEKCTIB MOCTIB 3 METOIO aKTyali3allii HOBU3HH 1H-
dopwmartii: The Search Options panel also gives you the ability to view your results in
new ways. We also use online capability for community features.

- YKHBaHHSAM Yy TOCTaX OCOOOBHMX 3aliMEHHHUKIB MepIioi i apyroi ocobu, 1o
CTBOPIOE B YUTa4ya BPaXKCHHS HAJIEKHOCTI JI0 OJTHOTO LLJIOTO, 0 OAHIET KOMaH/I1, 110,
BJIACHE, BUKIIUKAE e(DeKT KoMaHaHoro Ayxy: We’ll get up to that speed when we do
our high-speed taxi test closer to the time of first flight. If you read this blog or
traveled with us last week, you know that we went all out to celebrate Independence
Day.

- KOMOIHAII€I0 THTEPHET-CeU(PIYHOI TEPMIHOJIOTIT (sIKa B1IOMBA€E TEXHIYHI
0COOJIMBOCTI KOMYHIKalii B Mepexi [HTEepHeT) 3 IHIIMMHU IIapaMHd CIOBHUKOBOTO
CKJIaZy aHrjiiicbkoi MoBU. Hanpuknan, y aekcuuHomMy o(pOopMIIeHH] IOCTIB aHIJIOMO-
BHHUX KOPIIOPaTUBHUX OJIOTIB MOKHA BUJIJTUTH PO3MOBHY, KOMITIOTEpHY, Oi3HEC-,
npodeciiiny JIEKCUKY, CJICHT, a TaKOX, 0€3yMOBHO, HEHUTpaNbHY JICKCUKY, SIKa € OC-
HOBHHUM pecypcoM odopmiieHHs TocTiB: t0 mess around, to chat, hello; to update,
cluster, root, two-node; order, subsidiary, shortage, operating costs; CO2 emissions,
fossil fuels, sodium metal halide battery; cool, guys, scam, nut, to go wild for smb.

- 3aCTOCYBaHHSM TaKUX JICKCHYHHUX CTHJIICTUYHHUX 3ac001B, K MeTadopa, Me-
ToHiMis ¥ eBdemizm: The entire platform is not fully baked yet but, I think, it has
tremendous potential. Boeing is going to acquire the Vought operations in South
Carolina. Yahoo! Search logs gave a revealing picture of what the King of Pop
evokes for people as they mourned his passing today.

- Y CHHTaKCUYHOMY O(DOpMJICHHI — Y>KUBAHHSM OJIHOPITHUX YJICHIB PEUEHHS, a
TaKOX CKJAIHUX PEUYCHb 13 MAPSJIHUMHU PEUCHHSIMU — O3HAYAIbHUMU U YMOBHHUMHU:
You can follow his tweets, watch exclusive videos, listen to radio interviews, and view

107



[HIIIOMOBHMI JUCKYpC: CKJIaI0B1, IPOOJIEeMU BUBUEHHS Ta HABYAHHS

his photo albums. I've been bagging groceries with my daughter Debbie Marriott
Harrison and my son David Marriott and Bill Shaw, who is vice chairman of our
company. If you haven't downloaded Google Chrome, get the latest version at
google.com/chrome.

- CHHTaKCHYHI CTHJIICTUYHI 3aCO0U B TEKCTax IOCTIB MPEJCTaBIICH], MePEeBaXK-
HO, eJIINCHCOM, MapayielizMoM 1 mapanTe30t0: SO many choices, so little time... Pick
your tune. Pick your style. Pick your location. Pick Dance Fabulous! This is the
challenging — but also exciting — aspect of keeping up with the pace of progress on
the 787 program.

- BITHOCHOIO OifHiCTIO maparpadeMHoro opopmieHHs. OCHOBHUMH KOMYHi-
KaTUBHUMU XapaKTEPUCTUKAMU TEKCTIB KOMEHTAPIB € CTUCIICTb 1 eMOIiiHICTh. JIiH-
I'BICTUYHUN NHM3aliH KOMEHTapiB XapaKTEPHU3Y€ETHCS, MEPEBAKHO, YACTOTHUM YXKH-
BaHHAM:

- KOHCTPYKIIIH 3 JI€CTOBOM y Haka3oBoMmy crioco0i: Think positively! Keep up
the great work! - posmosnux i cnencosux cnie ma koncmpyxyin.: Kudos; stuff; albeit,
junpee; Are you kidding me?; This stinks. - sueyxie: Wow, oh, yahoo, Yeah!, Man!,
Yay!, Hurray, Hoorayyy, DUHHH, Grrr, Heck, Umm, HAH!, HEY, Arf Arf!!, Oh boy,
Whaaa?

- CHOiB 3 eMOIIHO-OIIIHHO KoHoTaljierw: Brilliant, gorgeous, superb,
awesome, phenomenal, amazing, beautiful, great, super, excellent.

- OKJIMYHUX PEYCHb 1 HaBITh Cepill OKIMYHHUX pedeHb: This story is the most
amazing story ever told!!! Mr. Marriott, you are not just fortunate and prosperous,
but more importantly highly blessed and favoured by God!!! I wish you and your
family continued success and a blessings forever!!!

- HAWMNOLIMpPEHIlll CTWJIICTUYHI CHHTAaKCH4YHI 3acO0M — TMOBTOpP Ta ENINCHC:
Thank you, Thank you, Thank you...! Ever seen the commercials on TV???

MEHTapiB XapaKTepU3yIThCS YACTOTHUM BUKOPUCTAHHSAM MPOCTUX peueHb, abpeBia-
Typ 1 pI3HOMaHITHUX MapajJiHTBICTUYHUX 3aC001B, a TAKOK BUCOKHM CTYIICHEM arpa-
MaTu3My.

JlocBix 3acTOCYBaHHA iHTEPAKTUBHHUX METO/IB Ml 4YaC HABYAHHA MaHOyTHIX
¢axiBuiB npodeciiiHOMY iHIIOMOBHOMY CHIJIKYBAHHIO
Ilempuuenko I. b., Illecmonan H. A., Cepowk O. B.

BukopucTaHHS 1HTEPaKTHUBHOTO HaBUYaHHS €()EKTHUBHO CIIPUSE CTBOPCHHIO
YMOB JIJIs TIEAaroriyHoi B3aeMo/I1i B CUCTEMI ,,BUKJIaJIau-CTYJEHT , @ TAKOX CTBOPEH-
HIO0 aTMOoc(epy CriBpOOITHHUIITBA, CIIIBTBOPYOCTI, BITLHOTO OOMIHY JyMKaMHU.
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Y MopiBHSAHHI 3 TPaAULIHHUM HABYAHHSM 1HTEpAaKTUBHE Mae€ psij MepeBsar, ce-
pen SIKUX OCHOBHUMH €:

1. Cy6’ekT-cy0’eKTHUHN XapaKTep B3a€MO/I1i MK BUKJIaJjadyeM Ta CTYJACHTaAMH.

2. OcobucTicHa 3aIiKaBJICHICTh CTYACHTAa, MOMJIMBOCTI JJIl HOTO 1HTEJIEKTYya-
JLHOTO Ta TBOPYOTO PO3BUTKY.

3. AKTMBHA MO3UIIA CTYICHTA i/l YaCc HaBYaHHS.

4. I'nuboka BHYTpPIIIHS MOTHUBAIISl CTYI€HTA O HABYAHHS.

[lepeBaroro iHTEpaKTUBHOTO HABYAHHS MPU BUBYCHHI 1HO3€MHOI MOBH, JHUCKY-
pCy Ta MepeKyIamy € Te, 0 BOHO € CIIOCOOOM peai3allii KOMyHIKaTUBHOTO MiAXO0Y,
crpusie OUTbII aKTUBHOMY BKJIIOYEHHIO B POOOTY, 3HATTIO MCHUXOJOTIYHOTO Oap’epy
I1]] Yac 1HIIOMOBHOTO CIUIKYBaHHS Y€pe3 CTBOPEHHSI HEBUMYLIEHOI aTMoc(epH CIri-
JIKYBaHHSI, BCTAHOBJIEHHIO MI)KOCOOHUCTICHUX CTOCYHKIB, OLJIbII AKICHOMY ONaHyBaH-
HIO JICKCHYHUM Ta TpaMaTUYHUM MaTepiajoM 3aBASKA MOKJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS
OTPMMAaHMX 3HAHb Ha MPAKTHIIl Yepe3 HifO.

AHani3 gocBiny podotu BuKIanaviB kadeapu nepekiany ta JIII cBiguuth nmpo
Te, 110 IHTePAaKTUBHE HABUYAHHS BUKOPUCTOBYEThCA O€3 MeBHOI cucTteMu. J{ocBif CBi-
TYUTD, 110 y MPAKTUIIl BUKJIAJIaHHS aHTJACHKOT MOBHU Ta TE€OPIi 1 MPAKTUKHU MIEpeKJa-
1y nepeBaxkae (GpoHTaNbHA (KOJEKTUBHA) (popMa opraHizailii HaBYaIHLHOTO MPOLIECY
B CUCTEMI ,,BUKJIaJ]a4 — CTYJIEHTH . 3a3BUYail IiJl 4ac MPAKTUYHOTO 3aHATTS CTye-
HTU YUTAIOTh, MEPEKIIAIal0Th TEKCT, IalI0Th BIATOBIAI HA 3alUTaHHS BUKIIajaada, 00-
TOBOPIOIOTH MPOYUTAHE, ajie HalvacTille 11 B1I0YBAE€ThCS 32 CXEMOIO ,,[TUTAHHS BU-
KJIaJlaya — BIAMOBIAL CTyJeHTa . MaroTh Miclie W Alajord, AUCKYCIi, POJIbOBI IpH,
ajie yCIix iX MpOBEACHHS MPSMO 3aJIeKUTh BiJl PIBHS BOJIOJIHHS CTyJACHTaMH aHTJIIi-
CHKOIO MOBOIO, X TOTOBHOCTI /10 B3a€MOJI1i, BiJi METOJAMYHOI Ta TEOPETUYHOI MiATr0-
TOBKH BUKJIaJayva.

[IpoBeneHe AOCHIIKEHHS MOKa3aj0, 1110 BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHUX METO-
JIB CTIpUsIE MiABUIIEHHIO MOTHBAIIIl CTY/ICHTIB, HABUaHHIO KYJbTYpl BEJCHHS I1aJI0-
Iy, BUXOBAaHHIO TaKUX SKOCTEH OCOOHMCTOCTI, SIK TOJICPAHTHICTh, €MIIaTisl, CHiBIIEpe-
’KWBaHHS, 3/IaTHICTh JO CIIIBIpaIli, CAMOKPUTUYHICTh, TAM CaMHUM TIO3UTUBHO BILJIH-
BAIOYH Ha SKICTh MATOTOBKH (haxiBIIsl.

Jlist BHOOpPY ONTUMAIBLHOTO METO/Y 1HTEPAKTUBHOTO HaBYAHHS, BUKJIa1ayul Ka-
dbeapu BpaxoByBalM JIeKi METOAUYHI ocoOuBocTi. [lo-mepiiie, 11e mocTynoBe BIpo-
Ba/DKEHHS IHTEPAKTUBHOTO HaBYaHHS, TOYMHAIOYM 3 TIPOCTUX 1HTEPAKTUBHUX METO-
IiB (poOOTH B Mapax, MaJIMX rpymnax, MO3KOBOTO LITypMY, METOJY HE3aKIHUYEHUX pe-
yeHb). [lo-apyre, 1€ TONUUIBHICTE BUKOPUCTAHHS TOTO YU 1HIIOTO METOAY Ha PI3HUX
eTanax BUBYCHHS TeMU. [lo-TpeTe, e onTUMaabHEe CIiBBIAHOMIEHHS IHTEPAKTHBHUX
Ta TPAIUIIHHUX METOMIB. MU BHXOAWIIMA 3 TOTO, III0 BUKOPHUCTAHHS 1HTECPAKTUBHUX
METO/IIB HE € CAaMOLIIJLTIO.
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[HTEpaKTUBHI METOAM TO3BOJMIM HaOyTH MOCBITY MOBEIIHKH B CHUTYaIlii MpO-
(heciitHOTO CIUJIKYBaHHSI, COPHSIM CTBOPEHHIO aTMOC(hepHU HEBUMYIIECHOTO CITUIKY-
BaHH$, IiJIBUILIEHHIO MM3HABAJILHOTO IHTEPECY, PO3BUTKY TBOPUOI YSIBU.

BukoHyrouu 11ei erar JOCIiKEHHS, MU 3pOOWIIN TaKi BUCHOBKH.

1. TekcT K JIIHTBICTUYHE TOHATTS HacamIepell BUKOHYE MparMaTU4YHy (yHK-
1[I0 — BHCTYIA€ BUCIOBIIOBAHHIM, OJIMHUIICI0 KOMYHIKAIIll, € CKJIaJJOBOIO JUCKYPC-
HOTO MOBJICHHSI — BH3HAYa€ CTPATETii 1 TAKTUKM KOMYHIKAHTIB, 3a0€3Meuye MpoIiec
Mi3HAHHS — KOTHITUBHHU MpoIiec, K iHpopMallis BigoOpakae 3aKOHH ii 3MIH i
Yac Mi3HaHHS, KOHIENTYaJIbHO TEKCT peati3yeTbCsa Yepe3 MOBJICHHEBE BTUICHHS. 3a-
BIISIKM TEKCTY pPeali3y€eThCsl €CTETUYHICTh MOBJICHHS, Y IIbOMY aCleKTi BiH € mpeame-
TOM JIiITHrBonoeTuku. OHaK HAWTOJIOBHIIIA (DYHKIIIS TEKCTYy — HOTO Mpolecyalb-
HICTh SIK KOMIIOHEHTa JUCKYPCY, K MPOLECy 1 MPOAYKTY CIIIKYBaHHS.

2. IlpoBeneHe NOCTIKEHHS KAHPOBHX, JEKCUKO-CTUIIICTUYHUX, MOP(OJIOTIY-
HUX Ta MapaJiHIBICTUYHUX OCOOJMBOCTEW aHTJIOMOBHOI'O KOPIIOPATHUBHOI'O OJIOTY SIK
rinep>kaHpy 1HTEpHET-KOMYHIKAIl 3/IHCHEHO B paMKaX KOMYHIKATUBHO- ()yHKIIIO-
HaJibHOTO Tiaxoay. CrnernudiyHiCTh IHTEpPHET-KOMYHIKAIlli BU3HAYAETHCS TEXHOJIOTI-
YHUM (PaKTOpOM, SIKUM, BUSIBIISIIOUM CUCTEMHUH BIUIMB, BILUTUBAE i HA MOBHY OpTraHi-
3aIlit0 IHTEPHET-KOMYHIKAIll Ha BCIX PIBHSIX MOBHOI cuctemu. KoprnopaTuBHa iHTEp-
HET-KOMYHIKaIlisl 31MCHIOEThCS 3a JIOMOMOTOI0 PI3HUX KOPIIOPAaTUBHHMX CEPBICIB, 3
AKUX HaWOIbII MONYJISIpHUM € OJior. bior siBnsie co6oto HaAcCKIaaHy GopMy Mojadi
iH(popmarlii B Mepexi. TeKCcTH OJ0TIB XapaKTEPU3YIOThCS CIIIBICHYBAaHHSM y paMKax
OJIHOTO OJIOKY MIKPOTEKCTIB 3 PI3HUMU KOMYHIKATUBHUMHU (YHKLISIMHU Ta, SIK HACIi-
JOK, — PI3HUM HabOpOM MOBHHX 3ac00iB. KpiM TOro, Tekctu OJ0riB BUCOKOKpEai-
30BaHl i MICTATH y c001 BepOagbHE HAIOBHEHHS, TIIEPIOCUIIaHHS, KAPTUHKH, (OTO,
BiJIe0- Ta ayaiodaiiau. Yci nepepaxoBaHi CKJIaJOBl TEKCTIB OJIOTiB MalOTh NIEBHE 3Ha-
YEeHHEBE HABAHTAKEHHS 1 MOBUHHI aHAJII3YBATHUCS B KOMILIEKCI.

3. CucTeMOyTBOPIOBAIBHUM €JIEMEHTOM KOMYHIKATUBHOI CTPYKTYypH OJIOTY €
amapar rineprnocunanb. Moro MeTow € CTpyKTypyBaHHsS iH(OpMaLlii, a TAKOX HaBi-
raifisi yutaya B KOMYHIKaTUBHOMY TIPOCTOpi 6s10Ty. BU3HavyanbHy poJib Y NMPOTYKTH-
BHIM HaBIraiii KOpUCTyBaviB 1 MOCUJICHHI €(EKTUBHOCTI KOMYHIKAIlIH, K1 MPOTIKa-
10Th y 071031, BiZlirpae MOBHE O(POPMIICHHS Tineprnocuianb. Jlo OCHOBHMX KOMYyHIKa-
TUBHHUX XapaKTEPUCTUK MOBHHMX 3aCO0IB TiMEpIIOCHIIaHb HAJIEXKATh: CTUCIICTh, YiT-
KICTh, PEMPE3EHTATUBHICTh 1 BUPA3HICTb.

4. Texctu 0JIOTY MatOTh HEOJHOPIIHY MPUPOY ¥ MPEACTaBICHI JBOMA OCHOB-
HUMU TPpYIaMH TEKCTIB: TEKCTaMH IMOCTIB 1 TEKCTaMu KoMeHTapiB. [locTu i komeHTa-
pl aHIJIOMOBHUX Ta YKPaiHOMOBHUX OJIOTIB ICTOTHO BIJIPI3HSIOTHCS 32 CTPYKTYPHO-
(GYHKI[IOHATFHUMU Ta KOMYHIKAaTHBHUMH XapaKTepucTHKamMu. Hampukiaa, moct mae
Habararo OUTbIINI 00CST, €AUHY 1 YITKY aBTOPCHKY KOHIIEMIIiI0, Ha 10r0 MOBHE BTi-
JICHHS 3HAYHUI BIUIUB 3M1HCHIOE IOBHHA CTHIb. OCHOBHUMH KOMYHIKATUBHUMU Xa-
PaKTEPUCTUKAMH TEKCTIB TIOCTIB €: 1H()OPMATUBHICTh, TOYHICTh, EKCIPECHUBHICTH,
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NepCcya3ruBHICTh; BOHU MOBHICTIO BIIHOCSTHCS A0 MUCbMOBOI (popMu MOBIIEHHA. Boi-
HOYac, KOMEHTapi MPeICTABJICH] MOBIJOMICHHSIMU Ha0araTo MEHIIOro o0csry, HIXK
MOCTH;, HaYacTIIIE, 11€ OJHE-/BA PEUCHHS, MHOXUHHICTh aBTOPCTBA MPU3BOJUTDH JIO
PO3MUTTS aBTOPCHKOI KOHIIEIIIT, iX MOBHA peaji3allisi Ipe/CTaBleHa, TePEBaKHO, Y
po3MOBHOMY CTHJII. OCHOBHUMH KOMYHIKaTUBHUMH XapaKTEpPUCTUKAMU KOMEHTAapIB
€ CTUCIICTh 1 eMOIIHHICTh. TEKCTH KOMEHTapiB YaCTKOBO 3aJI0BOJIBHSIOTH XapaKTe-
PUCTUKAM MUCHMOBOI ()OPMH MOBJICHHS, @ YACTKOBO — YCHOI, 1110 JI03BOJISIE€ BIJHEC-
TH iX 0 YCHO-TIUCHbMOBOT ()OPMU MOBJICHHS.

5. [IpakTuunHuii TOCBiA 3aCTOCYBAaHHS 1HTEPAKTUBHUX METOJIB HaBYAHHS 1HO-
3eMHIii MOBI Mpo(eciiHOTO CIpsSMYyBaHHS BHUKJIagadaMu Kadeapu mokaszas, IO yC-
MIIIHICTh BUKOPUCTAHHS BU3HAYEHUX METOJIIB 3aJI€KUTh BiJl HU3KH YMOB, a caMe: a)
€TaITHOCT] BBEJCHHS HaBYAJIBHUX 3aBJaHb 3 TMOCTYIIOBUM ITiIBUIIEHHSM PiBHS CKJa-
JTHOCTI; 0) peTeNbHOCTI B1IOOPY NpodeciiHO 3HAYMMOI0 3MICTY HaBUYAJIbHUX MaTepi-
aJiB; B) YEPTYBaHHIO 1HTEPAKTUBHHUX Ta TPAAMULINHUX MeTONIB 1 (popMm podotu. Oc-
HOBHI MTOJIOKEHHS PO3JILTY BUCTBITIICHO Y TIpallsiX HayKoBIiB Kadeapu [ 53 — 71].
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AJI'OPUTM BUBYEHHS CTYJAEHTAMMU-IHOZEMISIMU CKJIA/IHO-
HIAPAAHUX PEYEHDb
JI. O. Cmpeoynp

3acBO€HHSI MOP(OJIOro-CUHTAKCUYHOTO MPOrpaMHOro 0a30BOr0 MOBHOTO Ma-
Tepialdy Ta BUBEJCHHS MOT0 B MOBJIEHHEBE CIIIKYBAaHHSA-OCHOBHI HaBYaJIbHI 3aBJaH-
HSI JUIsl CTapIIOKYPCHHUKIB-1HO3EMIIIB.

Sk npaBuio, 3aHATTA PO3MNOYHMHAIOTHCS 3 TOBTOPEHHS HANBAXIIUBIIINX MUTAHb
Kypcy «CUHTaKCHC YKPaiHChKOI MOBH», TOMY IO MYHKTYyallisl 0a3yeThcs Ha 3HAHHSX
CHUHTAKCHCY, Oy/I0BU CIIOBOCIIOJIY4YEHb 1 peUeHb K OCHOBHHUX OJMHHUIIb I[bOTO PO3.i-
ay. OTKe, He MOPYLIYIOYM LUTICHOCTI COPUMHATTS HOBOTO MaTepially, CTyJAEHTaMU
MOBTOPIOIOTHCS OCHOBHI CUHTAaKCHYHI MOHATTS 1 TEPMIHHU, a TAKOXK aITOPUTMIYHI Psi-
11 3aCBO€HHS MMyHKTYyalli pI3HUX TUIIIB PEUYEHb.

[IpakTrKa Mokasye, 110 B 1HO3EMHHUX CTYJICHTIB BUHHKAIOTh MEBHI TPYIHOILII
IIPY BUBYEHHI CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEN CKJIAIHUX PEUYEHb 1 PO3ALIO-
BUX 3HaKIB IPH HUX, TOMY M0Jladya HOBOTO MaTepialy NepeMeKOBY€EThCS 3 TOBTOPEH-
HSIM JIEKCUKO-TPAMATHUYHUX MPABUJI JJIs aKTyalli3alli 3HaHb Ta 3a0€3MeUeHHs] aKTHUB-
HO1 CaMOCTIMHOT pOOOTH.

Posrnsnatoun temy «CKiIagHOMIIPSIAHI PEYSHHSD), JaEMO aJTOPUTM 3aCBOEHHS
L[BOTO THUITY CKJIAJJHUX PEYEHb, CMUCIOBHX BIJIHOILIEHb B HUX, BUJH 3B’A3KY 1 3ac00H,
SKUMU 3B'SI30K 3MIIACHIOETHCS. [IpH 1IbOMY 3HaHHS CHHTAKCHCY 1 BMIHHS HUMH OTIe-
pyBaTH-OCHOBHUI (DyHIAMEHT IOTO MPOIIECy, J€ Tpeda 3HAUTH €IMHO MPaBHILHUN
MOPSIJIOK CITiB, TOOTO MPaBHIIBLHO 30yAyBaTH CIIOBOCIIONYUYEHHS 1 pEUCHHSI.

OCKUIbKM CHHTaKCHC TICHO TMOB'i3aHUN 3 MOp(]oJoriero, BUHUKAE HEOOX1-
HICTh MMOBTOPEHHS IPaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEW YACTUH MOBH, K1 BCTYNalOTh y BiJ-
HOIIICHHS 1 3B’A3KH 3 1HIIIUMH CJIOBAMHM, B PE3yJIbTaTl 4Oro OYIyIOThCSl pEUCHHS, 1 JIe
c10BO()OpPMH TTOBHO3HAYHUX YACTHH MOBHM CTalOTh YWICHAMU PEUCHHS, a CIy>KOOBI
CJIOBa BUKOHYIOTh OOCIYTOBYIOUY (DYHKIIIIO MPH 4jeHaX, ad0 YacTHUHAX CKJIaJHOTO
pEUYEeHHS!.

AJITOpHUTM T0/1a41 CKIQTHOMIAPSTHUX PEUSHb TaKUH.

113



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

1. JlaeTbcst BUBHAUCHHS CKJIATHOMIAPSTHUX PEUYCHb, Y SKUX YACTHHU PCUCHHSI
HEPIBHOIPABHI 3a 3MICTOM, MOEIHYIOTHCS BiJMOBIIHOIO IHTOHAIIIEIO Ta CHOJIYYHUKA-
MU TIAPSAHOCTI ¥ CHOJYYHUMHU CJIOBaMH, TOOTO, OJIHA 13 YAaCTHH-TOJIOBHA, a 1HIIA-
3aJIeKHA, IPYTOPsIHA.

2. TlosICHIOIOTBCS 3MICTOB1 BIAHOMICHHS M1 T'OJOBHOIO 1 MIAPSTHOK YacTHHA-
MU, BUAUISIOTHCS TPaMaTHYHI 3aC00H X BUPAKEHHS.

3. Po3rmsimatoTbesl CONYYHUKH TAPSAIHOCTI (10, 100, sIK, SKOH, SKIIo, 00,
MOB, X04, JapMa II10, HE3BaKAI0UM Ha Te, M0 TOIIO0) Ta CIOJy4eHi cioBa (XTO, IO,
SKUH, 9Ai, 1€ Ky, YOMY, 3BIIKHN).

4. Jlaetncs iH(MOpMAITS TIPO MICIIe 3HAXOKEHHS MiApsAAHUX (TIicis, mepen i B
CEpeliiHI TOJOBHOIO), ajieé O3HA4YaJIbHI i HACI1JKOBI NIAPSIHI PEUYEHHS Nepe]l ToJI0B-
HUM CTOSITH HE MOXYTh.

5. PosrasparoTees BUAM TIAPSIHAX PEUYCHD 32 CHHTAKCUYHUMHY BiTHOIIICHHSIMU
3 FOJIOBHUM (O3HayallbHl, 3’ sICyBaJIbHI Ta OOCTABUHHI).

3BepHEMOCS /10 KOHKPETHOTO aHajli3y PI3HUX BUIIB CKIATHOMIIPSIHUX PCUCHb.

Tak, y CKIagHOMIAPSAIHOMY 3’SICyBaJbHOMY pedeHHI: «Bu 3HaeTe, SK MIyM-
JISATh BECHSHI Tai!» MU BU3HAYAa€EMO 1 OyIyEMO CXEMAaTHYHY CTPYKTYPY PEUCHHS
[ron. peud.], sk (miap. ped.).

HactymHuii Kpok - BU3HAYCHHS Y TOJOBHOMY PEUYEHHI JIECHIB, 0 SKUX Halle-
KUTb MAPSJIHE, 10 Ja€ 3MOTy MOOAYUTH, SIKa OCHOBHA O3HAaKa IIbOTO THUITY PEUCHD,
110 TIOSICHIOIOTH JTIECITIOBA 31 3HAUCHHSIM: MHUCIIUTH, TOYYBaTH, CIIPUAMATH MOBJICHHS.
CTyaeHTH 3armaM’ STOBYIOTH IIi Ji€ciioBa (ITOSICHUTH, OTOJIONTYBATH, 3asIBJISATH, MTHTa-
TH, TOBOPUTH, 1IHPOPMYBATH, AYMATH TOILIO) 1 CAMOCTIIHO CTBOPIOIOTH PEUYEHHS 3
HHUMH.

Takum 4MHOM, NpH 1H(POPMALIHO HEMOBHINA TOJIOBHIM YaCTHUHI HIAPAIHE pe-
YEHHS PO3KPHUBAE 3MICT, TOOTO 3’SCOBYE, 3aBEPIITYIOUN TOBHOTY BHCIIOBJICHHS.

Jamni, nmpoaHali3yBaBIllM Pi3HI BUJU CKIQAHOMIAPSAHUX 3’ SICYBaTbHUX, MU BU-
3HAYAEMO TIOPSJIOK pEUeHb. BHUABIAEMO, 11O MOPSAIOK PEUYCHb y CKIATHOMY IIHOTO
TUIy (HIKCOBAHUH, 1 MAPSATHE PEUCHHS 3aBXKIHU CTOITh MICJIS TOJIOBHOTO, 3’ ICOBYIOUH
T€, 110 JIUIIIE HAMIYEHO Y TOJIOBHOMY.

[Ticns TpeHyBaJIbHUX I'PaMAaTHYHHMX 1 TBOPUYUX 3aBJaHb BU3HAYAETHCS HACTYII-
Ha 0COOJIMBICTh MIAPSTHUX 3’SICYBAIbHUX: BOHU MPUETHYIOTHCS 3@ JIOMIOMOTOIO CITO-
JYyYHUKIB (1110, 1100, K, Ha4e, HIOK, MOB) ) Ta CIIOJYYEHUX CIIB (XTO, IO, SKUH, YUH,
koiu). Hanpukman: «Haa3BuualiHO BaXKITMBUM ST BBAXKAlO TE, MO0 MOYYTTS 000B’I3KY
YTBEP/KYBAJIOCH Y JUTHHU 3MAJICUKY».

HacrtynHe 3aBiaHHs — BU3HAYEHHA BIAMIHKA 3’SICyBalbHUX peueHb. BoHu Bi-
JIOBI1JAOTH Ha IIMTAHHS BCIX BIJMIHKIB, HaiiyacTime 3HaxX1THOrO BIAMIHKA.

Jami 3’scOByeMO pO3/1I0B1 3HAKU: MIXK TOJIOBHUM 1 MIAPSATHUMU PEUCHHSIMU
3aBXK/IM CTAaBUMO KOMY.
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3a aHaJOTIYHUM AJITOPUTMOM AHAJI3YIOTHCS MIAPSAIHI OOCTaBUHHI (MicLis, Ya-
Cy, CIIOcoOy il 1 CTyneHs, IPUIUHU, METH), 3aiMEHHUKOBO-03HaYaJIbH1, HACI1IKOBI,
JIOTYCTOB1, TOPIBHSUIBbHI. JIJIs1 aHATI3Y MAlOThCS CKJIaHI peueHHs TUny: 1. 3aiMeHHHU-
KOBO-O3HaYaJIbHE: «XTO MUTA€E MPO MPaBIy 1 BOJIO, TOW CMIUIMBUIY, «Bce, 1110 rapHe
y MPUPO/Il, PO3LBITAE Y 11 ACHBKW». 2. cIOCcO0y Mii 1 cTyneHs: « CKUTbKY ToJiB, CTi-
aekH 1 yMiBy. 3. ITigpsgae micig: «Haiimonoia qouka kuiia y poAauHi cTapiioi, J1e
npuBYayiacd J10 rocrnojapctBa». 4. miapsinHe nonyctoBe: «OlieHa HE 3HAXOoJuia y
HbOMY IIIOCh MPUBAOIMBE, X0U BipuJja, 10 HOTO JI00OB BINTUBAE HA HE». 5. TIOPIBHSI-
npHe: «HemMoBOUM NeHb Yekae HOUI, SIK TaK M0OadYeHHs YekaBy ToIo. [Ipu oMy 3Be-
PTAETHCS yBara CTYJEHTIB Ha Te€, IO MAPSIHE MOPIBHAJIbHE PECYCHHS HE IUTyTaTH 3
MIPOCTUM PEUYECHHSM, SIKE Ma€ MOPIBHsUIbHUI 3BOpoT. Tpeba mam’sTaTH, 10 y HOpPIB-
HSJILHOMY 3BOPOTI HEMae rpaMaThdHOi ocHOBH. CITiJl 3BEpHYTH yBary Tako) Ha Hac-
JKOBI peyeHHs: «Mopo3 ynapuB, Tak 10 NOOUB POCIHHMY; Y HACHIIKOBUX HEMAE
MTATaHHS.

VY 10MyCTOBUX pEUEHHSX 3 MTUTAHHSIM: HE3BAXKAIOUHM Ha 11107 TTOYATOK 3aBXkK/IH 31
CJIIB: XO04, X0ua, Xai, Hexai: «Xo04 3eMJis BCS BKpHUTA CHITaMH, MO€ CepIie B IIBITY,
«/lapma 110 JIeHb yKe CIUIMBAB, 51 BCe cuiIa 01511 HUBW» (HE3BaXKarOYH Ha 1107).

Ha migcyMKoBOMY 3aHSTTI JAEThCS KOHTPOJIbHA poOOTa MO aIropuTMy po300-
Py CKJIATHOMIPSIIHOTO PEUYCHHSI. AJITOPUTM TaKUIA:

1.Bu3HauuTu roJoBHY 1 HiApsaHy 4acTuHy. Ha3Batu rpamaTH4Hy OCHOBY KO-
YKHO1 YaCTUHH.

2.1locTaBUTH MATAHHS BiJ TOJOBHOI YAaCTHUHU JIO MAPSAIHOI, 3’ ICYyBaTH BUI TIi-
JPSITHOTO.

3.BusHaunTH Miciie miApsAIHOT YaCTHHH BiJl TOJIOBHOI.

4.3’sicyBaTu cnociO 3B 3Ky (CMOJIYYHUKH, CIIOJIYYH1 CJIOBA) MI’K YaCTUHAMM.

S.11osicHUTH pO3/17I0B1 3HAKH.

6.HakpecnuTu cxemy peueHHsI.

7.3a moTpedu KOXXKHY YAaCTHHY CKJIQAHOMIIPSIHOTO PEUYCHHS PO3TIISTHYTH SIK
MIPOCTE PEUCHHS.

st po30opy TPOCTOTO PEUEHHSI CTYJEHTaM MPOMOHYEThCS Taka IMOCHTII0B-
HICTb:

1.Bu3zHaueHHs METU BUCIIOBIICHHS.

2.3’sicyBaHHS MOTO €MOIIHHOTO 3a0apBIICHHS.

3.Bu3HaueHHs rOJIOBHUX WICHIB pedeHHs (MiAMET, MPUCYIO0K), YKa3aTH Crociod
IXHBOTO BUPAKCHHS.

4.3’sicyBaHHsI: IBOCKJIAIHE YU OJTHOCKJIAIHE.

5.5IK110 OJTHOCKIIA/IHE, BUBHAYUTH HOTO THUTI (03HAUYE€HO-0COOOBE, HEO3HAUCHO-
0co00Be, y3arajibHeHO-0c000Be, 6€30c000BE UM HA3UBHE).

6.3’sicyBaTu: MONIMPEHE YU HEMOILIUPEHE.

7.IloBHE UM HETIOBHE.
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8.Bu3HaveHHS OpYTropsSIHUX YWICHIB peueHHs (O3HAYEHHS, JTOJATOK, 00CTaBH-
Ha) 1 SKUMU YaCTUHAMHU MOBU BOHHM BHUPaXKEHI.

9.5Ikmo peueHHs yCKiIajHeHe, TO YuM (OJHOPIIHUMH YH BiJOKPEMJICHUMH,
3BEpTaHHSIM YH BCTABHUM CJIOBOM).

10. [TosicHeHHST B)KMBAHHS PO3/IJIOBUX 3HAKIB.

TakuM 9MHOM, MPAKTHKA MOKA3YeE, [0 BUKOPUCTAHHS aJITOPUTMY IOAadi rpa-
MAaTUYHOT'O0 MaTepianly 1HO3EMHUM CTYJIEHTaM JIa€ MOKJIMBICTh MiHIMI3yBaTH JIEKCH-
KO-TpaMaTHUYHUN MaTepia, JOCITal0Yd ONTUMATIBLHOTO Pe3yIbTaTy.

Jlimepamypa
1. Benukuil TIiyMayHUH CIOBHHK CY4YacHOI YKpaiHChbKOI MOBU. — KHiB :
Ipmins, 2003. — 1440 c.
2. Mampko JI. 1. Ykpainceka moBa. IToCiOHHMK 111 CTAapIIOKIACHHKIB Ta
ao0itypienti / Manpko JI. 1., Cugopenko O. M..— KwuiB : JIu6ige, 1995.— C. 190-
197.

COLLOQUIAL PHRASEOLOGY IN ENGLISH MOVIES. WAYS OF
TRANSLATION IN UKRAINIAN AND RUSSIAN
Boenenxko P. O.

In our article we present the research of colloquial phraseological units in
English movies and their ways of translation in Ukrainian and Russian languages.
We try to classify them as to their types of translation. A very important role plays
etymological aspect and historical belonging of each phraseological component.
Precisely etymology helps us to understand the meaning of idioms from intercultural
point of view. The present analysis may be useful for those who learn foreign
languages and want to broaden their knowledge about phraseological units.

Phraseological units reflect the wealth of a language displaying cultural
paradigms of the speakers of a particular language. They reflect cultural archetypes of
an ethno-linguistic community and help to explicit the peculiarities of its world
perception. Phraseological units as the particular units of language came into the
focus of linguists’ attention in the beginning of the 20th century. In the second part of
the 20th century these word-combinations became the object of scientific researches.
The field of phraseology (or idiomaticity) in any language is so varied and fascinating
that one could spend an entire lifetime observing and analysing it from various
viewpoints. There is an increasing interest in researching phraseology. Nowadays the
attention of a number of scholars is turned to this field of science. One of the ideas is
connected with the understanding of phraseological units as phenomena of culture
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and therefore the functioning of them is investigated in cultural context. Thus
phraseology has entered the sphere of sociolinguistics. Many scholars such as
V. V. Vinogradov, S. Florin, S.Vlakhov, O. O. Potebnia, B. O. Larin, A. Kunin,
M. Shanskiy, and many others have shown a great interest to analysis of
phraseological units.

The problem of phraseological translation is very complicated. Accurate
translation of phraseological units is stipulated with the finding of the most
concordant and equivalent words that are usually deprived of coloring in the
translation as usual lexical units. Besides, there is also the possibility of a non-
phraseological translation of an idiom. This choice is preferred when the denotative
meaning of the translation act is chosen as a dominant, and one is ready to
compromise as to the presentation of the expressive colors, the meaning nuances,
connotation and aphoristic forms.

In the case of non-phraseological rendering, there are two possibilities: one can
opt for a lexical translation or for a calque. The lexical translation consists in
explicating through other words the denotative meaning of the phraseologism, giving
up all the other style and connotation aspects.

At present time the industry of movies is rapidly developing and thought to be
one of the most important spheres in many countries because it has a great influence
on different fields such as: culture, art, education and even politics. Now it’s difficult
to imagine our lives without world of cinema in general. The industry of movies is a
very important element in life of modern society and its development, that is why our
research is of current interest since English movies form a great part of this enormous
system.

Our research is based on S.Florin and S. Vlahov’s interlanguage
phraseological units classification. S. Florin and S. Vlakhov clearly recognize the
following types of interlanguage phraseological counterparts: full phraseological
equivalent, partial phraseological equivalent, lexical translation, non-phraseological
translation, descriptive translation, contextual translation, calque and phraseological
analogue.

Numerous English phraseological units do not have equivalents in Ukrainian
and Russian languages. The main reason for this phenomenon is that a phraseological
unit may contain an obsolute component or a peculiar item which does not exist in
the target language. In this instance various types of non-phraseological types of
translation can be used:

4. lexical translation is mostly based on context, this type of translation
conveys the meaning depending on the context by means of structure changing and
adding or combining components: stay out of our way — 3no8y niymacuicsi nio noza-
Mu / npous ¢ oopoeu, out there on the edge — mu 6ce sdcumms Xo0uw no Kpaio / a mol
6C10 JHCUZHb XOOUUL NO Kparo,
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5. non-phraseological translation is made by means of the lexical methods
and as a result leads to full or partial lose of meaning and imagery. This type is
usually used when there is no another possible phraseological way of translation:
we re really going around circles here — npununumo 6e32ny3oe 06208opeHnHs / He Ha-
YuHall ¢ HaYald,

6. descriptive translationi.e. translation with the help of a free word
combination, which translates not the idiom but its meaning. Here we can denote
explanations, descriptions which convey the meaning very close to the target
language and save the stylistic imagery: let’s hit the road — ny wo, suisxcoaxcatimo?! /
no xkousam, or must I knock your heads together? — uu meni camiti nomupumu eac
000x? / unu MHe noxcypumso 8ac 0ooux?;

7. contextual translationis used only in that cases where there is no
equivalents in the source language: the paper wants us to milk it? — aominicmpayis
BUMA2AE NPOOOBHCEHHS ICmopii / eazema xouem, umoObl Mbl XOPOULEHLKO NOOOUIU
oMy KOpog8y,

8. calque, i.e. a word-by-word translation: one swallow doesn’t make a
summer — ooua r1acmiska He pooums Jjaima.

As a source of our research we chose phraseological units from 15 English
movies: The Mask (1994); Fight Club (1999); The Bodyguard (1992); Message in
Bottle (1999); There something about Mary (1998); Spider Man (2002); The Blind
Side (2009); Miss Congeniality (2001); About a boy (2002); The Proposal (2009);
Now you see me (2013); King’s speech (2010); The Heat (2013); The Great Gatsby
(2013); The Other Woman (2014) .

All phraseological units are extremely interesting due to their etymological
basis and their different Ukrainian and Russian translations at the same movie. To our
mind, such a peculiarity is very useful to gain skills in translation practice. In our
research we have observed and analyzed 146 phraseological units.

Let us have a look at some examples from our investigation: in some cases of
our research etymology helped us a lot, in some cases — «Chambers English-
Ukrainian Dictionary of Idioms» or «Dictionary of Idioms» by Marvin Terban, in
some cases — both.

An idiom «to come for a night cap» we have noticed in the following movies:
«The Mask» and «The Bridget Jones’s Dairy» and in both films this phraseological
unit was translated by different means.

This idiom has a very deep history — for many years people thought that the
best way for a good sleep and warming was a cup of some hot alcohol drink before
going to bed.

In movie «The Mask» already mentioned PU was caught in such a phrase:
«You 're gonna work this time or did you come for the nightcap?» with the following
Ukrainian translation: «Ceo2co0ui 6 mebe opdep,uu mu npocmo 3a2isamyé HA 802-
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nux?». We think, that this translation is made with the help of finding phraseological
analogue: «come for a nightcap», the meaning of which iIs «zaimu eunumuy is
changed in the film into «zaersnymu na eoenuxy. In this case imagery is partly
changed but idiomacity is saved. According to explanatory dictionary «zaensnymu na
goenuxy means to visit friends without letting them know. This phrase has two
origins: first one is connected with an old custom to put a candle with fire on it on a
windowsill in order to show that people are already at home and open for visits.
Another variant means «ua mumo» 1. for a very short period of time to warmy. SO0,
taking in account all etymological information, we may say that imagery is partly lost
iIf compare original variant and Ukrainian translation of an idiom in this context. But
to our mind, the main idea is preserved: when people visit their friends for a moment,
usually they can afford themselves to have a cup of alcohol drink for warming.
Russian translation of the idiom: «Cezoomns moi ¢ opoepom unu 3auen evinums?». \We
think, that Russian variant is made by means of non-phraseological translation and
Is absolutely correct because it conveys meaning and imagery but loses idiomacity.

To compare the translation of the idiom «to come for a night cap» we also
used another film with this phraseological unit — «The Bridget Jones’s Dairy», where
already mentioned idiom is a part of the following sentence: «/ thought I might pop
round for the nightcapy. UKrainian translation — « xomina 3aixamu 0o mebe sunumu
yococey and Russian translation — « 4 xomena 3ackouums k mebe, vinums no cma-
kanwuxyy are somehow similar. Both variants are made with the help of non-
phraseological translation (same as in Russian translation of this idiom in the film
«The Masky). Ukrainian translation as well as Russian totally lost idiomacity, but
imagery and the meaning are saved and conveyed. Only Ukrainian translation of
«The Mask» changed the imagery with the help of lexem «socnuxy: based on
etymology, in both movies actions happened at night when it was possible «to put
the candle with fire on it on the windowsilly, so it is probable that making Ukrainian
variant of a movie, translators counted on broad background knowledge of people to
understand the meaning of the phrase.

The research of next idiom («out of the blue»), which we noticed in the movie
«Now you see me» we made with the help of already mentioned dictionaries.

According to «Chambers English-Ukrainian Dictionary of Idiomsy:

out of the blue

K TPIM cepejl ACHOTO Heba

Something happens out of the blue when it happens without warning: She
appeared again out of the blue after fifteen years absence.

This idiom refers to lightning which strikes out of a clear sky.

A dictionary says, that idiom refers to lightning which strikes out of the clear
sky, so we found one more meaning in another dictionary with additional lexem

«sky».
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According to «Dictionary of Idioms» by Marvin Terban:

Out of the clear blue sky

Out of the clear blue sky, he asked her to marry him.

Meaning: suddenly and without any warning; totally unexpectedly

Origin: This late 19™-century expression is related to another saying, a bolt
from the blue. A bolt of lightning or sudden shower from a clear blue sky would be
unexpected. Sometimes this idiom is shortened to «out of the bluey.

Bolt from the blue

Mr. Barner’s pop quiz hit us like a bolt from the blue.

Meaning: something sudden, unexpected, and shocking

Origin: This expression has been used since at least early 1800s. Picture a
calm, clear, blue sky. You’d probably be surprised, even startled, if a bolt of lightning
suddenly cracked down. In the same way, any big surprise is like lightning shooting
out of a clear, blue sky. You just don’t expect it to happen. (Note: This expression
usually refers to very bad news.) A related idiom is «out of the blue sky».

Ukrainian translation of a sentence with mentioned idiom is «4 French girl
shows out of the blue» — «I apnenvka gpanyysxcenka suoae cebe 3a HanApHUYio i No-
mim eionyckae 3nouunysy. Translation doesn’t coincide with original language
completely: phraseological unit is not conveyed neither with imagery nor with
idomacity, moreover the main idea is not saved also. That is why we come to
conclusion, that Ukrainian variant is made by means of contextual translation.
Russian variant saved the meaning of phraseological unit with the help of non-
phraseological translation — «Cumnamuunas gpanyyscenka nosisnsiemcs: u3 HUOM-
kyoay, Where idiomacity and imagery are also lost as well as in Ukrainian translation,
but the main idea is conveyed. To our mind, the best way to translate idiom «out of
the blue» is with the help of partial phraseological equivalent in both Ukrainian and
Russian languages: «lapuenvka ¢panyyscenka 3°161s1€mucsi, K epim cepeo siCHO20
neoay (Ukrainian translation) / «Cumnamuunas ¢panyysicenka nosignsemcs, Kax
epom cpeou sicnoeo nebay (Russian translation), where to lexical structure are added
lexem «epimy / «epom»y.

So, having observed and then translated phraseological units of English movies
into Ukrainian and Russian we came to conclusion that the biggest number of
phraseologisms was translated by means of descriptive translation (Ukrainian — 28%,
Russian — 21%), phraseological analogue (Ukrainian — 31,4 %, Russian — 31,4 %)
and non-phraseological translation (Ukrainian — 17,1 %, Russian — 22,9 %). The
least number of phraseologisms was translated with the help of calque (Ukrainian
language — 0%, Russian — 2,9 %) and individual translation (both Ukrainian and
Russian languages — 0%).

One of the peculiarities of phraseological units, which differs them from free
word combinations is idiomacity. It is the main feature why the general meaning of
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phraseological unit doesn’t coincide with the aggregated meaning of its components.
Sometimes these meanings don’t even have anything in common with word meanings
in the structure. A lot of phraseologisms appeared due to some historical events.
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KOHOTATHUBHA 3ABAPBJIEHICTH TEKCTY
Y POMAHI XAPIHEP JIl «BBUTU NEPECMIIITHUKA»
TA II BLITBOPEHHS Y HEPEKJIAII
3nuoneea B. IO,. Ilanuenxo O. 1.

KonoTraris BkIro4ae JO0JATKOBl CEMAaHTHYHI Ta CTHIIICTHYHI €JIEMCHTH, CTIHKO
MOB'A3aH1 3 OCHOBHUM 3HAYEHHSIM Y CBIJIOMOCTI HOC1iB MOBU. KoHoTaI1 npr3HavyeHa
JUISl BUPAXKEHHS eMOLIIMHUX a00 OI[IHOYHMX BIATIHKIB BHUCIIOBIIOBAHHS 1 BijoOpaxkae
KyJIbTYpHI Tpajuilli cycniabcTBa. KoHoTali sBiastoTh 0000 PI3HOBH]I MparMaTHy-
HOT 1HOopMallii, 10 BioOpakae HEe caMi MPEAMETH 1 SBHUIIA, a TIEBHE CTABJICHHS 10
HUX.

BuBuenHIo 111€1 Tpo0OaeMu MPUCBAYEHO YUMAJIO TPallb, 30KpeMa HayKOB1 mparli
B. Bunorpanosa, B. Habanenka, B. [llaxoBcbkoro, I. ApHonba, B. Temnist Ta iHImx.

Mu knacudikyBany KOHOTalli y pOMaHi TAKUM YHHOM:

- IlomiTuuni
- CorwaapHi.

Hanpukian, cioBo «niggery 0ys0 BXKUTO aBTOPOM HE BHIIAIKOBO, a IS TOTO,
00 MoKa3aTh CTABJICHHS KUTEJIB MICTEUKa 0 MUTaHb cerperaiii. lle cioBo Oyno
BKJIFOYEHO J0 ICTOPUYHUX JTOKYMEHTIB, aBTOpKa XOTL1a 300pa3uTu Horo came Tak, y
HOT0 MOYaTKOBOMY BUTJISAL, 0€3 Monudikaiiid. TakoX y TEKCTI MH MOKEMO 3yCTpi-
TH TaKe CJIOBO, SIK «negroy, K€ BXKWBAIH IO BIJIHOIIEHHIO 0 adpo-aMepUKaHIIIB,
ajyie 1€ CJIOBO CMUJIMBO MOYXHA HA3WBATH ICTOPU3MOM, TaK SK 3apa3 BOHO BUUIILIO 3
BXKUTKY, 1 HOTO HIXTO HE BXkHBae. B ykpaiHCbKOMY Mepekiiajil HamucaHo « YOpHOMa-
3y cKopiue i0bMO 00 MeHe, YOPHOMA3UL 3HeCIA8UE MO0 O0UKY, a Y POCIICHKOMY
BaplaHTI 3BYYHUTh CJIOBO « YEPHOMA3BIN» : udem ckopee, 0OUH YePHOMA3bIL CHACULb-
HUYA HA0 Moell O0UKOU.

Ko yBaXKHIIIE aHANI3yBAaTH TEKCT, TO MOXEMO MOOAYUTH, 1110 CJIOBA, KOTPI
03HAYalTh SIKOTOCh POJIY TapHE BITHOIIEHHS J0 TEMHOIIKIPUX, OyJiK B TOM Yac Hau-
O11B111010 00pa301o:

«l guess it ain’t your fault if Uncle Atticus 1S a nigger-lover besides, but I'm
here to tell you it certainly does mortify the rest of the family».
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B ykpaiHcbkoMy mepekiiaji HeraTUBHE CTaBJICHHS IMiJIKPECICHO CIIOBAMH «CO-
POMIIATBCSI:

«/lymaro, ne meos suna i 6 momy, wo meiti 6AMvbKO NOOUMb YOPHUX, dlle, Wob mu
3HaNA, 8Ci pOOUUI COPOMIAMBCA UO2O... ».
Pociiicekuii niepekiiag OUIBII CYpOBHH, akKe BUKOPHUCTOBYE TaKe €MOIIMHO-CUIbHE
CJIOBO «T1030D».
«A 5 oymaro, eciu 0505 AmmuKyc yepHo00, mbvl Modice He BUHOBAMA, MOJIbKO MO
no30p 8ceu cemve, 80N YUMo 51 mede CKax#Cy».

X04eThCsl 3BEpHYTH YBary TakOX Ha CJIOBA, SIKUMH Ha3WBaJId OJUH OJIHOTO,
JUIs1 TOTO, 1100 HAHECTH BEJIMYE3HY 00pa3y:
«He’s nothin‘ but a nigger-lover!». YKpaiHCbKOI0 MOBOIO, Ha Hallly IyMKY, oOpa3a
HE 3ByYaja Tak CUIbHO : « HYopuontob ein! Yopnonob!y. Ane HaltbiabIe Bpaxkae po-
CICBKMI MepeKiIajl, KU 3p00MB HEMMOBIPHHUI aKIEHT HAa KOJbOPI LIKIPHU, Ta TyKE
n00pe 300pa3uB MCUXOJIOTIIO AITEH, SIK1 IK MM 3HAEMO KOPCTOKI J]O CBOIX OJTHOIITKIB,
Ta X04YyTh Bpa3uTH TaK, 1100 BiJI CIIIB BiUyBajach O11b. A TaKOX MM 3HAEMO, IO JIi-
TH BUPAXAIOTh CBOI JyMKH YacTillIe 3a J0MOMOTOI0 JPa3HUIIOK:

«Yepnonoo,

Yepuoiu nyn,

C uepHvIMU cBA3aCA,

Baxkcvl nanuzancs!y

AHaJI3yI0ud pOMaH, MU MOYKEMO IMOOAYHTH, 110 CTABJICHHS JI0 JESIKUX MEPCO-
HaXIB TaKOX PI3HE 1 BUPAKAETHCS BOHO CaMme 3a JIOMOMOTOK JIGKCUYHUX 3acO0iIB.
SIckpaBUM MIPUKIIAIOM MOXKE CIYTyBaTH YPHUBOK:

«Jem seemed to have little fear of Boo Radley now that Walter and I walked
beside him. Indeed, Jem grew boastful: «I went all the way up to the house once,» he
said to Walter.» B ykpaiHCbKOMY MepeKal A0Jalid CIOBO «BTPbOX», CKOPIII 3a
Bce, 100 3pOOUTH aKIEHT Ha KUTBKOCTI, IO BTPHOX HE TaK CTPAITHO MPOXOIUTH TTOB3
oynuHok Ctpaxonrona Pei.

3 ycvozo 6yn0 6uOHO, wo menep, Koau Mu UwLIU 6mpvbox, [ocem He 6o:a6cs
Cmpaxonrooa Peoni. Binvue moeo, 8in nouas 8uxeaisamucs.

— O0noeo pasy s niditiuios 00 camicinbko2o 6YOuHKy,— cKazas ein Yoamepy.

Mu 6auuMoO TaKOX, 1[0 BUXBAJISHHS, HACKUIBKH OJM3BKO 3MIT HigIATH J[KuM
70 OyIMHKY, TOBOPUTH PO T€, 110 cTaBieHHs A0 CTpaxoitoaa 0ysi0 KOIIMapHUM, 110
BIH HABOJAMB >Kax Ha JiTei. Pociiicbkuil nmepekiaj, Ha Hally AYMKY OUIbII KOJIOPHUT-
HUU:

«Cettyac, koeoa mvl winu empoem, [{oxcum epooe coscem He bosincsas Cmpawunol
Paonu. axce pacxeacmancs.

— OO0uH pas s nodouien K cCamomy 0omMy, — cKazai o Yonmepy»

Oco06imBO crpaBisie BpakeHHsI ¢paza «BpOJE COBCEM HeE OO0sics», 3 JI0JICH0
1poHii 300paxkeHuit crpax J>xuma.
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Jlyxe XxapakTepHUM, Ha HAIITy TyMKY, € T€, IO JiTH, 00 MOOOPOTH CBii CTpax
nepen CtpaxostonoM Pemti, HaBITh IpUIYMaIH TPy MPO HHOTO.

«l know what we are going to play, he announced. Something new, something
different.

— What? asked Dill.
— Boo Radley.

Jem’s head at times was transparent: he had thought that up to make me
understand he wasn’t afraid of Radleys in any shape or form, to contrast his own
fearless heroism with my cowardice.

— Boo Radley? How? asked Dill. »

AHaJII3yI0ud YKPaiHChbKUM Tepekiial, 6aunuMo, 110 BiH BIAPI3HIETHCS BiJl MOBU
OpUTriHaNy, 00 MIIKPECIUTH caMe OCOOIMBOCTI MOBH NIEPCOHAXKIB Ta CTABJICHHS 10
cycijaa.

«— 3Huaro, 6 axy epy 6ydemo epamu! 306cim Hosa.

— Axa? — noyixasuecs Jin.

— 3sembca Cmpaxonioo Peori.

Iukonu [[picema 6yn10 8UOHO HACKPI3b! GiH NPUOYMAB Yye, abu nepeKoHamu MeHe,
wo Hisikux Peoni 6in ne boimwscs, wo 6iH, MOBIAB, 2epoll, a 1 — 00A2Y3Ka.

— I'pamu 6 Cmpaxonrooa Peoni? Ak ye? — 3anumas /lin.»

Ha wnamy nymky, HeoOXimHO Oyio 3BepHYTH OLIbIIE yBard Ha CJOBa
«Something new, something different», amke cioBom «different» migkpecmoBamocs,
[0 Tpa MPUHIIAIIOBO HOBA, IMIOCh T€Th HE CXOXKE HA TE, B 10 BOHM TpajH paHiIle.
Pociiicbkuii nepeknan Kpaiie BUpaxae CyTh 1€l AiTei :

«— Ipuoyman! — ob6vasun on. — Hepaem 6 Hosyto uepy, maxoti euje ne 6v18ao!

— Bo umo? — cnpocun [unn.

— B Cmpawuny Pronu.

Unoeoa s eudena [picuma Hack8o3b: oM npudyman 3mo, 4mobd 0oKkazamv MHe,
ymo oH Hukakux Paonu ne boumcs, on xpabpuiii cepou, a s mpycuxa.

— B Cmpawuny P>0oau? mo kax? — cnpocun Juiny.

A Tako 0COOJMBOT yBaru 3acIyroBYIOTh CJIOBA « Hiskux Peoni ne 6oimbcay», B
aHTJIIHCHKOMY BapiaHTi, SKIIO JOCIIBHO WOTO MEPEKIACTH, TO «He 6oimbcsa Peoni y
0y 0b-sKil hopMmi ma sUPANCEHHI.

Mu He MOTIIM HE TIOMITHTH, IO CTaBJICHHS JO JESKUX MEPCOHAXKIB POMaHy
3BEpPXHE, HAMPUKJIA] cTaBiaeHHs TiTku Onekcanapu 10 KaniHreMis:

«Don’t be silly, Jean Louise,» said Aunt Alexandra. «The thing is, you can
scrub Walter Cunningham till he shines, you can put him in shoes and a new suit, but
he’ll never be like Jem. Besides, there’s a drinking streak in that family a mile wide.
Finch women aren’t interested in that sort of people». To6To Mu 6aunmo, 1110 aKIEHT
3po0JIeHUN came Ha MOXO/PKEHHI Ta CTaTyCl, 30BHIINIHIN BUTJISAI HE Ma€e aOCOIIOTHO
HISIKOTO 3HAYEHHA, B YKpaiHCbKOMY IEpeKiIajli XOueMO 3ayBaXKHUTH, 110 (¢pa3a «a
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drinking streak in that family a mile wide», nmepexnanena Oinbin HelTpanbHo. CaM
nepexiaa 1ye OJIM3bKUH 10 OpUriHaly:

«— He menu oypuuys, /icin Jlyizo,— ckazana mimka Onexcanopa.— Piu y
momy, wo Koau Hagime eumumu Kanineema 0o 6aucky, é3ymu 6 uepeguku i Ha0imu
LOMY HOBUL KOCMIOM, 8iH 6Cce 0OHO HiKou He Oyoe maxum, sk [owcem. Kpim moeo,
Kanineemu oyoice oxoui 0o cnupmnoeo. Kinku 3 pooy Dinuie ne Yikasuimocs maxu-
MU THOObMUY.

Ha namy mymky, Bupas «that sort of people», xoTiB miakpeciutu came Halex-
HICTh MEBHUX JIIOJEH 0 KOHKPETHOI BepCTBU HaceneHHs. Pociiicbkuii BapiaHT, MU
BBa)Xa€EMO, pOOHTH aKIIEHT caMe Ha BITHOMICHHI JaHOT CiM’1 10 pO3psay HEIOIYTHX,
came 4epe3 NPUCTPacTh 10 aIKOTOJIO:

«— He co6opu enynocmeit, /icun Jhyuza, — cxkasana mems Anexcanopa. — Cymes
8 mom, umo, ecau oaxce ommovims Yonmepa Kanuneema 0o 6necka, naoemv HA HE20
OawimMaxkyu u Ho8blil KOCMIOM, OH 6ce pagHo He Oyoem maxum, kak [ocum. K momy orce
ece Kanuneemwvl uepecuyp npueepocenvt k cnupmuomy. Kenwunol uz pooa @unueii
He UHmepecyromcs N000OHbIMU THO0bMUY).

TiTtka Onekcanapa 3BepTalia yBary Ha CTaTyC POJIMHU, TOMY BOHA HaMarajaach
HaB’s13aTH CBOIO JYMKY III0JI0 MPABHJIBHOTO BUOOPY JAPY31B YCIM 1HIITUM.

OTxe, MU MOXXKEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IIT0 KOHOTAaTUBHO 3a0apBiieHi (pparme-
HTU poMaHy OyJiv Mepekiiajl ay>ke rapHo oO0oMa MOBaMH, Ta MiAKPECIIOBAIN Hera-
TUBHE CTaBJICHHSA /IO SIBUINA, a0 /10 MEBHOIO MEPCOHaXY. 3aBASKH mnepekiaaam H.
["anp Ta P. O610HCBKOT pociiicbkoro MOBOIO Ta M. XapeHka yKpaiHChKOI, MU MOXe-
MO aHaJII3yBaTH KOHOTAllll y poMaHi, Ta pOOUTU MEBHI BUCHOBKH 11010 TIO3UTUBHOTO
a00 HETaTUBHOTO BIHOIIEHHS.
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MOTUBALIUSA U MHEMOHHMNYECKUE ITPUEMBbI
KAK COCTABJIAIOINUE METOAUKU ITPEIIOJABAHUS PYCCKOI'O
SA3BIKA HHOCTPAHIAM
Knumenxo T. A.

B nanHo# ctathe B 001IEM BUE paCCMATPUBAIOTCS MOHSATHSA, HAXOASAIINECS Ha
IPaHUIE METOIUKY MPETOJaBaHUs U IICUXOJIOTUH, & UMEHHO MOTHBALIMSI U MHEMOTE-
XHUKA. MOTHBAIMs K MOCTYIUICHHUIO B BY3, a TIO3KE K 00ydeHUI0, (OpMHUPYETCS WH-
TUBUYaIbHO U 3aBUCHUT OT MHOTHX (hakTopoB. OHAKO B TIporiecce 00ydeHUst MOTH-
BaIlMsi MOKET 0cabeBaTh; YaCTUYHO Ha (POPMUPOBAHHE TIOJIOKUTEIHHON MOTHUBAIIHH
K U3YYCHUIO TOW WM MHOW JUCHUILUIMHBI MOXKET MOBIUATH IPENo1aBaTeb U yueOHast
rpynma. Bompockl MOTMBanmMM paccMaTpUBAIOT TAKWE HCCIECAOBATENN, KAk
E.Il. Unbun, U.A. Peakosen, O.E. Cusepc u npyrue. MHEMOHUYECKHE TEXHUKU pac-
cmarpuBaroT B. Kozapenko, H./[ Cnoym u npyrue.

K 1mensiM cTaTh OTHOCUTCS PAaCCMOTPEHHE OCHOBHBIX (PAKTOPOB, BIUSIOIIUX
Ha MOTHBAIMIO; OMMCAHUE PA3JINYHBIX MHEMOHUYECKUX TEXHUK.

[Ipu pabote ¢ rpynmnoii cryaeHToB-uHocTpaHieB I — VI KkypcoB penko MOKHO
YBUAETh OJTHOPOJHOCTH CIIOCOOHOCTEH M 3HAHUM, ATO JIaK€ HE CBA3AHO C HAIlMOHA-
JHHOM MPUHAITICKHOCTBIO U POJIHBIM SI3BIKOM, CKOpee ¢ MOTHBallMeld U paboToCIO-
COOHOCTBIO CTYJIEHTOB Ha ypoke. OcBOeHHe, a B JalbHEMIIEeM NPUMEHEHHE MaTepHa-
Ja B TIOBCEIHEBHOM >KM3HM BO MHOI'OM 3aBHUCHUT OT TOr0, Kakol 00beM marepuaia
CTYIEHT 3anoMHUT. [Iponecc 3anoMuHaHNs COCTOUT U3 HECKOJIBKUX COCTABIIAIOIINX,
K KOTOPBIM OTHOCUTCSI MOBTOpeHHE. OJTHAKO CTYAEHTHI HE BCErAa MPUIICKHO 3aHU-
MaroTCs I0Ma, IO3TOMY YacTO OCHOBHAs, a JIJI1 HEKOTOPBIX CTYAEHTOB U BCSI HArpy3-
Ka HE TOJBKO B OCBOCHWH, HO U B 3aMIOMWHAHWUU HOBOTO MaTepuala MPUXOJUTCA Ha
YPOK.

OaHUM U3 TTOAXOA0B K JIyUIlIEeMy 3allOMUHAHHUIO MAaTEpUasa SBISIETCS UCTOJIb-
30BaHHE€ MHEMOHUYECKUX TeXHUK. «MHemoHuka (rped. Mnémonikd — uckycctBo 3a-
MMOMUHAHUS) — 3TO COBOKYITHOCTh Pa3JIMYHBIX MPUEMOB, O0JIEryaloux 3alIOMUHAHNE
Y YBETUYHMBAIOIIUX 00bEM MaMSITH MMyTeM 00pa30BaHWs UCKYCCTBEHHBIX acCOIMAIIHIA
— BU3YaJIbHBIX WJIM CIIOBECHBIX». B OTiIMUME OT BOCHPUATHS, MBIIUIEHUS U OCTAJIb-
HBIX MICUXWYECKUX MPOIIECCOB MaMsITh HalpaBJieHA HA OTPAKEHUE MPECTaBICHUIN 00
okpyxkatoeM Mupe. C TOUKU 3peHUS TICUXOJIOTUU CTPYKTYPY MaMSATH MOPa3IEIISIIOT
Ha YEThIPE OCHOBHBIX MHEMOHMWYECKHUX MPOLECCa: 3aIOMUHAHNE, COXPAHEHUE, BOCII-
pou3Be/IeHNE U 3a0bIBaHUE.

D¢ hHeKTUBHOCTH 3aIIOMUHAHUS 3aBUCUT OT MOTHUBAIIMU — OJIHOM U3 Haubojee
BaXKHBIX COCTaBJISIOLIMX Mpolecca o0yuenus. Ha popmupoBanue noaoxuTeabHOTO
MOTHBA K 00YUYEHUIO BIUAIOT ClIeyIoIIe (GaKTOPhI:

«- OCO3HaHUE OJIMKANIIINX U KOHEYHBIX 1ieJiel 00yUeHuUs;
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- OCO3HAHUE TEOPETHUYECKON M MPAKTUYECKON 3HAYMMOCTH yCBANBAEMBIX 3HA-
HUM;

- SMOIIMOHAJIbHAS (pOpMa M3II0KEHHS Y4eOHOTO MaTepurarna;

- I0Ka3 «IEPCIEKTUBHBIX JIUHUI B PA3BUTUU HAYUYHBIX MMOHSATUN;

- mpodecCuoHaNIbHASI HATIPABJIEHHOCTh Y4e€OHOM J1eITebHOCTH;

- BBIOOp 3aJlaHUM, CO3IAI0NINX MPOOJIEMHBIE CUTYaIlUU B CTPYKType y4eOHOM
NEeSTEeIbHOCTH;

- HAJIMYKE JIFOOO3HATEIILHOCTH U «IIO3HABATEIIHHOTO TMICHXOJIOTHIECKOTO KITH-
MaTta» B yueOHoi rpymme» [1, c. 266].

Crnaboif MOTHBAIUEH SBIISIETCSI HEOOXOAMMOCTD 3alIOMUHAHUS MaTepHraia s
OTBETAa Ha 3aHATUU WIM Ha SK3aMEHe — maTrepuai ObIcTpo 3a0biBaercd. Emie ogHum
dbakTopoM, HOPMUPYIOLIUM MOTHUBAIUIO, SBJISIIOTCS JIMYHOCTHBIE OCOOCHHOCTH CTY-
JICHTOB: TIOTPEOHOCTh B 3HAHMSX, JHOOO3HATEIHLHOCTh, CTPEMIICHUE ITO3HABATH HO-
BOE, WJIM, HA00OPOT, JICHb, TACCUBHOCTH, HEXKETAHUE COBEPINATh YCUIIHS HaJ COOOH.
[TpumeHsis MHEMOHUYECKHE TEXHUKH, MOKHO JIOOMTHCS XOPOIINX PE3yJIbTaTOB TaK-
e y CTYJICHTOB CO CJIa00i MOTHUBAIUEH, HAIIPUMED, CO3/aBasi CUTYAIIUIO ycIexa.

B.J1. lllagpukoB onpeaenil CICAYIOMUA COCTaB MHEMOHUYECKUX OelCmEuUll.
«a) epynnupoexka — JEJCHHEe MaTepuaa Ha TPYIIbl MO0 KaKUM-TUOO OCHOBAaHUSM
(cMbICITy, accoIaIusM U T. 11.); 0) gvi0esieHue onopusix nyHKmoe — puKcaius Kako-
ro-aub0 KpaTKoro MyHKTa, CIY>Kallero ornopoi 0oJiee MUPOKOTO CoAepKaHus (Te3u-
Chl, 3arjlaBue, BOIPOCHI, 00pa3bl U3JIaracMoro B TEKCTE, IPUMEPHI U T. 1.); B) NIaH —
COBOKYITHOCTh OIIOPHBIX ITYHKTOB; Kldccuguxayus — pacupeaeicHiue Kakux-JIH0o
MIPEAMETOB, SIBIICHUN, TIOHATHIA IO KJIaccaM, TpynIiaM Ha OCHOBE OOIIMX MPHU3HAKOB;
T) CIMpYKMypuposaHue — YCTAaHOBJICHUE B3aMMHOTO PACIOJIOKEHUS YacTel, COCTaB-
JSOIIUX 1EN0e; 1) cxemamuzayusi — N300pakeHre Wi ONnrcaHue 4yero-Jiudo B OCHO-
BHBIX 4ePTax; €) aHal02usi — YCTAHOBJICHUE CXOJICTBA, TIOJIOOMS B OMPECICHHBIX OT-
HOIICHHUSIX TPEIMETOB, SBJICHHUM, TIOHIATHH;, X) MHEMOmMexHuuyecKkue npuemsl — ToTo-
BbI€ CIOCOOBI 3aIIOMUHAHUS; 3) NepeKoouposaHrue — Bepoan3aiys, Wik mporoBapu-
BaHHE, MpeJICTaBIcHUE HHGOPMAIUK B 00pa3Hol dopme; B) docmpausanue 3anomu-
Haemo20 mamepuana u npueHeceHue Ho8020 8 3anoMuHaemoe — UCII0JIb30BAaHHUE BEp-
OaJIbHBIX TTOCPETHUKOB, OOBEIMHEHNE U TTPUBHECEHUE YEro-TM00 MO CUTYaTUBHBIM
MpU3HaKaM, paclpelesieHue MO MECTaM; K) CepuliHas OpeaHu3ayus mamepuana —
YCTaHOBJICHHE WJIM MOCTPOEHUE PA3IMYHBIX MOCJIEI0BATEILHOCTEN (pacmpeneneHue
1o 00beMy, BpeMEHH, YIOPsI0YeHUE B MPOCTPAHCTBE); JI) accoyuayuu — yCTaHOBJIE-
HUE CBS3CH IO CXOJICTBY, CMEKHOCTH WJIM TIPOTHUBOIOJIOKHOCTH, M) HOBMOPEHUE —
CO3HATEIHLHO KOHTPOJUPYEMBIE M HEKOHTPOJIUPYEMBIC MPOIECCHI BOCIPOU3BEICHUS
Marepuana» [3].

CymiecTByeT psja McuXo(U3UOJOTHYECKUX DJIEMEHTOB, KOTOphIC, Ha TIEPBBIM
B3TJISA]] KQXKYTCS HE3HAUYUTEITLHBIMH, HO UX CJICAYET YUUTBIBATh JUIS TOCTHDKCHHS pe-
3ynbTara B 00y4eHUU:
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1. JlenaTp akueHT Ha BHUMATEIbHOCTD: JUIsl (PUKCAIIMU HOBOM MH(pOpMAIUU B
namMsTd TpeOyeTcs OKOJO BOCBMH CEKYHJ YCHUJIEHHOTO BHUMAHMS, €CIIU CTYACHTHI
OTBJICKAIOTCS WM yCTANIM, HY’KHO MEPEKIIOYUTh X BHUMAHUE U MO3KE BEPHYTHCA K
paccMaTpruBaeMOMY MaTepuay.

2. 3afeiicTBOBATh KaK MOKHO OOJIbIIIE OPraHOB YYBCTB: MOKHO aCCOLUUPOBATH
UH(GOPMAIMIO C LIBETOM, 3allaXOM M BKYCOM, OJIHAKO y Pa3JIMYHBIX JIIOJAEH OpraHbl
YYBCTB Pa3BUTHI HEOJTHOPOIHO.

3. CoOTHOCHUTHh HOBYIO MH(OPMALIMIO C TEM, YTO YK€ M3BECTHO: YK€ U3BECT-
HYIO 4YaCTh MaTepuaia HeoOX0IMMO MPEABAPUTETHHO TOBTOPHUTb.

4. 3anoOMUHAaHKE CI0KHOTO0 MaTepHUalia OCYLIECTBISAETCS JIydlle, ECU pa3apo-
OUTH ero Ha 00Jee MEJIKHE YaCTU U B MEPBYIO OUEPEAb COCPEIOTOUNTh BHUMAHUE HA
OCHOBHBIX MOHATHUSAX, & OTAEJbHbIE JETaId OTpadaThIBaTh OJHOBPEMEHHO C MOBTO-
pPEHUEM OCHOBHBIX MOHSTHM.

5. Ilepnoguueckoe MOBTOPEHUE TOTO, UTO YKE U3BECTHO: OJUH U3 OCHOBHBIX

OJICMCHTOB.

[TpuBenemM mpuMepbl HEKOTOPHIX MHEMOHUYECKHUX TEXHUK. cM. Tabi. A. 1.

Tabnuya A. 1.

IIpuMepbl MHEMOHMYECKUX TEXHUK

BusyanbHsriii 06pa3

Acconuupyiite BU3yajabHBIH 00pa3
CO CJIOBOM WJIM UMEHEM, UYTOOBI
3aIIOMHUTH HUX JIy4YIlIE.

B teme "Bun riaronos" Bpe-
MeHa 3alIOMHHAIOTCS JTy4lIle,
€CJIU C/IeNIaTh PUBS3KY K Oy-
KBEHHBIM cokpaieHusm CB
(2 Bpemenn), HCB

(3 Bpemenn)

AKpOCTHX (MU TpEI0XKe-
HUE)

IIpuaymaiite npeuioxKeHue, B Ko-
TOpPOM IepBasi OyKBa Kax/10ro
CJIOBa SIBJISIETCS YaCThIO WJIM UHU-
L{MaJIOM TOr'0, YTO BaM HYXKHO 3a-
ITOMHUTB.

st mydiiero 3anoMuHaHUS
[IIyXUX 3BYKOB IIPEAJIaraeTcs
3alIOMHHUTH BBIPAKEHUE
«Crenanika, Xouellb 1el. —
du!»

Pu¢mel u annurepanus

Pu¢mel u annurepanuu (HoBTOpS-
IOIIUIACS 3BYK WJIU CJIOT), U JaKe

HIYTKH — OTJIMYHBIHN c110cob 3aro-
MHHUTh MEHEe WHTEPECHBIE (DAKThI

U IIUQPEIL.

aiHcu, Wy — MAIIUTE C U

®parMeHTHpOBa-HUE

Bonwimoit 00pem nHbOpMALIHH pa-
30MBaeTcs Ha MEHbIINE QparMeH-
TBI, KOTOPBIE JIeTYe 3aITOMHHUTH.

UtoOs1 3atoMHUTH TEMY "Ha-
CTOSIILIEE BPEMSI IJIaroJI0B
JBUXKEHUS" Mbl (pparMeHTH-
pYyeM JaHHYIO TEMY U IIOCIIE
KaXK70ro (hparMeHTa BhINOJI-
HSIEM YIIPa)KHEHUE Ha JIOCKE
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HOI[BOI[?I HUTOI'Y, MOJXHO CKa3aTb, UYTO JII MaAKCUMAJIbHOI'O PE3yJibTaTa B OBJIA-
JACHHUH y‘I€6HLIM MAaTCpHuaJIOM HCMAJIOBAJKHYIO POJIb UT'PAKOT MOTHBAIUA U IIPUMCHC-
HNC MHCMOHHUYCCKUX TCXHUK, IIPHU ITOM CIICAYCT YUHUTHIBATL DA HCI/IXOCI)I/IBI/IOJIOFH-
YCCKHUX JJICMCHTOB.
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3. IHagpuxos B.JI. [Onextponusiii pecypc]. — Pexum poctyma : //
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CHALLENGES AND PERSPECTIVES OF TRANSLATION QUALITY
ASSESSMENT IN APPLIED TRANLATION STUDIES
Novikova O. O., Panchenko O. I.

The process of translation has existed for millennia, thus facilitating both
linguistic and cultural transfer. As a scientific discipline, however, it began to
develop in the second half of the 20th century under the name “Translation Studies”
which was coined by the Amsterdam-based American scholar James Holmes [7].
This term was widely accepted because it analyzed translation as a broad discipline
shifting emphasis from translation as a means of mastering a foreign language to
neglected areas such as interpreting and translator training. Taking into consideration
multiple (and often directly opposing) scientific paradigms and approaches
throughout the history of translation, assessment of translation quality remains the
most challenging and controversial issue in the contemporary theory and practice of
translation worldwide.

Emphasizing the aspects of adequacy and equivalence as the key features of
high-quality and competitive translations, a number of evaluation techniques (metrics
and grids) have been introduced both by academicians and translation service
providers. There are several standards that regulate quality in the translation industry,
including provider-based ones such as the American Translators Association
Certification (ATA), process-based ISO 9001, EN 15038:2006, ASTM F2575-06,
and product-based LISA QA Model or SAE J2450 [11]. The aforementioned
standards rely on qualitative analysis, error calculation and the use of sampling
techniques.

Such prominent scholars as E. Nida, J. House, K. Reiss, M. Williams,

A.B. Shevnin, Ya.l. Retsker, R.K. Miniar-Beloruchev and others considered
the issues of equivalence and quality measurement from different academic
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perspectives and applied their findings to different language pairs. Malcolm Williams
broadly classifies the existing assessment methods into two categories:

1) Argumentation-centered systems, 2) Quantitative-centered systems [10].

The advantage of quantitative-centered methods is that they lend themselves to
quantifying errors and, therefore, make measurements possible. We define a good
translation as one in which no (or very few) errors are made. Translation errors may
differ in their “essence” and split into: 1) subjective (insufficient qualification of the
translator); 2) objective (“natural”, effect of interference of another language).

A.B. Shevnin who developed the direction of “translation errorology”,
proposed the psycholinguistic classification of errors [4]: 1) errors of perception
(the original is not understood correctly); 2) production (inappropriate selection of
the target language means leads to inaccuracies and misinterpretation); 3)
perception-production (as a rule both are interconnected).

We will consider a number of other classifications as well [1], [3]. Translators
commit mistakes if they lack one or another translation competence:

- Linguistic errors — distortion or change of the denotational content caused
by insufficient level of the source language knowledge, or, more rarely, the target
language skills. For instance: lack of listening comprehension skills, failure to
recognize the word, its structure or an idiom, low competence in subject-matter.

- Speech errors — violations connected with rendering stylistic features,
inability to establish “what”, “when”, and “in which context” is to be said in the
target or source language.

- Cognitive and cultural mistakes split into general and intercultural, caused
by poor knowledge of literature, art, history and the like.

- Technological errors are, as a rule, outcomes of “undertraining”: gaps of
theoretical knowledge (typical decisions in standard translation tasks) and low
technical competence of a translator.

- Ethical and psychological mistakes are normally of non-verbal character,
and are relevant primarily for interpreting quality. Measurable verbal ones include
translation in the 3™ person: He says that — Bin xaoce or the habit to use informal 2™
person singular address form translating into languages where there is a difference
between formal and informal 2™ person singular (i.e. Ukrainian, Russian, German).

Having analyzed and assessed translations, performed by students, we
managed to detect “competence gaps” for different academic levels (2nd year and
Master students) and typical mistakes for each text type (rendering technical and
scientific, audio-visual information, and literary text). Obviously, the absolute
majority of errors were subjective ones, resulting from the lack of one or another
linguistic skill. Several examples are given below:

1) ... frequency of obligate anaerobes is low in intra-abdominal infections
— YUCTIEHHOCMb 00JIUSAMHbBIX aHa3p06Hblx 5a1<mepu12 MEHbULE, UEM 6Hympu6pi0wnblx
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ungpexyuut (there is no comparison in the original, which could be concluded even
from the form of an adjective; the wrong impression is created, that the number of
bacteria is lower than that of intra-abdominal infections, which was NOT meant);
be3 nomowu kooa — within the code; u ceviuac eepumucs, umo smo 603modxcHo — far
beyond what is now believed possible (mistranslation of prepositions and adverbs,
gives out low level of overall language competence).

All listed failures are errors of perception, the translators failed to reconstruct
cause-and-effect relations of the ST, which led to the content distortion.

2) Celera Genomics — «Cenepa I'enomixay (proper names of

companies, projects, etc. are, as a rule, transcribed), technological error,
insufficient knowledge of the strategies and formal translation norms.

3)  Errors and inaccuracies connected with inappropriate use of the TL

(production errors): xmoce 36ux mpowumu HenPUEMHOCTI, BIOCTOHUIU 3AHABI-
cky (such set expressions do not exist in Ukrainian); oou cmuckaromscsi mym, wo6
ROCIYXamu npomosy, Haykosyi samsenymi y 2 oxkpemux npoexmax (lexemes “cmuc-
kamucs” and “zamsenymi” are not used in this context); councils — xorcyrbcmeax
(“false friends”); 6 xinyi kinyis, cocmas, coéopsuu wenomom (Russisms); B camom
U36E€CNTHOM ucmopudeckKku 6€jluKom 0ocmu9fceHuu, uccreoosameny 3aKOHYUIU HAYA-
JbHBLL HAbpocok uenoseveckotll 2enomst (POOr syntactic and semantic coherence in
the target sentence).

4)  Cultural errors due to the lack of linguocultural competence: MP — A.P.

(MP — member of Parliament is translated into Ukrainian as uzen napramen-
my), The Chancellor — nepwwuii cexpemap, unen paou, minicmp ¢inancis (official
name of the post in Great Britain — Kanynep (xasnaueticmea), capitalized), Middle
England — cepeons Anenis (is a socio-political term which generally refers to middle
class or lower-middle class English people who hold traditional or right-wing views.
The translation variant contains false geographical reference; Jenapmamenmom Ene-
peiit CIIIA or eiooinennsm enepeii CIIIA (the officially recognized variant - Minic-
mepcmeo  Enepeemuxu), working class people — saoicko  npayrowui  moou
(sociological connotation is lost).

Furthermore, the students who had to translate audio-visual fragment
encountered difficulties with listening comprehension: Promises to keep pushing for
more resources, for more power for the North of England — wo6 36epecmu oscepena
pecypcig 6 Awuenii, npoxnaoaroms niozemuuti wiiax Ha Ilieniu, npoxiadaemo mpyou
mak 36aHo20 «llisHiuno20 enepeemuuno2o waaxyy, 0as nieHiuHoi Auenii npoxiada-
embcsi niozemuutl wiisx Ha nisuiv. The suggested variants contain added information
that was missing in the original. It was, indeed, shown in the video, that the workers
were digging the ground, and the pipes appeared on the screen as well. But nothing
was said about that, and there was no detailed explanation of this background picture.
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It is very important to remember, that translators should not make any additional
personal comments on what they heard or seen, even if it may be true.

Taking into account the typical errors, identified by us in the process of
evaluation, we suggest to integrate linguistic exercises into the in-class training,
especially Reading and Listening sections (for instance, IELTS, TOEFL and other
recognized tests). Students are advised to work independently with additional audio
materials as well (foreign movies and series, talk shows, cartoons, songs). We also
recommend the use of various accents and speech rates. An ability to extract relevant
information from the text, leaving out unimportant segments can easily be trained
through exercises, in which students are asked to retell the text within certain time or
word limit (in oral or written form). Last but not least, we should not underestimate
the role of such disciplines as Linguistic Country Studies, Linguoculturology,
Stylistics and Lexicology in translator training.

The main drawback of all assessment methods (both qualitative and
quantitative) is that they give no additional points for successfully applied
transformations, appropriate selection of expressive means or stylistic devices, and
any other positive items in the translation. Thus, we have created the “Tree” model
which allows evaluating creative efforts of a translator under the field “Bonuses”:

darted away again with a curving flight — a samem onsmo 6pocasce npous 3ue-
sazom ( all components and shades of meaning preserved); a dsusicenue — npucmano-
HO u3yueHo, eciu memHoma He nomewaem smomy — except in darkness, every
moment scrutinized (successful substitution of parts of speech); co cuymuvim uyecm-
som omepawenusi — With a sort of vague distaste; against no background — ez npo-
noea (good use of logical development (modulation)); persistent application of the
selected strategy throughout the translation (one of the examples: Mununpascmeo,
Munumupcmeo, Mununroocmeo, Munuoocmamcmeo — the single word-formation
pattern of all lexemes); gorilla-faced guards — oxpannuxamu-ambanamu, nerved
himself for a shock — cobpancs ¢ cunamu (appropriate selection of an equivalent
idiom, connotation familiar to the target readership).

To sum up, an efficient scheme of quality assessment would improve translator
training at higher educational institutions, setting an adequate “student” quality
standard; hinder any subjective practices in the evaluation of students’ works; and
optimize the formal control measures in general. The results of quality assessment
may be applied in translation workshops; by the teaching stuff of translation
departments for identification and relief of “competence gaps” and undertraining
consequences, and for formal evaluation purposes in the context of student olympiads
and translation contests as well as for routine interim control.

Unfortunately, it is impossible to establish a single unified assessment grid for
student standard, as it has been done in the professional environment. The calculation
of Translation Quality Index should be based on flexible criteria in some cases,
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whereas they are to be more rigid depending on the level of students or trainees
(senior students, masters — higher standards, lower tolerance thresholds; beginners —
lower standards, higher tolerance to errors and inaccuracies) or on seriousness of the
occasion (internal test — lower, national contest — higher). Assessing a translation we
should take into account the type of text, and which parameters we actually want to
measure. In some cases more weight is assigned to accuracy than to form and style,
while in other cases stylistic characteristics definitely prevail over accuracy.
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OF ITS TRANSLATION
Timoshenko E.

No region called so many discussions as the South, and they do not finish even
nowadays. Some people think the South to be different civilization before the
Civil War in comparison with the North.

As early as in the middle of 20" century there was a stereotype about the South
as mostly planter and aristocratic, slaveholding with simple social structure: planters-
slaveholders and slaves, the rest part of population — poor whites. In collective
consciousness this picture was accompanied with interminable sunlit cotton fields,
sounds of whistle, evening melodies of banjo and spiritual. Life of planter society
before the Civil War was shown by Margaret Mitchell as versatile: balls, picnics and
social niceties. Gentlemen’s interests consisted of wine, cards and horses, women’s —
family, beautiful clothes and local news and gossips. So this is an image of “elite
society” known due to the European literature.

Survival — this is the main theme of the novel. After the Civil War southerners
faced the choice — either adapt for new conditions or remain splinters of the past gone
with the wind forever. For such noble people as southerners it was difficult to accept
new life, but nevertheless, the most of them managed it, and Scarlett O’Hara, the
maim character of the novel, belongs to this group. This became possible thanks to
American nature. Striving for surviving, Scarlett exhibited fortitude, fierce
persistence peculiar to immigrants in the New World, and proved her being American
through and through. Despite Scarlett has some negative features in her character —
narrow-mindedness, getting everything she wanted by fair means of foul — she
became a typical representative not just a southerner, but also an American holding
out against life difficulties. It turned out that features particular to American
representative prevailed in her character over southern caste. She became a symbol of
the individuality able to win and hold out against misfortune. We think this is the
reason of the novel’s and its main character’s popularity not only in the USA, but
also all over the world.

In our modern world translation takes a special place because it is becoming
more and more important to understand better and communicate with people from
other countries, to understand and be familiar not only with the language, but also
with the culture and its peculiarities. Translation is not just word-for-word
interpretation of one language into another one, it is a complex process supposing not
only excellent language knowledge, but also culture, peculiarities, world perception
of source and target languages. Thus, translation must be not only accurate, but also
make the same impression as the original does. We think that such concept as
“equivalence” in theory of translation can be explained by these factors. Considering
equivalence from translational point of view, it is keeping relatively similar
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content of the text, including its stylistic, semantic and communicative functions
(V. N. Komissarov). There are the following levels distinguished by
V. N. Komissarov:

1) message level,

2) statement level,

3) description of situation level;

4) aim of communication level;

language signs level.

Let us show you not all, but the brightest example:

In Margaret Mitchell’s novel “Gone with the Wind” Mammy says: “After
dinner comes the reckoning” which can be literary translated into Ukrainian and
Russian in this way: “ITicia 06idy mpeba nramumu.” and “Ilocrne obeda myscHo
nramums.” But Mammy did not want to tell Scarlett that she would have to pay
money after dinner in her own house. She meant that Scarlett’s behaviour would have
consequences for herself. That is why it would be better to translate an idiom as an
idiom, especially when the original one has its equivalent in the target languages:
“Jlrobuw kamamucs, a0o6u U canuama eosumu.’’ and “Jlobuws kamamwvcs, 1i06u u
CAHOYKU 803UMb.

On this example we saw that equivalence in aim of communication level is
achieved by keeping that part of the original that points the general verbal function of
communication. Here it is inappropriate to translate literary because it can lead to
readers’ of the target language misunderstanding or wrong understanding. And in the
second variant of translation it is clear that Mammy gives a piece of advice, and that
the word “dinner” itself does not mean any meal in this context, that it is necessary to
think broadly. The second variant provides us not only with understanding of the
situation, but also shows an extralinguistic connection.

Morphological transformations are substitutions of one part of speech into
another one, or sometimes into another several ones. Thus, a word “wallflower” is
translated as a lady without a partner at the ball. It is a colloquial expression. We
think that using the expression in this meaning is understandable — flower symbolizes
a beautiful young lady, wall shows that this lady stands near it because she does not
have a partner to dance. So, both in Ukrainian and Russian translations phrase
meaning “to support the wall”:

I couldn 't risk being a wallflower just waiting on you two.

Lo, s mana 6 uepe3s 6ac yinuii eewip cminy nionupamu?.

He moena sce s bepeuv manywvl 0151 6ac, a nomom Ha 6airy CMeEHKy nOoOnu-
pamby!.

In addition, we can see not only morphological transformation, but also
difference in expression, in punctuation marks — in the original text there is just a
point, in Ukrainian translation it is a question mark, in Russian translation it is an
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exclamation mark. M. Mitchell and translator showed different level of
expressiveness. In the source language we can see that Scarlett just explained her
decision, the Ukrainian translator used rhetorical question to show her level of
indignation, the Russian translator used an exclamation sentence to emphasize how
important it was for Scarlett not to be alone at the ball where everyone would dance
and have fun with their partners.

Literary anthroponyms (personal names) are characters’ names in literal text.
The choice of a name plays a significant role in perceiving historic-philosophic and
social-cultural content in a certain work as in author’s creative work in general.

Authors choose names for their characters trying to realize their artistic
conception and keep historical authority at the same time. Choice of personal names
in literature is always based on national traditions, customs and functioning of proper
names. Choosing a name, authors usually rely on how a certain name will be
perceived by readers, what associations it will call and what image it will give about
its owner’s national, social and age-related position.

M. Mitchell drew the names for her characters from books about the history of
the USA and the Civil War, from the newspapers of the second part of the XIX
century.

Let us start with the main character’s surname — O’Hara. This surname is very
important in the history of America. In 1775 — 1783 there was a military campaign
where the Yankee won in the battle of Yorktown during the Revolutionary War in the
Northern America. A general O’Hara participated in that war. So, we may come to
the conclusion that M. Mitchell gave her Scarlett a surname of a powerful, decisive
and strong-willed person. In Irish prefix “’O” answers the question “whose?”. In
other words, Scarlett, a daughter of Hara, is Scarlett O’Hara.

As for her name — Scarlett — M. Mitchell gave it to her character in 1935, just
before the novel release. It is possible here to draw a parallel with the novel
“Scarlett Letter” by Nathaniel Hawthorne, in other words, Scarlett is a version of a
wide-spread name Rosa. While writing the novel, the main character bore another
name — Pansy. Because of this, M. Mitchell had to reread her work many times to
check if she had corrected the name everywhere.

And now let us analyze the name of Rhett Butler. Some scientists are
absolutely sure that it took M. Mitchell a very few time to choose the name: firstly, it
Is a combination of two quite ordinary for Americans names; secondly, it is believed
to be an alliterative allusion to the writer’s first husband’s home nickname, officially
named Berrien Kinnard Upshow, but his friends and acquaintances called him “Red”
because of his hair colour.

The name of the O’Haras’ family estate, Tara, has Irish roots and means
“kings’ fortress”. Looking back to the history, we can find out that till the XII century
the Tara was an ancient capital city of Ireland, a residence and coronation place of the
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Supreme Kings. In “The Irish Melodies”, a book of poem, by Thomas Moore, an
English poet, there is a reference about a palace of ancient kings — Hill Tara.

This is the final name of the estate. It used to be called the Fontaine Hall and
brightly described the family’s house because the word “fontaine” is translated into
Ukrainian as “¢onrtan” which in transferring reflected splendour and luxury of the
family.

Throughout the English language existence, it has gained a plenty of eloquent
and witty expressions settled in the language. This way a special language layer was
born — phraseology. Idioms in each language have their own character, and that is
why in word-for-word language an idiom of the source language loses its
connotation, expression, they are not reflected in target languages. That is why
investigating of this language area is significant.

Phraseological units are unchangeable, indivisible from lexical point of view,
and integral word-combinations serving as a particular lexical token. The main
features of PUs are semantic integrality, form permanence, structural
compartmentalization, existence of two or more components in one idiom.

Translation of PUs includes using PUs with different level of proximity, in
other words, we can place here full, partial and relative equivalents. So let us
consider the following methods important to pay attention to while translating
idioms.

Full phraseological equivalent is a PU equal to the original unit by any
definition. Let us give some examples:

That was a neat way of smoothing a man’s vanity and yet keeping him on the
string, and Charles rose to it as though such bait were new and he the first to
swallow it.

L]e 6ys sunpobyeanuii nputiom — i vecmoarobcmey npemenoenma 00200umu, i
gooHOYaAC ympumamu o020 Ha npunoui, — i Yapaz 3106uecs Ha Yy NPUMAHKY, K
ocmanHiil 6es3v.

Omo OvL U3AUHDBLLL CNOCOD, He 3a0e8as CAMO0OUsL NOKIIOHHUKA, He 0amb eMmy
copsamucs ¢ Kprouka, u Yapnvs npoeiomun NPUMAaHKy ¢ pemueocmsio Heoguma.

In this example M. Mitchell, having an idea to make the sentence much
brighter and emotional, used antonymy. This way showed all the character’s feelings
at that moment. Both translators managed to find the appropriate equivalents in their
languages.

Partial phraseological equivalent is a PU correlated to polysemantic unit of
the source language, but which is not equal to its meanings. For instance:

The long road from Atlanta to Tara had ended, ended in a blank wall, the road
that was to end in Ellen’s arms.

Joeseuii winsix 6i0 Amaanmu 0o Tapu, wo mae npusecmu Cxkapirem 8 o0itimu
Ennen, ckinuugcs, enepuiucs y 2ayxui myp.
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Honeuit nymo om Amnanumol 0o Tapwl, Komopblil 00xCceH Obll npusecmu ee 8
00vamus JNUH, npuuien K KoHyy, u neped Ckapiemm 60308U21ach 2yXas CMeHda .

Such phenomenon as a partial phraseological equivalent is quite rare. That is
why polysemy is not very typical for PUs. The used phrase “a black wall” is
considered as an idiom not in all dictionaries. But in some ones it can be found, e. g.,
in “Useful English Dictionary”. This phrase has several meanings:

1) literary meaning: a dead wall, a wall which has no opening;

2) figurative meaning: a barrier, an obstacle.

Relative phraseological equivalent differs from a PU of the source language:
changes in sequence, correspondence, form, syntactic structure, etc. Let us see:

She had stilled the Country’s gossiping tongue by marrying Charles, but what
did that matter now? It had seemed so important once, but now it didn’t seem
important at all.

Butiwoswu 3a Yapnza, sona pazom ymsna a3uxa 8Cim 008KOIUWHIM NAIMKAD-
Kam, ane axke ye menep mae 3HavenHa? Paniwe ye 30a6a10¢ il OO3HA-AK 6ANCIUBUM,
a ocb menep 3poOUNOCh HIU020 HE BAPMUM.

Ona eviuina 3amyxc 3a Yapravsa u 3acmaeuna écex cniemuuy OKpyeu BPUKy-
cumbs A3blKU, HO KAKOE MO UmMeilo menepsv 3naqenue? Koeoa-mo smo kaszanoce et
OY€Hb 6AINCHbBIM, HO celnyac ympanujilo 6CAKYIO UEH) 6 eé 2naszax.

The expression “to still one’s tongue” means to keep silence, not to say a
word. In Ukrainian and Russian translations this idiom gained the next colour: to
“bite” the tongue, to hold tongue. Both translators used synonymic phraseological
expression. It gives the sentence brighter and more expressive colour.

Translating a historical novel, translators should take into account the author’s
style, the means of statement, language artistic devices, certain aesthetical influence
and the text’s capacity to have a necessary impact on readers. The most essential
precept here is a trend towards achievement of the same aesthetic impact. Translators
should aim at the same effect of their works as the original’s one.

AOCIIKEHHSI CEMAHTUYHUX OCOBJIMBOCTEM IMEPEKJIAZTY
AHT'JIIUCBKUX ®PA3EOJIOTI'I3MIB
Iaoypa C. A.

®pazeosiori3Mu MpUTaMaHHI BCIM MOBaM CBITY Ta SIKHalKpalile BiI00paaroTh
KpaiHy, B sIKii MOOYTYIOTh, 1 HAPO/JI, IKM BUKOPUCTOBYE iX K 3aCi0 CHIJIKYBaHHS Y
MOBCSAKACHHOMY XUTTI. BuB4atouu (ppazeosnorismMmu aHIIIOMOBHUX KpaiH, MU MOXEMO
3 BIIEBHEHICTIO CKa3aTH, 1110 IpobieMaThKa MepeKaaay aHrIiichbkux (ppa3eoaoriyHux
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OJIMHUIIb, Y CYYaCHOMY IE€pEKIIaI03HABCTBI, TOCIAa€ OHE 3 MPOBIAHUX MicIh |1,
c. 25].

AKTYaJIbHICTh TEMH BU3HAYAETHCS MMOCUJICHOIO YBArolo 10 MpoOJIeMH MepeK-
nanxy Gpa3eosIOTIYHUX OJIMHMII, 17[10M, 3arajlbHOK0 CIIPSMOBAHICTIO JITHTBICTUYHUX
JTOCIIDKeHb Y Tally31 ¢pa3eosiorii Ha noryinbiieHe BUBYEHHS (Dpa3eosIOriYHUX OJH-
HUIIb.

AHTJIChKAa MOBa Ma€ TUCSYOJIITHIO 1CTOPIIO, 3a 11eH Yac y Hilt BUHUK 0CO0JIH-
BUU 1I1ap JEKCUKH — ¢pazeosioris. SKicHe 3HaHHS MOBU HEMOXKJIHBE Oe3 3HaHHS (pa-
3eosiorii. [IpaBwibHE Ta BIydYHE BUKOPUCTaHHS (Ppa3eoSIOTIUHUX OAWHHIIL POOUTH
MOBY OpaTopa He JIMIIE MIKaBOIO Ta BUPA3HOIO, aJie 1 AKICHOIO, 3 TOYKHU 30py Ipama-
THKH.

O0'exTOM HOCTIAKEHHSI BUCTYNAIOTh (PPa3eoiori3Mu, K1 MO3HAYAIOTh OCHO-
BHI 3aKOHOMIPHOCTI "XapaKTEpHUCTUKHU JIOJUHU" 1 3aKOHOMIPHOCTI iX (PYyHKIIOHY-
BaHHSI Ha CY9aCHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH.

Mera ctarTi — BiIiOpaTH Ta y3araJbHUTH aHTIINCHKI (Ppa3eosIoTiuHI OJUHMII
Ta JOCIIUTH OCOOJIMBOCTI iX MEpPEeKIaay Ha YKPaiHCHKY MOBY.

Crani BUpa3u BUKOPUCTOBYIOTCS IIEPEBAKHO B YCHOMY MOBJIEHHI. IX BikuBa-
I0Th Y PI3HUX KUTTEBUX CUTYAIISX ISl BUCJIOBIEHHS CBOET TyMKH. KpimM Toro BoHH
4acTO XapakTepu3yloTh camux jojaeit [2, 14]. Ocb 4oMy B aHTTIHACHKIN MOBI iICHYE
Taka BeJIMKa KUIBKICTh (pa3eoiori3MiB 1 BOHU MOTpeOyIoTh kinacudikariii. [Ipodiemu
(dpazeosiorii 'y  MOBO3HABCTBI ~ aKTUBHO  JOCHIDKYIOTCSI B poboTax
M. M. Amocosa, B. II. )Kyxkoga, A. M. Meneposuua, B. M. MokueHKo,
A.T. MonotkoBa, B. {. Texmtok, 1. B. Yxuenko, O. I. Uepenuuuenko. 3rajaHi BU-
IIIe MOBO3HABIIl, Y CBOIX po0OTax, 3a3HayaTh, 1[0 HEJIOPOUYHE a00 HEMpaBUIHHE BU-
KOpUCTaHHS ()pa3eosoriyHuX OAUHULL POOUTH MOBY CTHIJIICTUYHO HETPAMOTHOIO.
JlopeuHO BUKOpHUCTaH1 (Ppa3eosioriaMu NpUKpaIIaloTh SK YCHE MOBJICHHS, TaK 1 JIiTe-
paTypHI TBOPH.

[Tpobnema knacuikaiiii aHTTIACHKUX (PPa3eoIoTi3MiB, 110 OMUCYIOTh JIOJEH €
aKTYaJIbHOIO 1 ChOTOJIHI. 1{e MOsSCHIOETBCS THM, IO CHOTOAHI MM HE MAa€EMO €JIMHOL
kinacudikarii. [[0JI0BHOIO TPUYHUHOIO € T€, IO aHTI1IChKa MOBA MICTHTh JIykKe 0arato
CTIMKMX BUpa3iB, SIKI CTOCYIOTHCS JIIOJMHU 1 TPYMyBaTH iX CTa€ BCE CKIATHIIIE 1
ckmaHie [2, ¢. 13].

HeMmoxmBo He 3rajgaTu aHrIiichKi (pa3eosori3aMu, MOB'sI3aH1 3 TO3UTUBHUMHU
1 HETaTUBHUMHU SIKOCTSIMH (0coOimMBOCTAMU Xapaktepy). Hanpuknaz: his fingers are
all thumbs — 6in neoonaonuii [3, c. 115]; she has iron nerves — 6ona mae 3anizni nep-
su [3, c. 117].

Jly’)xe 4Yacto iJ1lOMH MOXYTh IMOKa3yBaTH CTaBJICHHS JIIOJAEH A0 COLIAJIbHUX
HOPM OyTTS: i think Mary has a secret to hide — 6ona nepexogye wocw 8i0 depaiicasu

[3, c. 119].

139



[HIIIOMOBHMIA TUCKYpC: CKIIaJ0BI, TPOOJIEMU BUBUEHHS Ta HABYaAHHS

[niomu, AKi OMUCYIOTH HACTpii ab0 BIAUYTTA MOXYTh JUIMTUCSA Ha TPHU TPYIIH,
a came: to get on someone's nerves — cepoumu [3, 200], to have a horror of — eukiu-
kamu oeudy [3, ¢. 202], to be as happy as the day is long — 6ymu nadzsuuatino 3a00-
sonenum [3, c. 205], to burst into tears — naakamu  [3, c. 225].

Bripo1oBx KHTTS JIIOJWHA MOXKE CTHKATHCS 3 (Ppa3eosiori3MaMu, MOB'I3aHUMHU
13 mpobseMHuMH cutyaiisMu. OCKIJIbKM MM MaeMo Oarato mnpoOjeM 1 TPYJIHOIIIB B
HaIIOMY JKWTTI1, BCl 11 (Ppa3eoiori3Mu MOXKHA TMOJIIUTH Ha JeKiapka marpyn. Ha-
MIPUKJIIAT:

— ¢hpazeonocizmu nos’szawi 3 npobaemamu i mpyonowamu (a hard luck — nes-
oaua) [3, c. 215];

— pazeonocizmu, Wo mMarOmMeb BIOHOWEHH 00 CUMyayil CnigicHysanus (to get
frustrated — nopasxa) [3, c. 117];

— ¢ppazeonozizmu, wo NOKa3ymv 3MIHU 8 cumyayisax (to change one's mind —
sminumu oymky) [3, 119];

— ppazeonociuni 0OuHUYI, N0 A3aHI 3 noaecuenHam cumyayii (to do well —
BIOHOGIIEHHs CMOCYHKIG, to gey off lightly — emeua) [3,c. 118];

— ¢hpazeonocizmu, sAKi iHmepnpemyoms Kpumuxy (to go on at someone — Kpu-
muxysamu) [3, c. 113].

IcHye OaraTo nUIAXiB TpymMyBaHHsS (Ppa3eosori3MiB, siKi ONMUCYIOTH JIFOJEH Ta iX
xapaktepu [4, c. 98]. ¥ pe3ynbrari JOCHIKEHHS MU BUIUIMIIA TPU BEJIUKI TPYIH
¢dpazeonoriyanx oauHulb (PO) Ha MO3HAYECHHS '"XapaKTEpUCTHUKA JIFOJAUHU", SIKI B
CBOIO YEpry MOJUISIOTHCS Ha JIB1 MIATPYIIN:

1. ®O, 1o ckiaxy SKUX BXOJATh HA3BU YaCTUH Tijla JIFOAUHU:

heart is in the right place — mamu oobpe cepye [3, c. 98], heart of stone — ma-
mu kam sue cepye [3, c¢. 100], a big head — 6ymu Odyoce posymnum [3, c. 203],
absent—minded — neysascnuii [3, c. 95], keep one's mouth shut — mpumamu si3ux 3a
syoamu [3, c. 94], an arm and a leg — kowmysamu dopozo [3, c. 54], bite the hand
that feeds — kycamu pyxy, sxa 2o0ye [3, c. 25], all ears — ysaoscrno ciyxamu [3, . 76],
apple of one's eyes — sinuys oka [3, 11], hard—nosed — enepmuii [3, c. 89].

2. @O, sxi BinoOpaxkaroTh JIOACHKI CTOCYHKH Ta KoxaHHs: t0 date someone —
sycmpiuamucs [3, 98], head over heels in love with someone — no gyxa 3axoxamucs
[3, 25], make up — pospusamu cmocynxu [3, c. 23], set a date — nasnauamu nodauen-
ns [3, 55].

3. ®O Ha mo3HaYeHHS 1HIIUX PUC JIOAUHU: half—baked — npuwenenkysamuiti
[3, 11], be all thumbs — 6ymu nezepabnum [3, c. 10], make a hit — 6ymu ycnivunum
[3, c. 13], talk smb's head off — sidsonikamu pozmosamu [3, c. 17].

3Bakaro4i Ha Te, 110 JaHa poOOTa MPUCBAYCHA aHAJI3y aHTIIUCHKUX (pa3eo-
JIOT13MIB, TO JiJI1 YKPaiHOMOBHOTO 4YMTaTaya BiJipa3y MOCTA€ MUTAHHS MepeKiagy. A
OCKUJIBKH MOBa ijie Ipo nepekiaa Gppa3eoJoTiyHUX OJUHUILIb, TO MOCTAE I11€ OJIHE MH-
TaHHS — MepeAada eTHOKYJIbTYPHUX OCOOIMBOCTEH y XOA1 mepekiany. AKyMyJsiis
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IIMX JBOX 3aBJaHb MPU3BBEIA J0 HEOOXITHOCTI JETAIBHOTO PO3TISAY AaHOI poodIie-
mu [5, c. 85].

M. M. AMocoBa cTBep/KyBajia, 0 cepell Croco0iB MepeKiiaay HalyacTilie
BUKOPUCTOBYIOThH TaKi MOKOMIIOHEHTH1 KaJIbKU:

® JICCKPHUIITUBHI Nepudpasu;

® OJHOCHIIBHI BIJITOBITHUKH;

® TTOKOMIIOHEHTHI TPAHCKPHIIIIi.

BukopuctoBytoun BHIIIEHABEACHI CIOCOOM, MEpeKiajau nparte 30epertu
OPUTIHAJIBHICT Ta YHIKJIBbHICTh TBOPY, OCKIJILKH HABITh Y HaWBJATIIIOMY IMepeKiIaIi
BTpaTH JIIHTBOKpaiHO3HABYO1 1H(popMarlii  BiUyTHI HacamIiepe] Ha CTHIIICTUHOMY
piBHI. 3aBISKU MaiicTepHOMY MeTado-pUYHOMY MEPEOCMUCICHHIO (Ppa3eosoTiuHOl
OJIMHHUIII TIepeKJIa—aaueM, ii JIHTBOKpaiHO3HABUYa crienudika nepexoauTs 31 chepu
npsiMOi IeHoTalli y cdepy XyAoxkHboi oOpa3HocTi. CaMe I[bOro MOBUHEH IpPAarHyTH
KOXEH Tepekianad [2, ¢. 77].

[lepexnanu nanux Gpa3zeosori3MiB YKPaiHChKOIO HEPIAKO HAIITOBXYIOTHCS Ha
HEpO3yMIHHS Ta HEIPUUHATTSA iX YUTAa4YEM, aJKe pealiii € abcomoTHO pi3HUMU. B oc-
HOBI BHYTpIIIHBOI (hOpMU (Ppa3eoOTIUHUX OJIUHMILL JICKUTh JIHTBOKPaiHO3HABUMIA
acnekT, TOOTO 1CTOPUYHI MOJIi, SKI CTadd MEePeIyMOBOIO BUHMKHEHHS JAHOTO 3Ha-
yeHHs. HaliBuina MaicTepHICTh NepeKiaaya noJisarae B Tomy, o0 30epertu KoJo-
PUT OpUTIHATY Ta MPU IIOMY CTBOPUTH MaKCHUMAaJIbHO JIOCTYIMHHUM YUTAa4YeBl MEPEK-
naj.

AHanizyrouu aHTIHChK] (Ppa3eosorisMu Ha MO3HAYEHHS IKOCTEH 0COOUCTOCTI,
MU MaJld 3MOTY JOCTIAUTH JIIHTBOKpaiHO3HaBYMI ()OH, 1110 JIT B OCHOBY BUHUKHEHHS
(bpazeonoriYHIX OJUHUIIb, TIOPIBHATH CTPYKTYPHO—CEMaHTHYHI 3B'SI3KM Ta BIAMOBII-
HI YKpaiHChKI MEPeKJIaid, MPOBECTH JIHTBOKPATHO3HABYMI aHalli3 HAWIIIKABIIINX 3
(dbpazeonoriyHX OJMHUIIb, HAMATalOUnCh 30arHyTH €THOKYJIBTYpPHI OCOOJIMBOCTI aH-
TIHACHKOT cucTeMu (pa3eosoTiyHIX OJMHHUIIB |6, ¢. 53].

Otxe, (dpazeonoriyHuil (HOHI aHTTIACHKOT MOBU TAKUW BEJIMKWN, 110 MOBHE
Horo pociiaxkeHHss HeMoxiuBe. DyHKIIIOHYBaHHS (Ppa3eosIOTIUHUX OJMHULB B MOBI
0araro B 4OMy 3aJIeKUTh BiJl MparMaTMYHUX AcCHEKTIB CUTYyalli CHIJIKyBaHHs (4ac,
MICIIe, COlllaTbHE MOJIOKEHHS TOIIO).
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BUBJEHCKHUE A®OPU3MbI U OCOBEHHOCTH UX NEPEBOJIA
Ymaney O. 0., Amuuoa /1. I1.

bubnetickue apopusmbl BoOpaiu B cedst «meuath BEUHOCTU» [2, ¢. 4. bubnus —
OJIHa U3 JPEBHUX KHUT, B KOTOPOU coOpaHbl TiyOUHHBIE MeTadopruyecKue oOpassbl,
BEepOATM30BAHHBIC PEIUTHO3HO-ITUUYECKUE MPEANUCAHUS U HPABCTBEHHBIE KHUTEHC-
KHe HacTaBjieHUs. B 9Toil kHure »u3Hu choKycupoBaHa o0IIeUeIoBeYecKas Mopasb,
penpe3eHTupoBaHHas OubelickumMu aopusmMamu, U3y4eHUE KOTOPBIX HE YTPATUIIO
CBOEH akTyaslbHOCTU. bubneiickue adopr3Mbl MPUBIEKAOT BHUMAaHHUE HCCIEq0BaTe-
71 HEe TOJIBKO TIyOWMHHBIMH MeTa(pOpUYeCKH KOHHOTHPOBAHHBIMH OOpa3aMu, HO H
O0COOCHHOCTSIMU TEPEBO/Ia UX C OJTHOTO SI3bIKA HA PYTOH.

CornacHo »TUMOJOTHYECKOMY cioBapro M. dacMepa, Tpedeckoe CIOBO
BB ov (Bi Proc) Bubaus BOCXOMUT K 3HAUYEHHIO «JIBIKO HAIMPYCa», KOTOPbIHA BBO-
3wiIcs B cupuiickuit ropoa bubm, Ha KoTopblid HaHocuIics TekeT [13, 1, 164].

CrnemyeT OTMETUTD, YTO MpobiemMa Oubeckux (ppa3eosioru3MoB HE pa3 Mo/I-
HUMAaJach B CIICIUATILHOM IUTEpaType.

O oubneiickux (pazeonorusmMax B PYCCKOM M aHTJIMMCKOM SI3bIKAX MHUCAIH
B.TI'.Tak, B.Buxmsnues, H.II. MatBeeBa, B.I. Menbnukos, JI. M. I'paHoBcKas,
T. Kimtokuna, A. H. JlutBunenko, Y. C. Xocraii u apyrue. [Ipobremamu 61baen3mMon
B HEMelKoM si3bike 3aHuManuch Jouko Parad «Biblische Verb phrase meun dihr
Verhiltnis zum Urtextund zur Lutherbibel», Csaba Foldes, James C. Cornette,
Gisela Brandt. Cpeau pycckux ucclemoBaTeliel ClaeayeT BCIIOMHHUTH pPaOOTHI
H. JI. Konocogoii u apyrux [10, c. 4]. C. . Oxeros, H. O. llIBenoBa cioBo «ado-
pU3M» OIPENeNSIOT KaK «KpaTKOe BBIPA3UTENBHOE U3pEUeHHue, cojepikaiiee 0000-
maroniee ymo3axkiaoueHue» [12, ¢. 32]. JlanHoe yTBep’IAeHUS MO3BOJSAET TOBOPUTH O
TOM, 4TO OubIelickue adopu3aMbl — 3TO (PPa3eoJOrHYECKUE BBIPAKEHUS, B KOTOPBIX
BepOanu3yercst 00001aroNas MbICb, JAKOHWYHAsA, OTTOYeHHas 1o (Gopme u coaep-
KamuM B Hell cmbiciaM. COBO a@Oplopdg B IPEBHErPEYECKO-PYCCKOM CIIOBApe
N. X. JIBopeukoro nepeBOAUTCS B OJTHOM M3 3HAUEHUHN Kak «u3pedeHue» [4]. MoxHo
YTBEPK/1aTh, COTJIIACHO M3JI0’)KEHHOMY BHIIIIE, 4TO OMOIeiickue aQopru3mMbl — 3TO OpH-
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TUHAJbHAsl 3aKOHYEHHAs] MbICIb, U3PEUEHHAs WJIW 3alliCaHHasl B JJAKOHUYHOM 3aro-
MUHAIOIIENCS TEKCTOBOM (hopMe M BIIOCIEICTBUM HEOJHOKPATHO BOCIIPOM3BOIUMAS
OPYTUMH JIFOAbMU.

[IpencraBiseT UHTEPEC U 3HAYEHUE €T0 KAK «OTIYYEHHUE OT LIEpPKBW» [4], KO-
TOpOE, BO3MOXHO, YIOTPEOIISIIOCh KaK KpaTKasi H300JMYUTENbHAS peUb, WIH KPaTKOE
BbICKa3biBaHUe. PaccMaTpuBaemblii peHOMEH BOOpai B cedsi (hOHOBBIE 3HAHMUSI, KOTO-
pbl€ B JIMHI'BUCTUYECKON JUTEpPAType OMPENENSIIOTCS KaK «IPELEICHTHBIM TEKCT,
peNpe3eHTUPOBAHHBIN TPEIEACHTHBIMU BbICKa3bIBaHUSAMU. [IpuiepKuBasch TOUKU
3penust /. b. I'yakosa, 0. A. MenbHUK NUIIET, YTO MPEUEACHTHBIE BBICKA3bIBAHUS
(ITB) BOCIIpOM3BOIAT «IPOAYKT PEUEMBICITUTEIBHON JACITEIHPHOCTH; 3aKOHUCHHYIO U
CaMOJIOCTAaTOYHYIO €IUHUIlY, KOTOpasi MOXET ObITh WM HE ObITh MPEIUKATUBHOM,
ATO CJIOKHBIM 3HAK, CYMMa 3HAYEHUH KOMIIOHEHTOB KOTOPOI'0 HE paBHA €ro CMBICIY:
MOCJIETHAN BCErJla «IIMpe» MPOCTOW CyMMbl 3HaUeHUil. B korHutHBHYI0 0a3zy BXO-
nut camo [IB kak TakoBO€ M CyMMa €ro 3Ha4€HHUM — CMBICIOB ...» [3, ¢. 55; 9, c.
254].

bubneiickue agopusmbl Tak e, KaK U KPbUIAThIC BBIPAXKEHUS, SBIISIOTCS BbI-
Pa3UTENbHBIMU YCTOMYMBBIMU COYETAHUAMHU. B 3TON CBSI3U MpEACTaBISET MHTEPEC
TEPMUH «AINTOHUMY», WIH KPbUIATOE BBIPAKEHUE, KOTOPBIA ObLIT BBEAEH B HAYUHBIN
ob6opor JI. II. Isneuko. M3BecTHO Takxke, YTO YKa3aHHOE BBIpAXKCHHUE SBIISIETCS Ka-
apKko Hemerkoro ciioBocodetanust Geflliigelte Worte, Bocxomasiero K rpedeckomn
dpase € mea TTEPHEVTA, KOTOPAS TaKKe MEPEBOIUTCA KAK «KPbIIATOE CI0BO, (hpaszar
[4; 6, c. 139]. CornlacHO JaHHOW TOYKE 3PEHUS KPbUIATOE CJIOBO, WU SITOHUM, MOX-
HO TMIPU3HATh KaK «MHTETPUPYIOIIEE MOHITHE, COOTHECEHHOE C 1EJIbHO- UJIU Pa3Jielib-
HO O(pOPMIIEHHOM 00LIEsA3bIKOBO HOMUHATUBHOW €IMHUIIEH, KOTOpasi COXpaHsET ac-
COIIMATUBHO-TIPEEMCTBEHHYIO CBSI3b C aBTOPOM WJIM TEKCTOM, €€ MOPOAUBIIUMY [5, C.
26]. Kak ormeuaer E. B. CanpHuKOBa, akTyalbHOCTh M3y4YeHHUsS OMOJeiickux (paseo-
JIOTU3MOB MOKET OBITh BbI3BaHA U TE€M, UYTO «B PEUYH COBPEMEHHOIO 4eJoBeKa Ouo-
neickue Ppa3eosIoru3Mbl YaCTO MCIOJIB3YIOTCS OECCO3HATENBHO (YMBIBAIO PYKH; HU
XOJIOJTHO, HU KapKo). B To BpeMs kak ux BHYTpeHHss (hopMa, UMEIoIasi, Kak MpaBu-
JI0, CaKpaJIbHBINA CMBICH, UX JIGKCUUECKUH (HOH, KyMYJISITUBHAS U TUPEKTUBHAS (PYHK-
MM HE OBIBAIOT y3HAHBI U HE BBI3BIBAIOT TOW CTENEHW BHUMAHMS, KOTOPYIO MOXKHO
Ha3BaTh NMPUCTATBLHOCTBIO co3Hanus» [ 10, c. 3].

[ToaBos MpeBapUTENBbHBIN UTOT U 00001IIast U3JI0KEHHBIE BBIIIE TEOPETUYEC-
KHE TIOJIOKEHUS, MOXKHO 3aKJIIOUUTh, YTO OubJelickue agopusMbl SBISIIOTCS TIpeEIe-
JEHTHBIMU BBICKA3bIBAHUSMHU, B KOTOPBIX CTPYKTYPHUPYETCS «cCKaTas TIyOWHHas
MbICIIBY [7, ¢. 32]. [IpencraBiseT B CBA3M C 3TUM MHTEPEC U MOJIOKEHUE, TaHHOE B
CnoBape «Longman Dictionary of Contemporary English», rae Tepmun «aphorismy
ompenenseTcs Tak: «a short phrase that contains a wise idea» [14, c. 56].

bubnusa Cesmennoro I[lucanus Craporo u HoBoro 3aBeTa — BhlIaroniuiics mna-
MSTHUK XPUCTHAHCKOUN KYJIBTYpPbl, CIPABEIJIMBO MIPU3HAETCA «TEKCTOM TEKCTOB». bu-
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Oneiickue (ppazeosnoru3Mbl, CTPYKTYPUPYIOILINE CBAIICHHBIE TEKCTHI, SIBISIIOTCSI BEY-
HBIMH ¥ HEMCUEpIaeMbIMU UCTOYHMKAMHU OCHOBHBIX HJI€H, 00pa30B U MOTHUBOB. SI3bIK
bubnun, e€ cmbicioBoe coiepkaHue 0ObEKTUBUPYETCS TITYOMHHBIMHU MeTadopuyec-
kuMu oOpaszamu. bubneiickue (paszeonorusmel cojepxar B cebe cxartoe 1o dopme
CJ10B0, KOTOpOE CHOCOOHO JIMHEWHO pPa3BEPHYTh IITYOMHHBIE 3HAYEHUS M CMBICIIBI,
3akrou€HHbIe B HEM. CKa3zaHHOE MOATBEPKIAET TOT (PakT, 4To «OUOIEeHCKoe CIOBO
WIK BBICKA3bIBAHUE» HCIIOJIB30BAIOCHh BCErJa U MPOJOIDKAET «YMOTPEOIAThCA» B
s3pike [1, ¢. 66]. He mpoTHBOpEeUnT M3II0KEHHOMY M TOT (PakT, 4To Omberickas dpa-
3€0JI0TUsl PENPE3EHTUPYETCS «CIIOBAMHU WJIM BbICKa3bIBaHUAMU U3 bubmum» [8, c. 68].

Ecnu nmpusHate 3a adopu3MoM CKaToCcTh U 00pa3Hyl0 MeTaOpHUUHOCTH Kak
€ro OCHOBHOE CBOMCTBO, TO MHEHHE, COIIACHO KOTOPOMY HE Bce OuOnen3Mbl oOna-
JAl0T XapakTepucTukaMu agopusmMoB / (Ppa3eosioru3MoB, CleayeT NpU3HaTh OIIHO0-
yabpIM. OcTa€Tcsi AMCKYCCHOHHBIM U Clenyromiee yrBepxacHue: «M takue pazHom-
JIAHOBBIE TIO0 CTPYKTYpe OMOJIEU3MbI HE BOIIUIM B COCTAB (PPa3eoIoruuecKkux cOOpHHU-
KOB U CJIOBapeil, M03TOMY OHHM HE TOJBKO HE IMPEACTABICHBI, HO U HE U3y4aloTCs B
npenenax 3Toil cucteMbl. bubnen3mel BO (Ppa3eoqornyeckux clioBapsix MCIOJIb3YIOT-
Csl B HE3HAYUTEJIIbHOM KoiumdecTBe» [15, c. 70]. lymaercs, 4To OrpaHUYEHHOE KCIIO-
Jb30BaHUE AKAJEMHUYECKUMHU CIIOBapsIMU OMONIEHCKUX (Ppa3eosoru3mMoB MOKHO 00bsI-
CHUTH HE TOJBKO TE€M, YTO OHA HOCHJIa CaKpaJIbHbIN XapaKTep M SBJISUIACH IIEHHOCT-
HBIM MaTepual JJjig OOTOCIOBCKOM JTUTEPATYPHI, HO U TEM, YTO CaM MaTepuajl TEKCTOB
Cesmennoro [lucanust BeI3bIBaN CIOKHOCTH a/IEKBAaTHOTO MEPEBOAA C S3bIKa OPUTH-
HaJja.

Tot dakT, yto Oubnelickue Pppazeosoru3mMel TEPSIOT CBSA3b CO CBOUM MPOILIBIM
HMCTOYHHKOM B CBSI3U C OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIMX MapKHUPOBOK BO (hpazeosio-
TMYECKUX CIIOBAPSX, OOBACHSIETCS MCCIENOBATENS MU TEM, YTO «EAUHULBI (Ppa3eoso-
Uy OMOJIECKOTO MPOUCXOXKAeHUsl (Onbnen3mbl), GYHKIMOHUPYS B PEYH, 4acTO HE
BBI3BIBAIOT aCCOIMAIMNA B CO3HAHWUHU TOBOPSIIETO ¢ WX MEPBUYHBIMH 3HAUCHUSMI)
[15,c.56]

Bcé ykazanHoe BbIllIe HEOOXOAMMO YYECTh U MEPEBOIYUKY OHOICHU3MOB C OJI-
HOTO s13bIKa Ha Apyroi. [lepeBog 6ubneiickux ppa3eosorn3mMoB MOKET PEICTABISATh
CJIOKHOCTb, MOCKOJIBKY MX 00pa3Hble KOMIOHEHTHI HE BCET/Ia MO3BOJISIOT MEPEBOIUTH
WX JT0CTI0BHO. PaccMOTpuM NpUHSTHIEC B IPAKTUKE OCHOBHBIE CIIOCOOBI IEPEBO/IA:

1) DJxkBUBaJIeHTHasl 3aMeHAa KaK OJWH M3 PAcCHpOCTPaHEHHBIX CIIOCOOOB,
MO3BOJISIET MEepeBecTH OMOJIEU3M C COXPAHEHHUEM CMBICIA U CTPYKTYpbl OpUTHHAINA,
Hanpumep: Kpomkuii omeem omepawjaem 2Hes, a 0CKOpOUMENbHOE CI080 8030Ydic-
oaem sipocmow. «A short answer turns away wrath, but a harsh word stirs up angery,
He npemyopocme nu 63vi6aem? U ne pasym nu eo3zsviuiaem 2onoc ceoui?. «Does not
wisdom call? And does not understanding raise her voice?» [IIputum 15:1]

2) IlepeBomueckasi TpaHcopManMsl KOHKPETU3AIUU, HATPUMED:
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U cozoan I'ocnoow boe uenosexa uz npaxa 3eMH020, 1 60YHYJ1 6 JlUUE €20 Obl-
Xanue ycusnu, u cmai wenosex oyuioro dxcueoro. « Then the God formed a man from
the dust of the ground and breathed into his nostrils the breath of life, and the man
became a living beingy [bbiTue 2:7]. Ucnonb30BaHHBIN METOJ IEPEBOIA MMO3BOJISIET
ciioBo dust B 3HAYCHUU «IIbLIbY» 3aMCHUTh KOHKPETU3UPOBAHHBIM CIIOBOM «IIPaxy.
CnoBo «mpax» BepOaau3yeTcsi U OObEKTUBUPYETCS 3HAYECHUSMH «TO, YTO TIEHHO,
HUYTOXHO, HEJIOJITOBEYHO; MEPErHUBIINE OCTAaHKU, TEJO, THWIb» [17]. DTOT %e Mme-
TOJ WCIOJB3YETCS TPU TEPEBOJIC C PYCCKOTO SI3bIKA HA AHTJIIMHCKUANA OMOJICHCKOTO
(dhpaseostoruzma 8OyHy 6 auye e2o ovixanue dxcusznu. CI0BO «JIAIO» HA aHTJIMHCKHMA
SI3bIK TIEPEBOJIUTCS KaK «nostrilsy. JlaHHBIA METO/T MMO3BOJISIET IS aJIeKBATHOTO Tepe-
BOJIa YIOTPEOUTh METAPOPUUYECKH CTPYKTYPUPOBAHHBIA 00pa3, KOTOPBIA penpe3eH-
TUPOBAH CUHEKIIOXOU nostrils (Ho30pu).

3) Tpanchopmanus reHepajau3alnnm, HapyuMep:

bonvuwe 6ceco xpanumozo xpanu cepoye meoe, nOmomy 4mo u3 He2o UCHOY-
Huku yxcusnu. OmeepeHu om ceos1 IHCUBOCMb YCm, U IYKABCMBO A3bIKA YOAIU OM Ce-
0s. I naza meou nycmo npamo cmompsam.... O60ymati cmesto 0Jis1 HO2U MEoell, U 8Ce
nymu meou oa 0yoym meepowi. «Above all else, guard your heart for out of
it spring the issues of life. Put away from you crooked speech and keep corrupt talk
far from your lips. Let your eyes look straight ahead... Give careful thought to the
paths for your feet, then all your ways will be surey [IIputuu 4: 23, 24, 25, 26].

[Ipu nmepeBose ykazaHHOro OuOien3Ma, UCIOIb30BaHa TpaHchopMalus reHe-
panuzamuu. Tak, JeKcemMa XpaHumblii B PyCCKOM SI3bIKE UMEET 3HAUEHUE «3aroBe/-
HBII; oOeperaemslii oT apyrux» [17]. B aHrnmiickoM si3bIKe UCMOJIb30BAHA T€HEpaIu-
3anus else. Dto Hapeune uMeeT 3HaYCHUE KOpYeol, euje», TO €CTh B aHTJIMHCKOM Ba-
pUaHTE OTCYTCTBYET CeMa «3all0BEIHOCTH» OOBEKTA.

Enie oHO BeIpakeHUE, MPEICTABIISIIONIEE UHTEPEC ISl IEPEBOJIA, — UCMOYHU-
KU otcu3Hu. B pycCKOM SI3BIKE, CIIOBO «UCHIOYHUKY» UMEET 3HAYCHUE «KJII0Y, POJHUK;
HayaJo, KoJbl0esb; ouar (THe3/10) 3apasb» [17]. B aHrmiickom si3pIKe UCTIOIb30BaHa
reHepaIn30BaHHAas JICKCUYECKasi €UHULA issues, UMEIoIIasi 3HaY€HUE «BBIXOI», TO
€CTh B TIEPEBOJIC MOTEPSIHA CEMA «BOJTHOTO UCTOYHHUKA / POTHUKAY.

4) Tpancpopmanusi 3aMeHbl, HAPUMED:

Inooumecs u pazmrooicatimecs, U HANOJHANUMe 3eMlt0, U 0Oradatime ero....

«Be fruitful and increase in number, fill the earth and subdue it...» [beiTue
1:28]

[Ipu nepeBoje 3Toro Oubeickoro ¢pazeosoruMa, UCIOIbL30BaHa TPaMMaTH-
yeckas 3aMeHa. B pycckoMm si3bike ynoTpeOasieTcss AMPEKTUBHBIN (MMIIEPATUB) II1aroi
njaooumecs, KOTOPhIA B aHTJIMHCKOM SI3bIKE MEpPE/IaH ¢ TIOMOIIBI0 CIIOKHOTO CKa3ye-
MOT'0, BKJIFOUAIOIIIETO IIaroi-cesa3ky be + npunararensuoe fruitful.

5) Tpancdopmanus onyumeHus, Hapumep:
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la ne 6yoem y mebs opyeux 6oecos npeo auuem Moum. «You shall have no
other gods before Me» [Mcxon 20:3]

[Ipu nepeBojie BBICICHHOTO BBIpAXEHUSI npeo auyem Moum OMyIEHO CIOBO
auye before Me.

Heoocmamouno oonozo ceudemens npomus ko2o-iubo 6 Kakou-nubyob UHe U
8 KAKOM-HUOYOb HPeCMYRIACHUU U 8 KAKOM-HUDYOb 2pexe, KOMOPbIM OH COCPeuum:
npu cr08ax 08yx ceuoemeliell, Ulu npu C108ax mpex ceuodemeinel cocmoumcs 0eo.
«One witness is not enough to convict anyone accused of any crime or offense they
may have committed. A matter must be established by the testimony of two or three
witnesses» [Btopozakonue 19:15]

[Ipu nepeBoje 3Toro 6ubieiickoro ahopruaMa UCIOIL30BAaHO OMYIIEHUE CIOBA
2pex, KOTOpOoe OTCYTCTBYET B aHTJIMHCKOM TEKCTE.

6) Tpanchopmauus nepecTaHOBKH (TPAHCIO3UILIMS), HATIPUMED:

U npu cmexe unozoa 6oaum cepoue, u KoHyom padocmu Ovieaem neyab.
«Even in laughter the heart may ache, and the end of joy may be grief» [[Iputun
14:13]

[lepeBoa (hpazeoqOoru4ecKoro BhIpAKEHUS Ooaum cepoye MOTpedoBall mepec-
TaHOBKH CJIOBa cepoye, KOTOPOE 3aHMMAET KOHEUHYIO TTO3UIMIO B PYyCCKOM BapUaHTE,
U HavaJbHYIO MO3UIMIO B aHIJIMICKOM Tekcte heart may ache, uro nmpoaukToBaHO
CUHTaKCUYECKHUMHU 0COOCHHOCTSIMH MOCTPOCHUS MPEJIJIOKEHUN B aHTJIMICKOM SI3bIKE.

CambiM 3(PexTuBHBIM crocoboM mepeBoaa OuOIEHcKux (Hpa3eoaoru3mMoB
MOKHO TTPU3HATH UCIIOIH30BAHUE METOJ0B B COBOKYITHOCTH, HAIIPUMED:

U ysuoen I'ocnoow, umo eenuxo paseépaujerue 4eio8eKkos Ha 3emie, U 4mo 6ce
MBICIU U NOMBIWLICHUSL Cepoya ux ObLaU 310 80 caKoe epems, u packasaicsa I'ocnooe,
ymo co30an uenogexka Ha semie, u occkopoen ¢ cepoue Ceoem. «The God saw that
the wickedness of man was great in the earth, and that every inclination of the
thoughts of the human heart was only evil all the time. And the Lord regretted that he
had made man on the earth, and his heart was deeply hurt» [Beitue 6:5, 6]

[Ipu mepeBoje TOr0 ykKazaHHOTO OMOJIEHCKOro (hpa3eosioru3mMa UCIoJIb30Ba-
HbI, © TpaHc(opMaIys MepecTaHOBKHU MPU BOCIPOU3BEICHUU BBIPAXKEHUS YEuUde
T'ocnoos — God saw, u TpaHchopMalys KOHKPETH3AIMKA MPH MEPEBOJE JICKCEMbI
Lord. OcHoBHOE 3HaueHUE ITON JIEKCEMbl — HAMMEHOBaHUE TUTYA «Iopa». OmaHaKo
B bubnuu »to cioBo BepOamusyercss 3HaueHueM [ocmonb. Takoil mepeBom, ObLI
MPUMEHEH JJIA TOTO, YTOOBI M30€KaTh TABTOJOTHMU PYCCKOTO TEKCTA. AHTIUNCKHMA
BapHaHT MepeBojia coxpanser cuHoHuMbl — God — Lord.

[TepeBoa, kKak MOKa3bIBACT aHAIM3 M3YYEHHBIX W MpOaHATM3UPOBAHHBIX OMO-
JeHCcKuX (pa3eoI0oru3MOB, SBISICTCS CIIOKHBIM U TPEOYET MCIIOIB30BAHUS TIEPEBO/I-
YeCcKux TpaHchopmaruii, 6arogapss KOTOPBIM yAAeTCs MepeaTh TITyOUHHBINA CMBICIT
OpUTHHAJIA, COXPAHUTh CTUJICBYIO OKPACKy TIEPBOMCTOYHHKA.
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BHUCHOBKH

1. He3Baxkatouu Ha Te, IO TEOPisl AUCKYpPCY 1 HOTO TUIOJIOTIS BKE TPUBAIHIMA
gac po3poOJIIOTHCS JIHTBICTaMH, JI0CI HE ICHY€E YHIBEPCAJIbHOTO BU3HAYECHHS I[HOTO
MOHATTS, SIKE O BKJIFOYAJIO BCl HOT'O acIeKTH; Ta He po3po0JIeHO YHI(IKOBAHOI CHUCTE-
MU KpuTepiiB kiacudikaiii ioro pizHoBHAIB. OTXe, 1HTEpec MOCHITHUKIB Oyje
CHpSMOBAaHUN Ha PO3B’sI3aHHS LUX MPOOJIeM, BUBYEHHS OCOOJIMBOCTENH OKPEMHUX TH-
MiB JUCKYPCY Ta 3A1HCHEHHS iX MOPIBHAJIBLHOTO aHaNI3y

2. CucteMaTU30BaHl Ta OXapaKTEPU30BaH1 ICHYIOUl B JIIHTBICTHII MiAXOAH 10
BU3HAUEHHS TMOHATTS AUCKYPCY, 30KpeMa 3'SCOBAaHO CTPYKTYpHI XapaKTepUCTUKU
bOr0 0araTOBUMIPHOIO SBUINA; BCTAHOBJIEHO TUIOJIOTIIO JUCKYPCY, @ TAKOXK BUSIB-
JIEHO OCHOBHI yHIBepCallbHI Ta crnelu(iyHi BIACTUBOCTI OKPEMHX THUIIIB TUCKYPCY
(XyZ10’kHBOTO, HEBEPOAIBHOTO, TEaroriyHOr0, IOPUIUNYHOTO, CYAOBOTO, HAYKOBOTO,
KOPIOPATUBHOI'0, EMOLIMHOTO, TACTPOHOMIYHOTO, PUTYaJIbHOTO, 0aHKIBCHKOTO).
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3. duckypc — mepenaya KOTHITUBHOTO 3MICTY, IIO BKJIAJAETHCS aIPECAHTOM
azpecaTy depe3 TEKCT B MOro JIHTBICTUYHOMY BTUJICHHI 1 3aKJIaJICHUX Y HbOMY ITIeB-
HUX cTpaTerii mogadi iHdopmarii]. Tox, Ha HaITy TYMKY, Y 3aTaJIbHUX pUcaxX MOXKHA
BU3HAYUTHU JIUCKYPC SIK 00’ €KT ITOCTIIHKEHHS 1 JIIHTBICTUKH, 1 )KYpHaAJIICTUKO3HABCTRA.
Opnak OypxJMBUN PO3BUTOK 1H(OPMAIIHHOTO CYyCHUILCTBA 3MYIIY€E HAC 3BEPHYTHU
yBary Ha HeOe3MeuHy 3/IaTHICTh caMe Mac-MEAIMHOro Ta IHTEpPHET-IMCKYPCY BIUIMBA-
THU Ha (OpMYBaHHS CBITOTJISATY PEIUITIEHTIB.

4.V pe3ynbTari JOCHIIKEHHS OyJId BUOKPEMJICHI OCHOBHI HAMPSIMKH 1 M1JIXO0-
JI1 J10 BUBUCHHS YHIKAJIBHOI'O COI[IOJIIHTBICTUYHOIO (D€HOMEHA, 110 OTPUMaB Ha3BYy
JUCKYpPCY B MEKax I'yMaHITapHUX Ta COL1aIbHUX JTUCLUHUILIIH.

5. YTouHeHI i1 nornuoOieH1 ysBIEHHS NP0 CYTHICTh MOHATH «IHIIOMOBHA MPO-
(eciiiHa KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHIIIS)», KIHTEPAKTUBHICTHY», «IHTEPAKTUBHE HaBYaH-
Hs1». [HIIOMOBHA KOMIETEHIIs SBJsiE COOOK BIJHOCHO CTIMKY 1HTETPATHBHY OCBITY
cy0'eKkTa 1HIIOMOBHOI AISUIBHOCTI, IO JI03BOJISIE peali3yBaTH MOTEHIIAN JIHIBICTUY-
HUX 3HaHb, a TAKO)X MOBHI BMIHHS I HABUYKH 3 METOIO KOMYHiKalii. I{e cuntes miHr-
BICTUYHOI, COIIOJIHTBICTUYHOI Ta IpeAMEeTHOI KoMreTeHIid. CTpyKTypa 1HIIIOMOB-
HOI KOMIIETEHIII] BKJIOYAa€ MOTHBAIIMHUNA, KOTHITUBHUN, AISUIbHICHUN KOMIIOHEHTH.
[HIoMOBHA KOMITETEHIIIS OararoacnekTHa: aKyMyJIsIlis 3HaHb PO MOBY SIBIISIE CO-
0010 ii KUIbKICHUN aCHEeKT, PO3BUTOK YMiHb 1 HABUUYOK SIBJIsi€ COOOIO 11 SIKICHUI TIPO-
[eCyaJIbHUM acrekT. Y Tpolieci HaBYaHHS PO3BUBAETHCS TAKOXK aKCIOJIOTIYHUN ac-
MEKT 1HIIOMOBHOI KOMIETEHII11 (B1I0YyBA€THCS LIHHICHE CTAHOBJIEHHS CTY/ACHTIB K y
MJIaHl MOTHUBallli A0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, TaK 1 B IUIaHl ()OPMYBaHHS PI3HUX
AKOCTEM, 000B'SI3KOBUX sl MallOyTHIX (paxiBIIB).
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